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S U J E T 

DU BOURGEOIS GENTILHOMMB. 



J^. JOURDAIK, fils d'un riche Marchand dt 
Dxap > de Paris , et qui a ^pous^ la fille d'un 
Marchand , de m^me sorte , riche aussi , ne 
fait plus de commerce , et a la manie de ne tou^ 
loir voir que des gens de quality ^ auxquels il 
donne, sans cesse , des ff^tes , quilui empruntent 
son argent, et I'entreticnnent dans scs idics 
fblles. 11 veut les imiter en tout , et, a pr^s de 
cinquante ans , il prend un Maitre ^ Danscr , un 
Maitre d'Armes et un Maitre de Langue , pouc 
commencer ses exercices. 11 a une fille > nomm^e 
Lucile, qu'il ne veut marier qu*^ on GentiK 
homme ; mais elle est aim^e d'rni jeune homme 
nomm^ Cl^onte , qui est roturler , qui cepen-^ 
dant a servi avec distinction , qui a de la fortune » 
des moeurs » qu'elle aime, et qui lui convient , X 
tous ^gaxds. MadaoK Joutdain approuve leut 
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Amour , ct desire , autant qu*eux , leur union $ 
mais M. Jourdain n*y veuc absolument point 
consentir. Coviellc , valet de Cl^ontc , imagine 
un moyen extravagant pour arrachei le consente- 
ment de M. Jourdain. II vient , sous un degu*- 
sement , lui annoncer I'arrivee du fils du Grand- 
Turc ^ Paris , et il lui persuade que ce /eune he- 
rititi de TEmpire Ottoman est amoureux de 
Lucile > qu'il a le dessein d'epouser. Cleonte 
paro.it , dans k costume Asiatique, avec une 
Dombreuse suite , fait la demande do Lucile , pac 
interprete , et donne ^ M. Jourdain la dignite de 
Mamamouchi , qui lui fait prendre le turban > et 
^ iaquelle on le re^oit dans une cer^monie bi-' 
earre , qu'il ctoit veritable. Madame Jourdain et 
Lucile sont mises dans la confidence ; on signc 
le conttat , et le mariage est celebre par des fetes^ 
que fbrment des Peuplcs, dc diffifrcmcs nation*» 
et qui tcrminent la Piece « 
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JUGEMENSIT ANECDOTES 

S U R 

LE BOURGEOIS GENTILHOMME. 



tc LtE Bourgeois Gentilhomme est tin des ptus 
heurcox sujets de Com^die que le ridicure de» 
hommes ait jamais pu fournif > observe Voluire » 
dans ses Jugemens su£ les Pieces de MoJiere. L» 
Tanit^ , atuibut de Tespece humaine , fait que 
dts Princes prennent le titre de Rots , que leA 
grands Seigneurs veulent ette Princes ». ct > cemme 
dit La Fontaine : 

T«ut Prince a it$ Ambassadcurs » 
Tout Marqais veuC avcdr des Paget. 

Cette fbibiesse est precis^ment la meme que celle 
d'un Bourgeois qui veut £tre homme de qualite jr. 
nais la fblie du fiourgcols est la seule quisoit co- 
mique et qui puissc faire rirc au Theatre. Ce 
sont les extremes disproportions dcs manieres et 

a ijj! 
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du iangage <f un hamme , avec tes airs et les d!^ 
cours qu*il vcut afFectei , qui font un ridicule 
plaisant. Cette espece de ridicule ne se trouvs 
point dans des Princes ou dans des homnies ele« 
yes \ la Cour, qui couvrent toutes teurs sottises 
du. mSmc air et du memc Iangage i mai& ce (i- 
dfcule se montre tout entier dans un Bourgeoi& 
eleve grossisrement , et dont ie namrel fait , ^ 
tout moment , un contraste avec I'art dont U 
Veut se parer. C^est ce naturel grossier qui fait l6 
plaisant de la Com^diej et voiU pouiquoi c6 
li*est jamab que dans la vie commune qu*ott 
prend les personnages comtques. £.e Misantrop^ 
est admirable j Le Bowgwis Gcntilhomme plai- 
sant. Les quatre premiers actes de cette Piece 
peuvent passer pour une Coniedie : le cinquieme 
est une Farce , qui est rejouissante , mais tro^ 
peu vraiscmblable.. Molieie auroit pu donner 
moins de ptbe a la critique , en supposant quel'^ 
qu'autre horame que le fils du Grand Turc i 
mais il chcrchoit par ce divertissement plutot 4 
tejouir qu'a faire un Ouvrage regulicr* LuUy , 
qui fit la musique du Ballet , y jaua coauii^ 
dans pQurceau^nac » 
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LuUy, sous le nom emprunt^ da sicur Chiac-« 

cherone , chanta et joua , avec bcaucoap de gaie- 

te , le role du Mi^ , aaz representations qui 

furent donnees de ccttc Piece , devant le Roi , k 

Chambord ct ^ Saint-Gcrmain-cn-Layc. Cela lui 

fit meme un obstacle lorsque , quelquc tcm* 

apres , il voulut entrer dans la compagnie des Se- 

cret^es du Roi , de laquelle il avoit achete une 

charge. Mais faisant observer que ce n'etoit que 

pour le Roi seul qu^il avoit jou^ Peurceauynae et 

je Mufti du Bourgeois Gentilhomme , le Ministre ^ 

M. de Louvois , fit lever la difficulte , et les Se- 

fietaires du Roi ne purent se dispenser d*ad' 

-jnettre Lully parmi eux. 

. cc Aucune Piece n'avoit encore autant inquiet^ 

Molieze sur son succ^ que Le Bourgeois Gentll" 

homme , apres la premiere repti^sen ration deCham-* 

bord , dit M. Bret , dans I'-Avcrtissement qu'il a 

mis au'devant , et les Observations a la suite de 

^ettc Piece. Louis XIV , ^ son souper , n*cn dit 

pas un mot a 1' Auteur ; ct ce silence qui fut pris 

pour une improbation du Makre , donna carriere 

^ toutes les decisions pr^cipitees du mauvais goiir. 

Molien ny est plus » disoient quelqucs Courti-* 

Jttns» fatigu.c& de. voir au milieu d'eux un cen- 
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seur qui pouvoit , au premier jouz , xevelez leuis 
ridicules particulieis au Public , il extravague. Le 
voild tombi dans U Farce Italienne. Que veut-U 
dire avec son Halaba Balachou ? &c. >» 

cc II se passa xnalheureusement plusieuts jouis 
entre cette premiere representation de Chambord 
ct la seconde s de sorte que le suppUce de Mo- 
Here fut bien long ! II n'osa se montrer » dit- 
on , pendant cet intervalle ; et Baron, qu'tl enr 
▼oyoit ^ la d^cou?erte , ne ragportoit cien de 
consolant. II ne reconnoissoit plus son Maitre » 
dont le gout ^ toujours s\a , sembloit Tavoir 
abandonn^ cette fbis. Mais quel fut son trion^ 
phe , lorsqu'aprcs la seconde representation le 
m£me Prince lui dit hautement qu'il trouvoit sa 
Piece cxccUente , que ricn ne I'avoit encore plus 
amus^ , et que s*il ne lui avoit rien dit le premier 
jour , c'etoit dans la crainte d*avoir ^e s^duit par 
la perfection du jeu dcs Acteurs ! Des ce moment 
les mauvais plaisans se turent^ ct apres avoir an- 
nonc^ la chute du Bourgeois Gentilhomme » ils ne 
xougirent pas de se montrer au nombre de ses 
admiratcurs. Nous ne pouvons trop le faire re- 
marquer i c*est k la protection ouverte dont 
Louis XIV honoia touioors Molicic que. nous 
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devons la plupart des chef-d'oeuvTcs de ce gran^ 
homme. Sous un Maitre moins eclair^ , motns 
ami du vrai merite , on cut etouffe ses talens , 
presque des leur natssance. Le Bourgeois Gentit' 
komme etoitdecrie pai les Courtisans ; Louis XI V 
parle , et cet Ouvrage n'a plus d'ennemis. Quelle 
xeconnoissance ne doivent pas Ics Lettres ^ ce 
Prince ?.... » 

« Le succes du Bourgeois Gentilhomme ne fut 
point balance a Paris. Le sens droit de Madame 
Jonrdain , ainst que sa naive brusqueiie ; les 
complaisances interess^es et basses de Dotante , 
la gaiet6 ingenue de Nicole , le bon esprit de 
Lucile , la noble franchise de Cleonte, la subti- 
lit^ f<^conde et gaie de.Covielle, et la brusque 
yanite des diffeicns Maitres d'Arts et de Sciences, 
jcttoient » k Tenvi , le |oux le plus heureux sur le 
xidicule principal de M. Jourdain. Tout etoit 
matqu^ au coin de la nature et de la bonne plal- 
tanteiie dans le corps de TOuvrage » et fit passer 
Vexag^catioA boufifonne de h cer^mome Tut- 

que« » 

cc La fausset^ sociale de vouloit paroltie plus 
qu'on n'est ne pouvoit ^chapper au pinceau dc 
MqUcsc. ^cv^ pat un pere sage et moder^ ^ q^t 
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content de la mediocritc de son ^tat n'en ayok 
point dcstiii^ d'autre a son fils , c'^toit k lui de 
veillei au soutien des mceuis , auzquelles il im- 
portera toujours qa*en general chacun se plaise 
dans la situation ou Ta plac^ la Providence , et 
qu*une vaine , sotte et dangeteuse inquietude 
n'en £isse pas trop souvent et impun^ment fican- 
chir les homes. » 

<e L'homme de genie et d'hutneui (J. J. Rous- 
seau ) contre lequel , continue M. Bret , nous 
avons deja cu k defcndre Moliere , n'a pas mieuz 
jug^ dn Bourgeois GentUhomme que du Misantrope, 
de V Avart. et de Gtorge Dandim, ( Voyez les Ju^ 
gemens et Anecdotes sur Le Misantropc , tome 
dix'septieme i ceux sur VAvart , tome dix-hui- 
tieme , et ceux sur George Dandin , tome ving* 
tieme des Comedies du Theatre Francois de notre 
Collection. ) Quel est U plus Udmable , dit-il » 
( J. J. Rousseau ) dans sa Lettre adress^e \ 
M. d' Alembert , sur les Specucles , d'un Bout^ 
geoU sans esprit €t vain qui fait sottement U 
Gentilhomme , ou du GentUhomme fripon qui le 
dupe ? Dans la Piece ce dernier n*est-il pasVhonnete 
homme) N'a't-il pas pour lui Vintiret, et le Public 
fCapplaudk « il pas d tous les tours quHl fait Jk 
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tduire i De paieilles ciitiqaes ne nous paioissent 
pas m^riter d*£tre discutees. Malheur ^ celut 
^i , en riant de rextravagance de M. Jourdain , 
ne.se sentiroit pas , en m^me tems , indign^ de 
la basse escroquerie de Dorante ! Molicre n'a 
jamais int^ress^ pour le vice ; mais , fidcle ob- 
lervateur de la nature , il a d& nous apprendre 
qu'un sot , de Tespece de M. Jourdain , est 
toujours entretenu dans sa fblie par quclque fri- 
pon , ^ qui elle est utile. Moliere devoir 'k sa nation 
la confiance de penset qu'elle n*avoit pas besoin 
d'etre guid^e pour appr^cicr la conduite de Do- 
rante , et pour m^priser la firiponnerie du Gentil- 
bomme cscroc. D*aiUeurs , la fa^on dont Ma- 
dame Jourdain le traite ( scenes troisieme , qua- 
txieme> cinquieme et sixieme du troisieme acte) 
met assez le Spectateur sur ia voie de I'indigna- 
tion que doit exciter ce pers'onnage. 11 est vrai- 
semblable que Thumeur des Courtisans sur cette 
Piece avoit pour principe le role inflme de ce 
Dorante , un de Icurs ^gaux , puisque Molicre 
Ibi donne la qualite de Comte , et que M. Jour- 
dain assure ( scene troisieme de ce troisieme acte) 
9ie c^iu um Seigneur considiri i U Cqut , et qui 
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p^rlt au Rot , commeje vousparUt ajouce't-il plai«' 
samment \ Madame Jouidaia. m 

<c La tiadition nous appcend que chaquc Ci*^ 
toyen crut leconnoitce son voisia au poztiait de 
M. Jooidain. On alia plus loin ; on voulut que 
Moliere cut dessine son caracteie d'apres un 
nomme Gandouin^ Chapeliec intense » qui avoit 
depens^ plus de cinquante mille ^cus avec des 
Dorantes , et suc-tout avec une fiile, \ qui il avoic 
donne une tres^belle maison k Meudon , et qui » 
apies des extravagances plus ciiminelles , fiit en- 
ferme ^ Charenton. Mais cetce anecdote , peu 
sure , t&t tres-indiflfezente au merite de rOuvrage» 
ct Ton n'en fait mention que parce qu'elle est 
que cspece de pieuve que du tems du Chapeliec 
il falloit de;a , pour imiter nos grands Seigneurs , 
se piquer dc la prodigalite la plus folle pour le 
vice.... » 

« Si le premier acte du Misantropc est la plus 
Keureuse exposition d'un sujet , dans le genre 
noble , celui du Bourgeois Gentilkomme a le meme 
ayantage dans le genre comique et plaisant. Les 
ridicules des difierens Maitres que la sottise de 
M. Jourdain ia«8cmbk chealui » y sont peints avec 

la 
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k verity la pli» gafr. IlrscnrenMdc relief i celut 
lie cc Boiur^coi» ridictilc <lbnt U b^tise nafive er 
ioUe augmente pardegr^s , an point de justrfier » 
^ feicn dto^gards « rextraragatice du d^aouemcnt^ 
ttuqnel Mollercji en xecours, pout vaiiet les Imcr*^ 
snedes dc cct Ouyrage. Qui cst-ce qui n'a pas out* 
patter, dt notte tems , d'un jeune l^critaih ( Poih^^ 
ainet ) chez qui nne credulity sans bornes» er 
aussi stnpide que ceUe de M. Jburdain , n*ez«^ 
ciiioit pas nne softe de talent, et a fi>uini dcs- 
acenes aussi bou£Fbnnes queU c^i^monieTuique 
dn Bourgems Gtntilhcmme t Tel avoit M , aussi 
I'Abl^ de Saint-Martin de Caen , appel^ i'Abb^' 
Matotra , chez liquet ttois pr^tendos Ambassa*- 
^uis Tinient de h patt du Roi de Siam I'engager 
^ passer dans sfs£tats , pour deventr son premier*^ 
Mandarin. Les Ambassadeurs fiiirent re^us, tr^s* 
^icusement , de h part de I'Abb^, qni r^pondit* 
ik'Ieur truchement, et qui , aptes les avoir combt^s 
de pr^ns,sepr^atoit effectivement^ partir avec- 
cux, pour allev convectir }i ta fbi chr^tienne le- 
Royaume de Siam. C'eM , ctpendant , cememe^ 
Abb^ qtu aembeUi lea places publiques de Cactt: 
dc bcaucoup dc statues i^ qjoi-fonda une chaicc do^ 
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TK^olpgic dans la memc Ville , €t plusicuis prix' 
destines aux pli|s h^U^ Wpp^ #t M.i»«i<3i«ns . ^ 
qui avoit fait grayer st^i sa j^orie ^uV" Citoyem 
if Oft moins ni pour UUnUmfi qw pofff h ELipM^% 

Nott uohis sed Reipuhliect nati sumus, 

Scroit-il ^fse de decider Icquel etoit Ic plus cre- 
duie de M. Jourdain o.u de T Abbe ]^i4Qtru ? ct 1« 
Jaice des Ambassadeuxs de Siam t^e doniie-t-elle 
pas a ccUe du Mufti du Bourgpoii Gcnulhommt 
quelque yrai^emblance ? n 

cc MoUere , dans la dixieme scene 4u tf otsleme 
«f te de cette piece 9 fit le portrait de sa femme ;- 
ct il ne paroit p^s que Ipur mesinteUigence , dc;a 
apcienne alpr^ y ajip rien pris siu la tendresse de cc|^ 
^quxy malheureux, ai; iqoinsy parses inquietudes 
et par le de$ii de plaire qu'elle avoit.... Ritn 4e si 
vif , i4 Ap si piquant qoe ce portiait dialogue.... 
C*cst un art bicn sur de reussir que celui de meler 
ajnsi a la fable d'l^fie Piece qi^elq(ie$ traits qui , en . 
poignant les Acteurs qui la jQuefit , j^ugmcntcoc 
rULusyuMi da Sp«cutcujc la 
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ET DB DaN$E$ , 

Pah mo L IE re, 

MUSIQUE DE LULLY{ 

Representee » pour la premiere fois ^ devant 
le Roi , a Ckambord »le i^ Octobre i ^70 , 
en Novembre suivant , a Saint-Germain- 
en-Laye , et , ensuite , a Paris , sur le 
Thiatre du Palais'Royal y le 15 du mime 
mois% 
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DEUX SCARAMOUCHES. 
DEUX TRIVELINS. 
ARLBQUIH. 

DEUX poiTEVINS.-chanttni etdinians. 
TROUPE DE?OITEVIKS«DBPOITfiVlNES, 
dansaiu. ' 



La Scene est h Paris , dans la maison de 
M. Jourdain. 



DAVS LE TROISIEME ACTE* 
CUISINIERS, dansans. 

DANS LE QUATRIEME ACTS. 

CfiR^MONIE TURQUE, 

LE MUFTI. 

T U R C S , assisuns da Mufti , chantans. 

D E R V 1 S , chantans. 

T U R C S , dansans. 

DANS LE CINQUIEME ACTE. 

Bailit dzs Nations. 

UN DONNEUR DE LIVRES, dansant. 
TROUPE D'IMPORTUNS, dansans. 
TROUPE DE SPECTATEURS, chantans. 
UN PREMIER HOMME da bel air. 
UN SECOND HOMME du bel air. 
UNE PREMIERE PEMME du bel air. 
UVE SECONDE FEMME du bel air. 
UK PREMIER GASCON. 
UNSECONDGASCON. 
UN SUISSE. 

UNVIEUX BOURGEOIS, babillard. 
UNE VIEILLE BOURGEOISB, babillarde. 
TROUPE D*ESPAGNOLS, chantans. 
TROUPE D'ESPAGNOLS, dansans. 
UNE ITALIENNE. 
UK ITALIEN. 



DEUX SCARAMOUCHES. 
DEUX TRIVELINS. 
A R r. K Q U I H. 

DEUX POITEVlNS,-chantaDs et danians. 
TROUPE DE?OITEVIKSc«DEPOITfiVlNES9 
damans. ' 



La Scene est h Paris , dans la maison de 
M. Jourdain. 



LE BOURGEOIS 
GENTILHOMME, 

COM6DIE-BALLET. 

' ' ' ' ""•* 

ACTE PREMIER. 

" .... — ■^ 

SCENE PREWIERE. 

UN MAITKE DE MUSIQUE , UN ]£LEVE du Mattre 
ie fiJusique , compotant sur une tabU qui est au 
milieu du Th/atre ; UKE MUSICIENNE , DEUX 
MUSICIENS , UN MAITRE A DAXSER , TROUPE 
DI DANSEURS. 

LiMa2tiii OB MVtIQVl, aux MuticieBt^ 

ViMEZ ; entrez dans cette salle , et tqus reposcz. 
U , en attendant qu*il vienne. 

Li Ma!trx a D4NSiit» nnx Danseuru 

Zt Tous auss] , de ce c6c6. ' 

Li MAtr&i DB MUSiqVB, i son. EtevK 

Ist-ce fait I 



< LE BOURGEOIS GENTILHOMME , 

L' £ L B ▼ I, 

Oui. 

Lb MaItilb nz MVsiQvit regardant l« travail 

de VEUve. 
VoyoniMM {jiprir avoir regard/, ) VotU ^tti Cttbien l 

LlMAfTRS A DANSBX. 

Ist'Ce quelque chose de nouveau ? 

Lb MaItrx de Mvszqub. 
Oui ; c'cf e un air pour une stfrAitde , que je lut 
ai fait composer lei , en attendant que notre h<Mnmo 
ffit^veilld. 

Lb MatTEB a damsbk* 
Peut-on voir ce que c'est ? 

Lb MA^TItB DB MVSXQtJB. 

Voufl Tallez entendre , avec le Dialogue , quand il 
<r!«ndra. II ne tardera gueres. 

Lb MaStrb a da^nsbr. 

Vol occupations , i tous et i moi , ne font paape* 
tites maintenant! 

Lx Ma f TUB DB uusk^vb; 

II est vrai. Nous avons trouvd ici un homnat eommt 
si nous le faut,i tous deux. Cenous est une douce 
rente que ce M. Jourdain , avec les visions de no- 
blesse et de galanterie quMl est all^ se mettce en 
B8te s ct Totre danse et ma musique auroient k sou- 
liajter q«c tout le monde lui tessembldtl 
Lb MAfriiB a dansbi^^ 

Kon pas entidrementi-et je voudrois , pout lui, 
qu*il se connut micux qu'il ne fait aux chote^ qi^e 
nous lui donnonst 
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Is MaStrs D1 MVSiqVS. 

II est Trai qu'il les connott mat , iniis il let payc 
bien; et c'ese dc quoi mainteiuini noc arts out plus 
besoin que 4e toute autre chose. 

ti MaStks a oAvsim. 

Pour moi , je vous i'avoae , je me repals an peu 
de gloire. Les applaudissemens me touchent ; et je 
tiem que , dans tous les beaux arts , c'est un sup- 
pliee assez filcheuz que de se produire 4 dcs sots,, 
que d'essuyer tur des compositions la barbarte d'un 
stupide. II y a plaisir , ne m^en parlez point , i tra- 
Tailler pour des personnes qui soient capables de sen- 
tir les dtflicatesses d'un art'> qui sachent faire un dou^C 
%ccueil aux beaut^s d'un outrage, et, parde chatouil' 
lantes approbations , vous r^galer de votre travail. Ou?, 
la rdcompense la plus agrdable qu'on puisse recevoic 
des choses que I'on fait , c'cscde les voir connues , de 
Its voir carcss^es d*un applaudissement qui tous ho^ 
nore. II n*y a rien , 4 mon avis , qui nous paye mteux 
quo cela de toutes nos fitiguf s ; et ce sont des dou- 
ceurs exquises que des louanges ^lairdes ! 

Li Ma!tRI BIMUSIQVS. 

]*en demeure d'accord ; et }e Jes go6ce comma 
Yous. II n*y a rien assurdment qui chatouille davan- 
tage que les applaudtssemens que vous dites } mais 
cet encens ne fait pas vivre. Des louanges, toutes pures, 
i^e mettent point un hommc i son aite. 11 y faut 
mSler du solide ; et la meilkure fa;on de louer , 
c*est de loucr avec les mains. C'est un homme , i la. 
X^rit^ , doi)C les lumieres sont petites , qui parljs ^ 



9 LEBQURGEOISGENTILHOMME, 

tort et i travers de toutes choses , et n'appUudit qti'k 
contre-sens ; mais son argent redresse les jugcmens de 
son esprit. U a du discernement dans sa bourse. Ses 
louanges sont monnoy^es \ tt ce Bourgeois Ignorant 
nous vaut mieux , comme vous voyex * que le grand 
Seigneur iclniti qui nous a incroduits id. 

Ll Ma!tR1A DAHS8R. 

II y a quelque chose de vrai dans cc que voua 

.dites, mais jc trouve que vous appuyer un pcu trop 

fur Targent ; et Tint^rSt est quelque chose de si baa 

qu*il ne faut jamais qu'un honn8te honune montre 

pour lui de Tattachement. 

Ll MaStki ds MVsiqus. 
Vous tecevez fort bien pourtant Targent que nottQ 
homme vous donne? 

LX MxtTRS A DANSIR. 

Assur^ment ! mais je n'en fats pas tout mon bon- 
heur, et je voudrois qu*avec son bien il e&t encore 
quelque bon godt des choses. 

Ll MAtrll Dl MUSXQVl. 

Je Ic voudrois aussi ; et c*est a quoi nous travail- 
Ions > tout deux , autant que nous pouvons. Mais » 
en tout cas , il nous donne moyen de nous faire con- 
nohre dans le monde* et il paiera pour tous lei au'p 
tres, ce que les autres loueront pour lui. 

Ll MAfTRlADAliSlft* 

Le voili qiii vieut* 



COM^DIE-BALLET. 9 
SCENE II. 

M* JOURDAIN, en role-de'chambrt et en lonnet de nuitf 
DEUX LAQUAIS, LE MAITRE Dfi MUSIQUE, LE 
MAITRE A DANSER, L'iLEVE du mafire de musU 
que, UNE MUSICIENNB , DEUX MUSICIBNS , 
TROUPE D£ DANSEURS. 

M. Jouit.OAlM> au Maftre de musiqiu et au Mattrt 

d danser. 



H. 



.^bien. Mecsieurt? qu*est*cft? Me ftrex-'vous 
▼otre petite drdlerie i 

Ll MAfiTRI A DANflX. 

Comment? quelle petite dr6lerie? 

M. /»VKDAIH* 

H<, U.... Comment appellcz-vous ccU? TOtre Pro- 
logue , ou Dialogue , de chansons et de daose ? 

LlMAtmSA DANtm. 

Ah ! ah ! 

Ll MAJTfti ss UVSiQVI>diMr. Jourdain, 
Vous nous y voyez pr^par^s. 

M. JOVRDAIK. 

Te Tous ai fait un peu attendre , mats c*e^ que |e 
me Hh habiller aujouid'hui comme les gens de qua- 
hti i et mon Tailleur m*a envoys des bas de soif 
que j*ai ftnti ne mettre . jamais. 

LS MAtTRl OE Musiqvi. 

Kotti nt sommes ici que pour attendre TQtre loislr* 
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M. JOVUDAIM. 

7e Toui prie tous deux de ne Tout point en aUee 
qu'on ne m*ait apport^ mon habit , afin que voas 
me pimsiez Toir. 

Ll MAtrftl A DAHilK. 

Tout ce qu'il vous plaira. 

M. JOURDAXV. 

Vous me Terrez ^quip^ comme ii faut » depuis let 
piedi jusqu'i la t8te ! 

Lz MxfTRB DB MVSIQUB. 

Nous n*en doutons point ! 

M. J0URDAI.N, montrant ta roie'de-ehsnihrtm 

Je me suis fait faire cette indienne-ci. 

L'SMait&s a dansir* 
Elle est fort belle i 

M. JOURDAIK. 

Mon Tailleur m*a dit que les gens de quality ^toient 
comme cela le matin. 

Lb Ma^trs di Mvsiqux. 
Cela vous sicd k menreille .' 

M. JoURDAiN, aiut Lofuaifm 
Laquais ! holi .' mes deux Laquais ! 

Li PREMiiR Laquais. 
' Que voulex-vous , Monsieur i 

M. Jo URSA IN. 

■ Kien. C*est pour voir si voiu m*entcndez bien.... 
( Att Matire de Musifue et au Mattte i denser, en teur 
montrant les habits de ses Laquais, ) Que dites-vous dr 
mes livrdes I 
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Le MAtTRl A DANSIK. 

lEUes sont magnifiques ! 
M. JoonoAiM, entr'ouvmnt sa robe , tt faisant nit 

son haut'de-ckausse dtroit de velours rougt , et sa cd^ 

mboU de velours verd. 

Voici encore un petit 4£shabilI6 pout faire le ma« 
tin mes exercices. 

Le MaStKS de MUSiqUB* 

II est galant 1 

M. JoUROAlK, avx Laquait, 
Laqua'is ? 

Lb P11BMXB& Laqvais* 
Monsieut ? 

M. lOUHOAlN. 

L'autre Laquals? 

Lb tscoMo Laqvais* 
Monsieur ? . 

M. louRDAZN, dtani sa role-de ehamihre, 
Tenez ma robe..** ( Au Mattre de Musique et an 
lAatire d danser, ) Me troaTex-^ous bien comme cela } 

Lb MAiTRE A DAMSEIl. 

ToTt bien ! on ne peut pu mieux \ 

M. J O V us A I N, 

Voyons un peu TOtre affaire. . 

Lb MaItbb de mvsiqve. 

Je Tondrois bien auparavant vous faire entendro 
un air ( Montrant soil Eleve ) qu'il Tient de composer 
pour ta s^r^nade que tous m'avex demaiid^e. C*cst 
un de mes llcoiicrs , qui a pouc ccs sortcs de cheset 
an talent admirablt i 
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M« 7 O V It D A I N. 

Oui ; mais U ne falloit pas faire faire cela par tin 
^colier { ct vous n*6tiei pat trop bon , vous-mSme » 
pour cetce b«sognc-U 1 

Li MAITRI Dt MVSIQVI. 

II ne faut pas , Monsieur , que le nom 4'EcoIiet 
vous abuse. Ces sortes d'£coliers en savent aotant 
que Ics plus grands Maftres ; et I'air est aussi beaa 
qu*il s*en puissc faire ! £coutez sculement. 

M. JouRDAlK,iix«i Lofuair. 
Donnez-moi ma robe pour mieux entendre*... At« 
tendez, jo crois que fe serai mieux sans robe....NQn» 
rcdonnez-ia moi } cela ira mieux. 

( II remet sa rohe-de-chamire, ) 
La MvsiciinnI) prenant I'air det mains da VEIerM 

du Mattre de Musique , it chaiitant. 
<« Je Unguis nuit ee jour { et mon mal est extr8me , 
» Deputsqu'i vos rigueuTSVosbeaaxyeuxm'ontsounrus« 
n Si voiis traicez ainsi , belle Iris , qui tous aime , 
y» H^Ias ! que pourtiex voos £aire X v6s ennemis 1 » 

M. JOURDAIM. 

Cette chanson me semble an pea lugubre ; ellc tfiw 
dort. Je Toudrois que tous la pussicz un pea ragail- 
lardir» par-ci par-U. 

LxMAtTRXDX Musiqui. 
II faat , Monsieur , que I'air soit accommodd aox 
. paroles. 

M. JOVRDAIN. 

On m*en apptii un , toat*i-faic joll , il y a qoelque 
terns. Attendez.'.. Um.. Conuncnc ct^ce qu'il die ? 

LI 



^1 
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Li MAfrftl A BANflK. 

Par ma foi i je ne sais. 

M. JOVRDAIH. 

U 7 a du mouton dedans. 

Lb MaIt&i a damsjik. 
Du mouton ? 

M. JOUROAZN. 

Oui.«.» ( Se rappelaat la chanson. ) Ah ! 

( JI chante. ) 

cc Te trojois Jeanneton 
»> Aussi douce que belle ; 
31 Je croyois Jeanneton 
y» Plus douce qu*un mouton. 
» H^Ias ! hdias i elle est cent fois , 
>» Milie foia plus cruelle 
» Que n'est le tigre auz bois ! » 

K'cst-ilpas joli? 

Lb MAtTRB DB MUSIQUB* 

Le plus joli dtt monde! 

Lb Ma2trb a ]>AMSBR,iAr. JourddiMii 
£t vons le chantez bien ! 

M. JOURDAIK. 

C*est sans avoir appris la Musique. 

LbRaitrb db mvsiqub. 
Vous devriez i'apprendre , Monsieur , comme Tout 
faites la Danse. Ce sont deux aitt qui ont une 
itfoitc liaison ensemble. 

B 
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Le MAiTKt A DANskft, AM. Jturdoiit, 
Et qui ouvrent Tesptit d'tin hommc Aux belitt 
cboses 1 

M. lOVRbAIN. 

Est-ce que les gens de quality appcetinent aasii in 
Musique ? 

Le MaStrb oe Mvsiqvi. 
Oui» Monsieur. 

M. Jovrdain* 
Jc I'apprendrai done... Mais je ne sail quel terns je 
pourrai prendre \ car , outre le Maicre d'Armcs qui 
me montre , j'ai arrSt6 encore un Maitre de Philoso- 
phie , qui doit conunencer ce matin. 

Le Maitre DEMVSiqvs. 
La Philosophic est quelque chose ; mais la Musi- 
que , Monsieur , la Musiqae.... 

Le MaItre a DANSERi^ilf. Jourdaui, 
La Musique et la Danse !.... La Musique et la Daase; 
c*est U tout ce qu*tl faut. 

Le MaItRE bs MVSlQUi,^ itf. Jouriain* 
II n*y a rien qui soil si utile dans un ttzt que la 
Musique 1 

Le MAitRB A i>AMSEft,aAf. Jouriain, 
II n*y a rien qui soit si ndcessaire aux hommct 

que la Danse! 

Le MAttRE bt Mt7SiquE,i M. JourdaliU 
Sans la Musique un £cat ne peut subsister ! 
Lb M a t t r,e a danser, ti M. Jourdaift, 
Sans la Danse un homme Ae saaroit tien fairc ! 
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Lb Ma{tri 91 MVSiQUI>iAf. Jeurdaia. 
Tous Its d^sordres , routes let guarres qu'on voik 
dans le monde n'sniveat que pour n*apprendre pu 
Ja M ocique. 

Le MAt-ms A DAVSBlLfdll^. Jourdain, 
Tous les nialhcurs dcs hommcs, tous Ics revert 
funestes , dont les Histoires sont rempliec, les hi- 
▼ues des Politiques , les manquemens de$ grands Ca- 
pitaines, tout cela n*est venu que faute de savoif 
danser. 

M. JeURBAXtf. 

CommeDk cela ? 

Li Ma!ibi di MXJsi<iUi. 
La guerre ne vient - cUe pas d*un manque d'unioa 
cntre les hommes? 

M. JOUKOAXK. 

■ Cela est ▼rai. 

Lb MAtTBB Bl UVSXqUB. 

Et si tous les hommes apprcnoient la Musique n« 
seroit>ce pas le moyea de s'accor4er ensemble) et 
de voir dans le monde la paix universellQ) 

M. JOVBDAIN. 

Vous avez raisoQ ! 

Lb MaItRB a PANSIB. 

lorsqu*un homme a commis un manqueraent dans 
sa conduite t soit aux affaires de sa Camille , ou au 
gouvernement d'un itat , ou au commandement d'uno 
arm^e , ne diton pj^ toujours , un tel a fast un mau- 
▼ail pal 4boi mie uUe affaire i 
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M. JOUKDAZN. 

Oui , on dit cela: 

Li Ma9trs a oahsbr. 
It fairc un mauvals pas p«ut-il proc^der d'aatre chose 
que dc ne lavoir pas danter ? 

M. JOUKDAIN. 

Ccla est vrai { et vous avex raison tous deux, 

Li MAtrai a dansik. . 
C'est pour tous fairc voir Pexcelience ct I'ucilit^ 
^e la Danse et de la Musique .' 

M. Jourdaxn. 
Je comprends cela \ cettc heure. 

L« MAfTRI.DI MOSIQUS* 

Vouler-voui voir nos deux aflFaires \ 

^ . M. JOVRDAIH. 

OlU. ^,^ 

tB MaItrb »e mvsiqvx. 
Jc vous l*ai df ja dit , c*est un pedt esyii que j'ai 
fait autrefois des div^rscs passions que pcut cxprimei 
la Musique. 

M. JeURDAIN. 

Fort bien • . 

tB MAtxRB DB MVSlQtJB, aiurilfunWfliT. 

Allons, avancet.... ( A M. Jourdain.) 11 faut vous 
figurer quMIs sonthabilWs en Bcrgets. 

M. JOWRDAIN. 

Pourquoi toujour! des Bergers ? On ne volt que 
cela par-tout ! 

Lb MaStrb a bansbr. . 
lorsqu'on a des personncs i Aire parlcr en Mu- 
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slque, il (aut bien que, pour la ▼raiiemblancc , oi» 
donne Uaiu la Bergerie. Lc chaac a M , de tout 
terns, afiect^ aux Bergers ; ee il n*est gueres natu-< 
rel , en dialogue, que 4es Princes ou Bourgeois chaor 
tent leurs passions. 

M- JOUftBAIK. 

Passe , passe.... Voyons. 

DIALOGUE EN MUSIQUE^ 

IX^CUTi PAR UNE MUSICIENNE ET DEUX MUSU 

CIENS. 

La MvsiexsMKi, an pmuer Mwsuitti* 

XJn coeur dans Tamoureux Empire 
« De niile soins est toujouts agittf i 
On dit qu'avec plaisk on hingult, on soupire;. 

Mais , qaoi qu'on puisie dire , 
n n*est lien de si doux que notrc liberty ! 

Lb PRSMIIR MVSICTIN. 

II n*cst rien de si doux que les tendres ardeurs 
Qui font vivre deux cceurs 
Dam une nnSme envie } 
On oe pcut 8cre hcureux sans amoar^z dcsirs. 
Otez Tamour de la vie , 
Vous en dtez les plaisirs! 

Lt SICOMB MUSICIIK. 

11 seroit doux d'cntrer sous I'amonreuse lot » 
Si Ton trouvoit en amour de la foi ; 
Mais , h^las I 6 rigucur cruclle ! 

^ ii). 
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On ne voit point de Bergere fidelle , 
It ce sexe inconstant, trep indigne da jour,. 
Doit falre pour jamais renoncec i Tamour I 

Li FftiMriR MusiCTXN, i pan, 
Aimable ardeurj 

La Musicienni, i part* 
Francliise heureuse I 

L« SECOND- MusiciiR,i pari^ 
Sexe trompeurl 

Lk premixr MvsiciiN,d pan. 
Que tu m'es pr^cieuse I 

La MusicxxNMB,i part. 
Que tu plais k mon coeur ! 

Li second MvsiciiN,i part. 
Que tu me fais d'horreur i 
Lb premier MvsxcfXN. 
Ah ! quitte , pour aimer , cette haine mortelte ! 
La M u s I c I s n n e , a« stcond Musicieiu 
On pent, on peut te montrer 
Une Bergere fidelle ! 
Lb second Musicien« 
H^lasi ou la rcncontrer? 
La Musicienns. 
Pour d^fendre notre gloire, 
Je te veux oflFrir mon coeur 1 
LE second Musiciek. 

Mais , Bergere , puis-je croire 
Qu'il ne sera point trompeuc i 
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La. M u siciiMNi* 

Voyez , par experience , 
Qui des deux aimera mieur. 

Li SICOND MVSXCIIK. 

Qui man<)uera dc Constance 
Le puiuent perdre les Dieux ! 

TOVS TROIS XHSBMBLI. 

A desardeurssi bellcs« 
Laissons-nous enflammerr 
Ah! qu'il est doux d'aimer, 
Quand deux coeurs sont fideles ! 

M* J O U X HA X M , aa Mattr* de Muttquti 
Est-ce tout F 

Lx M Air XX Dx Mivsxq^vi. 
Oiu. 

M. JOUXIXAIK. 

Jc trouTC ttVk bien trootsf i ci U y x U-dedant 
dc petits dictons asfez jolts i 

Li Ma^txx a d-ansxx; 

Voki , pear mon affaire , un petit essai des plUr 
beaux mouvemens et des i^aa. belles attitudes^ doat^ 
wuic dante ptusse £tre ▼atide. 

Sont-ce encore des Bergers i 

Lx MAtrXXA OAHSKX. 

C'est ce qji'il voua .plaita*«.t { Au* Datuturs* Al* 
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(ntr£e pe ballet. 

( Qutttre Danseun ex^cuttnf tous Its mowtmens iiff/- 
reas , et toutes Us sories cU pas que U Mnitn d danstr, 
€ommande, ) 



jPin <^a premier Act^^ 
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A C T E II. 

^' ' ' ■ ' ■"> 

SCENE PREMIERE. 

M. TOURDATK , LI MAtTRE DE MUSIQ17E , LE 
MAITRE A DANSER , UN tAQtJAIS. 

M. JovRDAiN, au Matire & danstr, 

VoiLA qui n'cst point sot, et ces gens-U le tr<« 
mouxsent bien 1 

Lb Ma frit I ds kvsiqui, 

lorsque la. Daose sera mSI^e avec la Muaque % 
cela fera plus d'effet encore } et vous verrez quelque 
chose de galant dans le petit Ballet que nom avons 
ajastf pour vous. 

M. JOVSOAZK. 

C'est pour tantdt , au molns ! et la personne pour 
^ui j*at fait faire tout cela roe doit faire rhonncuc 
de venir dtner c^ans. 

Lb MaItRK a DANSllt.. . ' 

Tout est prit, 

Li MaItrb 9B mvsxqxtb, ill. Jourdaia^ 
Au reite , Monsieur, ce n'est pas asset*, il faut 
Ru'une personne comme vous , qui £ces magnifique , 
^ Vu avci d» rincUoation pom Ics belles chosetn 
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ait un concert de Musiquc chex soi , tous les MercsQ* 
ilis , ou tous les Jeudis. 

M. J0UR.DAIN. 
Est-ce que les gens de qualitd en ont ? 

Lk MAIT&B DB MUSiqUB. 

Oui, Monsieur. 

M. Jo UR D A IN.- . 
Ten ?urai done... Cela cst-il beau ? 

Lb MaItrb db HVsiqVB. 
Sans doute. U vous faudra trois vojx , un dessus , 
une hauto-contre et unc basse , qui seront accom- 
pagndcs d'une basse de vioU?, d'un th^orbe et d'un 
clavecin , pour les basses continues , avec deux dcs- 
f us de violon , pour joucr 1«l ritournelles. 
M. Jqurdain. 
II y faudra mectrc aussi une trompette marine. La 
trompette marine est un instrument qui me pla^ ee 
i|ui est harmonieux ! 

Lb Maitrb db musique, 
Laissez-nous gouverner les choses. 

M. J o u R D a I K. 
Au moins , n'oubliea pas tantot de m'envoyer des 
Musiciens pour chanter k table ! 

Lb MAtTRB 9B MVSIQVS. 

Vous aure% tout ce qu*!l tous faut. 

M. Jo U RD a I H. 

Mais ,sur-tout, que le Ballet soit beau! 

Lb Maitrb db musique. 
Vous en serez content s et , entrc autrss chosei » ic 
feitaJQs menuetf que vous y vca^u 
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M. lOVROAIN. 

Ah I in menuets sont ma danse , et je veux que 
^ous me le vojicz danser.... ( Au Mtttirt i danter. ) 
AHdiu, nion Mater e. 

Lb MAfTIlt ▲ I>ANS1«. 

Un chapeau , Monsieur , s'il vous platt. 
( M. Jourdain va prendre It ehapeau ie tdn. La^ts , 9t 
le met par - dessus son bonnet de taut / son Matire j^ 
danier lui prend Us nutins et le fait danser sur w» tffr 
de menuet qn'il chatite. ) 

La , la » la , la , la , la » 
La , la , la t la , la , la , la 9 
La , la , la , la , la , la » 
La , la , la , la , la , la 9 
la t la , la, la , la..«. 
£n cadence* i*'A tox\$ plalc... 

La, la, la, la, la.... 
La jambe droite.... 

La, la, la.... 
Ke remuez point tant les dpaules.u. 

La, la, la, la, la, la, la, la, la,la...« 
Vos deux bras sont estropi^s.... 

La , la , la , la , la.... 
Haussczlai8te...Toutnezlapotmedapi«d«li-defaori«.. 

La, la, la... 
Drcssct Totre corps. 
M. JouKDAiN , au Mattre de musiqtu, aprh aroir dgnsd. 
Hi} 

Ll MAtTRX Dl MUSXqVE. 

VoiU qui cft le mlcttx du monde i 
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M. J o V Ji x> A I K , «u Mdttn A daaser. 

A propos i apprcncx-moi comme il faut faire un* 
tiyittnct pour laluct unc Marquiic : K'cn aurai bar- 
loin tantdt. 

Li MaJthi a DAMsaa. 
Unc r^TircBCC pout saluct unc Marquiiel 

M. JoyaDAiN. 
Oui J une Marquise , qui s'appclle DorimcnftJ 

L^MaItki a dansek. 
Donnet-moi la main. 

M. Jo WILD a IK. 

Kon i Toui n'avez qu'i fairc : je Ic rctiendrai bicn. 
La MAiTRE A DAMsaa. 

Si Tous Toulez la saluer avec beaucoup de respect » 
il faut fairc d*abord une rdv^rence en arriere , puis 
marcher vers elle avec trois rdv^rences en avani , cft 
i la derniere , tous baisser jusqu*i ttn genouz, 

M. JOURDAIN. 

faites un pev.... ( Jprhque U Maiir* d daitterafaU 
Us troit r^^innctt, ) Bon i 



SCENE II. 
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SCENE II. 

VX SECOHD I.AQUA.IS , M. JOURDAIN, Ll MA.[f Rl 
Dl MUSIQUE, U MAITRS A DANSER, LE VtiU 
MIER LAQUAIS. 



Li sicoNl^.)LAQrAiSyiJlf. Jourdaim^ 



M. 



.OHSIIV& , TQiJA votre Mttire d'Armtt qui tit 

U. 

M. Jourdaih. 

Bii-lui qu*il cntre ici pout me d6nner le^on. 

( Lt seeond Laquais sort, ) 



=SI 



SCENE III. 

M. lOURDAIH*' LE MAITRE DI MUSIQUE, LI 
MAITRE A DANSER , LK PREMCEK LAQUAIS. 



M. IOV&OA.XW» au MatiTt da Jdusi^ut et au M<ittr» 

J^Danser, ^ 

J I Tcoz que ▼out me rojlti fsAn, 
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SCENE IV. 

UN MAITRE D'ARMES . LE SECOND LA.QUAK « 
ttnant deux fleuTtts I M. JOURDAIH, LB MAITRE 
DE MUSIQUfi , LE MAITRE A DANSER , LS PRE- 
MIER LAQUAI5. 

Ll MAfmi d'armbs, ofxh avoir prit let deuM 
fiturets de la main du ttcond Laquais , et in woir frdttntd 
* uu d M, Jourdaitt, 

A. t L o N t , Monsieur , la r^rjrence... Votre corpi 
droit... Un peu pench^ sur la cuisse gauche*... Lea 
jambes point tant ^cart^es .. Vos pieds sur une mSroe 
llgne... Votre ppignet i t'opposite de votre hanche... 
La pointe de votre i^it vis-i-vis de votre tfpaule... 
Lc bras pas tout-i-fait si <tendu... La main gauche A 
la hauteur de I'oeil... L'^paule gauche plus quarr^e... 
La tSte droite... Le regard assurd... Avancei.*. Le corps 
ferine... Touchez-moi Ttfp^e de quarte, et achevez de 
in€me...t (//x tirent. ) Une , deux... Rcmettez - vouc... 
Redoublez , de pied fcrme... Une , deux..«.Un saut en 
arriere... Quand vous portez la botte. Monsieur » ii 
jEaut que I'dp^e parte la premiere , et que*Ie corps 
soit bicn effacd.., Une , deux... Allons , touchez-moi 
I'tjp^e de tierce , et achevez de m8me... Avancez... Lt 
corps feime... Avanccx... Farias dc*U... Une, deux... 
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Remette£-voat... Redoablct... Une, dcax... Unntit 
en arriere... En garde. Monsieur, en garde.' 
( L* Mdttre d'Armes lui pouttt dtux on trois loute, M 
lui disant , en garden ) 

M. JovRl>AiN,tfu Mattre de Mutlque, 

Li MaStRE DI MUSXQUl. 

Vous faite« des merveillec! 

LbMaItrs D'ARMBStiJlf. Joutdoln* 
Jc rous I'ai d^ja die : tout le secret des armet 
ne consiste qu'en deux choses , k donnec et i^ ne 
point receToii ; et , comme je tous fls voir I'autre 
jour, par ral&on ddmonstrative., il est impossible que 
Tout receuiez , si vous savez d(£courner IVp^e de 
Totre eonemi de la ligoe dc votie corps : ce qui ne 
depend seulcment que d'un petit mouvement du pot- 
gnet , ou en dedans ; ou en-dehors. 
M. Jour ixa i n. 
T)e cette fa9on done un homms , sans avoir do. 
coeur , est s&i de tacr son hommc , et dc n*8tre 
point tu^ ? 

Li Maitrb d*armes. 
Sans doute. N'en vtoes-vous pas la demonstration I 

M. JOVRDAIH. 

Out. 

L« MaItri o'armbs. 

Et c'est en- quot I'on vott de quelle comid^rationr 
nous autres nous devons 6tre dans un Etat i et com- 
klcn la science dts Aimes Temporte haatemcat tuf-. 

C ii 
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toutes tes autres sciences inutilet , comme la Danse t 

ta Musiqae , la...> 

Ll MAfrma a OAMsam, ViMtrrompant, 
Tout beau ! M. le tireur d'Armes. Ne parlez de la 

Danse qu'avec respect 1 

tl MAfTRB Dl MU$IQUl,dU Mi'tU d'Armgs* 

Apprenex, \t vous prie , k mieux waiter Texcel- 
Itnce de la Musiquei 

tl Ma!tILB D'A RMIS. 

Vdus 6ces dc plaisantes gens , de voalok comparet 
▼ds sciences X la mienne 1 

La MAtTRl DE MUSIQVl. 

Vojfx un pcu rhomme dMmportantfe! 

Ll Ma!t11 a DANSIK. 

VoiU un platsant animal , avec son plastron ! 
I.E Ma9tii d'armis. 

Mon petit Matcre i Danser, je vous ferois danrcff 
comme il faut !.... ( Au Maiire de Musique, ) Ek vous , 
mon petit Musicien , je vous ferois chanter de la 
belle maniere ! 

4 

Ll MAfrai a dansii. 
Monsieur le batteur de fer , je tous apprendrai 
▼otre mifder ! 

M. JeviiDAiN,<iB l^Uttre de Musique, 
Etes-rous fou de Taller quereller > lui qui entend 
la tierice et la quarte , et qui sait tuer un homme 
par raison d^monstratire i 

Ll MaItRI a DAMSIR. 

Je me moqoe de sa raison demonstrative , ci de 
n tierce et de sa quarte i 
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M. IOVRDAIN« 

Tout doux , vous dis-je ! 

Li Ma$t&i xx*ARMis,aB Mattn i Danser, 

Comment I petit impertinent 1 

M. J0URDAIM» 

H^! mon Maitre d'Armes !...« 
Il MAtmi A DAHsiR,att Matire d'Armts^ 
Comment! grand chcval dc carrosse? 

M. JOVKDAIM. 

nil mon Mattre i Danter !...•.. 

Li Ma!tri 9*AiLKis,a» ikToi'/rr A Daiutr^ 

Si je me jette tur vous !.,.• 

M. JOtt&DillH. 

Doucement ! 
Li Ma?tii& a* d an s i R « an Mdtm dfAmut^ 
Si jc mets sur toiu la main !.... 

M. ^OURDAIN. 

Tout beau.! 

Li Maitri d'armss, an Mattrt A Danttry 

Ic vous ^criUecai dL'un air i..,. 

M. JOVRDA^IN. 

T>« grace 1. 

Li MaStrr a DANSiR,att Mattn d'Armex^ 

7c voui cosscrai d*une mantere ).... 

M» J OUR D AIN.. 

Tf Tous pric ! 

L E Maitri » i m v « i q u i. 
Laistez-nous- un p«u lui apprendre 1 patl«D| 

M. JOURDAIN. 

&I«n Dici4, acc6tn-votf s 1 
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S C E N E V. 

CK MAITRB DE PHILOSOI'HIB , M. TOURDATN» 
LE M\ITBE DE MUSIQUR , LE MAITRE A. DAN- 
SIR, LE MAITRE D*ARMES , LES DEUXLAQUAIS, 

M. JoVRDAIKytfv Mattre de PkitosophU^ 

XjLola I M. le Phi!oseph« , wous arrWci tout I pro- 
pos , avec votce Phtlotophie ! Venez un peu mectre la 
piix entre ccs personnes-ct. ^ 

Li M4!tiii di Philo»ophii», avx trois 

autres Mattrts* 

Qtt*est-«c done t qu*y a-t-il. Messieurs ? 
M. J o o R D A I V. 

lis te sont mis en colore pour U pr^fi^rence de leun 
professions , jusqu'i se dire des injures , et en voo^ 
loir venir aux mains. 

Lb MaStri pi PHiLosoraiR, anx trois autres 

Maftrts, 

Eh ! quot , Messieurs , faut - il s*emporter de la 
tertei et n*avez-voas point In le docte Tfait^ que 
S^neque a compost de la colere } T a-t-H rien de 
plus bas et de plus honteux que cette passion > qui 
fait d*un homme une bSte f<!ioce? et la raison ne 
doit-elle pas Stre maftrcsse de tout nos mouvemensf 
Li MatTai a oawsir, mimtmat le Mattrt 

d'Armet. 

Comment ! Montieur , il Tieot soof dirt dc» injtttct> 
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i tous deux, ch tn^prisant la Dante que fcxeree, el 
< Montrant U JlUttn de Muslqne, ) la Musique doDt 11 fait 
ptoicision I 

Li Ma!tm.b di PRttosofHXi. 
Vo homme sage cit aa-dessos de toatcs lee injurei 
qa*on lui pent dire; ct la grande r^ponse qu'on doit 
faire auz outrages , c*est la moderation ei la pa- 
tience. 

Li Ma!t]ii d'a&mis. 

lis ont tous deux Taudace de Touloir comparer 
leurs professions k la mienne! 

LX MAfrXl DX PBILOtOFRXl. 

Faut-il que tela vous <meuve} Ce n*cst pas de 
yaine gloire e« de condition , que les hommes dot- 
Tent disputet entre euxs e? ce qui nous distingue 
parfaitement les uns des autrdS , c'ett la sagesse et 
la vertu. 

LX MAfrXB A DAVSIK.-'. 

le Itti soutrens que fai Danse est une science I la- 
quelle on ne peut fair^ assex d*honneur ! 
Lx MaItxk Di MVSXQVB, AH Mofiri di 

Phdctophie, 
It , noj • que la Musiquc en est une que tous les 
iieeles ont r^v^r^ei 

Lx MaItxx D'AXMie. 
It moi y je leur soutiens , i tous deux , que Im 
science de tirer des Armet est la plus belie et la pLus 
■^cesMire de toutes les sciences ! 

La MaStxx dj PiiiLosornii. 
It que sera done la Philosophie i Je tous trouw 
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tous trots bJen impertiiiens de parler, devant moi« 
avftc cctte arrogance ; et de donnec impudemment; 
le nom de. science a des choses que Ton ne doi^paa 
ni6me honorer du nom d'act , et qui ne peuvent 
€ire comprises que sous le nom de ro^cter miserable 
de Gladjateur , de Chanteur ec de Baladin! 

' L S M A I T R I XX ' A R M £ S. 

Allet , Philosophc dc chien * 
Is M AIT RE DE MUsiQVE , ou Miiitre d( Philosophic^ 
Allez , bdtiire de pedant ! 

I.E MaStre a danser, ou ItJaitre di Philosophit^ 
Allez , cuistre fiefftS ! 

Le MAlTRSIXE PHXLaSOPHXS. 

Comment ! marauds que vous 8tes?.... 
( X.< Philpsophf se jette sik eux , €t tous trois. U char- 
gent de coups, ) 

M. TOVRDAIK* 

Monsieut le Philosophe i 
Li Ma^tre ]>s Philosophie, «iur tnis tittni» 

Mattrest. 
Infilmes , eoquins , itisolens ! 

M. J O U RX>^^A I N« 

Monsieur le Philosaphe !.... 
LcMAitRE d'akmes, au Mattrf de Philosopkii^ 

La pcste de ranimal! 

M. JaVRDAiN, aux fMtre lialtres, 

Messfeuri ! 

Ls Ma!tr£De PhilosophiE) aux trois awm ■ 

Mattres^ 
Impudens ! '' 
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M. JoV&OAIMi 

Montiear le Philosopke ! 

Li ICaItili a dansik, au Mattrt dt Phil4- 

tpphie» 
Diantre solt de Tftne hSiti ! 

M. XOVRDAIN, MUM quatn Mattres, 
Mosiears !.... 

Li MaItki si PHxioserHxi, aun treU Autm 

Mail res, 
Sc^Urats i 

M. TOVRDAXK. 

Monsieur le Vhilosephei 
LlMAtTEX DiMVsiQVi, au MottTt i* phi' 

losophie, 
Att diable ritnpertinent ! 

M. JoviLDAiNt OMM ^uatrt Mattren 
Meuleurs!...* 
it MAiTKft OB PHiLotoPBiit auxtnit 

autres Mattres, 
Fripponi , gueux • trattres , icnposteun ! 

M. J 6 U K D A X N. 

Monsieur le Philosophe !... ( Aux trols autret Mdt" 
iTtt. ) Messieurs !... ( An M^tirt ie PhilosophU. ) Mon- 
tieur le Philosophe .'... ( Aux trois autres Matttis, ) 
Messieuti !.., ( Au. Mat'tre de Philosofhle, ) Monsieur It 

Philosophe ! 

( Lts fiMir« Matins somnt, n a htuunt. \ 



14 LE BOURGEOIS GENTI LHOMME , 

' ^' , ' ff 

SCENE VI. 

M. lOURDMN, LES D£UXLAQUAIS. 

M. JoVRDAiN, 4 part, 

\JhI battez-vous tant qu*il vous plaira; jc n*]^ 
iauroi* que fairc , et j« n'irai pas gatcr ma robe 
pour vous s^parer ! Je serois blen fou de m*aUer 
fourrer parmi eux, pour recevoic quelque coup qui 
me fcroic mal I 



— ^ 



SCENE VII. 

LE MAITRE DE I'HILOSOPHIB , M. JOURDAIH, 
LES DBUX LAQUAIS. 

Ll MaStri de PHiLOsePHTE, raccommodioi 
son collet , a M* Jourdain, 

ViNON« i notrc Icjon. 

M. J O V RD A r N. 

Ah! Monsieur, je suis ficW des coups qu'iIiTou& 
ont donndsl 

Le MAfTRE Ol PhiLOSOPRIK. 

Ccla n'cit ricn ! Vn PbUosophe sait recevoir comtne 
il faut les choses ; ct je vats composer contrc eux 
ttncsatyre, dustylcdc Juvenal, qui les ddchircjR dt 
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la bille fa^on !.... Laissons cela.... Que voulex-voua 
apprendre i 

M. TOVRDAXN. 

Tout ce que je pourrai , car j'ai toutes Its envies 
du inondc d'fitre savant > cc j'enrage que mon pcro 
et ma mere ne m'aient pas bien fait ^tudier dans 
toutes les sciences, quand j'dtois jeune; 

Li MaiTRx OS PnxLosoPHiE. 

Ce sentiment est raisonnable ; nam , tint doctrind , 
TIM tst quasi mortis imagfo, Vous entendez ceUi et' 
▼ous savez le latin , sans doute ? 

M. J o U R X) 4 I N. 
Ouii mais faites comme si ic ne le savois pas, Ex- 
pHqucz-moi ce que cela veut dire. 

Li MaStri db Philosophii. 
Cela veut dire que , «csans la science, la vie est 
» presque une image de la mort. » 

M.-JOVROAXN. 

Ce latin-li a raison ! 

Le MAtTRS DS Pbilosoprxr. 

M'avei-vous point quclques principes » quelques 
commencemens des sciences i 

M. J o u R D A I H • 
Oh ! oui : je sais lire «t ^crtre. 

Is MaStrb de Phxlosophxi. 
Par ou vous platt-il que nous commencions i Vou- 
lezrvous que jtf vous apprenne la Logiquei 

M. JOUROAIN. 

Qtt'cst ce que c'est que ccttc Logique } 
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LE MaStRB PS PHILOtOVMlI. 

C*est die qui enseigne les trois operations de PCfr* 
ptit. 

M. JOVRPAIN. 

Qui tont-elles , ces trois operations de Tcsptit ? 
Li MatTKi x>l PRXLosormi. 

La premiere , la secende ei la troisieme. La prt- 
mierc est de bicn concevoir , par le moyen des 
uniTcrsauz; la seconde de bien juger, par le moyen 
des catliegories , et la troisietne de bien tiret uno 
cons6qaeiice , par le moycn des figures « Batiara, u* 
latent, Darii,ferio^ barmliptoa, &c. 

M. JouaDAiN. 

VoilA des mots qui sont trop r^barbatift ! Cettc 
Logique-li ne me revient point 2 Apprenons autre 
chose qui foit plus joli. 

Li Matrai dx Philosophzs* 

Vnulez-Tous apprendre la Morale i 

M. J O V a Oi A X N. 

La Morale? 

Lb MatTai bb Prxlosofrxb. 
Oui? 

M. lonaDAXM. 

Qu'est-ce qu'elle dit cette Morale ? 

LS MAtrai Dt PHllOSOFRtt. 

SUe tfaite de la feiicice , enseigne auz hommes i 
moderer leurs passions , et.... 

M. JovaPAiN, Vinterrompant. 
Kon, latssons cela. Je suis bilieux, comme tons 
its diablcs i et itii*y a Morale qui tiennes je me 

veux 



COME DIE-BALLET. 57 

veuxmetue en colere tout mon laoul, quandil m*aa 
prend envie. 

I.E Ma9tre db Phxlosoprxi. 
Ist-ce la Physique que vnus voulez apprendre i 

M. JOURDAIK. 

Qu'est-cc qu'elle chante cette Physique ? 
Le MaStre ds Philosophii. 

la Physique est celle qui explique les principes dea 
choses naturelles > et les propri^t^s du corps i qui dis- 
coure de la nature des dl^mens , dei zn^caux , det 
niindraux , des pierres * des plantes ec des animaux , 
et nous enseigne les causes.de tous Ics m^t^ores. Tare- 
en-ciel , les feux volans , les cometes , les (!clairs , le 
tonnerre , la foudre > la pluie , la neige , la gcSle , les 
vents et les tovubillons. 

M. JOURDAZN. 

Ily a trop de tinumare U-dedans, trop de brouil'* 
laminil 

Ls MaItre de Philosopkix. 
Que vouIex*vous done que je vous apprcnne 2 

M. JOUROAIN. 

Apprenet>tnoi I'Orthographe. 

Le maItre be Vhilosophze. 
Tr2s-Tolontiers ! 

M.J0VRBAXN. 

Aptis • TOUs m'apprendrex I'Almanach , pour ia« 
voir quand 11 y a de la lune i et quand il n'y en a 
point. 

Le MaStre de Phzlosopmxe. ' 

Soit. Pout bien suivcc yotr* pcns^e , et traiter cctte 
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mtttete en Philosoph« , il faut commencec , sdon 
Tordre des choset , par une exacte connoissance de 
la nature des iettres , de la diff^cente maniere de lea 
prononcer routes ; et U-dessus j*ai k vous dire qa« 
les lertres sont divisies en ▼oyelles, aimi dices ToyeU 
les , parce qu'elles exprlment les toIx , et en con- 
sonnet , ainsi appelUes consonnes , parce qu'elles 
tonnent avec les voyelles , et ne font que marqaet 
les diverses arciculactons des voix. II 7 a dnq voycllcsB 
•a iroiz : A « f » I » O , U. 

M. JovRoaiN* 
I'eutends tout cela. 

Lb MxtTRB DB PHILOSOFBIl. 

La voix A se forme en ouvranc fort la bouche.M« 
( Faisant la d/mojutntioa, ) A* 

M. J o V R' o a X N , rip/tami, 
A 9 A.... Oui. 

X Li MAfTRB »■ PRILOSOVHIK. 

La voix 1 se forme en rapptochant U michoixt 
sTen-bas de celle d'eo-haut.... A, E. 

M. JovRt>aiN, ripiiaat, 
A, It A, !..•• Ma foil oui.... Ah 1 que cela wi 
beau ! 

Lb MAtrai ob Pnilosofru, 
Et la voix I en rapprochant encore darantage les 
nflchoires Tune de I'autre , et ^cartant les deux coins 
de la bouche vers les oreilles.... A , I > I. 
M. JOVRl>AiN» rip^tant, 

A* t, I; 1, 1 1 !••• C«lft csi vrai... Vive la scieoct ! 
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t.BMAtTRt nt Philosofhib. . 
la ▼ojz O M forme en r'ouvranc Ics inichoitct , •! 
rapprochant les Icrres par les deux coins » Ic haat 
ct Ic bas^.. O. 

M. JovRDaiH, r^pitaat. 
O » O.... U n'7 a rien de plus juste !.... A , I , I , O | 
I , O.... Cela est admirable ^..« I > O ; I , O. 

Lb M^Itkb db Philosoprib. 

L'oQverturc de la booche fist justcment coiamc 
nn petit rond qui repr^sente un O. 

M. fevaaatHt r^pitanu 
O, 0» O...* Voas avei raison!.... O.... Ah ! la 
beUe chose que de savoir quelque cbose i 

Lb MaItrb OB Phxlosophii. 
La Tolx U se forme en rapprochant les denrs sans 
Ics joindre enti^rement, et alongeant lesrdeux levrea 
cn-Klehors , let approehant aussi Tunc de I'autre % 
aans les sejoindre tout-i^fait.... 17. 

M« JovBDAXN, rfpitant, 
U, U.... II n'y a rien de plus vdrirable.... U. 

Lb MaStbb dx PKiLosorRiB. 
Vo% deux levres s'alongent comme si vous falsiec 
la roouei d'oik vient que si irous la voulez faire k 
qnelqo'on et vous moquer de iui , voos nc sauriex 
liii dire que : U. 

M. louxxxaiK, r/pitMi» 
V y U.... Cela est vrai .*.... Ah I que n*ai-je ^cudii 
plitt6c pour savoic tout cela I 

DiJ 
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Li MaItri i>z Vhxlo sopHii. 
Demain nous vtrrons let autres lettres qui sont let 
eonsonnes. 

M. JOUHDAXM. 

Est-ce qu'sl 7 a des cboses au$si carieuscs qQ*i 
celles-ci i 

Li MaItre de Phziosophii. 
Sans doute. La consonne D, par ezegiple, sepro' 
nonce en donnanc du bout de la langue au-dessus des 
dents d'en-haut : Da. 

M. JOURDAXN, rip/tant. 
Da, Da...» Oui.... Ah ! les belles choses ! les bellis 
choscs i 

LS MAtTRl DK PMILOSOPHXK. 

L*F en appuyant les dents d'en-haut sur la levre 
de dessous : Fa. 

M. J o V R D AIM, r^pitanu 
Fa, Fa.... C*est la v^rit^.... [Apart.) Ah! mon 
perc et ma mere , que je vous veux du mal i 
Ls Ma^tre de Phtlosophis. 
£t I'R en portant ie bout de la langue jusqu'au 
*haut du palais; de sorte qu'dcant frdltfe par I'air qui 
sort avec force , elle lui cede , et rcvient toufours 
au meme cndrolt , faisant une maniere de tremble- 
ment : 21 , Ba. 

M. JovRDAiN, r/p/tant, 
K,R,Ka; H,R, R, R, K, Kn.... Cela est 
vrai.... Ahi I'habtle homme que vous Stes, ct quQ 
j»ai perdu de temsl.... R, R, R, Ra, 
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X.I MaStRS DE FHILOSOPHIS. 

XI faut bien dtendre un peu la choic. 

M. XOXJRDAIK. 

Von , vous dts-je : je ne veux qae ces scutes pa-* 
roles- 11 dans le billet* mais tourndes k la mode 
bitn arrang^es , comme it faut. Je vous prie de itr« 
dire un peu , pour voir, les divcrses manieret dent 
on Ics peut mettrc? 

LX MxtTRS BE PHIX.OSOPHIE. 

On peut les mettrc premi^rement comme vous avex 
dit : u Relle Marquise , vos beaux yeux me font mou- 
M fir d'amour!.... » Ou bien ; cc D'aniour mount m» 
m font , belie Marquise , vos beaux yeux !....)) Ou 
bien : cc Vos yeux beaux d'amour aie font , bells 
» Marquise, mourir .'.... -ty Ou bien : <« Mourir iros 
» beaux yeux « belle Marquise, d'amour me font !... » 
Ou bien : <c Me font vos yeux beaux mourir , belle 
9» Marquise, d'amour! » 

M. JOURDAXH. 

Mais , de toutes ces fa^ons-U laquclle est la mciU 
leure ? 

Lb MaStre de Ph iio s o»h IE. 

Celle que vous ave* dite : cc Belle Marquise", vof 
39 beaux yeux me font mourir d'amour ! » 

M. TOVRDAXN. 

rependant , je n'ai point itud]6 , et j'at fait cela tout 
du premier coup I..,. Je vous remercie> dc tout mon 
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Ls MAfrms db Philosophii'. 
Non , Monsieur. Tout ce qui n'cst point prose est 
vers i et tout ce qui n*est point vers est prose. 

M. JOURDAINt 

Et comme Ton parle qu'cst-ce que c'est done que 

cda ? 

Li MaJtre de Philosophii. 

De la prose. 

M. JOVRDAIN. 

Qiioi ! quandje di$ : ct Nicole , apportex-moi mcs pan- 
s' toufles ct me donncz mon bonnet de nuit» » c'cst dc 
la prose? 

Le MaStRE de PHILOS9PHIS. 

Qui , Monsieur. 

M. JOVRDAIN. 

Par ma foiHl y a plus dc quarante ans que jedn 
de la prose , sans que j'cn sussc rien ; et je vous suis le 
plus obligd du monde de m'avoir appris cela ! Je vou- 
drois done lul mettre dnns un billet : a Belle Mar« 
» quise, t^os beaux yeux me font tnourir d'amour! -» 
Mais je voudrois que cela fut mis d'une maniere ga- 
lance , que cela {\it tourn6 gentiment ! 

Le Ma^tre de Philosophii. 

Mettre que les feux de ses yeux rtfduisent votre occur 
en ccndres i que vous souffrez nuic et jour pour elle 
les violences d'un.... 

M. Jourdain, Vinterrompant, 

Non', non, non, je ne vcux point tout cela. Je 
nc vcux que ce que je vous ai dit : « Belle Mar- 
>• quise , vos beaux yeux mc font mourir d*amour J » 
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X-i MaItrz oz Phil o sop his. 
II faut bien dtendre un peu la choic. 

M. X O 17 R D A I K, 

Von , vous dfs-|e : je ne veux que ces stuTes pa- 
roles- U dans le billet ; mais tourn^cs k la mode, 
bicn arrang<5es , comme il fzut, Je vous prie de vim 
dire un peu , pour voir, les divcrses manieret dont 
on les peut mettrc? 

LX MAtxRE DE PHIX.OSOPHIE. 

On peut les mettrc premi^rement comme vous am, 
dh: (c Relle Marquise , vos beaux yeux me font mou- 
>» rir d 'amour !....•»> Ou bien : cc D* amour mourit m» 
»> font , beHc Marquise , vos beaux yeux !....« Ou 
bien : cc Vos yeux beaux d'amour me font , betio 
» Marquise, mourirJ.... )> Oa bien : cc Mourir iros 
» beaux yeux , belle Marquise, d'amour me font .'..• '> 
Ou bien : cc Me font vos yeux beaux mourir , belle 
» Marquise, d'amourl » 

M. J o u R D A X K« 

Mais, de toutes ces fa^ons-U laquelle est la mciU 
leurc? 

Lb MaStxx dx Philosophix. 

Cclle que vous avcx dite : « Belle Marquise', voa 
» beaux yeux me font mourir d'amour ! » 

M. JOVRDAIN. 

dependant , je n'ai point ^tudid , et j'al fait cela tout 
du premier coup!.... Je vous remcrcie, do tout mon 
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caeui , ft je vout prie de Tcnir detnain de bonnt 

lieure. 

Li Ma!tri db Philosofhib. 

Je n'y manqucrai pas* 

( II ton. ) 



SCENE VII. 

M. JOURDAIN, LIS DEUX LAQ0AIS. 

M. JoVBBAiM, amt Laquair, 

V.«OMkiNT ! mon habit n'est pas encore utivi f 
Lb .pbbmibr Laqvaxs. 
VoUf Monsieur. 

M. TOVRDAIN. 

Ce maadit Tailleur me fait bien attendre, p«or a« 
jour ou j'ai lant d'affaires! Tenragel.... Que. la fievre 
quartaine puisse serrer bien fort le bourreau d^ Tail- 
leur ! Au diable le Tailleur.' Lapesce ^tooflTe le Tail- 
leur ! Si je le tenois maintenant , ce Tailleur detes- 
table, cc chitn 40 TaiUeur-lii, ce trafcte de TaiUcttr» 
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SCENE VIII. 

UN MAITRE TAILLEUB, UN PREMIER GAR^OM 
TAfLLEUR , fortant I'habit de M. Jourdain ; M. JOUR* 
DAIN , LE$ DEUX LAQUAIS. 

M. Jourdain, tftt Mattn TaiUeur, 

Ah.' vous ToiU i Je m*aUois mettre en eolere contre 
vous. 

Li MaItre Taxllevr. 

Je n*ai pu venir. platdt -, et j*ai mis vingt Gar^om 
sipics votre habit. 

M. Jourdain. 
Vous m'avez envoys dcs bas de soie si tftroits que 
fai ea routes let peines du monde a la metctei et 
il y a deux maillcs dc lompues. 

Ls Maitre Tailliur* 
lis ne s'ijargiront que trop ! 

M. Jourdain. 
Oui, si }e romps toujours des maillcs.... Voui m.*a- 
▼ez aassi fait faire 4cs souUers qui me blessent fa* 
ricQscment i 

Lx MaStre Tailleur* 
Point du tout » Monsieur. 

M. Jourdain. 
Comment, point du tout^ 

Lr MaItre TAItLlUt. 
Non , lis n» tous blessent point* 
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^ M. TOURDAIN. 

f» Tous dis qu^ls me blessent , moi ! 

Li MaItri Taillbvr* 
Voui vova iraaginez ccli« 

M. JOVRDAIN. 

7c me riaiagine* parce que je le cent.... Voyet la 
belle raison ! 
Li MaItrb Taxlli9R» Ittj moBirasi som 

Tcnez, Toili le plat bet habit de la Cour, et le 
micax asiorti! C*tit un ehef - d'oeuvre que d'avoir 
invent^ un habit s^ricux qui ne fflt pac nolr i et je 
le donne » en six coups , aux Tatlleurs les plus <clai- 

M. foVRDAXN, examinaiu Vhdhit, 

Qu'eit-ce que c'eit que cedl vous avex mis les 
Afurs en en-bas f 

Li MaStrs Taxllsvr. 

Vous ne m*avez pas dit que vous les ▼oulidz en 
tn-haut. 

M. TOVROAIN. 

Est-ce qu'll Aut dire cela i 

Ll MAtTRB TaILLXVR. 

Oai Traiement. Toutes les peisonnes de qualitd les 
portent de la sorte. 

M. J o u R D A X N. I 

Les personnes de qaalitd portent les flcurs en en- J 

bas? 

Lx.Maxtrb Tailliur* 

Qui, Monsieur. 
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M. JOUKDAIN, 

Oil I ToiU ^ui ctt done bienf 

. Lb MAtTRi Taillivr. 
Si rout Touln , je les metcrai en cn-haal i 

M. JovaDAXH. 
Von I non. 

Li MAfrat Taxliiur. 

Vons n'avcK qu'i dire I 

M. JOURDAIN. 

Kon , ▼out dis-fe , ▼ous avex bien fiut!... Croyti* 
▼001 qae mon habit in*aUle bien } 

Li MAtTRB Taxluvr. 
Belle demande ! Je d^fie un Peincre , avec ton 
pinccaa, de yout faire rien de plut juttej J'ai chct 
mol un Garden qui , pour monter une ringrave >. ctt 
le plot grand g^nie du monde t ct un autre qui « 
pout astemblec un pourpoint > ctt It Mrot de notre 
terns. 

M. f V R o A X N f lul faisant examiaer sa ptrrufot €» 

'Oft chtptaa , qut set Lofuait fU»nent de ltd mettre, 

^ pcRuque et let plumct toot -diet coaunc il 
laut» 

Lb MaItri Taxl&bur. 

Tout ett bi.en ! 

M. Iourdaxn, refardant VhahU da TaUleuu 
Ah ! ah ! M, I« Tailleur , voiU de mon t tofie da 

dermct habit f uo Tout m'avca fth. It It fccohn^if 

bitaj 
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M. JOVRDAIN, i part. 
■ Votre Grandeur .'... . Oh ! oh ! ohi .... ( Au second Gargon 
Tailleur, ) Attcndez *, ne vous en allez pas... ( jlpan* ) 
A moi, TOtre Grand«ur !.... Ma foil s'il va jusqu'ik 
TAltesse , il aura route la bourse !... {Au second Gargon. 
Tdilteur , en lui donnant encore de I'argent. ) Tenez » 
voila pour ma Grandeur. 

LX SSCOND Gar^on Taix-livr. 
Monseigneur, nous la remercions tris-humblecnent 
lie ses libtfralit^ ! 

M. JovRDAiN,^ pan, 
II a bien fait : je lui allois tout donner I 

( II tort , avee set Laquait, ) 

!i '■ ' — g 

S C E N E X, 

U MAITRE TAILLEUR , LIS GARgOKS TKU^ 

LEURS. 

SECONDE ENTREE DE BALLET. 

( Let quatre Oargons Tailleurs damans expriment par der 
douses U joie qu'ils ont de la liberality de jtf, Jontf 
dain. ) 



Fin du second Acu% 
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i* tit exereiees , let deux autret tut Stent U eamltole t 
mfiit quol , toUjourt en cadence , itt lui mettent torn 
kdM/ / pait it te promene au milieu d'eux > et U lew 
m»ntre,pour voir t'il ett hieu. ) 

Uk Gaii90)I TAiLLBVR»ajir. Jourdain, 
Mon Gcntilhomme, donnez , s*U tous pUti , aus 
6ir(oiif quelque chose pour boire! 

M. JOUHDAIK. 

Comment m'appeIiez*Tout ? 

Ls Gar^oh Taxllivr. 
Ken Genttlhomme ! 

M. leviLX>AiH,a part^ 
Men Gentilbomme ! Voili ce que c'esi que 4e if 
»ettre en pecsonne de quality. Allez - tous - tn de* 
meottt toujouR habill^ en Bourgeois , on ne vouf 
^ra point mon Gentilhonune.M. ( Au Gargon Tailleur^ 
" UU dwuunt de Vargeni* ) TencY t Toili pour mon 
Ccotilhomme. 

Um AVT&R GAKQOII TAXLtlVR. 

Monseigneur , noui Tout tommet bien obligee f 

M. JouiiDAlK,i part* 
Moncelgneur !.... Oh S oh ! Monseigneur.... ( j4u 
wcoad Gargon Tailleur, eu lui donnaiu encore de Varment, > 
Attendex, mon ami, Monseigneur m^rite quelque 
Aote , et ce n'esc pas une petite parole que Monset- 
Kneur 1 Tenez, voili ce que Monseigneur vous donne* 
I<i smcoND Gar^on Tazl&bvr. 
Monseigneur , nous ailoni boirc tous k la aanttf de 
^Bttt grandeur 1 

I 
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M. JovRDAiN,<i part. 
Votre Grandeur .'... . Oh .' oh ! ohl .... ( Au. sectnd Gargm 
Tailleur. ) Attendee ; ne vous en alUx pas..* ( j4 pan, ) 
A moi, TOtre Grandeur !.... Ma foil s*il va jusqu'i 
TAltesse , il aura toute la bourse !... ( Au second Gargon 
TailUur , en lui donnant encore de I'argent. ) Tenez , 
voiU pour ma Grandeur. 

Lx SECOND Gargon TAitLstrn. 
Monseigneur, nous la remercions tris-humblement 
4e ses libtfralit^s ! 

M. JovRDAXN,^ part, 
II a bien fait : je lui allots tout donner ! 

( II tort , avee ses Laquais. ) 



S C E N E X, 

LE M.\ITRE TAILLEUR , LIS GARgONS TAIL^ 

LEURS. 

SECONDE ENTRfiE DE BALLET. 

( Let qvMtre Oargons Tailleurs damans expriment par des 
douses U joie qu'ils out de la libe'raliti de hL% Jo^Pf 
data. ) 



Fin du second Actc% 
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A C T E III. 



SCENE PREMIERE. 

M. JOURDAIK, DEUX LAQUAIS. 

M. TOURDAIN. 

dvivix-Mox , qoe i'a'iUc un peu montrer mon habit 
par la Vi!Ie ; et sur-tout . ayei soin , tous deux , do 
marcher imm^diatemcnt sur mes pas, afin qu'on voic 
bicQ que vous £ces i moi. 

Li primxir Laqvaxs. 

Qui , Monsieur. 

M. JOVRDAXM. 

Appellei - moi Nicole, que je lui Honne quelquet 
erdres.... ( Jpptreeraut NUoU , fui nent, ) Ne bougeii 
la voiU. 



EJf 
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SCENE II. 

NICOLE, M. lOURDMM, LIS DlUX L4QU4I$. 
M. lovnTAiH, i Ni9»U» 

J^ICOLB? 

K x c e L E. 
PUtt.il? 

M. leURDAIM. 

Ecoutez. 

N I G o L 1 , risttU 

HI, hi, hi, hi, hi, hi.... 

M. To V B.D A IH. 

Qu*as-tu k rirc ? 

Nl CO LI. 

Hi, hi, hi, hi, hi, hi.... 

M. JOVUDAIM. 

Que Teut dire cette coquine-Ii 2 

Nx c o L 1. 
Hi, hi , hi... Comme vous voiii h&ti ?..« Hi, hi , hJ.t* 

M.JovaDAiN. 
Comment done i 

Nl CO L I. 

Ah I ah !.*. Mon Dieu !... Hi, hi, hi, hi...« 

M. JOVRDAIN. 

Qaeile frtponne esc-ce \i i Tc tnoques-tu 4e moi ? 
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Nl C OLl. 

Nenni, Monsieur} j'cn serois bien fichde !... Hit 
hi, hi, hi, hi , hi,... 

M. T o V R D A I N. 

Je tc baillerai sur le nez , li tu ris daTantage! 

Nicole. 
Monsieur, je ne puis pas m'cn empSchcr... Hi, hi , 
hi, hi, hi , hi.... 

M. JOURDAZMT. 

Tu ne t'arrSteras pas? 

N I C OLS. 

Monsieur , je vous dcmande pardon \ mais Totii 
Ctes si plaisant que je ne tne saurois tcnir de rire.t. 
Hi , hi , ni>.«* 

M. JOVRDAIN. 

Mais voyei quelle insolence .' > 

N I c o L X. 
Vous ctes tout-i-fait drole comme ce>a.... Hi , hK.« 

M. Joi;ROAiN,Za menafant* 
Je te..M 

Nl C O Ll. 

7e vous prie de m*excuser !«.. Hi, hi, hi, hi...* 

M. Iourdain; 
Ticns, si ta ris encore , le moins du monde, je td 
jure que je t'appliqucrai sur la joue.le plus, grand 
soufilet qui se soit jamais donn^ ! 

Nicole. 
Shi bicn, Monsieur, voiii qui est fait, je ne riraJ 

plus. 

E 111 
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M. JOVKDAIN. 

Vttnds'f b!en garde !.... Ilfaiu qua» poar ttntAt^ 

ttt nettoies.*.. 

N I c o L 1. 

Hi I ni><»» 

M. JtoviBXiw. 

Que ta nettoies comme il faot.... 

MI C OLl, 

Hi I ni«««* 

M. JOVRDAXH. 

II faat, d'u-jtf que tu nettoies la aUe, ct.*.. 

NlCOLl. 

Mli t hi**** 

M. JOVKDAXM. 

Incore ? 

N X c o L B , tonihaat i foreii* rir*, 
Tenez, Monsieur, batce^mo! plut6t, et me jalsseft 
rirc rout men soul } cela me fcra plusde bienl... IIi» 
^lii } hi y hi.«»« 

M. JOVKDAXM. 

J'enrage f 

N z G o X. 1. 

ne grace , Monsieur , je vou ptie de me laisscf 
tire !... Hi, hi , hi.^* 

M. Joviix»AiN, la nutmfMt . 
Si j« te prenda..M 

Nx c o LB. 
Monsieur je creverai ... at , si je ne ris... Hi^ h^ , hi.» 

M. JOURDAXH. 

Mais a-t-on jamais wu une pendardc comme ceUe- 
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U » <|ui me vient rire iniolcninicnt aa ncz » ttt lien 
die receroir mes otdres ? 

N I C O L I. 

Qoe T»ulcx-vous qut je fosse • Monsieur > 

M. Xov&DAitr. 
Qoe tn songes, coquine I i preparer ma maboii 
pear la compagnie qui doit venir tant6i. 

Nicole, m rtlwani. 

Ah \ par ma foi > je n'ai plus envie d« rire , tl 

toatcs vot compagnies font tani 4e d^ordre ctfani 

qnt ce mot est assei poor me mettre en- maavati* 

homeuri 

M. JovaoAiM* 

Ke dois-ie point , pour toi , fermer ma porte k 
lout le monde ^ 

N I c o I. g. 
Vons denies » aamoim , U /ermer k eertaiott gcwt 



assa 



SCENE II L 

Mademe lOTTRDAm, M. lOtTRDiLIN » NICOU,. 
LES DtUX LAQ17AIS. 

Madame JovaoALN, AH, Jourdaim. 

Ah ! ah ! voici une nouTclle htstoire ! Qu*<st - e* 
^ue c*cet done , moo mart , que cet ^quipage-U f 
toQs moquei-TOKS d» moade dt vous itre fait en* 



1 
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harntcher de la sorted et avez-vous envie q^u'on st 
taiile par-tout de vous \ 

M. JOVRDAXK. 

II n*y a que des sots et dcs sotces , ma feinmt) 
qui te railleront de nioi! J 

Madame Jovrdaxk. 
Vralcment* on n*a pas attcndu iu<;qu*ik cette heure) j 
et ii 7 a long-tems que vos famous de fairc donnent 
i fire ik tout le monde! 

M. JOURDAIK. I 

Qui est done tout ce monde-U , s*il vous ptaft f 
Madame Jovrdain. 

Tout ce monde>U est un monde qui a raison , et 
qui est plus sage que vous ! Pour moi , je suis scan« 
dalistfe de la vie que vous menez. Je ne sals plus ce 
que c*est que notre maison. On diroit qu'il est c<5ant 
careme-prenant tous les jours t et, dis le matin , de 
peur d*y manquer , on y entend des vacarmcs dc 
violons et de chanteurs , dont tout le voisinage se 
trouvc incommod<£ ! 

NicOLK, 3t M. Jouniain. 

Madame parle bien I Je ne saucois plus^ voir moa 
manage proprc avec cet attirail de gens que vous 
faites venir chez vous. lis ont des pieds qui vont ' 
cherchor de la boue dans tous les quartlers de la 
Ville pour Tapporter ici i et la pauvre Franfoise est 
presque sur les dents , k frotter les planchers que vos 
biaux Mattres vicnnent cxoctcr r^guliireixienc tous les 
jours J . . 
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M. J a^ R O 4 I K. 
Ouak ! notre senrantd Nicole , ▼out &tck 1* U'» 
4uet biea afild pour une Paysanne ! 

Madame Jovubain. 
Nicole a raison t et son sens est metlleur que It 
v^tre. Je voudrois bien savoir ce que tous penses 
fairc d'un Maftre i Danser f 4 V^ge que voos avcx ) 

NxcoLit i ili* Jourdain, ' ^ 

It d'un grand Mattre tireur d'Armes , qui vTent » 
avec ses battemens de pied > ^branler toute la maison , 
(I nous d^raciner tout les cartiaux de notre Mile! 

M. JOtJKDAXH. 

Talsez-Tous , ma servante et mt femme ! 

Madame Jovrdain. 
Ist-te que vous Toulei apprendre i datifcr » pouf 
luaod TOUS n'aurei plus de jambes i ^ 
NiCOLi, i M, J»urdaia» 
Ist-ce que vous arex cnvie de tuer quelqtt*unt 

M. JOURDAIM. 

Taisez-Touiv vousdis-je, vous Stes des ignorantes. 
Tune et I'autre i et vous ne savex pas les pirirogati* 
tes dc tout cela ! 

Madame Jevai>Ai m. 

Votti dcvriez bien plut6t songec k matier votte fille » 
^ttt cii en &ge d'Stte pourvue ! 

M. JOURDAXM. 

'c iongerai k xnarier ma fiUe quand il se pr^sen* 
^ra un parti pour elle i mais je veuz ivnger aussi 4 
spprendte Us briks choscs I 
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Nicole, i Madame Jourdain. 

». J»ai encore oui-dire, Madame, qu'il a pris aujoar^ 

d'hui, pour renfort de pocage , un Maine de Philo- 

Sophie. 

M* J o V R. D A X N. 

Fort bien! le veux avoir de I* esprit, et sarolr ai- 
sonner des choses parmi les honn8ces §ens i 
Madame Tovrdaxn. 

N^irex - vous point Tim de ces jours au college » 
Tous faire donner le foiret , k votre age i 

M. lOVRDAlN. 

Pourquoi non ? Plut k Dicu Tavoir tout-i-rheure , le 
fouet , devant tout le monde , et savoir ce qu*on ap- 
prend au college i 

Nicole* 

Oui , ma foi I cela vous rendroit la jainbe b!en 
tnieux faite i 

M. J o U R D A I N. 

Sans doute I 

Madame J o u r p a x n. 

Tout cela est fort ndcessaire pour conduirc votre 

tnaison i 

M. J o u R D A I N« 

Assur^mcnt ! Vous parlez toutes deux comme de$ 
b6tes ; et jhii hontc de votre ignorance !... Par exem- 
pie , savez-vous , vous , ce que c'est que vous dites k 
cette heure i 

Madame Jourdain. 

Qui} je sais que ce que jc dis esc fort bien dit,ci 
que vous devriez tonger i vivre d'autre sortej 
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M. TOVRDAIN. 

Te nc parle pas de cela. Je vous demande cc que 
c^est que les paroles que vous dites ici ? 

Madame Jovrdaiit. 
Ce font des paroles bien sensdes , et votre conduits 
ne Test gucres I 

M. J O V R D A I K. 

le ne parle pas de cela , vous dis-je. Te vous de* 
mandc , ce que je parle aved vous , te que je vouf dil 
acetteheure, qa'est-ce quec'esc ? 

Madame J ovr6ain. 
Des chansons ! 

M. TOVRDAIH^ 

Ih ! non , ce n'est pas cela. Ce que nous disons 
loot deux , le langage que nous parlons i cctct 
hcure? 

Madame Jov&daik. . 

HiVitn} 

M. JOVRVAIN* 

Comment est- ce que cela s'appelle? 

Madiln^e JovRDAitf. 
Cela s'appefle comme on veut I'appelet ! 

M. JOURDAIM. 

Cest de la prose , ignorante ! 

Madame IouRDAIN. 

De la prose ? 

M. JOVRDAIN. ■ 

Oui , dc la prose. Tout c€ qui est ^rdie n'est point 
Tcrii ec tout c« qui n'cst point vera tst prose. Eh! 
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v«iU ee que c*est que d'^tudiec !... ( A Kieole, ) it t*iy 
tt»-iu bi<n comme il f ant fatre pour dtt« un U ^ 

K I c e L I. 

Comment i 

M. lOVKDAXir.. 

Out > qu'Mt-ce que ta fai* quand ta dii ua 1 

KXCOLl. 

Quo!} 'J 

M«JovaoAXif» 

t>is ttn pen U pour voir. 

Kl€*I.l* 

Ih! bien, U. 

M. IoVft»AIS* 

Qtt'cst-cc que tu faitf 
ledisU. 

M. lOVftDAiy* I 

Ouis mail quand lu dis U, qu'e$t-CC que tu fti*^ j 

H X C O Ll. 

le fais ce que tous me ditet. 

M. 1 O V ft D A X V* 

Oh J r^tranje cho«e que d'avoir aflaire 4 ^ 
bStes! Tu allonges Icslevrcs en dehors, ci approcbts 
la mSchoire d*en-haut de eelle d'cn-bai«. • • ( B^^taat, ) 
V, Vois-tu i je jiiii la moue. • • • U. 

N t G OLl. 

Ottl t ceki est biau I 

Madame Ioui.PAXlf, dJf. Jourdtim^ 

f wli qui cit admicaMf 1 

M. JovaPAi^' 



N I C O L B. 
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souvent une personne de cette quality , qui m'^ppelle 
ion ch^rami, ct mc traite comme si I'^rois son ^gal! 
II a pour moi des bont^s qu'on ne dev'tneroit jamais ; 
et , devant tont le monde , il me fait des caresses don t 
Je luis moi-mSmc confus. 

* Madame J o v k d a i m . 

Out , il a des bontds pour tous , ct tous fait dtt' 
caresses ; mais il vous emprunte Totre argent ! 

M. J o V a A I N. 

Eh 1 hien , ne m*est-ce pas de Thonneur de prSter de 

Targem i un homme dc cette condicion-li i et puts-ie 

faire moins pour un Seigneur q.ui ni^appelle son chet 

ami? 

Madame T o v a i> a i n^. 

Hi ce Seigneur , que fait il pour vous ^ 

M. f o V aD A I N. 
Des choses dont on scroit dronni, si on Icssarbit! 

Madame ^ourdain^ 
Hi quoi ? 

M. JoVRDAIN. 

Baste! ie ne puis pas m'expliqucr. II suflit que si 
je lui at prStd de Pargent , il me Ic rendra bien , ct 
aranc qu'il soit peu. 

Madame J o u a o a i n. 

Oui ; attendez-vous k tela ! 

M. )OUaDAlN. 

Assardment! ne roe Ta-t-il pas dit? 
Madame JouaoAiN. 
Oui , oui , il nc manquera pas d*y faillir ! 
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M. J O V R D A I H. 

Tout beau ! . . . HoU I ho ! doucement ! .. • Diantrf 
ioit la coquine ! 

K I C O L I. 

Vous me ditcs de pousser ? 

M. J O XJ R D A I N. j 

Oui; mais tu me poutses en tierce, avant que de ,_ 
pousser en quarte, ec tu n'as pas la patience que \% 

parel 

Madame J o u R d a i u. 

Vous 8te$ fou ^ mon mari , ivcc toutes vos fantai- 
sies ! ct ccla vous est vcnu depuis que vous vous m8lw 
do hanter la noblesse. 

M. JOWRDAIN. 

Lorsque je hante la noblesse je fais parottre mon ju- 
gemcnt \ et cela est plus beau que dc hanter votic 
bourgeoisie \ 

Madame Jourdain. 

C^amon vraicment 1 il y a tort k gagner i frd- 
qucnter vos nobles , et vous avex bien opdr< avee 
ce beau M. le Comte , dont vous vous 8tcs em- 
b^Ruin^ I 

M. JOURDAIN. 

Taixl songez a cc que vous dites. Savez-vous bien , 
ma fcmme , que vous nc savcz pas de qui vous parlezi 
quand vous 'parlcx de lui ? C'est unc personnc d'im- 
portance> plus que vous nc pensex; un Seigneur que 
Ton considcte a la Cour , et qui parle au Roi , tout 
cotimie je vous parle. N'est-ce pas une chose qui m'ese 
tout-ik-fait honorable que Ton vole venir chex moi « 
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SCENE IV. 

. D0J14KTE, M. JOURDAIK , Madame JOURDAIN, 

NICOLE. 



BOEAKTi } A M» Jourdain , en It saluant. 



M< 



LoN Cher ami , M. Jourdain , comment vous p«6- 
tez-vous ? 

M. I O U * S A T N , ftf saluant nutsl, 
* Tort bien , Monsieur , pour tous rendre mcs pe- 
ta'ti services I 

DoRAKTBf i Madame Jourdain, 
Et Madame Jourdain , que voiU , comment S0 
forte-t-elie ? 

Madame Joukdaim. 
Madame Jourdain se porte comme elle peut. 
DoRANTX, d iff. Jourdain , examinant ton haUt, 
Comment! M. Jourdain, vous voiU le plus proprc 
du monde ! 

M. J O U & D A I K. 

Vous vojrei ? 

D O R A N T B. 

▼ousarei, tout-i-fait, bon air arec cet habit ! 
Nous n'avons point de feunes gens k la Cour qui 
Mtent micux faits que vous ! 

M. J«viiDAiif> riant, 
Hai ! hai ! 

1 lil 
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Madame Jovrdain, d part, 
Ti le gracte par ou il se ddmange ! 

DoRAHTE» d M, Jourdain , fn Ufaiiant retonrner dt 

tout lei cSf/f, 
i'ournez tous.... Cela est tout-i-fait galantf 

Madame JouBDAiH,i part, 
Ou! , aussi sot par-derriere que par-devant ! 

DORAMTE, tt M. Jourdain, 
Mx fbi ! M. Jourdain , j'avois une impatience 
Strange de vous voir ! Vous Stcs I'homme du mond& 
que j'estime le plus , ce je parloic encore de tous ce 
matin dans la chambre du Roi. 

M. Jourdain. 
Vous me fattes beaucoup d*hon.neiir. Monsieur...* 
(ji Madame Jourdain* ) Dans la chambre du Roi! 
DoRANTB, voulant le /aire couvrir, 
Allons, mccccr. 

M. J O V R D A I N. 

Monsieur , je sais le respect que je vous dois \ 

O O R A N T I. 

Mon Dieu : mettez,. . . . Point de cdrdmonie entrc 
nous , je vous prie ! 

M. Jourdain. 
Monsieur.... 

D O R A NT E« 

Mettct » vous disje * M. Jourdain ; vous Stes uion 

ami \ 

M. Jourdain. 

Monsieur/ je suis votre serritcur 2 
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SCENE IV. 

. DORANTE , M. JOURDAIN , Midame JOURDAIN , 

NICOLE. 



BORANTiy^ilf* Jourdain , en le saluant. 



M, 



LoH Cher ami , M. Jourdain , comment vous p«6- 
tez-voiu ? 

M. I O V * D A T N , ftf saluant aussi, 
* Tort bien , Monsieur , pour vous rendre mcs pe- 
tits services ! 

DoRAKTi, A Madame Jourdain, 
Et Madame Jourdain , que voiU , comment se 
Forte-t-elle ? 

Madame Jovkdaim. 
Madame Jourdain se por(e comme elle pent. 
DoRAMTX, d M. Jourdain , examinant son habiit 
Comment! M. Jourdain, vous voiU le plus propre 
da monde ! 

M. JOUHDAXK. 

Vous voyw ? 

D O R A N T B. 

▼ousavet, tout-i-fait, bon air avec cet habit ! 
Nout n*avons point de jeunes gens i la Cour qui 
Mtent micux faits que vous ! 

M, J«vaDAiif, riani, 
Uai 1 hai 1 

1 lil 
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D O R A N T E. . ' 

Voyonf un peu ee que je vous dois ? 

M. JoURDAlM, hat, d Madame Jourdaiit, 
Vous voiU avec vos soup^ons ridicules ! 

n e R A N T E. 

Vous souvenez-Tous bicn de tout Targcnt que vous 
m*Avez p(8c€ ? 

M. TOVRDAIN. 

Je crois que oui.... ( ChercfwHt danr set pocher , a em 
tirant tta papier. ) J*en ai fait un petit mdmoire. Le 
void.... ( Lisant, ) Donnd i vous une fbis deux cents 
louis. 

D O I. A N T 1. 

Cela est vrai. 

M. JOURDAI*. 

Vnic autre fois* six vinge. 

D O R A M T i. 

Oui. 

M. J O U R D A I K. 

Et une autre fois , cent quarante. 

Do R AM T X. 

Vous avez ralson. 

M. JOURDAXV. 

Ces trois articles font quatre cents solxante louis , 
qui valent cinq mille soixante livres. 

D O R A N T X. 

I.e compte est fort bon ! Cinq mille soixante livres? 

M. JOVRDAIN. 

Mille huit cents trcnte-deux livres i votre Plu- 
massicr. 
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• DORANTX. 

7e ne me couvrirai point si vous nc vous couvrct* 

M. JouRDAiN,j^ couvrant* 
J'atme micux fitre incivil qu'impottun ! 
DeRANTSi se couvrant aussi. 
Je suis votre d^biteur , comme vous le savcz ? 

Madame Jourdaih, i part, 
Oui, nous nc le savons que trop ! 

DoRANTXf diH. Jourdain. 
Vous m'avez gdndrcuscmcnt pr8t< de I'argent , en 
plusiears occasions , et vous m'avez oblige de la 
meiUeure grace du monde , assucdment ! 
M. Jourdain. 
Monsieur , vous vous moquez ! 

*DOR ante. 

Mais je sais rend re ce qu'on me prete , ct recoH' 
noicre les plaisirs qu'on me fait. 

M. Jourdain. 
Je n'en doute point , Monsieur ! 

D O R A N T E. 

Je veux sortir d'afFaite avec vous > et je vfens ici 
pout faire nos comptes ensemble. , • 

M. } o V ». D Ai V t has , a Madame Jourdain. 

th I bien , vous vofcz votre impertinence , ma 
ferome } V 

D O R A N T B. 

Je suis homme qui aimc i m'acquirtcr le plutoc 
que )e puis. 

M. J o u R D A r N t 3(7x , 4 Muiame Jourdiiin, 
It voss le disois bicn 1 
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DORANTl. 

Voyons un peu cc que je vous doi$ ? 

M. JouRDAiK, lar, d Madame Jottrdai»» 
Vous ToiU ivec vos soup^ons ridicules ! 

■D O R A N T I. 

Vous souvenex-vous bicn dc tout Targent que vous 
m'lvez pt8t< ? 

M. JOVRDAIN* 

Jc crois que oui.... ( CherchrHt dans set poches , et en 
tirant nn papier. ) J'en ai fait un petit m^moirc. Lc 
voici.... [Litant, ) Donnf k vous une foil deux cents 
louis. 

D O ft AM TX. 

Ceii est vrai. 

M. lOURDAI*. 

Vnc autre fois, six vingt. 

D O It A N T I. 

Oui. 

M. T o u R D A I Mr. 

Et une autre fois , cent quatante. 

Do R AN T X. 

Vous avez raison. 

M. J O TJ R D A I V. 

Ces trois articles font quatre cents solxante louis » 
qui valent cinq mille soixante livres. 

D O R A N T X. 

I-c compte est fort bon ! Cinq mille soixante livres ^ 

M. lOURDAtN. 

Mille huit cents trente - deux livres \ votre Flu- 
massicr. 
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D O R A N TI. 

Justement. 

M. JOURDAIN. 

Deux inille sept cents quatrc-vlngt livres A votre 
TaiUcur. 

D O R A N T S. 

II est vrai. 

M. ToURDAIir. 

Quatre millc trois cents scptante-neuf livres douze 
sols huit deniers k voire Marchand. 

D O R. A N T B. 

Tort bien ! Douze sols huit deniers v le com{>tc est 
jujte. 

M. JOURDAIK. 

^t mille sept cents quarantc - huit livres sept sols 
qume deniers k vorre Seliier. 

Do R A N T I. 

Tout cela est veritable.... Qu'est-ce que cela fait ? 

M. JOURDAIN. 

Somme totale , quinze mille huit.cents livres. 

D o R A N T I. 

Somme totale est juste. Quinze mil!e huit cents 
litres. Mettcz encore deux cents louis que vous m'al- 
lei donncr , cela fcra justement dix-huit nyllc francs , 
que jc vous pairai au premier jour. 

Madame J o u r d a i n , 5ax , d M. Jonrdam, 

Hi bien , nc Tavois-je pas bien devind i 

' yi, 1 OV KB AINj.frt^, 

Fan! 
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D O R A N TE. 

Cela vous incommodcra-t-il de me donner ce que 
je vous dis? 

M. J O U R D A I K. 

Eh .' non. 

Madame J o u r d a i n , Jaf , it M» JourdaiB, 
Cet homme-U fait de vous une vache X lait I 

M. JOURDAlNi las, 

TaiseZ'TOus I 

D O K A K T f . 

Si cela vouJ incommode , J*en irai chcrcher all- 

leUTs ? _ 

M. Jou &D A I M. 

Ken , Monsieur ! 

Madame Jovroais, las , k M. Jeurdain, 
II ne sera pas content qu'il ne vous ait mind 1 

M. JOURDAIN, hat, 

TaiscZ'VouS) vous dis-je ! 

I> O R A N T Z. 

Vous n'avez qu'A me dire si cela vous embarrasse ? 

M. JOVROAIN. 

Point , Monsieur I ' 

Madame J o v r o a i n , las , i Jljf. Jourdain, 
C'est un vrai enjdieur I 

M. JOVRDAIMi las, 

Taiscz-vous done I 

Madame Jourdain, las, k M. Jourdaia, 
II vous sucera jusqu'au dernier sou ! 
M. Jourdain, las, 
Vous tairez-vous? 
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Dor A N T I. 
VaX force gens qui m'en pr8ceroient > avec jole 1 
tnais , coinme vous 8tes mon meilleur ami , }*ai cru 
que je vou< ferois tort si j'en dcmandois k quelque 
autre? 

M. JOU&DAtH. 

C'cst trop d'honncar , Monsieur , que vous m§ 
fiices .' Je vais qucrir votre affaire. 

Madame Jourdain, bos , iM- Jourdsia., 
Quoi ! Tous allez encore lui donner cela i 

M. JovROAiN, bat. 
Que falre ? voulcz-vous que je refuse un homraa 
de cettc condicion-U , qui a patl6 de moi ce matin 
<Uns la chambre du Koi ? 

Madame Jourdain, hat, 
Allez , vous Btcs une vraie dupe .' 

( AI. Jourdain sort, ) 



SCENE V. 

Xiadamc JOURDAIN, DORANTE, NICOLE. 
DoRANTE, d Madame Jourdain, 



Vous 



me scmblet> route mdlancolique i Qu*avet« 
▼ous, Madame Jo'ndain ^ 

Madame Jourdain. 
J'ai la tSte plus grosse que le poing , et si elle n*Mt 
pas cnfl^e ! 
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D O R A N T E. 

Madsmoiscllc votre fille oil est-elle , que je ne Ii 

vols poinc i 

' Madame Joukdazn. 

Mademoiselle ma fiUe est bien ou elle est. 

D O R A N T I* 

Cpmmenc se porte-t-elle ? 

Madame Jourdaik. 
£lle se portc sue ses deux jambes. 

D o a A N T B. 

Nc voulez-vous point , un dc ces jours , Tenir voir 

avcc ellc ie Ballet ee la Comddre , que Ton fait chu 

U Roi i 

Madame Jourdain. 

Out , vraiemene , nous avons fort envie de rire> fort 
cnvic de rire nous avons ! 

D o r A N T V. 
Je pense , Madame Jourdain , que voos avez ea 
blen des amans dans votre jeune age , belle et d'a- 
grdable humeuc commc vous dciez I 

Madame Jourdain. 
Tcedanie! Monsieur, esc-ce que Madame Jourdain 
est ddcrtfpice , et la ccte lui grouille-t-cllc dd;a i 

D O R A N T B. 

Ah ! ma foi ! Madame Jourdain , je vous demands 
pardon .' je ne songcois pas que vous etcs jeune > ec 
Je rSve le plus souvent. Je vous prie d'excuscr mon 

impcrcincncc ! 



SCENE VI. 
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SCENE VI. 

M. JOURDAIN , Madame JOURDMN , DORAWTE , 
• NICOLE. 

M. JOTJRDAiN,i Doraute , ea Ini donnant deux 

rouleaux, 

V oiLA deux cents louis bicn compt^s. ^^ 

Dor ANTE. 
7e vous assure , M. Jourdain , que je suis tout d 
vous , et que je briile dc vous lendre un seivlce 4 
ia Cour 1 

M. loURDAlK. 

Je vous suis trop oblig^ ! 

D o R A N T E , 'tf Madame Jourdain, 

Si Madame Jourdain veut voir le divertissement 

roval , je lui ferai donner les meillcuies places de la 

Salle. 

Madame Jourdain. 

Madame Jourdain vous baise les mains ! 

D o R A f^ T 1 , has , AM. Jourdain, 
Notre belle 'Marquise , conime je vous ai mand6 pat 
raon billet , viendra tantdt id pour le Ballet et le 
rcpas; et je Tai fait consentir enfin au cadeau que voi}S 
lui voulez donner. 

M. Jourdain, iat. 
Tirons-nous un peu loin , pour cause. 
[Us s'eloigneiu de Madame Jourdain et de Nicole,) 

Q 



tcr. 
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D O R A N T B , las, 

II y a hutt jours que je ne tous ai tu, ct )e ne 

vous ai poinc mandc de nouvcUes du diamant que 

▼ous me niites entre les mains pour lui en faire 

present , dc votre parc;.mais c'cst quQ j'ai cu toutc$ 

les peines du monde i'vaincre son scrupulc , ec ce 

n'esi que d'aujourd'hui qu'elie s'est r^oluc a I'ac- 

ccptcr^ 

M. JouRDAiN, has, 

lent Ta-t-elle trouvi ? 

DoRANTE, bar, 
Mervcilleux ! et je me trompe fort , ou la beaut< d« 
ce diamant fera pour vous sur son esprit un e^t 
admirable ! 

M. JOVRBAIN, las. 
PlAt au Ciel ! 

Madame Jourdain, bat , A Nicole, 
Quand il esc une fois avec lui , il ne pcut ie quitter ! 

DORANTE,(a/^ a, M' Jourdaia, 
Je lui ai fait valoir , comme il fauc , la ricliessi 
de ce pr^ent , et la grandeur de votre amour. 

M. JOURDAIN, bat, 

Ce sont. Monsieur, dcs b^nt^s qui m'accablenti 
et je suis dans une confusion la plus grande du 
monde de voir une personiie de votre qualitd s'abais- 
f cr pour moi ii ce qpe vous faites ! 
DoRANTE, bat, 

Vous moquez-vous * est-ce qu*entre amis on s*an6re 
i ces sortes de scrupules ? et ne feriez-vous pas poac 
tnoi la mStne c^osc , si I'occasion s*en oSroic i 
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M. JOURDAIN, tar. 
Oh! asfurfmcnt, et de tris-grand cocur ! 

Madame J o u r d a i n , hat , a Nicole, 
Que i» presence me pese snr let dpaules ! 

DoRANTl, has , a M Jouriain, 
Pour moi , je ne regardc ricn quand il faut scrrir 
nn ami i et lorsque vous mc fites confidence dc I'ar- 
dcur que vous avicz prrse pour cette Marquise agrtfa- 
ble , chcx qui j'avois commerce , vous vitcf que d*a- 
bord je ro'oiTris > de moi-m£me, i servir votre amour i 
M. JnuRDAiN, hat. 

11 est vrai. Ce sont dcs bont^s qui me confon- 
dent .' 

Madame Jotjrdaii), has , A NUcle, 

Est ce qu'il ne s'en ira point ? 

N I c o I B , has» 

lis se trouvent bicn ensemble i 

D O R a N T B , has , a M. Jourdain. 

Vous avex pris le bon biais pour toucher son cocur f 
l-<s femmes aimcnt sur-tout Ics d^penses qu*on fait pour 
cl'cs ; et vot frdquentcs sdr^nadcs et vos bouquets con* 
tinuels, ce superbe feu d'artifice qu'elle trouva sur 
Tcsn , ic diamant qu*ellc a re^u de votre pare et Icca> 
deau que vous lui prdparcz , tout cela hii park bicn 
nitcux en faveur de votre amour que routes les paro'cs 
que vous auriez pu lui dire , vous-mcme. 

M. JOVRDAIN, i.7f. 

n n*y a point deddpenses que )e ne fisse , si par-U ie 
pouvois trouver le chcmin de son cocur. Une fcmme 
de qualitd a pour moi des cbatmcs ravissans 1 ct c'ett 

Gij 
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un honneur que j'acheteroU au prix de toutes 

choscs ! 

Madame JounoAiNt hat , a NieoU, 

Que pcuvent-ils tant dire ensemble ? Va-t-en un 

peu , tout doucement , preter Poreille. 

( Nicole s'approche de M. Jourdain , pour I'/couier , sans 

qu'il s'en apperfoive d'abord. ) 

DeRANTE, bas , d M. Jourdain. 

Ce sera tant6t que vous joulrez , h votreaisCf da 

plaisir de sa vue ; et vos yeux auront tout le tems de se 

satisfaire i 

M. Jourdain, tas. 

Pour 8tre en pleine liberty , j'ai fait en sorte que ma 
femme ira diner chez roa sceur , ou elle passera I'aprcs* 
diner. 

DORANTZ). bat, 

Vousavez fait prademment, et votre femme auroit 
pu nous embarrasser. T'ai donnd pour voiu I'ordre qu'il 
faut au Cuistn'ier , ec a toutes les cho(cs qui sont n^ccs- 
saircs pour le Ballet, 11 est de mon invention i ct. pourva 
que I'ex^cution puisse r^pondre X I'iddc , je suls stir 
qu'il sera tiouvd. . . . 

M. Jourdain, s'appercevant que Nicole icoute , et 
lui donnani un souffl.'t, 

Ouais I vout 8tes bicn impertinente.... ( A Dorante, ) 
Sortons, s'll rous plait. 

( U sort, avee Doraaie, ) 
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SCENE VII* 

Madame JOURD A IN, N I C O LI. 
K IC O LI. 

rvJiA foi! Madame, la cariosity m'a cout£ quelque 
chose J mais jc croij qu'il y a qaelque angiiille sous 
Toche , et ils patient de quelque affaice , ou ils ne veu- 
lenc pas que vous soyiez. 

Madame Jovrdain. 

Ce n'est pas d'aujourd'hui , Nicole , que j'ai con^v 
dss soup^ons dc mon man. Je suis la plus trom^^^e du 
monde , ou il y a quelque amout en campagnei ct 
}e travaille k ddcouvrir ce que ce peutetre. . . . Mais 
songeons i ma fille. Tu sais i*amour que Cltfonte a 
pour elle? C'estun homme qui me revicntj et jt veux 
aider sa rechctche , ct lui donner Lucile , si je puis. 

Nicole. 

In T^tit^, Madame, je suis la plusraviedu monde 

de Tous voi#6ans ccs scntimens ; car si le maftre voui 

rcTient, le valet nc me revient pas moins, et je sou- 

haiterois que noue mariage se put fatre a Tombre du 

Icur. 

Madame Joukda. in. 

Va-t-en lui en parler, de ma part , et lui dire que, 
tout-i-l'heure , il me vienne trouver , pout faire en- 
semble i mon xnari la demande de ma fille. 

G lij 
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Nicole. 

Vj coars , Madame , avcc joie ; et je rie pouvois 
recevoir une commission plus agrdablei - 

( Madame JourcUiin sort. ) 



SCENE VIII. 

NICOLE, seule, 
J E vais , je pense , blen rdjouir les gens I 



SCENE IX. 

CL^OKTE, COVIELLE, NICOLI. 

N I c o L I , a Cl/onte, 

/ILh ! TousToilik tout-a propos I Je suis une ambassa- 
dricc de joie , et ie viens. ... 

ClI»ONTBs Vinterrompant^ 
Ketire-toi , perfide ! qt ne mc vieni pas amuser aree 
tet traitresses paroles .' 

N I c o L I. 
^ Ist-ce ainsi que vous recevez. . , , 

C 1. 1 o M T B. 
Ket!re-toi» te dis-je; et va-t-en, de ce pas, direi^ 
ton infidelle mattresse qu'elle n'abuscra de sa Tide 
trop ttmple CUontei 
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N I c o L 1 , i CovielU 

Quel rertlgo est-ce done \k ! Mnn pautre CovicUc , 

Bismol un peu ce que csla vent dire ! 

Cot I e l l 1. 

Ton pauvre Covielle , petite sc^Urate! • .. AltonSf 

▼ire , dte-toi de mes yeox , vilaine 1 et me laiise en 

rcpos 1 

Hi c o 1. 1. 

Quoi .' tu me viens aussi. . . . 

CoTiELLB, I'iattfrrompant. 
Otetoi de mcs yeux , te dis-)e , et ne me parle de ta 

Tic J 

Nicole, i part. 

Ciiais! quelle mouche les a piquds tout deux ? . . . • 
Alloni de cette belle hiscoire informer ma maS^ 

besse. 

( EHe tort, ) 



SCENE X. 

CL^OKTE, COVIELLE. 

C L t O M T X. 

^voi ! traiter un amant de la sorte, et un anvtne 
le plus fidele et le plus passionn6 de tous lea 
amans? 

COTXBLLB. 

C'est une choie ^pc^ayantable que cc qu*on nous 
fait i tous deux^ 
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C L li O N T B. 

Jc fais voir ponr une personne toute Tardeur ct 
toute la tcndrcsse qu*on peut imagincr i jc n'aimc r'tzn 
au monde qu'clle , ct je n'at t^u'cUe dans Tcsprit : cllc 
fait tous mes soins , tous mes desirs , toute ma |oic ; 
|e nc parlcquc d'clle , jc ne pense qu*i elle , jcne fais 
des songes que d'clle , je nc respire que par elie , moa 
cccur vit tout en ellc , et voila de tant d'amiti^ la 
digne recompense ! Je suis deux jours sans la voir, 
qui sont pour moi deux siccles e(Froyables ; je la ren- 
contre , par liasard : mon cccur a cctte vue se sent 
tout transporte , ma joie delate sur mon visage, jc 
vole, avcc ravijsemcnt, vers cUej ct Pinfidelle dd- 
tourne de moi ses regards , et passe brusquement t 
comme si de sa vie clic ne ni'aroic vu ! 

COVIBLLZ. 

7e dis les mSmes cboses que vous ! 

C L li o N T B. 
Peut-on rien voir d'egal , Ccvielle , i cette perfidic 
de ringrate Luetic ? 

COVIILLI. 

Etacellc, Monsieur, ^e la.pendardcde Klcole? 

Chi o N T E. 
Apr^s tant de sacrifices ardent, de soupirs et da 
voeux que j'ai faits a ses charmes ! 

C O V I BL LB. 

Apiis tant d'assidus hommages , de soins et descrvi' 
ces que je lui ai rendus d:ins sa cuisine I 

C L £ O N T E. 

Tant de larmcs que j'ai vcrsdcs i ses genoux! 
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COVIILLB. 

Tant dc leaux d'cau que j'ai tir^s au puits pour 

CX. £ O N T I. 

Tant d'ardcur que j'ai fait paroJtre k la cMrir plu« 
quemoi-mcraci 

Co V IBL L I. 

Tant de chalcur que j'ai soufFertc k tourner la bra- 
€hc k sa place i 

C L i o N T I, 
Ille mc fuit , arec mdpris ! 

C O V I E L L 1. 

lUe mc tourne Ic dos , avec effronterie • 

C'cst une perfidie digne dej plus grands ch&t'imensl 

C o V I 1 LLa, 
C'cst une trahison i mdriter mille soufflcts .' 

C Lli O N T a. 

Ke t'avise point , je ce pr«r. de me parlet jamai* 
poor clle ! 

CovriLLB. 

Moi, Monsieur, Dicu m'cn gardcl 

C L ]&0 N T a. 

Kc vicns point m'excuscr Taction de cette infi- 
dclle • 

C O ▼ I 1 LL 1. 

N*ayel pas pcur ? 

C L £ O H TE. 

Non, vois^tu ? tous te$ discours pour la d^fendrc 
nc sccviroicnt de ricn ! 
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COVIILLE. 

Qui songe 1 ccia f 

Cl £ O NT K. 

Te veux centre elle conserver raon ressentiment > ct 
rompre ensemble tout commerce I 

COTIILLE. 

7*7 consens. 

C L £o N T I. 

Ce M. le Comtc qui va chcx e!!c lui donne peut- 
Strc dans la vue ; ec son esprit , je Ic vois bien , se 
laisse ^blouir a la qualitd.... Mais it me faut , pour mon 
honneur , pr^vetiir I'cclat de son inconstance. Je veux . 
faire autant depas qu*ellc au changementou jslavoU 
courir', ct ne lui lalsser pas toute la gloirc dc nie 
quitter .' 

COVIELLI. 

C'cstfort bien dit ; et j'cntre , pour mon compte* 
dans to us vos sentimens i 

C L ]& o N T E. 

Donne la main k mon ddpit, et soutiens ma resolu- 
tion contre tous les testes d'amour qui me pouiroient 
parler pout elle. Dis-m'en , je t'en conjure, tout le 
mal que tu pourras. Fais-moi de sa pcrsonne une pein- 
ture qui me la rende mdprisable ; ct marque moibicn « 
pour m*cn d^goutcr , tous Ics ddfauts que tu peux voir 
en elle, 

COVIELLE. 

Elle , Monsieur ? roili une belle mijaurde , imc pim- 
pesou^e bien bitie, pour vons donner rant d'amour! 
It ne lui vois rien que de tr^s-rnddiocre; et voustrou- 
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Tcm cent personnes qui seront plus dignes de voui. 
I'iemidtcmcnt, die a Ics yeux peeks .' 

C L £o N T R. 
Cela tst vral , ellc a Ics yeux petits ; mais elle les a 
pleins de feu , les plus brillans , les plus per^ans du 
mondc > les plus touchans qu'on puisse voir 1 

COTIELLI. 

Kile a la bouch« grande ! 

C L^ONT t. 

Oui , mais on y voic des graces qu'on neroit point 
^uxautres bouches i et cetce bouche , en la voyant , 
inspire dcs desirs : ellc esc la plus attiayante , la plus 
amourcuse da mondc ! 

COVIBLLI. 

Foucsa taille, ellc n'est pas grandei 

C L i O N T E. 

Non ; mais ellc ctt aistfe cc bien prise i 

C O V I £ L L E. 

Elle affecte une nonchalance dans son parler et dans 

scs actions ! 

C Li£o NT E. 

11 est Trai ; mais elle a grace k tout cela , et ses ma- 
nicres sont engageantes , ont je ne sais quel charmc i 
s'lnsinuec dans les cceurs ! 

CnVIELLE. 

Pour de Pesprit. . . . 

Cli&ONTB, I'interrompant, 
Ah! ellc en a, Cofiellc, du plus fin , du plus 
d^licac I 
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COV iXLLBt 

Sa conversation. ... 

C L i& o N T I , Vinterrompanu 
Sa conversation esit charmante ! 

COTIZLLI. 

file est toujours s^rieuse ! 

C l4on TX. 

Veux-tu dc CCS enjoucmcns ^panouis , dc ces joiei 
toujours ouverrcs ; et vois-tu rien de plus impertinent 
que des femmes qui ricnt i tous propos i 

COVIELLB. 

Mais enfin die est capricieuse , autant que pec- 
S9nne du monde 1 

C L ift o N T I. 

Qui, die est capricieuse , j*cn demeure d*accord; 
mais tout sicd bien aux belles : on sou£Fre tout des 
belles ! 

COYIILLI. 

Puisque cela va comme cela , je Yois bien qae 
Tous avez cnvie de Taimer toujours? 

C L £ o N T I. 

Moi } i*aimerois mjeux mourir i et je vais la bai'i 
autant que je I'ai aimtfe * 

COVIILLE. 

Le moyen , si vous la troavei si patfaitc ? 

C L it O N T I. 
C'cst en quoi ma vengeance sera plus dclatapte » w j 
quoi )e veux faire mieux voir la force dc mon caeuri 
!a hair, k la quitter, route belle, toutc pleined'at- 
tcaits , touteaimable que jela trouvcl... La voici. ' 

■ SCENE xr. 
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SCENE XI. 

tUCILE, NICOLE, CL^ONTE, COVIELLI. 
Nicole, ia/^ d Lucilc, 

Slo V R moi , j'en ai ^t^ toute sandilisie ! 

L u c I L s , has. 

Ce ne peut £tre , Nicole , que ce que jc dis;.. Mail 

le ToiU. 

CLtoMTI, frdx^ i Covielle, 

Jc ne vcuz pas seuletnent lui parler. 

CoviSLLE, hau 
Je vcux Toas Imiter* 

L V c I L B , a Cl/onte, 
Qu*es^ce done , Cldonte , qu*avcz.vous i 

Nicole, i CovielU, 
Qu'as-tu done , Covielle? 

LuciLE, i Clionte, 
Quel chagrin vous posscde } 

NicoLi, d. Corieltem 
'. <2uelle mauvaise humour tc tient > 

L U C I L E , A CUonttm 
Etes-Tous mucc, Cl^ontc? 

KiCOLS,d Coyielltt 

As-tu perdu la parole , CoTiellc ? 

Cl&ohtj, d part. 
Que ▼0)1^ qui at scd^rat! 

U 
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CoviELLi, i pan. 
Que cela tsx. Judas ! 

L u c I L I , i Cl/oiue, 
Je vols bien que U rencontre de tancdt a troubU 
votre esprit ? 

Cl^ontb, d Covieltt^ 
Ah ! ah I on voit ce qu*on a fait. 

N t c o L I , d Covielle. I 

NotK accueil de ce matin t'a fait prendre lachevre! | 
CoviiLLi, has, A CUonte, j 

On a devin^ Tenclouure ! 

L V c I L I , d CUonte. 
K'est-il pas Yrai , Cl^onte , que c'est li le sajet de 
votre ddpit? 

C Li O M T I. 

Out , perfide ! ce Test , puisqu'il faut parler ; et 
J*ai A vous dire que vous ne triomphercz pas,comme 
vous le pensci , de votrc infid^litd , que je veux Itte 
Ic premier a rompre avec vous , et que vous n'aurex 
pas I'avantage de me chasser ! J'aurai de la peine » 
sans doute , i vaincre Tamour que j'at pour voust 
ccla mc causefa des chagrins : je souffrirai un terns ; 
mais j'en viendrai i bout , ct \z mc perccrai plutot 
le CGCur que d'avoir la fbiblessc dc rctourneri vous! 
CoviKLLE,ii Nicole, 

Queussi , queumi I 

L t C I L 1 , d Cliontg, 

Voili bicn du bruit pout un ricn ! It veux v<W« 
dire , CUonte , le sujet qui m*a fait ce matin ^viict 
votre aboid. 
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C L i o N T 1 , yfOttlaiu s'en aller pour ^viter dt I'entendre, 

Kon ; je ne veux rien ^couter. 

Nicole, a CovitlU, 

Je te veux apprendre la cause qui nous a fait passer 
si VI te. 

CoTiiLLi, voulant aussi t'en alter pcur /viter Nicott» 
Je neveux rien entendre. 

LuciLE, i CUonte , en le suivant. 
Sacbez que ce matin.... 

ClAiOKTB, I'interrompant , et marchant toujours , sant 

la regarder, 
Non , vous dis-jc ! 

KiCOLXyi Covielle , en le suivant, 
Apprehds que ... 

Cov lELLt, Vinterrompant-f-et marchant aussi , sans 

la regarder. 
Von , traitresse 1 

LuciLi, i CUonte, 
Ecoutex ! 

C Li O MTE. 

Point d'afiEatrc ! 

Nicole', A Covielle. 
laisse-moi dire ! 

Covielle. 
Je suit sourd ! 

LuciLE, A Cl/onte, 
CUonte ! 

Ct it O N TI. 

Kqq* 

H ij 
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Nicole, i Covielle, 
Covielle • 

Co VIEL L S 

Point! - 

L U C X L £ , a Cleonte, 
Arretcz I , 

C L ]& O N T B. 

Chansons ! 

N I c o L I , i Covielle^ 
Entends-mol ! 

COVIKLLE. 

Bagatelle ! 

L u c I L E , a Cl/ottte. 
I7n moment i 

Cl £ o N T I. 
Point du tout I 

Nicole, i Covielle^ 
Un peu de patience ! 

Covielle. 
Tarare ! 

L u c I l I , i CUonte^ 

Deux paroles i 

Cl £ o N T B. 

Non, e'en est fait! 

K X c o l E , A Covielle* 
Un mot! 

Covielle. 

Plus de commerce i 
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L V C I L E , s'arretant , A Cl/onte, " 
Eh! Wenipuisque vous nc voulei pas mVcoutcr, 
demeurcz dans votrc pens(5e , ct faitcs ce qu'il voa* 
plaira .' 

N I c o L K , s'arretant aussi j i Covielle, 

Puisque tu £ais comme cela , prendsle commc ta 
voudras i 

Cl^ONTS, a Lucile , tn s» retournant vert elltm 
Sachons done le sujccM'un si bel accueil? 

L XJ c I L t , s'en allant, d son tour , pour I'/vitfr, 
II nc me plaSt plus de le dire I 
CoviELLB,«i Nicole , en s'e retournant vers elle, 
Apprcnds-nous un pen ccttc histoire ? 

Nicole, s'en allant aussi pour I'/viter, 
Ic nc veux plus , moi , te Tapprendrc .' 

ClAonte, i Lucile , en la tuivant. 
Dites-rao!.... 

Lucile, martham tonjourt , sans U regarder, 
Non, je nc veux rien dire.' 

CoriELLB, d Nicole, en la suivant* 
Contc-moi.... 

Nicole, marehant , sans le regarder, 
Non , je nc conre rten ! ^ 

CLioNTE, i Lucile, 
De grace ! 

L V c I L B. 
Non , Tous dis-le ! 

CoTiBLLE, i Nicole, 
Par charitd ! 

H Uj 
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Nicole. 
Point d^fFaire I 

CLiOKTB) i Luciltm 

Jc vous en prie 1 , 

L V c 1 1. 1« 
Xaiss^z-moi I 

CovxSLLEt i Nicole^ 

le t'cn conjure i 

N I c o L B» 
Ote-toi de li ! 

ClAoktb> i Ltuilim 
Lucile ! 

L U C I LE. 

Non! 

CoviELLB, i Nicole, 
Nicole ! 

Nicole. 
Point j 

CLioNTB, A LuciU, 

Au nom des Dieux .' 

Lucile. 
Te ne rcux pas ! 

COVXSLLS, i VicoU„ 

Parle moi ! 

Nicole. 

Point da tout ! 

CL^ONTEji Lucile, 

tclaircissez mes doutes i 

t U C I LE. 

Non, je n*en fera ricn. 
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CoviBLLE,i NicoU, 
tiwinsmol I'csprit ! 

Kic^x I, 
"^on ; 11 ne roc plait p« ! 

CL!l0MTB» a lucif^. 

fh I bten , puisquc vou$ vcus soudte st pen de 
me ttrer de peine , ct dc vous jiistificr du traltemcnt 
jndigne que vous arex fait i roa flammc , vous me 
▼oyer, ingrate • pour la dcrniere fois ; ct jc vair^ 
loin de vous, mourir , de doofcur et d'amourj 
C o V r I L L 1 , a Nttoh,"' ■■ 
£t mot , |e Tais suWrc scs pas ! - . 

L tJ C X L s-i a CUonte ■, qui v«m s9Ttir» 
CMonte? 

' "N 1 c o L 1 1 a. Cwktle, qui suit s»n maftrt^. 
Covielle } 

Cht <yv T » , fittrrhmt , A LueiU, 

COTIXLLI, $*arriuni ausii , A NicoU* 
PlaJt-il? 

Ou allez-vous ? 

C L ^ O K T B.. 

Ou je Yous ai dit. 

CoviEiLXfi Nic^e, 
Kens alloBs mourir ! . . 

L V c I L B , a Cl/onte^ 
Vota allez mourir , Clfonte i 

Oui, crucUc! puisque v.QU$.U.vomlci;! 
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L U C I L E. 

Moi , ;c veux (jue vous mouriei ? 

Ctit o N Tl. 
Oui , vous le voulei J 

LueiLx.' 
Qui vous l« dit? - ... , . 

• CLltoNTi, s'ap'prachant d*elU, 
. N*est cc pas lo vouloir que dc nc vouloir pas ^cUrF> 
^ir mcs sbup^ons ? > - 

Lu C I I. E. 

Est-ce ma feote ? qt,. si :vpit$ avic^jvoulu m'^cou- 
ter , ne vous aurois-je pas dit que Taventurc dqnt 
vous voas plaigncz a ii6. causae ce matin par la 
presence d'une victlle tante qui vcut, k toutc; for^ > 
que la seuleapproche d'un homme d^shonore une 
£lle , qui pcrpdtuellemcnt nous scrmonne sur ce cHa- 
pfcre , ec nous figure tous Ics honuixes corarac dfiS 
diablcs qu'il faut fuir? . 

N I c o L E , <l CovUltt, 
Voili Ic secret de I'aflFairc ! 

C c txy-n T'E, d tucite, 
Kc me trompez-vousgjoinc , Lucile ? 
CoviELLB, ^ Nicolr* 
Ke m*cn donncs-tu point a garder? ' 

L n c I L E , a Cl^oate, 
II n'est ricn dc plus v.rai 1 

N 1 c o L F , -i Covielle* 
C'est )a chose comme elle est ! 

CoviaLLE, i Cle'onu^ 
Vqus rftndrons-nous k cela? 
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Cl^onte, 4 Lueile, 
Ah ! Lucile, qu*avec un mot de rotre bouche vout 
savez. appaiser de choses ilans mon corur! et que 
facilemene on se laisse persuader aux personnel 
su'on aime ! 

COTIELZ,!, <i part, 
Qu'on est ais^ment amadou^ pat cei diantres d'a* 
nimauz-U ! 



SCENE XII. 

Madame JOURDAIK, LUCILl, CLtoWTB> 
COVIELLE, NICOLE. 

Madame Joukdaik* i CUonte, 

5 E tois bJen-aise ,de vous Torr , CIdonte « et vout 
Toili tout k propos. Mon mari vient } prenez vfce 
votze terns pour lui dcmander Lucile en mariage. 

CL < O M T I. 

Ah ! Madame , que cette parole m'est douce , et 
qn'cUe flatte mes desirs ! Pouvois-je recevoir un ordre- 
plus charmant , uncc faveur plus ptdcteuse ^ 
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I 
SCENE X I, I I. 

•I 

M. JOURDAm, Madame JOURDATN , LUCIU, 
CLtONTB, COVIBLLE, NICOLH. 



Cl^ONTI, a M, Jourdain, 



M. 



^Ji oHsiKUR , je n'ai voulu prendre personnc pout 
▼ous faire une demande , que je mddite il y a long- 
terns. Elle me touche assei' pour m'en charger moi- 
in6me ; et , sans autre detour , je vous dirai que 
rhonnenr d*dtrc rotre gcndre est une fiivear g!o- 
lieusc, que |e tods prie de m*accorder j 

• M. JOURDAXH. 

Arant que de vt>u$ rendre rdponse , Monsieur , ji 
▼ous ptie do me dire si voos 8tes Gentilhomme ? 

C L i O N T E. 

Monsieur « la pUipart des gens sur cette question 
n*h^s'uent pas beaucoup. On tranche le mot ais<fmc:it* 
Co nam ne fait aucun scrupule i prendre; et l*usag^ 
aujourd'hui semble en autotiscr le vol. Pour itioi, je 
vous Pavoue , j'ai Ics sentimens , sur cette maciere « 
un peu plus ddllcats. Je troure que route imposture 
est indigne d'un honnSte homme , et qu'il 7 a dela 
I5chetd k ddguiser ce que le Cict nous a fait naitrct 
i se parer » aux yeux du monde« d'un titre ddroM> 
i se vouloir donner pour cc qu'on n'cst pas. Je suis 
T\i de parens, sans doute, qui ont tcnu des charges 
honof^^bles ; je me suis acquis dans Ics armoc Tbon- 
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htUT desix ans de service, et ;e me trouvc assei de 
bicn pour tenir dans le monde un rang assez pas* 
sable I mais , avec tout cela , je ne vcux point int 
donncr un nom oa d'autrcs, en ma place, croiroient 
jmuvoir pr^cendrc , ct je vous dirai , franchement » 
que je ne suis point Gentiliiomme. 

M. JovaDAiN, /ui pr/sentant la main, 
Touchez-U, Monsieur j ma fiUc n'cst pas pout 
vous. 

C L H O N T B. 

Comment ? ^ 

M. JOUHDAIK. 

Vous n*6tcs point Gentilhomme \ tous n*aurtz point 

ma tiUe. 

Madame Jovri^ain. 

Que voulex vous done dire avec votre Genijlhomme } 

En-ce que nous sommes , nous autres , de la cdtt 

dc Saint-Louis ? 

M. TsuHdain. 

Taise£-vous , ma femtne.... Je vous vois venir ! 

Madame jouaDAxN. 

Descendons - nous rous deux que de bonne Bout:<* 

geo'uie ? 

M. JOURDAIM. 

VoiU pas le coup de languel 

Madame Iourdaik. 
Et voire pere n'dtott-il pas Marchand, aasii-bien 
S^e le mien f 

M. JouRDAiN,d paru 
Pestesott dela femme! Ellen'y a jamais manqu<!.*. 
( A MadaiM Jourdain, ) Si TOtre pere a C^i Maixhanil » 
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tant pis pour lui ; mais poar le mien , ce sont dei 

xnal - zr'isis qui disent cela. Tout ce que j'ai k vous 

dire , moi , c*est que |e veux avoir un gendre Gen' 

tilhommc 1 

Madame Jovrdaxn. 

n faut k votre fille un mati qui lui soit propref 

et il ^auc mieux , pour elle , un honn8te hommc 

dchc es bien fait qu'un Gentiihomme gucuz et mal 

Mti • 

NzC0-L£, i Jf . jQurdain. 

Cela est vrai. Nous avons le fils d'un Gentilhomtne 

de notre villaf:e , qui est le plus grand malicorne e( 

le plus sot dadais que i*aie jamais vu ! 

M. JOURDAIN. 

Taisez-vous , impertinentc i Vous vous fourrez tou- 
jours dans la conversation.... ( A Madame Jouriain ) 
J^ai du bien .isscz pour ma fille i je n'ai besoln que 
d'honneurs , et je la veux faire Marquise X 
Madame Jourdain, 

Marquise i 

M. 1 O U R«D A X N. 

Oui , Marquise ! 

Madame Jourdain. 
H^las ! Dieu m*en garde 1 

M. J o u R D A I K» 
C'cst une chose que j*ai rdsolae ! 

Madame Jourdaik. 

C'est une chose , moi , ou je ne consentirai pointl 

Les alliances avec plus grand que sol sont sujettes 

toujours k de facheux ioconvtfniens. Je ne veux point 

^u'uo gciuire puuM A mjl fiU^ xcpiocbec ses parens 

d 



) 
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tt qvi'dle ait dcs cnfans qui aient honte dc m*ap- 
pcUer leur grand-rRaman S'il faI!oic qu'elJc me vint 
visiter en Equipage de grand-Dame, ct qu'cllc man- 
quit, par mde:ardc , i saluer quelqu'un du quartier» 
on ne marqucroic pas autsi-t6t dc <iiie cent sottiscs. 
c( Voyci-vous, diroic-on, cctte Madame la Marquise, 
» qui faic tant la glorieuse * c'est la fillc de M. Jour- 
»dain , qui ^roit trop hcureuse, <tant petite, d« 
)> jouer a la mauame avec nous. Etic n'a pas tou- 
» jours (ti si relcv^c que la voill ; ct scs deux grand- 
»'pcfcs vendoicnt du drap , aupr2s de la porte Saint- 
» Innocent. lis ont amass^ du bicn k leurs cnfans, 
» qu'iis paycnt maintenant , pcut-8rrc « bicn chcr ea 
j> Tautrc monde I et Ton ne devjenc guercs si rlche 
»i 8tre honn6tes gens !....•» Jc ne vcux point tons 
ces caquets, et je'veux un hommc, en un mot, qui 
m'ait obligation de ma fille, ct i qui je puisse diret 
ct Mettez-vous U , mon gendre , et dinez avec moi. » 

M. loURDAIN. 

Voili bicn Ics sentimens d'un petit esprit , de vou- 
loir demeurcr tou jours dans la bassessc .' Ne me r^* 
pliquet pas davantagc , ma fille sera Marquise > en 
d^pit de tout le monde i ct , si vous me mettex en 
colece , je la ferai Duchcsse J 

(IT strt.) 
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SCENE XIV. 

Madame JOURUAIK, LUCILE, CLEONTB, 
NICOLEf COVIELLE. 

Madame Joordain, d Clioate* 

Cl4ont£, ne perdex point courage encore.... (AU- 
«7^. ) Suivcx-moi , ma fiUei ct vcncx dire t&olamcni 
k votrc pcre que , si vous nc I'avex , voua ne vou- 
lex ^pouser personnel 

{ZlUscn » oHc LaeiU tt Nicoli») 



SCENE XV. 

CLlfiOKTE.COVIlLLI. 

COYIS1.LE. 

V o u s avex fait de belles affaires zvte ▼(» beaux 

tentimens ! « 

C L i& o N T E. 

Que veux-tu? fai un scrupule U-desfus %^f 
Texemple ne sauroit vaincre ! 

COTXfiLLE« 

Vous moquex>TOus de le prendre sfrieusement avee 
MB homaw coaune ccU2 Ne veycx-vous pas qu'il 
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est fou ? et vous eofifoit-il qudque cKose de ▼om 
accommoder i ses chimeres ? 

CLi O MTB. 

To as nison ; mais je ne croyols pat qu*il faJlHit 
faire ks prenvcs de noblesse pour £tre gendre de 
M, Jourda)n. 

CoTXBLCB* riant , i pam 
Ah ! ah .' ah ! 

C Ll&ON Tl. 

De quoi ris-tu ? 

C o ▼. Z 1 L.L I. 
D*ane pens^e qai me vient pour loner notre 
Iiomme , ct vous fiaire obtenir ce que Tout touhaUcz. 

C L £ o K T m. 
Comment > 

C or I E E t f, 

L'ld^e est tout4-fait plaisame .' 

C L £ o V T I. 
Q\ioI done ? 

It t*est fait , depuis peu , une certalne mascarade p. 
qui vlent le mieux du monde id , et que je pretends- 
faire entrcr dans une bourde que je Teux faIre k 
notre ridicule. Tout cela sent un peu sa Comtfdie; 
mail &Tec lui on peut hasarder toute chose. U t\*f 
faut point chercher tant de fa^ons; il est homtre k 
y joacr son rdle k menreine , er i donner ais^n^ent 
dans toutes les fartboles qu'on s'avisera de lui dire, 
rai les Acteurs , j*ai les habits tout pr8ts •» laisscx- 
moi faire seulcment« 
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C L I^ O N T E. 

Mais apprcnds-moi.... 

CoviELLS, I'interrompant* 

Ic vail vous instruire dc tout.... { Jppereevant M. 
Jourdain, ) Retirons-nous> Ic voili qui icvient. 

( II S9rt , avec Clc'onte. ) 



I 



SCENEXVI. I 

M. JOURDAIN, seuU P 

^UB diablc cst-cc li ? I!s n'ont que Ics gran* I 
Seigneurs k me 'reprocher j et moi , je ne Tois rien 
dc si beau que de banter Ics grands Seigneurs ! II n'y 
a qu'honncur et que civilit^ avcc cux \ ct jc vou- 
drois qu'il m'eut cofit«5 deux doigts de la main es 
€trc n€ Comte ou Marquis ! 



SCENE XV I L 

UN LAQUAIS, M. JOURDAIN. 
Lb L a qu a I s. 

IVloNsiBu*, void M. le Comte , et une Darac qu'il 
xnene par la maio. 



COM^DIE-BALLRT. in 

M« Jour d.a r h. 
th I mon Dieu I j*ai quelqucs ordrci i donner... Dlw 
Icur que je vais Tcnir tout-i-rbeure.- 

( ;; sort. ) 



SCENE XVII r. 

DORIMENE, DORANTE, IE LAQUAISi 
L» Laqxtaxs,! Dorimme et i Vorante* 

■TviloNsiEUK. dit comme cela qu'il va venlr id tout* 

4-I*hcure. 

D O X A V T r» 

VoiU qui est bian» 

iLe LafttMis sort, \ 



a 



SCENE XIX. 

DORlMENE,DOKA.NTn 

D0llIMSNI» 

JE ne lais pas » Dorante , \t fats encore ici une 
Strange d-marche , de me Hiisser amener par tous> 
izM une maison ou je ne connols personne ! 

DOK A N TE. 

Quel lieu voulez-Yous done , Madame , que moik 
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amour choisisse pout vous rdgalcr , puisque , pour 
fuir rdclac , veus ne voulcZ ni votre inaison <» ni U 
mienne i 

DORIMBNB. 

Mais , vous ne dites pas que je m*cngage insenst' 
blement , chaque jouc , a recevoir de trop grands ti' A: 
moignages de votre passion? J'ai beau me ddfendre * 
des choses , vous fattguez ma resistance , et vous 
avcz une civile opini4trete qui me faic venir dou- 
cement k tout ce qu*il vous plait. Lcs visites fr^- 
quentes ont commenc(5, les declarations sonc vcnuet | 
cnsuite , qui , apris elles, ont traind les serenades 
ct les cadeaux , que les prdsens ont suivis. Je me 
auis oppos^e k tout tela , mais vous ne vous rcbu- ^ 
tez point ; et , pied k pied , vous gagncz mc's reso- 
lutions. Pour moi , je ne puis plus rdpondre de . 
lien i et je crois qu'i ^a fin voui me fercz venir ati ^ 
mariage , dont'je me suis tant dloignec 1 

D OR A N T E. 

Mafoi! Madame, vous y J;vricz ddja 6tre. Vo«» 
\Ctes veuve , ct ne d^pendcz que dc vous. Jc suis 
niaftre de moi , et vous aime plus que ma vie. A 
quoi tient-il que , dfis aujourd'hui , vous ne fisjica 
tout mon bonheur ? 

D O R I M E N B. 

Mon Dieu» Dorante, il faut, des deux parts, bicn 

.ies qualites pour vivre hcureusement enss^mb'e » et 

lcs deux plus raisonnables personnes du monde ont 

souvent peine a composer une unioa done ils soica> 

satiff^ui 
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D O K A N T B. 

Vous Tous moquez , Madame , de tous y figuret 
de difficultds ; et I'exp^rtence que vous avcx 
lite ne cooclut rien pour toas les autres. 

D O K I M B M B. 

Enfin , j*cn reviens toujours U. tes ddpenscs que 
JTous vois faire pour moi m'inquletent , par deux 
sons ; Tune qu'clles m'engagent plus que je ne 
idrois , et Tautre que je suis sfire , sans tous 
^laire , que vous ne les faites point que vous ne 
incommodiex , et je ne veux p»int cela. 

DO-R A NTl. 

■ Madame , ce sent des bagatelles , et ce n'est 
>ar-li«... 

DoKlMENB, Vinttrrompant, 

sals ce que je dis \ et , entr'autres , le diamant 
l^vous m'avez forcde i prendre est d'un prix.... 

DoRAMTX, Vinterrompaat. 

Madame, de grace, ne faites pas tant valoir 
phose que mon amour trouve indigne de vous> 
rez.... Void Ic maitre du iogis. 
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SCENE XX. 

M. rOURDAIN, DORIMINE, DORlKTr. 

M* JoVXDAIK, aprh Mvoir fait deux rMrtncts , tt 
se trouvaut nop prh de Dorimeiu* 

V/N peu plus loin , Madame. 

DORXMBNI. 

Conunent i 

M. JOURDAIK- 

Un pas, t*!! tous plafe. 

,^ DORIMSHI. 

Vuoi done i 

M. JOVRDAIN* 

Keculez un pcu , pour la troiiieme. 

( Dorimenefait un pat en arritre. ) 
DORANTE, i Dodmene. 
Madame , M. Jourdain sait son monde ! 
M. JovitDAiN,i Dorimene, 
Madame , ce m'cst une gloirc bien grandc de in» 
voft asset fortune.... pour 6tre si heureux.... que 
d'avoir le bonheur... quevous ayfei eu Ta bonr^de 
in*accorder la grace.... dc me faire Thonneur.... de 
in*honorer de la faveur dc rotre pr^^ence ; et si i'a- 
Tois anssi le m^rite.... pour mtfriter ... un m<?'i e 
comme le v6tre, et que le Ciel.... envieux de mart 
bien.... m'eQt accord^.... raTantag.e de me voir di' 
goe.«*. des.i** 



! 
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OORANTi, I'interrompant. i 

M. Jourdain, en voili a^sei. Malame n'aime pas 
Ics grands complimens > et ellc sait que vous Ste« 
homme d'espnc*. {Bas, i Dorimene. ) C'cst un bon 
Bourgeois , assez ridicule , comme vous voyez , dans 
toutes ses manieres ? 

DoRiMVMi, has, 
II n*est pas malaisd de s*en appercevoir .' 

D o R A N T E , lui pr/sentant M. Jourdain^ 
Madame, voili le meillcur de mes amis! 

M. JOVRDAIN. 

C*est trop d'honncur que vous me faites 1 

DoP-ANTi, i Dorimene, 
Galant homme touc-A-fait 1 

DORIMEKE. 

I'ai beaucoup d'estime pour lui .' 
M. Jourdain, 
Ic n'ai rien fait encore , Madame , pour m^riter 
ceite grace 1 

D O R A N T B , has, 

Prenez bien garde, au moins, k ne lui point par- 
ler du diamanc que. vous lui avet donnd i 
M. Jourdain, bai. 

No pourrai-je pas seulemcnt lui dcmander comment 
€lle Ic trouve ? 

D O R A N T V , has» 

Comment! gardez vous-en bien' Cela seroit vi- 
lain i vous ! et , pour agir en galanc homme , il faut 
que vous fastiez comme si cc n*dtoit pas vous qui 
lui eussicz fait cc present..., {A Darimeae. ) M. Jour- 
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dain , Madame , die qu'il est nvi de voos roir chei 
lui I 

DORIMSNI. 

II m'honore beaucoup ! 

M. JovRDAXK,9tf/^d Dormie, 

Que je Tous suis ohVi^i , Monsieur , de lui parlcf 
»lnsi pour moi .' 

D o K A N T I , hat. 

J'ai cu ane peine efFiroyable k la faire renir ici! 

M. lou&BAiM, lax. 

Je ne sals qnelles graces vous en rendre ! 

DORANTI, a Dwinune, 

II dit , Madame , qu^il vous trouve >a plus bcHs ^ 
person nc du monde .' 

DORIMBNB. 

C'est bien de la grace qu'il me fait ! 

M. JOURDAXN. 

Madame, c'est vous qui faites les graces » ct.«t 

D o R A K T I , Vintemmfnt% 
Songeon^ I manget. 



COM 6 D I E - B A L L ET. lof 
« g 

SCENE XXI. 

UMT LAQUAIS , M. JOURDAIN , DORIMEKE , 

OORANTE. 

L« Laquais, iM,Jourdai», 

Jl o u T est pr8t , Monsieur. 

M. JouRDAlNfi Dorimeni it i Dorante* 
AJIons done nous mettre \ table. ... ( An, Laquah. ) 
ct qu'on hue venir les Musiciens. 



T»^ 



^SCENE XXII. 

SIX CUISIKrERS, M. JOURDAIN, DORIMENI » 

DORANTE. 

ENTRfiE DE BALLET. 

( Six Cuisiniers , qui on/ pr(par/ le festin , dansent entew^ 
lit t aprh quoi ils apportent wu tail* , comen* d* plu^ 
iieurj mat, ) 



Fin du troisieme Acte^ 
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A C T E IV. 



SCENE PREMIERE. 

M. JOURDAIN » DORIMENB, DORANTE,TK0B 
MUSICUNS, OiUX LAQUAIS. 

Do&iMiNE, i Doraiue, 

Comment! Dorante , voili un rcpas tout-a-fai» 
tnagnilique 1 

M. JOURDAIN. ^ 

Vous Tous moquez, Madame, ct je voudrois qu'il 
fut plus digne de vous etre offert. 
{Dorimeae, Af. Jourdaia , Doranie tt let trois Misicuat 
se mttteat i tahle, ) 
Dorante, d. Dorimene, 

M. Jourdatn a raison , Madame, de parler de la 
sorte ; et it m'oblige de vous faire si bien les honneiis 
dc chez lui. Je demcure d'accord avcc lul quele repas 
n'est pas digne de vous. Comme c*at moi qui I'ai or- 
donn^ , ct que je n*ai pas sur cette maticre les Inmieres 
de nos amis , vous n*avcz pas ici un repas fort savani » 
etvousy tronvcrezdesincongruit^sde bonne cherc, el 
des barbarismes de bon gout. Si Uamis s*en ^coit mi\6 
tout scroll dans ies regies } il y auroit par-tout de V6\i' 

gancf 
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^ance et de i'^radition , ct il ne manqaereit pat de 
vous exag^rer , lui-m8ine , toutes les pieces da repaa 
qu*ii wous donneroit , et de vous faire tomber d'accord 
de u haute capacity dans la science du bons morceaux, 
de vous parler d'un pain de rire , i biseaudor^ , relevd 
de cro&te par-tout , croquant tendremeut sous la dent i 
d'un Tin , i seve velout^e , armd d'un vert qui n*est 
point trop commandant ; d'un quarrd de mouton « 
gourmand^ de persil > d*une longe de veau de riviere , 
longue comme cela«... {Moatnnt la hageurde toutras,) 
blanche , delicate , et qui , sous les dents , est une 
vraiep&te d'amande; de perdrix, relev^tsd'un fumet 
surprenanti ct, pour son op^ra , d'une soupe 4 bouil- 
lon perU, soutenued'un jeune grosdindon, canton- 
n^e de pigeonneaux , et couronn^e d'oignons blancs « 
mari^s' avec la chicor^e. Mais , pour moi , je vous 
avoue mon ignorance , et , comme M. Jourdainafort 
bien dit , je voudrois que Iff repas fQt plut digne dt 
vous Sue ofi«rt i 

DOXXMEMI. 

]e ne reponds k ce compliment qu-en mangeani 
comme je fais. 
M. JovKDAiN, eMamituint les maias de DorimeM» 

Ah 1 que voili dc belles mains ! 

DOXXMEMK. 

let mains sont midiocres , M. Jourdain { mait 70ut 
Toulei. parler du diamant , qui est fort beau ) 
M. Jourdain.' 
Moi,. Madame 1 Dieu me gardi d'en voulolr pac- 
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let 1 Cc, nc scroit pas agir en galant hommei e» 1« 
djamanc est fort peu dc chose ! 

DORZMSNS. 

Vous Stes bien d^gout^ ! 

M. J O U R D A I H. 

Voui avex trap de bont6 1 . . . 
D o H A V T E , mx Laquais , apris avoir fait sigu a Jf • 
Jouriaitt de ne pas parler davanta^t du diamMoi, 
AUons , qu'on donnc du vin k M. Jourdain ct k cw 
Messieun. . . . ( Momraui let Musident. ) qui nous fcront 
la grace de nous chancer un air a boirc. 

( Les Laquais verseat d loin. ) 

DOUX MENl. 

Cest mcrveilleusemcnt assaisonnei la bonne chcre 
que d'y mSlcr la musiques et jc mc voa ici admUa- 
blement r^gal^e ! 

M. JOtT&DAIN, 

Madame , ce n*c$t pas. . . . 
D o R A M T s , Vinttrrompant , en lui moutnut Us iJfo- 

siciens, 
M. Jourdain . prStons silence I ces Messieurs. Ce 
qu'ils nous diront vaudra jnieux que tout ce quenoM 
poutrions dire. 

Lb PRBMUR BT " tBCOND MUSICIBNS , «w<i«- 
lie , tenant chacua un verre a la main, 

Un petit doigt , Phtlis , pour commencer le tout. ... 
Ah! qu'un verre en vos mains a d'agrdables charmei ! 

Vous ct Ic vin , vous vous prStcz des arraes, 
Et je sens pour tous dcwi icdouWer mon amour i 
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tnttt lai, vous et moi , jurons , jurons » ma Belte , 

Une ardeur itttncWt. 
Qa'en moaillant votre bouche 11 en revolt d'attraits I 
Ct que Ton voit par lui votre bouche embellie ! 
Ah ! Vun de I'autre ils me donnent envie , 
£t de Tous et dc lui je tn*enivre k longs traits. 
Intrelaj, vous et moi, jurons, jurons, ma Belle y 

Une ardcur ^ternelle I 

Ll SICOMD IT LI TROISIIMI MUSIClllfS 9 

nteniiU, 

Bavons , chers amis , buTotis , 
Le terns qui fuit nous y convie > 
Fcofitons de la vie 
Autant que nous pouvons. 

Quand on a pass6 1'onde noire , 
Adieu le bon via * nos amours i 

D^pScbons-nocis de boire » 

On ne bolt pas toujours ! 

Laissons ratsonner Its sots 
Sur le vrai bonheur de la vies 
Notre philosophie 
Le met patmi les pots ■ 

tes biens , le savoit et la gloire 
irdtent point les soucis facheux ; 

£t ce n'est qu*il blen boire 

Que Ton peut 8tcc heureux ! 
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Tout trois snsimbli. 

Sus, sus da vin par-tout; versez, gar9ons» irenez; 
Veciex , Tcnez toujours , unt qu'on vousdiscassez! 

DOKIMBNB. 

Te ne crolt pas qu'on puisse mieux chanter ; et cela 
est tout-i-faic beau ! 

M. JOVKDAIN. 

Te Tois encore ici , Madame , quelque choce de plus 
beau .' 

DOKtMBNB. 

Ouals ! M. Jourdain est galant plus que je ne pen- 
•ois! 

D O B AKT I. 

Comment! Madame, pour qui prenet-vous M. Jour- 
dain? 

M. JOURDAIK. 

Je voudroisbien qu'elle me prtt pour ce que )e di- 
rois! 

DO&XMENB. 

Incore ? 

T) O R A M T B. 

Vous ne le connoissez pas I 

M. JOVEDAIN. 

Elle me connoStra quand il iui plaica ! 

DORIMBNB. 

Oh! jelequitte! 

D o a AN TB. 

11 est homme qui a toujours la riposte en main ! .« • • 
Mais vous ne Toyez pas que M. Jourdain , Madame t 
mange tousles morceauxque vous avez touches ? 
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DOHIMINI. 

M. Toufdain est an hotntne qui me rayil 1 

M« JOURDAZM. 

Si je pouvois ravir votre coeur , je lerois* . . » 

SCENE II. 

Madame TOURDAIN , M. JOURDAIN , DORIMENt». 
DORANTB, MUSICIENS, DlUX LAQUAIS. 

Madame Iouhdaim, ^ilf. Jourdain, 

A.K 1 ah ! )e trouve ki bonne compagnie , et je vpis 
Kien qu*on ne m'y attendoit ^as i C*est done pour 
cette belle afFaire-ci , Monsieur mon man , que vout 
avez eu tant d'empretsement i m'envoyer diner chez ma 
SQcuc? Je viens de vok un Thdatre U-bac, ec je voi» 
ki un banquet i faire noees ! VoiU comme vous d^- 
pensez votre bien } C'est ainsi que tous fcstinez les 
Dames en mon absence; ec que vous leur donnez la 
Musique et U Comddie , tandis que vous 'm'cnroye^ 
promener i 

D O R A N T B. 

Que voulez-vous dire , Madame Jourdain i et quellct 
fantaisies sont les vdtres , dc vous aller meccre en t8te 
que votre mari ddpcnse son bien , et que c'est lui qui 
donne ce r^gal a Madame ? Apprcnez que c*esc mol « je 
nous ptie ) qu'ilne fairseulemenc que me prcccr samai- 

IL iij 
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son i et que rout devrtet un peu mieux rcgarder aux 
choses que rous ditet ! 

M, JoVROAlNti Madaitu Jouriabi. 

Oui , impertinente ! c'esi Monsieur le Ceinte qui 

^onne tout ceci 1 Madame* ( Moutrant Dorimetu. ) qui 

est unepetsonne^e qualitd. 11 me fait I'honneur de 

prendre ma maison , et de vouloir que je sois vrtc lui ! 

Madame Jovkdaxn. 
Ce font des chansons que cela ; je sais ce que je salt ! 

Do R AN T 1. 

Prenex , Madame Jourdatn, prencx de meilleares In- 

<icttes ! 

Madame Tourdaxn. 

Je n*ai que faire de. lunettes , Monsieurt et je toIi 
assez clair ! 11 y a long-teips que |e sens les choses , et 
)e ne sais pas ane b6te.' Cela est fort Tiiain k tous, 
pourun grand Seigneur , de prater la main, comme 
▼ous faites , aux sottiscsde mon mari. . . . {ADtrimau,) 
Kt vous, Madame, pour une grande Dame, celan'eii 
ni beau , ni honnSte 4 vous , de mettre de la dissention 
dans un manage , ei de soufFrir que mon mari soil 
•meureux de tous ! 

DoRiMlMl, a Dtranu. 

Que Tcut done dire tout ceci? Allez, Dorante, vcm 

^ous moquex de m'exposer aux sottes visions de cette 

jrxtravagantel ... 

(ElUnrt,) 

DoRANTl,ftf suhanu 
Madame 9 hoU? Madame, oacourez-vous? ^ 
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M. XoVROAIN,^ Dorimene et A Domnte sonant, 

Madame.... M. le Comte, £aitcs-Iui mes excuses » 
et tichez de la ramener .' 

SCENE III. 

M. JOURDAIN, Madame JOURDAIN, LES 

LAQUAIS. 

14. JouRDAiN,^ Mddanu Jouriaiiu 

AH ! impertinente que voas Stet , ToiU de irot beaax 

fain! Vous me venei faired cs affronts devant toutle 

monde ; et vous chassez de chex moi des personnes dt 

qualitd ! 

Madame Jovxdazn. 

Je me moque de leiir qaalit^ i 

M. JOURDAIK. 

Te ne sais qui me tient , maadite ! que je ne rout 

fende la tEte avec les pieces du repas querous Stes Tenae 

ttoublcr \ 

( Les Laquais emporteat ta table. ) 

Madame Jovkdaik, sonant . 
7e me moque de cela ! Ce sont mes droits que jc d^ 
fends ; et j'aurai pour moi toutes les femmes ! 

M. J o u R D A X J«. 

Tons faitei bien d'^viter ma colerc! 
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SCENE IV. 

M. JOURDAIN, seul, 

HiLLB est arrivdc bien malheureusement ! J'dtois en 
humeur de direde jolics choses , et jamais jenem'e- 
tois sen'ti tant d'espriti... Qu*est-ce que c'est que 
cela } 



SCENE V. 

COVIELLt, J/^zV, M. JOURDAIN. 

COTIILLI. 

Wl o N s II V R , je ne sals pas si j*ai rhonncur d'Sirt 
connu de tous ? 

M. lOUROAIK. 

Kon , Monsieur. 

CoviBLLi, itendant la main, i un pitd ie terrtt 
Je vous al vu que tous n'^tict pas plus grand que 
cela. * 

M. TOV&DAIN. 

MoU 

COVIILLI. 

Oul ; vous €t.\tt le plus bel enfant du monde « e^ 
toutes les Dames vous prenolent dans leurs bras pout 
vous baiser j 
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M. JOVEDAIN. 

Pour mebaiser? 

COTIILLI. 

Ooi; j'itois grand ami de feu M. rotre pere f 

M. JOU&DAXN. 

Oe fea M. mon pere ? 

COTIILLI. 

Ouii c'^toit un fort honnSce Gentilhomme ! 

M. JOURDAIN. 

Comment dites-vous I 

C o V XI rti. 

Jedisquec*dtottun fort honnSte Gentilhomme ! 

M. JaURDAlK. k 

Men pere? 

COTIILLI* 

Oui. 

M. JOVKDAIVa 

Vous Vvret fort connn ? 

COTXILX.1. 

Assur^ment ! 

M. TovmDAiN. 

It Tous rarez connu pour Gentilhomme i 

C d TI BL LI. 

Sans doute ! 

M. JOVKDAIN. 

Je ae salt done pas comment ie monde est fait ! 

COfllLLl. 

Comment ? 
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M. JOVRDAIN. 

II y a de sottes gens qui mc veulent dire ^u*il a i\i 

Marchand. ' 

COVIBLLI. 

Lui , Marchand ? C'cst pure m^disance , il ne Ta ja- 
mais <t<.Tout ce qu'il faisoit , c'cst quMl ^toit fort 
obligeant , fort ofHcieu'x ; et , comme il sc connois- 
.soic fort bien en dtoflfes , il en allolt choisir , de tous 
les c6t<s , les faisoit apporter chez lui , ct en don- 
noit i SQs amis , pour de I'argent. 

M. JOURDAIK. 

Je suis ravi de vous connoicre , afin que Toos ren- 
diei ce tdmoignage-U que mon pere itolt Gentil- 
hommc ! 

COTIELLI. 

Je le soutiendrai devant tout le mondc ! - 

M. XO U R D A I N. 

Vous m'obligerezl.... Quel sujet vous amene? 

COVIXLLE. 

Depuis avoir connu feu M. votre pere , .honnStc 
Gentilhomme , comme je vous ai dit , j*ai voyag^ 
par tout ie monde. 

M. TOVRDAIK. 

Par tout le monde ? 

COTIBLLI. 

Oui. 

M. JOURDAIN. 

Je pense qu*il y a bien loin en ce pays-U i 

COTXBLLB. 

Assuriment .'..• Je nc suis revenu de tousmes longs 
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voyages que depuis quatre jours ; et , par rint£r8t 
que je prends k tout ce qui vous touche , je vieiis 
▼ous annoncer la meilleure nouvelle du monde! 

M. JOVRDAIN. 

Quelle f 

Co TIILLX. 

I 

Vous savez que Ic fils du Grand-Turc est id? 

M. JOURDAIN. 

•Moi ! non. 

Co TXELLI. 

Comment ! il a un train tout-i-fait magnifique ! 
Tout le monde le va voir , et il a 6ti re^u en ce 
pays comme un Seigneur d'importancel 

M. JOVUDAIM. 

Par ma foi ! je ne savois pas cela. 

Co V I ILL I. 

Ce qu'il y a d'arantageux pour tous » ftst qu*il 
est amoureux de Totre fiUe. 

M. JOUKDAIN. 

Le fils du Grand-Turc? 

COVXBLLI. 

Otti; et il veut 8tre votre gendre. 

M. JOUHDAIN. 

Men gendre , le fils du Grand-Turc i 

COTIELLB. 

le fits du Grand-Turc , votre gendre ! Comme )e le 
fus voir , et que j'cntends parfaitcment sa langue , 
il s'entretint avec moi i et , aprds quclques autre* 
discours , il me dit : Acciam croc soler onch alta mour-m 
taphgidtlum amaiuih€in farahiai oursere carbulath* C'est- 
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a-dire: <( N'as-tu pas to une jeune belle personnct qui 
n esi la fille dc M. Jourdain , Gencilhomme farisien ?» 

M. JOUKDAIN. 

Le Bis du Grand-Turc dit cela de moi? 

COTXBLLB. 

Oui.... Comme je lui eus rtfpondu que je vous con- 
noistois patticult^reroent , et que j*avois tu voire 
£lle ! cc Ah ! me dic-il, martibaba sahemi c'est-i-dire , 
» ah I que je suls amoureux d'cUe ! n 
M. Jourdain. 

Marababa sahem tcuc dire : cc Ah ! que je tuls amoo- 
)■ leux (l'«lle i 39 

COTXBLLB. 

Oui. 

M. JOVKDAIN. 

Par ma fo>! vous faites bien de me le direi citt 
pour moi > je n'auroit jamais cru que marabaha sa%e» 
cdi voulu dire : » Ah ! que je suis amoureux d'eUe..t.» 
VoiU une langue admirable que ce Turc ! 

COVIBLLB. 

Plus aimable qu'on ne peuc croirel SareX'VOiu 
bien ce que vcut dire caracaeamouchen i 

M. JOUROAXN* 

CarMeacamouehen ? Non. 

Co y X B LL B. 

C'est-ii-dirc , ma cbete ame. 

M. J O V BD A IN. 
Caraeaaimowken veut dire , ma chere am^ ? 

COVIXLLB. 

Oui. 

M. JOUBDAIH. 
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M. JOVIOAXM. 

Voill qui est merveilleux ! Caracaeamonetun , ma 
chere ame i Diroit-on jamais cela ? VoiU qui me con- 
fond .' 

COTIILLI. 

En6n , pout acherer mon ambasude* rl TientTous 
demander votre fille en manage ; et , pour avoir un 
beau-pere qui sott digne de lui , il Tcut vous faire 
Manumouebi , qui est une certainc grande dignity de 
son pays. 

M. JOVRDAIN. 
Mamamouchi ? 

COTIILLI. 

Ou! , Mamamonchi ; c*e$t-i-dire , en notre langue , 
Faladin.... Paladin, ce sont de ces anciens.... Paladin 
enfin. II n*jr a rien de plus noble que cela dans le 
monde i et vous Irez de pair avec les plus grandt 
Seigneurs de la terre. 

M. TOU&DAXN. 

le fils du Grand-Turc m'honore beaucoup s ct jt 
vous prie de me mener chez lui , pour lui faIre naca 
temercicmens ! 

COTXILX.1. 

Comment ! le voiU qui va venir id. 

M. JOVKOAXN. 

II va venir ici > 

COTXILLS. 

Oui ; et il a amen6 toutes choses pour la cizi* 
Bionie dc vouc dignity* 

i. 
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M. T9VRDAIM. 

Voili qui e<l bien prompt ! 

COVXBLLl, 

Son amour ne peuc soufFrir aucan retardemenl. 

M* TOVUDAXN. 

Tout cc qui m'embarraise ici , c'est que ma fiUe 
tst une opini&tre , qui s'est all^ mettre en tftce un 
certain CKonte » et elle jure de n'^pouser petsonnt 
que cciui-U. 

COVIILLI. 

£lle changcra de sentiment quand elle verra le fill 
du Grand-Turc } et puis il se rencontre ici une area- 
ture mervelHeuse , c*est que le fiU du Grand-Tuic 
resscmble A ce CUonte , k peu de chose pris. 7e 
viens de le Toic , on me I'a montri i ec ramooi 
qu*elle a pour Tun pourra passer ais^menc k Tautre > 
ec... J« i'entciids veniri le woilk. 



s 



SCENE V 1. 

CLtONTE , en Ture , TROJS PA.GES portMt la ¥etu di 
CUonte, M. JOURDAIK , COVIKLLi. 



A. 



CLioNTS, iJIf. Jourdain, 



[MBOUSAHIM oqui homf, Giourdiua , Salamal/fui 
CoviiLLB, i Af. Jourdain, 
C'ett-ii-dire : kM. Jourdain, vocre coeur soit toate 
9 1'ann^e comme un rosier fleuri ! u Cc soot fa(ons de 
parlor obligeantcf de ce pays-U, 
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M. JouiDAINfi a/onte, 
f e suis tris-humble servitcur de Son Altessc Turque ! 

COVIBLLI, i Ofymt, 
Carigar eamboto onsiin morafl 

CLiioNTK, i AT. Jourdaln. 
Onstia ye eatamaliqui hasum hose alia moran ! 

C • ▼ I B L L I. 

11 dit que : <e le Ciel vous donae la force dci lions 
» et la prudence des serpens .' » 

M. JouRDAiw,a aiontt. 
Son Altesse Turque m'honore trop , et \t lui iott- 
haite toutcs sortes de pro«p^rit^ ! 

CoviiLLi,a Cl/ontt, 
X)ssa ^inamen sadoe baballi omcaf ouram I 

CLioNTB, A M, Jourdain, 
BeZ-tnen, 

Co ▼ III LI. 

l\ a dit t « Que tous alliez vite, arec loi , root 
» preparer pour la c6rdmonie , afin dc tofa: ensuitc 
w votre fille, et dc conclure le mariage.» 

M. JOVRDAIlf. 

Tant de choses en deux mots } 

COTIKLLI. 

Oui ; la langue Turque est comme cela : elle dit 
bcaucoup en peu de paroles. A Hex vfte ou il souhaitt, 
( M, Jourdaia sort , avtc Cldoatt et Us Pages* ) 
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SCENE VI !• 

C OVIELLE9 seul, riant, 

Ah ! ah ! ih !... Ma foi ! cela est tout-d-fait dr^Ie. 
Quelle dupe ! Quand il auroit apprts son rdle paf 
coeur il ne pourroit pas le mieuz jouer.... Ah ! ah ! 

J|i iTT— ** ' ' ' m I . ^ 

SCENE VIII. 

X>ORAKTE,COVIELLB^ 

COVZELLB. 

Jfe vous prle , Monsieur , de nous vouloii aldef 
c(5ans dans une affaire qui s*y passe. 

D O & A N T E. 

Ah ! ah ! Covielle « qui t'auroit reconnu! Comml 
te voi\k ajust^ i 

COVZBLLI. 

Vous Toyez.... ( Riant, ) Ah .' ah ! ah I 

D O R A N T E* 

De quoi ris-tu ? 

COVIBLLB. 

D'une chose , Monsieur , qui le m^rite bicaS 

^ D0RANZE« 

Comment i 
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CoyzBLLi. 

Te rous le (fotinerois en blen des foil * Monsieur , 
i deriner le stratag€me done noos nous servons au- 
pris dt M. Jourdain pour portci ton esprit k donncc 
«a fiUe k mon mattre. 

D o R A N T I. 

Te n« devine point le stratag£me{ mais je devinc 
qu*il ne manquera pas de (aire son eflet , puisque 
tu rentreprends. 

COTIBLLI. 

le sais , Monsieur , que la b€te tous est connue. 

D O H A M T 1. 

Apprends*moi ce que c'esi? 

COTXILLI. 

Trenet la peine de vous tirer un pcu plus loin » 
pour faire place k ce que j*apperfois Tenic. Vous 
pouriez voir une partie de I'histoire , tandis que je 
vous conterai le rests. 

( II s*^oigju, atte Domte, ) 
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SCENE IX. 

CfiRfeMONIE TURQUE^ 

LI MUPHTI , MRVIS , TURCS » assistaus du MuphU, 
chaataas et eUuisans, 

PREMIERS EKTRl&R DE BALLET. 

( Six Tures eatrent gravtment , deux A dtax , au son. da 
instmmios. Us portent trots tapis qu*iU leventfort kaut , 
apris en avoir fait , en dttnsant , plusieurs figures, let 
Turcs chantans passent par-dessous ces tapis , pour s'aller 
ranger aux deux cSi/s du Theatre, Le Muphti , accom- 
pagn/ des Dervis , ferme cette marche, Alors les Tares 
dtendent les tapis par terre , et se mettent dessus , age' 
noux. Le Muphti et les Dervis restent dehout , au milieu 
d'eux t et , pendant que le - Muphti invoque Mahomet 
an faisaat beaucoup de contorsioas et de grimaces , sou 
prof/rer une seule parole , les Turcs assistaas se pros'- 
ternent jusqu'd terre , chantant , Alli , levent les Irar 
au del , en chantant , Alia ; ce qu'ils continuent jut- 
quiA la jin de I'invocation , aprh laquelle ils se levent 
tons , chantant , Alia ckbcr ^ et deux. Dervis voai eher^^ 
eher M, JowrdaiR* ) 
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SCENE X. 

M. TOUHDAIK, vetu i la Torque, la tin ras/e , sana 
vtrhan. et sans sabre, LE MUPHTI, DKRVIS». 
TURCS, chantaus et dansaas. 

Lb Mvfhtx» chtmtant , t M» Jeurdalu^ 



Oe ti sabir» 
Ti respondic; 
S6 non sabir, 
Tailr, tailr. 
Mi star Muphti» 
Ti qui ftar ti 
Von attendir; 
Taur, tazir. 
( Veux Denis font retirtr M, Jouriain, \ 



SCENE XL 

iE MUPHTI , DERVIS , TURCS , ehxaitw et duntagu 

Lb Muphtx, ekantantt 

lUfict , Turqu^ , qui star quista«> 
Anabatif ta , Anabatisca ? 

Lbs Tvbcs> cbaatattsm 
loe* 
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Li Muphti* 
Zuingllsta i ^ 

Lis TVKCiy ehantajUm 

loc. 

Lk Muphti, 

Coffita ? 

Lis TVRCS» AantAnt, 
Ioc« 

Ll M T7 PH T I. 

Husslta ? Morista ? Fronista ? 

Lbs Tvies, ehantaar. 
loc , ioc , ioc. 

Ll MVPHTt. 

Ioc, ioc, ioc. Star Pagana i 

Lis Tvrcs, ehantans» 
Ioc. 

LIMUPHTX. 

Lat^rana } 

» 

Lis Turcs, Aantonsm 
Ioc, 

L I M U P H T I. -" ' 

Vurltana ? 

Lis Turcs, eluntmt^ 
loo. 

Lb Mvprtx. 

Sramlna? Moffina > Zurina? 

Lis Turcs, choMansm 
Ioc, ioc, ioc. 

Ll MUPHTT. 

loc, ioc, ioc. Mahamiuna , Mahamrftana? 



COM]f DIE-BALLET. ii> 

Lie TVRCS, ehantau/M 
Hi Talla , bi rallt. 

Le Mxjphtt. 
Como chamara • como chamara { 

Lis Tvk.c», ehantans% 
Giourdina , Giourdina. 

Li M V p h t I , sautant* 

Giourdina* Giourdina. 

Lis Tvrcs, ehdntatu* 
.Gioardlna, Giourdina. 

Li MVPHTI,^ partt 
Maham^ca, per Giourdina 
Mi pr^gar , sdra I macina*. 
Voler far un Faladina 
De Giourdina , de Giourdina^ 
Dar turbanca , I dar scarrina ,. 
Con '^aldra , t brigantina 9 
Per dcffender Palcsdna. 
Mahdmata, per Giourdina, 
Mi prdgar sdra h matina.... 

( Aux Turct. ) 
Star bon Turca Giourdina ? 
Lit Tuaes, chautaasm 
HJTaUa, hi valla. 

Li MVPHTii ehantent et danituth. 
Ha la ba , ba la chou , ba la ba , ba la dt^ 

Lis Tuics, chantans. 
Ha la ba, ba la chou , ba la ba , ba la da. 

( Le Muphti et Us Vertu lonentt % 
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' K = 

SCENE XII. 

T U R C S , ehattans e» iansant, 

SECONDE ENTR]£e DE BALLET. 

( Lit Turn iansans tM/eutent u» Batlet, ) 



SCENE XIII. 

M. JOURDAIN, LI MUPHTl , DERVIS , TURCS, 
ehantant et dantans^ 

(Lt Mttphti rivient eoff/ aue son turban dt cltimonit , 
ifUi est d'une grosxeur d/mesur^e , et garni de hougiet al- 
lum/es ^ quatre ou einq rangs ; 21 ett mceompagn/ ii 
deux Dervis , qui portent VAleoran , et qui ont des htn' 
tuts pointus , garair aursi de hougiet allum/es. Deux 
mures Dervis amtnent M Jourdain , et te font meitn 
i gtnouse , let mains par terre , de fafon que son dm , 
SHT leqiul est mis VAleoran, sen depupitre au Muphti , 
guifait une seeonde invocation burlesque , fronfont U 
tourcit , frappant , de terns en terns , mr VAleoran, et 
tournant lesfeuiltets avec pr/cipitation i aprh quoi, en 
levant le bras au Ciel , te Muphti erie A haute veix : 
«iUoui » Pendant cttte seeonde invocation. Us Tares 
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mstistaus s'iitcliMnt , tt se reltmnt alurMthgmeui , «&«». 
teui aussl : « Hou , hou , hou • » ) 

M. JOVRSAXN, aprh qu'on lui a 6U I'AUoraa dt 

detsut U dos, 
OuFi 

L » M u p H T I , ckaaiaut , i M, JounUim, 
Ti non star f urba ? 
Lis TUB.C*, chantaas. 
No , no » no. 
li MuPHTz,aJlf. Jourdain, 
Non itai forfanta^ 
Les TU&cs, «Aanxaa/, 

No , no » no. 
La MvPHTx, aux Tuw, 
Donar turbanra. 
Lmt TURCS, chaatanx , i M, JounUim, 
Ti non star furba ?..., 

Ko, no, no. 
Non star forfanta ?.... . .. 

No, no, no. 
Donar turbanca. 

TROISIEMI ENTRAl DI BALLET. 

{Let Tares daasans nuttent I* turhan sur Uk tite U 

M» Jourdaia* ) 

Lb MvPHTt, i M, Jourdaln , tm lui douM^i 

sgbre Turc, 
Ti star nobile , non star fabboU 

PigUar schiabbola. 
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tiBS Tunes, ihantant , k M» J^urdaiu, m nuffutf 

le sabre k 1* mainm 
Ti star nobilc , non star fabboU 
Pigliar schiabbola. 

QUATRIEMI EMTKiE DE BALLET. 

{Det Turef dansans deunent plusUurs eovps dt plat it 
sgir* i M* Jourdain, ) 

Ll MtJPKTZ* 

Dara, data 

Bastonnara. 
Lis TvKCS^ ehMtaur* 
Data , dara 
Bastonnara. 

CINQUIEME INTRtE DE BALLET. 

( JD'autres Turcs dansant donnent a M, Jourdain dts foups de 
hdton en cadence,) 

L 1 M V P H T I. 

Non teher honta ' 

Qucsta star ruttima' afiRronta. 
Las Turcs, chantaufm 
Hon tcner honta 
Questa star rultitna affronta. 
ILe JAuphii commence une troisieme inv§cation» Let D*f^ 
yit le soutienTtentpar-dessousles Iras , syee respect f apres 
quoi Us Turcs chaauns et dansans sautent autour da 
JHuphtifSe retireut avec lui , et emmeneat M. Jourdaia,) 

Fin du quatricmc Acu. 

ACTS V. 
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A C T E V. 



SCENE PREMIERE. 

M. JOURDAIN, Madame JOURDATK. 
Madame Jourdain. 

Ah ! mon Dieu, mis^ricordc ! Qu*«st-ce^uc c'est 
done que tout cela ? Quelle figure ! Est-cc un momoa 
que vous allcz porter , et est-il terns d'alicr en mas* 
que ? Patlei done, et qu'est-cc que c'est que cuii 
Qui vous a fiigort comrae cela ? 

M. JouR&AtH. 
Voyex rimpertincnte de patler de la lorte i un 
idamamouchi / 

Madame Jovroain. 
Comment done ? 

M. JOVRDAIN. 

Oui , il me faue porter du respeei maintcnant , ci 
Ton vient de me faire Mamamouehi t 

Madame JotjRDAiN. 
Que Toulez-vous dire avec votrC Man$amouehi f 

M. JOVRDAIN. 

Mtnumoxuhi , 'roiu dls-je , • • Je suis MamamouchU 

M 
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Madame Jou&oain. 
Qadle b8» ese-ce U ? 

M. JOVKDAXK. 

Manutmouchi , c*est-A-dire , en notre langue , Fall- 
en. 

Madame Joxr&DAXN. 

Balladin ?... Etes-vous en ige de danscr des Ballets ! 

M. J O V R D A I H. 

Quelle ignorante! Jedis Paladin ( c'est unc dignity 
dont on vieni de me faire la cdr^nonie. 
Madame Joub.baxn« 
Quelle c^r^monie done >. 

M. JOURDAXK. 

i^aham/tA per Giourding» 

Madame Joukoaik. 
Qfi'cst-ce que cela veut dire ? 

M. J o u a D A I N. 
Giourdias, c'est-i-dite , Jourdaln. 

Madame Iovrdaxn. 
H^bien, quol, Jourdain? 

M. Jourdain. 
foUrfkr as Pala^ina de Gioufdina* 

Madame Jourdain* 

Comment ? 

M. Jourdain, 

J^ar turhentA con gfiler^ 

Madame Jourdain; 
Qu'est-ce A dire cela i 

M. Jourdain, 
Per def*MderPeUi$tM, 
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Madame J o v r 9 a r%» 
Que voule£-Tou« done dire } 

M, JoviOAry^ 
Dan, dan, harionnara, 

Madame /ovrdaiit. 
Qu*est-ce done que ce jargon-U ? 

M. JOVKDAIN. 

Non ttner konta f qwsta star VuUima affronta^ 

Madame Jov&dain. 
Qtt*est-ce dene que tout eela i 

M. lovKDAiN, ehantant et iaasant* 
Bou U la, la la ckcv , la la la , la la da, 

( II twnle par terre, ) 
Madame Iovudaiii, a part. 
U^las ! mon Dieu , mon mar} est derenu fou ! 
M. JovRDAiN)/« relevant €t t'en allant, 
Paix , insolente .' Portez respect k M. le Mamamovcki* 



C 



SCENE II. 

Madame JOURDAIN, seuU. 

Uu ett-ce qu'il a done perdu Tcsprit ? . . . Couront 
rempScher de sortir . . . ( y^ppercevant Dorimene et D<k- 
rmu. ) Ah ! ah .' Toici juitement le reste de notre ^cii ! ... 
It nc Tois que chagrin dc touc c&Ut ! 

( ElU sM, ) 

Mil 
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SCENE III. 

DORANTfi, DORIMENE. 

D O R A N T S. 

V^ui , Madame, vous rerreiU plus plaisante chote 

qu*on puisse Toir , et je ne crois pas^ que dans tout le 

monde il soit possible de trouver encore un homme 

aussi fou que celut-U i et puis , Madame , il faut d- 

Cher de servir I'amour de Cl^ontc , et d'appuyet toute 

la nuscarade. Cest un fort galani homme, ec qui 

mfrite que Ton s*int<resse pour lui. 

D o a I M 1 N I. 

Ten faU beaucoup de cai , et il est digne d*une bonne 

fortune i 

D O R A N T s. 

Outre cela, nous avonf'Iei, Madame, un Ballet 
qui nous revient , que nous ne devons pas larsser 
perdre \ et H faut bien voir si mon id^c pourra 

D O a. I M E N Bv 

Tai TU U dt» apprSts magnifiques , et ce sort 
des choses , Dorante, que je ns puis plus soutfrir. 
Oui , je veux cnfin vous empgcher vos profusions; et, 
pour rompre Ic cours k toutes Us ddpenseique je voua 
vois fairepourmoi , j'ai r^solu de me marier prompte- 
ment avec vous. C'cn est le vrai secret i et routes ce« 
choses finisscntavec Ipmariage. 
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Do R A M TB. 

Ah! Ma<!ame, en-il possible que vous ayiex pa 
prendre pour mei une si douce resolution ? 

D O Rf M EM I. 

Ce n'est que pour vous empScher de vooi ruiner ; et » 
sans cela , je vois bien qu'ivknt qn'il f&t peu voot 
n*aucie£ pas an sou. 

Dp K A M T t. 

Qoc f'ai d*ob1igRtion , Madame , anz sorns que 
voos zrtx de conscrrer mon bien I II est enti^rement i 
▼ous , aasii-bien que mon coeur i ct tous en usesex dc 
lafafon qo*H vousptaira. 

Dor I.M IM B. 

J'userai bien de tous Ics deux.... Maisroici rotre 
homme. ... La figure en est admirable I 
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SCENE IV. 

K. JOURDAIN , DORTMENE , DORANTB. 

DonANTB, A M. Jowdaiiw 

IVH ONSiBVRy nous venont renJrc hommage » 
Madame et mot , i Totre nouvelle dignity , ct nous. 
rijottir avei vous du mariage que vous fattes de votte 
£ile XTec It fils du Cramd-Turcr 

Mit^ 
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M. JoVROAiK, aprif avoir fait de* rifirtncu i b 

Tmque, 

Monsieur , je voos souhaite la force det serpens , et 
la prudence Ati lions. 

DORIMENI. 

Tai ^td bien aise d'Stre des premieres , Monsieur, i 
venir vous fdliciter du haut degrd de gloire ou vous 
€tes inontd. 

M. JOVRDAIH. 

Madame , )e vous souhaite toutc I'ann^e votre rosier 
fleuri. Je vous sois infinionent oblige de prendre part 
avx honneurs qui m^arrivem ; ct j'ai beaucoup At joie 
de vous voir revenue ici pour vous faire les ti^haa- 
ble$ excuses de r extravagance de ma femme. 

D O K I M E N I. 

Cela n*esk rien. J'excuse en eile un pareil mouv^ 
ment : votre coeur lui doit fitrc pr^cieux ; et il n'cst pas 
^tr^nge que la possession d'un horome comme vous 
poisse inspirer quelques alarmes ! 

M. JOVXDAIK. . 

La possession de men coeur est une chose qui voui 
est toi;te acquise. 

DoRANTZ, a Dorimene. 
Vousvoyet, Madame, que M. Jourdaia n*est pss 
de CCS gens que les prospdrit^s aveuglent , ct qu'ilsiit 
dans sa grandeur connotire encore ic$ amis. 

DORIMSNZ. 

C*est l9. marque d'une auie tout-4.fait gdndrease ! 
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DoRANTi, i 3f . Jourdain, 

* Ou est done Son Altesse Torque ? Notu Toadrions 
blen , commeTos amis, lui rcndre nos devoirs, 

M. JOVRDAIN. 

Le Toili qui vlcntj et j'ai envoys querir ma fille pour 
lui donner la main. 



SCENE V. 

C LEON T i , hdbilU en Turci M. lOURDAIN, 
DORIMEKfi, DORANTE- 

DoRANTi, i CUonte. 

M 

AVJioNsiiVR, nous venons faire la ririrtnct k 
votre Altesse , comme amis de M. votrc beau-pere s 
ct Passurer, aree respeot, de nos cris- humbles ser- 
vices. 

M. Jourdain. 

Ou itt le Truchemcnt, pour lul dire qui vous Stes t et 
luifaire entendre ce quevous dites? Vous verrezqu'il 
vous r^pondta , et il parle Ture i mcrTeillel... ( ylppe- 
IrtMO HoU! oit diantrc est-il alld? ,.. {A CUonte. ) 
Strtuf, sirif, ttrof, straf , ( tm montrant Dorante et Do- 
rimene, ) Monsieur est un grindf Segn$re , grande Stgnore, 
grande Segnore / et Madams, \AT\tgranda. Dam.t , grania 
Pama, {Apart , en voyant qu'il ne se feit point entendre. ) 
Ab.'.., (^ Qfyate, en lui montrant Doraate, ) Monsieur 
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lui Mamamoucki Tranfots | et Madame Mamamonchi 
Fran^oise. . . . Je ne puis pas parler phi» cUkement.... 
( A Darjnte. ) Ben i void Tiiitcrprfitc. 



SCENE VI. 

COVIELLE, d/guit/, M. JOURDAIN , CLiONTK^ 

hahilU en Tun , I>ORIMENE , DORAKTfi. 

M. JouiLDAZN,i Covielle, 

V>' U atlcz-tous done ? Nous nesaurioni rieit dire sans 
Tous. • . . ( MontfjHt Ct^onte, ) Mccs-hii ttn peu que 
Monsieur et Madame sont des personnes de grande qua> 
Htd, qui lui vrennent faire la r^v^rence, comme mcs 
amis , et I'asmirer de leurs serrices. ,.,{A Dtrimtme r» 
iDorjiue,) Vous ailetvoir commcH va r^poodrel 
CoTiBLLE, a Cl^ontu 
Alihgla, eroeiam aeci horam sUhamea, 

C Lio NT c* 
Cdtal/fui tubal ourut soter Mtnalouchan, 

M. JoiiRDAlN,i Derimeiu eta Vor/tntt^. 
Voyez-vous ? 

CoviBLLi, i Dorante et d Dorimene, 
II dit t^ue la pluie dcs prosp^r>€<s arrose en touttcia^ 
Kcjardin devotre famille i 

M. fouRDA7N,d Dorante et k Dorinuae^ 
7e Tous I'avots bien dit quMI parle Tare ! 

D O & A N X B.^ 

CeU est admirable: 
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SCENE V I I. 

LUCILE, M. JOURDAIN . CL^ONTE , DORIMENE, 
DORANTE , COVIELLE. 

M. JouRDAXK, a Lucile , in lui montrant CUonte, 

V 1 K s z , ma fillc , approchex-TOus; et vencx donnei 
la main i Monsieur , qui vous fait Phonneur de vous 
demandec en mariage. 

Lu c I L ■. 

Comment! raonpcrc, commc vous toIU fait I Est- 
cc une Com^dic que vourjouex I 

M. JOUSPAIN. 

Von 9 non , ce n*est pas une Comtfdie ; c*est une 
affaire fort sdrieuse, etia pluspleine d'honneur pour 
vous qui se peutsouhaiter... ( Montrant Cl/onte, ) Voiii 
le mari que je tous donne. 

L V c I L I. 
A mol , mon pere } 

M. lOUlDAIN. 

Oui , i vous. AUons, touchex-lui dans la main, et 
rendez grace au Ciel de votre bonheurl 

L V C ILS. 

]e nf veux point me marier ! - 

M. JOURDAIH. 

Je le veax , moi , qui suis votre pete ! 
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L VC ILl. 

Je n'en ferai rien ! 

I 

M. JOU&OAIN. 

Ah I que de bruit! . . . Allons , vou$ dU je ; 9a , votrf 
main ! 

Lu cr LI. 

IJon , mon perc, jevous Pai dJt, il n'est point de 
pouToir qui me puissc obliger k prendre un autre man 
que Ci^nte , ec je me r<soudrai p!ut6c k tomes lei 
•xcr^mit^s, que de. .. . ( Ricennohsant Cl/onte, ) II est 
Trai que vous Stes mon pcre , je tous dois enti^re- 
mcni ob^issance j et e'est i voat i disposer de moi, 
seloHTo&Tolont^s. 

M. J O V K«D A I N. 

Ah .' jc suis ravi de vous voir si prompttment revenue 
dans votrc devoir; et voili qui me plait devoir unc 
fiile ob^issante ! 



SCENE Vllletdernicrc. 

Madame JOURDAIM, M. JOURDAIN , CLiONTI, 
LUCILE, DORANTl, J>ORIMENi , COVIELLI. 

Madame Jourbain, d3f. Jourdaia, 

c 

V> o M M 1 N T done I qu'est-ce que c»cst que ceci? On 
dit que vous voulei donner votre fiJic en mariage i a» 
eargme-prenam i 
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M. JOVRDAZN. 

Vottlwrrouf vous tairc, impertinentc ? Vouj venc* 
toujour* tnilet tos extravagances A toqtes choses, ct 
si n'y a pas moyen ile vous apprendrc i £tre rai- 
»onnablc ! 

MadaSM lOV&DAIN. 

C*e$t ▼oils qa'il n»y a pas moyen de rendrc sage , et 
▼ous aUez de folieen folic. Quel ese Totre dessein i ei 
que Toulet-voiu faireavec ctt assemblage ? 

M. JOV&DAIK. 

Je Tcux mariet Totre fiUe avec U filt du Grand- 
Turc • 

Madame 7ourz>ain. 

ilrec le fils da Gcand-Turc > 

M. JOUROAXW, 

Qui • .. . ( Moatram Covielle, ) Faitcs-Iui faire toi 
complimens , par le Truchemene que voili. 

Madame Jourdaim. 
Jc n'ai que faire da Trucbement , et je lui dirai 
*>«cn moi-m£me , A son nex, qu'il n*aura pas ma 
fiUe! 

M. JOURDAIN. 

Toulet-Toos Tous taire , encore une fois ? 

bORANTB, i Madame Jourdain, 

Comment , Madame Jourdain , vous vous opposez i 
un honneur comme cclui-li2 Vous refusez St>n Altesse 
Turqucpour gcndre? 

Madame I o « r n a i n.* 

MoQ Dieu, Monsieur » m61tt-yous de vos afiaires i 
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D OK I Ml N I. 

C*cst iinc^rande gloire qui n'est pas i rejettet! 

Madame Jo vaoain. 
Madame , je tous prie aussi de ne tous point embar- 
rasser de ce qui ne voas touche pas ! 

DoHAMTi, i Madame Jourdain. 
C*est I'amiti^ que nous avons pour tous , qui nous 
fait int6cessec dans tos avancages ! 

Madame Jo urdaik, 

Je me passerai biende vocre amititf! 

D o R A N T I. 

Voili votre fiUe qui consent aux volont^ de son 

pere. 

Madame Jourdain. 

Ma fille consent k ^pousec un Tucc i 

Dor amtb. 

Sans doute ! 

Madame Jourdain. 
Elle peut oublier Cl^onte ? 

D O R A NT K. 

Que ne fait-on pas pour 8tre grande Dame } 

Madame Jourdain. 

Je r^tranglerois de mes mains , si elle avoir fait an 

coup comme celui-li I 

M. Jourdain. 

Voili bien du caquet * Je vous dis que ce marlage-^^ 

se fera ! 

Madame Jourdain. 

Je ▼out dit» moi, qtt*il ne te fcra point ! 

M. JouRDAiif* 
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M. JOURDAIN. 

Ah ! que He bruit i 

LvciLE, d Madame Jourdain, 
Ma mere!... 

Madame Jourdaik* 
Allex, TousStcs unecoquinei 

M. J o u & o ▲ z M . 
Quol ! Tou» la querellei de ce qu'eUe m'ob^it i 

Madame Jouroaik. 
Oais die est k moi aussi-bien qu'4 vousl ^ 

• COTIILLK. 

Madame ! 

Madame Jourdain. 
Qae me voulex-vous conter , voui ? 

COTXBLLI. 

I7n mot. 

Madame Joursaik. 
Je n*ai que faire de votre mot ! 

CoTiBLLi, i M. Jourdttin, 
Monsieur , si elk veut boater une parole , en par- 
ticuliet , je vous promett de la faire conscntir i c^ 
que Yous voulei. 

Madaipc Jovrdaxn. 
Je n*7 conseptirai point! 

COTIILLI. 

icoutex-moi seolcment! 

Madame Xovrdain. 
Kon • . 

M. lOVROAIN. 

icoutez.le! 

N 
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Madame JotrftDAtN. 
Mon « je ne veuz pas T^couter ! 

M. JOVRD4IK. 

II vous dira...« 

Madame Jou&d&in, Vinttmrnpant* 
Je ne veuz point qu'il me dise xien i 

M. JOVRDAIN. 

VoiU une grande obstinadon de femme ! Cela roui 
feroie-il mal de I'entendre ? 

CoTXiBLl, 4L Madame JourcLun, 
Ne faites que m'^coutec ; vous ferez apris ce qu'tl 
▼ous plaira. 

Madame Jourdain. 
H^ bien, quoii 

COTXBLLI, has, 

II y a une hcure , Madame , que nous tods fiilsons 
signc. Ne voyei-vous pas bien que tout ceci n'est 
faic que pour nous ajuster aux visions de votreniari, 
que nous I'abusons sous ce d^guisement , et que c'esi 
Cltonte » lui-mSme , qui est le fils du Grand-Tore^ 
Madame Joordain, bar. 

Ah! ah! 

COVIILLB, has, 

Et moi, Covielle, qui suis ie Trnchement! 

Madame Joordaxn, hat. 
Ah ! comme cela , je me rends ! 

COVIILLS, has, 

Ne faites pas semblant de rien. 

Madame Jourdain, hant. 
Qui ; votli qui est fail : je consens au mani^* 
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M. JOV&DAIN. 

Ah !^ToiIi tout le monde raisonnable!.... {A Ma- 
iamc Jourdain. ) Vous ne ▼ouliez pts I'^couter .'.... Jc 
savois bien qu'il vous ezpliqueroit ce que c'est que le 
£ls du Grand-Turc I 

Madame /ov&daik. 

II me I'a expliqo^ comme il £iut , et j'en suis sa- 
ttffaice. Envojoos qucrir un Notaire* 

' D o & A M T I. 

C'est fort bien dit ! et afin , Madame Jourdain , que 
vous puissicz avoir Tesprit tout-i-fait content , et 
que vous perdiez au)ourd'hui toute la jalousie que 
vous pourriez avoir tongue de M. votre mari , c'est 
que nous nous servirons du m8me Kotairc pour nous 
mariec » ( Montmnt Dorimene. ) Madame et moi* 
Madame Jourdain. 
Ic consens aussi i cela i 

M. JovRDAiiff has ji Donate, 
C'est pour lui faire accroirc ! 

D o & A M T 1 , has, 
II faut bien Tamuser avec cette feinte ! 

M. Jourdain, has. 
Ron ! bon .'.... ( Haut , i Madame Jourdain. ) Qu'en 
aillc querir le Notaire. 

D O R A N T 1. 

Tandis qu*il viendra , ct qu'il dressera les contrats , 
voyons notre Ballet , et donnons-en le divertissement 
i Son Altesse Turque? 

M. Jourdain. 
C'est fort bien avis^ !•.•• Aliens prendre nos places, 

N ^ 
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Madame Jourdain. , 

El Nicole ? 

M. JOV&DAIV. 

Je la donne au Truchement.... ( A part ) et ma 
femme k qui la Youdra. 

COTXILLB. 

Monsieur, jc vans remcrck.... ( A part^ ) si Ton ea 
peut Toir un plus fou , je I'lrai dire k Rome 2 



Fin du cinquUme et der/^tr Aett, 
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BALLET DES NATIONS. 

PREMIERE ENTRfiE DE BALLET. 

UN DONNEUR DE LIVRES, dansant , TROUPE D*IM- 
PORTUNS , dansans, DEUX HOMMBS du bel air, 
DEUX FEMMES du bel air, DEUX GASCONS, Ulf 
SUISSE, UN VIEUX BOURGEOIS labillard ET SIL 
FILLE , UNE VIEILLE BOURGEOISB hahillarde ET 
SON FILS, TROUPE DE SPECTATEURS , cAaawnx. 

Choeur Bl SrECTATEORS , au DonneuT de Uvres, 

A MO I, Monsieur, amoi; de grace, k moi, Mon- 
sieur i 
Un livrc, sril vous plaft , i votrc tervitcuri 

Le premier Homme du bel air. 
Monsieur, distinguez-nous parmi Ics gens qui crientt 
Quelques livres ici, les Dames vous en pcienti 

Lb second Homme dv bil air, 
HoU ! Monsieur ; Monsieur , ayez la charii^ 
D'en jetter de notre c6t^. 
La premiere Femme dv bel air. 
Mon Dicu ! qu'aux personnes bien faites 
On salt pea rendre honneur cdans ! 
La ssconde Femme du bel air^ 
lis n'one des livres et des bancs , 
Que pour Mesdaines les grisectes i 

14 
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Li PRBMitR Gascon. 
Ah ! rhomme aux libres , qu'on m'en vaille I 
J*ai d6)z le poolmon us<. 
Bous boyez qutf chacun m€ raille • 
Et }i suit cscandalts^ 
1^6 boir aux mains d6 la canaille* 
C€ qoi m'en par bous rdfusd. 
It szcoND Gascon. 
H€ ! ctdddit , Monseu , boyez qui Ton p(it 6tre. 
Un librae, jtf bousprie, au Varon d'Asbant!.*. 
16 pens< , mordi .' qu6 16 fat 
ITa pas rhonniir d6 m6 connottre ! 

Uk Suissi. 
Montsir le Donnair de papieir , 
Que Tuel dir c*ti fa^on de firre ? 
Mei, I'tfcofchafr tout mon gosfeir 

A cricir , 
Sans que je pouvre avoir ein lifFre ! 
Pardi , mon foi ! Montsir , je pense fbus TCtre ifreJ 
( Le Donneur de livret , fatigu/ par Us impcaunr , fo'j' 
travLve tovjoun sur ses par , se retire en colere. \ 
Vs ▼ixvz Bo^RGiois habillardM 
De tout ccci , franc et net , 

Je suis ma! satisfait; 
£t tela , sans doute , est laid 

Que notre fitle. 
Si bten faite et si gentille , 
De tant d'amoureux l*ob|et , 
N*a?t pas k son souhait 
Vn lirre de Ballet « 
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Pour Vrt le sujct 
Du djvectissement qa*on fait 
It qu« toutc notre famille 

Si proprement s'habille 
Four Cere plac^c aa sommec 

De la sallc ou Ton met 

Les gens de rintriguct! 
De tout ceci, franc et net» 

Je suis mal tatisfait i 
Et cela , sans doute , est laid ! 

Uhs viiiLLi BounGiozsE hdhittanU^ 

II CK vrM que c*cst une hontel 
Le sang au visage me monte; 
Et ce jetteur de vers , qui *manque aa capital > 

L'entend fort mal I 

C'cst un brutal, 

Un Trai cheval , 

Franc animal 9 
Pc faire si pe« de compte 
p*ane fille qui fait I'orncment principal 
nil quartier du Patais-Koyal ; 
It que cet fours passes, un Comte 
f ut prendre la premiere au bal 1 

11 I'enttnd mal » 

C'est un brutal, 

Un Trai dieral. 

Franc animal ! 

Un Hommi DV BEL AIH. 
Ah 1 quel bruit I 
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Umb Fbmmi du bbl ▲zr. 

Quel fracas ! quel chaos ! quel mSIange ! 

UN HOMMB DU BBL AIB.. 

Quelle confusion ! quelle cohue derange ! 
Quel ddsordre 1 quel embarras ! 

La pbbmibbb Fbmmb ou bbl aik. 
On J seche! 

La sbcondb Femmb du bbl air. 
L'on n'7 tient pas ! 
Lb pbbmibb Gascok. 
Bentr^ ! je suis A vouc \ 

Lb sbcond Gascon. 

J'enrag< , Diu mi daniie ! 
Lb S u.i 5 s b. 
Ah ! que f'y faire saif dans c'ti sal de cians ! 
Lb pbbmibb Gascon. 
H innrs ! 

Lb sbcond Gascon. 
J^ perds la tramontane ! 
Lb Suissb. 
Mon foi ! moi , le fbudrois 6tre hors de dedans ! 
Lb tikux Uourgbois hdhUlard , d tafille, 
Allons, ma mie, 
Suivez mes pas , 
Je vous en ptie , 
Et ne mt quittez pas. 
On fait de nous trop peu de cai> 
£t je suis las 
De ce tracas! 
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Tout ce fracas , 
Cee embarras 
Me pese par trop sur les bras ! 
SMI me prcnd jamais cnvic 
De retourner , de ma vie , 
A Ballet, ni Comtfdie , 
Jc revLX bten qu'on m'esiropicl . . • 
A lions , ma mie , 
Suivct met pas , 
Jc vous en prie , 
£t ne me quittei pas i 
On fait de nous tiop peu de cas ! 

La ▼zbillb BouRGKOYsi laiillaide , a sm 

fits. 

Allans , mon mignon , mon fils , 

Segagnons notre loglj , 

Etsortons dc ce taudis , 

Ou Ton ne peut Stre assis ! 

Usseront blen ^baabis , ^ 

Quand ils nous verront partis J 
Trop de confusion rcgne dans cette salle , 
Et raimerois mieux 8tre au milieu de la halle • . . . 
Si jamais |e reviens k scmblable regale, 
Je veux bien recevoir des soufflets plus de six ! . , . 

Allonj , mon mignon , mon fils , 

Regagnons notre logis , 

Etsortonsde ce taudis 

Oa Ton ne pent 8tre assis 1 
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( Le Donaeur de livres revient avec les impormns qui I'omf 

suivi. ) 
CHOtVIl Dl SPECTATXVR.S. 

Amoi , Monsieur, k moi; de grace, k moi, Mon- 
sieur ! 

Un livre , t'il vous plait , k Totre serviteur ! 

( Les impormns ayant pris des livres des mains dt eelui qui 
lesdonne, let distribuent aux Spectateurs , pendant que 
le Donneur de livres danse ; apris quoi its se joignent d 
tut, ei forment la premiere Entr/e. ) 



SECONDE ENTRfiE. 

ESPAGNOLS. 

TROIS ESPAGNOLS, chaatatts,%S? KG VOLS, 

dansans. 

Lb prim IK r ^spagnol. 

!^ E que mc muero de amor 

Y soUcico el dolor. 

Aun muriendo de querer 
De tant buen ayre adoleico 
Que es mas de lo que padnto 
Lo que quiero padecer 

Y no pudiendo cxcedec 
A mi dcscco el rigor. 
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Se que me muero de amoc 

Y solicito el dolor. 

Usonjeatne la fuerte 
Con piedad tan avcrtlda , 
Que me assegura la vida 
En el riesgode la muerte 
Vivir de la goipe fuerte 
£s de ml salud primor« 

St qae me muero de amoc 

Y solicito el dolor. 

( Dante de sin Espagnolt , aprit laquillt deux aatTis Etpa^ 
gnols danseat ensemble. ) 

Lb prxmibr Espagnou 
Ay que locura , con tanto rigor 
Quexarse de amor 
Del nino bonito 
Que toto es dulfura. 
Ay que locura , 
Ay que locura. 

La SICOND ESPAGMOL, 

II dolor solicita , 
11 quel al dolor se da, 
Ynadlc de amor muere "^ 
Sino quien no save amar. 

LS PRIMIIR IT LB IICOND ESPAGNOLly 

ensemble, 
Dalce muette cs al amor 
Con cocrcfpondcncia ygual , 
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Yti esta gozamos hoi , 
Porque la quieres tutbai ? 

Li t&oisxbme Espagmol. 

Alegrete cnamoradQ 
Y tome mi parecer 
Que en aqucsto dequcrec 
Todo es ailac ci rado, 

TOVS TKOIS INSIUBI,!. 

Vaya , vaja de fiesta , 

Vaya de bayle , 

Alegria, alegria, alegria. 

Que esto de dolor es fuieasia. 



TROISIEME ENTREE. 

I TALI INS. 

UNE ITALIENNE, ehantant , UN IT ALIEN , ckam^ 
taut , ARUQUIN , TRlVELmS , et SCARA- 
MOUCHES, daasans, 

L'Italienni. 

mL9 I rigori armata il seno 
Contro amor mi ribellai • 
Ma fui vtnta in un baleno 
In mirar duo vaghi rai » 
Ahi che resiste puoco 
Cor di gelo a itcal di faoco 2 

Ma 



/ 



C0M£DIE-BALLET. ii; 

Ma s] caro 2 M mio tormcnto 
Dolce i si la plaga mia » 
Ch*il penare i mio contents, 
V\ sanarmi \ tirannia. 
A hi che piu giova , e piace ^ 

Qiianto amor d piu vivace. 

( Vtxuc Scaramouehet «t deux Trivelins reprisentent , atee 
ArleqtU^. , mu nuit a la numtre. des ConUditus lta» 
liens. ) 

I'lTALlEN. 

Bel tempo che voU 
Kapisce il contento , 
D'amor ne la scola 
Si coglie il momento* 

L ' I T A L I E K N !• 

Insi che florida 

Ride reti. 
Che pur tropp' horrida , 

Da noi sen va^ 

T0U9 SZVX IK-SEKTBEI*. 

Su cantiamo' 
Su gaudiamo 
, Ne bei di , di gtorentu i 
Periluto bca non si racquista piu. 

L'lXALIlN. 

Fupilla che vaga 
Mill' alme incatcna -^ 
fk dolce la piaga » . 
Felice 1& peru« 
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L'lTALIBMMI. 

Mapoichefrigtda' 

Langue Vttk , 
Pi& I'alma ttgtda 

Tiamme non ha. 

TOUS DEUX BNSlMail. 

Sa cantiarao 
Su gaudiaino 
Ne bei di, di gioventu; 
Perduto ben non si racquisca pit^* 

{tfs Scaramouches et let Trivelins finissent VEntrit par 

dame. \ 



. QUATRlfeME ENTREE. 

fRAN9pIS. 

DEUX POITEVINS, chanians et dansofu^ POITEVIHS 
et POIXEVINE&, daruans. 

Lb prbmixr Poitbvin. 

Jf^U I qu*il fait beau dam ces boea^Bs ! 
Ahl que le Ciel donne an beiu jour! 
Lb sbcono Poitbyin* 
tc rossignol , sous ces rcndres f«a)llages» 
Chante aux ^chos son doux rctoiu % 
Ce beau stfjour , 
Ces doux raraagn , 



COMEDIE-BALLET. i^^ 

Ce beau s^jour 
Nous invhe k I'amour. 

TOVS DIVZ INIIUILI. 

Vols , ma Climene , 
Voi< , sous ce ch6ne , 
S'entre- baiter ccs oiseaux amoureuz ; 
lis n'ont rien dans leurs tocuz 
Qui les g8ne. 
De leuit doux feux 
Lcur ame est picine.... 
QaMIs sont heureux !... 
Kous pouTons tous deux , 
Si tu le Teux , 
Etre comme eux. 
( Trois Poittvias n trots Poiievinet daasetu enremhff. ) 



CINQUIEME ET DERNIERE ENTREE. 

( L*t Espa^olr , Xes Italiens , et les Francois se melen t 
tnsenibU , etforment la derniert Entree. ) 

CHCEUR DE SPECTATEURS. 

^>0«i.t spectacles charmans ! quels plaisirs gnutons^ 

nous ! 
LosDieux m8mes» IcsIHeux, n*en ont point deplus 

doux .* 

F I N. 



\ 
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EN TROIS ACTES, EN PROSE, 
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S U J E T 

DES FOURBERIES DE SCAPIN. 



V^CTAYE et L^andre , deux jeunes gens , filf 
de deux Boargeois de Naples , Argante et G^- 
zonte 9 sont amoureux de deux jeunes person- 
nes , Hyacinte et Zerbinette , dont Tune est , 
loin de ses parens , sous la garde de sa nourrice , 
nomm^e N^rine , et Tautre est dans une troupa 
d'Egyptiens, qui I'ont ravie ^ sa famille , dhs 
I'age de deux ans. Hyacinte et Zerbinette parta- 
gcnt la tendresse de leurs amans j et menie N6- 
line a cru pouvoir unir secretement Hyacinte ) 
Octave » pendant Tabsence de son pere , qui , 
^ son retour , veut le marier a une fiUe de G^ 
lonte , cloignee de lui depuis long-tems. Scapin , 
valet de L^andce » si I'aide de Silvestre , valet 
d'Oaave , se charge de parvenir , \ force de foui- 
beries , i faire approuver par Argante le mariage 
d'Ocuvc ct d'Hyacinte , ct dc £iire consentic 



it SUJET DES FOURBERIES DE SCAPIN^ 

G^tonte I celui de Leandre et de Zfitbinctte. U 
y leussit i etmeme , pai ses mensonges > il tiie 
d'assez grosses sommes d'argent de$ deux peres , 
poui les besoLns des intiigues de leurs fils ,* et, 
quand tout est conyenUy que tous les peison- 
nages sont «n piesence les uns des autres , il se 
uouve qu'Hyacinte n'est autre que cette in erne 
£lle de Geionte , qa'Acgaote voolok faize cpou- 
ttjc a Octave , ec que Zeibinette est aussi celle 
qii'Axgante avoit pecdue depuis son en£mce. Ccs 
deux fiimUIes sont ainsi r^unies » et foiment une 
double alliance i selon les yoeoz 4c tous ccux 
qui fes coixiposent« 



JUGEMENS ET ANECDOTES 

S U R 
LES FOURBERIES DE SCAPIN. 



« MmEs Fourherits ie Scapin sont une de cet 
Parccs que Molieie avoit pi^pai^es en Province » 
dit Voltaire , dans ses Jugemens surles Pieces de 
cet Auteuc. II n'avoit pas fiut scrupule d'y insu- 
rer deux scenes cnticres du Pida/u joui , tnau* 
Taise Piece ( en prose ) de Cyrano de Bergetac* 
( La scene quatrieme du second acte et la se« 
conde du troisieme , qui sont la douzieme du 
second et la quatrieme du troisiemp des Fourbe- 
Ties dc Scapin, ) On pretend que quand on lui 
lepiocboit ce plagiat , il repondoit : Ce$ d€u3$ 
scenes iont asse{ honms ; cela m*appartenou dg 
droit. II tit pcrmis de reprendre son bien par-tout 
ou on U trouve* » ( i ) 

(I) Mollcie a autsi iiiiic4 , dani la premicia it la 

• • • 

a iij 



' 
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cc Si Moliere avoit donne la Farce des Four* 
heries de Scapin poai.une viaie Coxnidie» Des« 
preaux auroit eu laison de dire , dans son Ait 
Po^tique. 

a. . . • . Mollere, illustrant ses Merits, 
» Pput-6tre , de son Art eut tempore^ ie prii » 
M Si , moint ami du pcuple , en ses doctes peinturesi 
St II n'cAt point fait souTent grimacec ses figures , 
» Quitttf , pour Ie bouflfon , Tagrtfable et le fin > 
19 Ec , sans honte , k Tdrence alli^ Tabarin. 
» Hans ce sac ridicule ou Scapin s*enveIoppe» 
» Je ne rcconnois plus TAuteuc du Misantrope. a 

« On pourroit r^pondre i ce grand Critique 
que Moliere n*a point alli^ Terence avec Taba- 
rin dans ses vraies Comedies , oii il surpasse 
Terence ; que s'il a d^f^^r^ au gout da Peuple, 
c*est dans ses Farces , dont le seul titre annonce 
du bas comique , et que ce bas comique ^toit 

•econde scene du premier acte de cette Piece, la pre* 
miere et la trmsieme du picmier de La Saur , Co- 
sn^die , en ven , de Kotrou i .dans la seconds du troi- 
tleme , deux Farces de Tabarin , I'une intitule Pi' 
pkagne, et I'aucre Francisquiae , et dans tout Ie coars 
des Fourieriet de Seapiu , on trouve plusiettts ailtres 
imitations du Pkormon, Com^die dc Terence. 



1. 



SUR VES FOURBERIES DE SC APIN. t 

necessaiie pour soutcnir sa Troupe. Moliere ne 
pensoit pas que la Farce de^ FourberUs de Scapin 
^alat L'^vart » T<vtuffCf Lt Misamrope , Les Ftm," 
mts Stuvaniti , ou fut du meme genre. De plus » 
comment Despr^aux peut'il dire que Moliere 
pcut itre de son Art edt remporti U prix f Qui 
aura done ce prix , si Moliere ne Ta pas ? » 

M. Bret, dans rAvertissemcat qu'il a mis 

au'dcvant des Fourberies de Scapin , pour son 

Edition de Moliere , observe que « la Farce ^toit 

communementy avant cet Auteur, pleine d*i- 

mages et d*expressions propres a faire tougit 

d'hoimetes Spectateurs, et qu'elle ne servit qu'i 

le d^lasser innocemment par la maniere dont il 

la traita. Telle est celle des FourberUs de Scapin , 

ajoute M. Bret , dans laqueile Moliere ( scene 

huitieme du second acte ) saisit mdme encore 

I'occasion d'essayer les armes du ridicule contre 

la chicane et la manie de pUider , une des plus 

vieilles maladies de la society Fran9oise. Moliere* 

cr^ateui de la bonne et vraie Com^die , parmi 

nous , le fut done encore de la Farce , qui pent 

eue petmise. C'est pourtant ce g^nie sublime 

que I de son terns, on osa trailer de Maitre d*£' 
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cole en fait de vllinU , dans la Com^die , liroide- 
ment m^chante , d'Elomhre , fiypoeondre , ( Ana- 
gramme du nom de Moliere ) de Bonlangcr de 
Challussay ! Ridicule extravagance , lep^ee dc 
nos jours m^mes , lorsque dans one Lcttre sui 
les Spectacles ( Lettxe de J. J. Rousseau , ^ 
d'Alembert ) on a os^ ccrire que U Thiatre it 
Moliere iioit une icoU dc vices a dc nuutvaUes 



WMure i » 



LES FOURBERIES 

D E 

S C A P I N , 

C O M £ D I E, 

EN TROIS ACTES, EN PROSE, 

DE MOLIERE; 

Keprisentee , pour la premiere fois , au 
Thiatre du Palais-Royal ^ le 14 Mai 
1671, 



PERSONNAGES* 

A R G A N T E , pere d'Octave et de Zerbinette. 
G £ R O K T E , pere de Uandre et de Myacintc 
OCTAVE, fils d'Argante , et amant de Hyacinta. 
L £ A N D R E , fils de Gironte , ek amant de Zerbi- 

nctte. 
ZERBINITTB, crut l^gyptienne , reconnuc pom 

€tre fiUe d'Argante , et amante de Uandre. 
HTACINTE, fille de G^tonte , et amante d'Ocure. 
S C A P I N , valet de L^andre. 
SILVBSTRt, valet d*Octave. 
N £ R I N E , nourrice d'Hyacime. 
CARLE, ami de Scapin. 
DEUX PORTEUKS. 



La Scene est a Naples^ 



LES FOURBERIES 

D E 

S C A P I N , 

C O M fe D I E. 



J>JUL,U 



ACTE PREMIER. 



m * ■» ■"' 



SCENE PREMIER E. 

OCTAVE, SILVESTRI* 

OC T A ▼ I. ^ 

Ah ! fScheuses nouvellcs pour an coeor amoureax ! 
Dures extctfmitds ou je me vois r^duit .'.... Tu viens, 
Silvestrc , d'apprendre • «u Port » que mon pece rc« 
vient i 

SilVistri. 

Qui. 

O C T A ▼ !• 

Qtt'il xxfWt » cc matin ni€me ? 

SlLVfSTftl. 

Cc matia m9mc* 

Aii 
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Oct A V I. 

£t qa'il revient dans la resolution de me marier ? 

SiLVIST&l. 

Oui. 

OC TA VI. 

Avec une fille du Seigneur G^ronte I 

SiLVEST&l. 

Du Seignear Gdronte. 

Oct A V s. 
fit que cette fille est mand^e de Tarcnte id poor 
cela ? ^ 

SiLVtSTRS. 

Oui. 

Oct A ▼ B. 

It tu ttens ces nouvelles de mon oncle } 

SZLTESTRB* 

De Totre oncle. 

Octave. 

A qui mon pere les a mand^es par une letttt i 

SiLVESTRS. 

Far une lettre. 

.Octave. 

It cet oncle, dis-tu, salt routes nos affaires? 

Sxlvestre. 
Toutes nos affaires. 

Octave. 
Ah i parle , si tu veux , et ne te fais point , de la 
forte , arracher les mots de la bouche I 

Sxlvestre. 
Qu'ai'Je i parler davantage ? Vous n*oubIiex as- 



C O M fi D I E. J 

e«ne ctrconstance , et vous dites les chosei tout jut- 
tcmcnt comoie dies sont. 

Oct ays. 
Conseille-moi , du moms ; ct me dis ce qut jc doit 
faire dans ces cruellcs conjonctures.? 

SlLVlSTKS. 

Ma foi! ]t m'y troure autant embarrass^ quevous; 
ct j'auross bon besoin que I'oa me conseiUic mol- 
inSnic* 

O C TA ▼ 1. 

le suss assassind par ce maudit rctearl 

SiLVESTRS. 

7e ne te sq» pas moins ! 

Octave. 

Lorsque mon pere apprendra les choses « je vais. 
To\r fond re sur moi un oragc soudain d'imptftueuses 
i^primandes i 

SlLTESTRI. 

les r^primandes ne sont rieiv; et pl&t aa Ciel que 
i*en fusse quitte i ce prix ! Mais j*ai bien la mine , 
pour moi i de payer ptus cher vos folies ; et je vois se 
former, de loin, un nuage de coups de b&ton, qui 
cr£vera sur mes ^paules I 

O C T A V B* 

O Ciel ! par on soctir do Tembarras oh. je me 
ttouve I 

SiLVXSTRK* 

C'est i quo! vous devicx (onger » avant que dtc 
Tous 7 jctter* 
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O C T A ▼ I. 

Ah ! tu me fais mourir par tes lemons hon de 
laison ! 

SlLVISTKB. 

Vous me faltot bien plus mourtr par vos actions 
<tourdics ! 

O C T A ▼ 1. 

Que do!s*)fl faire ? quelle resolution prendre ? i 
quel rcmcde receurir? 

*■■ ■ ' " . — ' 

SCENE II. 

SCAPIN, OCTAVE, SlLVB^TRg, 

S C A P I N , i Octavt, 

^^ii'est CB, Seigneur Octave? qu'avex-vous ? qu'y 
a-t-ili quel d^sordre cst-ce Hi J« vous roit toai 
trouble i 

Oc T A V B. 

All ! nion pauTte 5capin , |e suis perdu , fe suis 
ddsespdrd , je suis le plus inforcun^ de toos les hemmn! 

, S c A P I Nk 

Comment ) 

O c T A V B. 
K*as-tu tien appris de ce qui me regardc I 

Hon. 



C O M fi D I E. y 

O C T A V B. 

Mon pcrc arrive, avec Ic Seisncur G^ronte, ct iU 
me veulent niarier. 

S C A P I N, 

tt<! Bien , qu'y at il U de si funeste > 

O C T A V H. 

H^las ! tu ne sais pas la caasc de mon inquietude ^ 

S c A p I y. 

Kon; mais il ne tiendra qu'a vous que je la sacht 
bient^f, et je suis hommc consoiatif, hoaunc k 
m'inttfresscr aux affaires des jeunes gcns« 

Octave. 

Ah ! Scapin , si tu pouvois trouver quelque inrcn* 
lion , forget quelqoe machine pour rae tirer de la 
peine ou je suis , je croirois tf'tftrc rtdevabie de plus 
que de ia vie! 

S c A P I N, 

A vous dire la virhi . il y a peu de choses qui mt 
soicnt impossibles, quand je in'en veux meler. J'ai, 
sans doute , re^u du Ciel un gtfnie assqz beau pour 
t©uies les fabiiques de ces gcntlliesses d'esprit, de 
cts galancerles ing^nieuses , i qui le vulgaire igno- 
rant donne le nora de fourberies \ et je puis dire , 
sans Tanit^ , qu'on n'a gueres tu d*honime qui fdt 
plus habile ouvrier de ressorts et d'lntrigues , qui ait 
acquis plus de gloire que moi dans ce noble metier i 
Mais , ma foi J Ic m^rite est trop malcraitd aujour- 
d'hui i et j'ai renoncd i'toutes choses , depuis cer- 
uln chagrin a'ime lt£fk\tt qui m'arrita. 
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O C T A ▼ E. 

Comment! qucfle afFaire, Scapin? 

S c ▲ P I N. 
Une aventute •ii je me brouillai avec U Jusdce. 

Octave. 
La Justice I 

S C A P I V« 

Oui i nous e&mes un petit d^mSK ensemble. 

SIL ▼ BS TRE. 

Toi ct la Justice? 

S C A P I N* 

Oui s ede en uia fort mal avec moi i et je me ii^ 
pitai de telle sorte contre I'ingratitude dtt siecii 
que }e r^solus de ne plus ricn faire... Baste i nelais- 
tcx j>as de me center votre a venture } 

Octave. 

Tu sais f Scapin , qu*ll y a deux mois que le Sei' 
gneur Gironte et mon perc s'embarquerent ensemble 
pour un voyage qui regacde certain commerce ou 
leuts int^rSts sont m81tfs? 

S c A P X K. 

Je sais cela. 

Octave. 

El que Ldandre et moi nous fumes laiss^ par not 
peres { moi sous la conduite de Silvestre > ct LU^- 
die sous ta direction { 

Scapin. 
^uili je me «ulc fott bicn ac^uittl de xna charfc! 



O CTAT 1» 

Quclque terns apris , L^andre fit rentdntre <l*uilt 
(eune tgjptitixnc , doAt il devibt amoureux. 

S ^ A P I N. 
St sals celA encore. 

O C t A V t. 

Comme nous sbmmes grands amis i il trte 6t ausrf* 
t6t confidence de son amour , fct me mcna voir cett4 
Allc , que je trouvai belle , k la vir'iU , mais noA 
pas tant qu'il vouloit que jc la troUvasse. ll ncm'en- 
ttct'enoit que d'ellc chaque jour , m*exag<roit , k tou« 
momens , sa beautd et sa grace , me louolt son esptit , 
«t mc parloit avec tran$p6it des chacmes d« son en* 
Ireticn , dont il me rapportdit jusqu*aux moindres pa- 
roles , qu'il s'cffor^oic toujours de mc fairc trouvee 
les plus spintuelles du monde. 11 me qucrelloit quel- 
queFois de n'ecre pas asscz sensible aux choses qu^it 
me venoit de dire, et me bUmoit tans cesse de Via* 
difference ou j'itois pour les feujic de i'amouc. 

S e AP I N» 
it ne vote pas encore ou ceci vcut allerf 

O C T A V B. 

Uh jour 4ue je Taccompagnois pour aller chet tdi 
{(ens qui garden! I'objet de ses voeux , nous enten^ 
dttnes , dans une petite matson d'une rue ^cart^c « 
quelques plaintes m81<es de beiucoup de sangtbts* 
Mous demandons ce que c'est i une femme nous 
djt , en soupirant , que nous pouvions voir U queU 

qut chose de pitoyable tn 4cc personnes tftrangerci , 

B 
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ct qu*i moins que d*itre insenslbles, nous en serioiif 

tottch£s. 

S c ▲ r X 1*. 

0& est'Ce que cela vout mene) 

O c T A ▼ 1. 

la curiosity me fit presser Uandre At Toir ce <vit 
c*<toU. Nous emrons dans uncsallc, ou nous voyons 
une vieille femme mourantc , assist^e d'uHC servamc 
qui faisoit des regrets, et d'une jeune fille , toutc 
fondante en larmes , la plus belle et la plus toa- 
chante qu*on puisse jamais voir ! 

S C A F I N. 

Ah ! ah ! 

O C T A T I. 

Une autre auroic paru effroyable en I'^taf ou e!1e 
<tolti car elle n'avolc pour habillement qu'une m^ 
chante petite Juppe , avcc des brassieres de nuit, 
qui ^toient de simple futaine , et sa coiffure ^toit 
une cornettc jaune , retroussde au haut de sa tere • 
qui laissoit tomber , eh d^sordre , ses cheveux sur sa 
^paules i et cependant , faite comme cela , eilc bn!- 
loit de mille attraits , et ce n'^toic qu'agr^meni ct 
que charmcs que toute sa personne i 

S C A V I N. 

Je sens venir les choses. 

O C T A T I. 

Si tu Pavois Tue , Scapin , en I'^cat que je ^i 
tu raurois trouv^c admtrabit 2 
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S C A P X N. 

Oh ! je n'en doace poinc > et , sznt I'avoir vue » ji 
▼ois bien qu'dle ^toic touc-i-fai( charmancc i 

O C TA ▼ !• 

Ses iarmes n*^toicnc point de cet larmes d^tagr^ 

bics qui dtffigurent un visage; die avoic k pleurec 

une grace touchante , ee sa. doulcuc tiwt la plus 

btlle du roonde! 

Sc ar X N. 

Je Toia toat cela. 

Oct A ▼ 1. 

llle faisoit fondre chacun en Iarmes, en se jettant 
amoureusemenc sur le corps de cetce mourame « 
^u'elle appelloit sa chere mere i et il n'y avoit per- 
tonne qui n*e^t Tame perctfe de voir un si bon na- 
ture! I 

S C A P I N. 

En effet, cela est touchant, et je vois bien que ct 
bon nacurel-U vous la fie aimer ^ 

OC TAT 1. 

Ah! Scapin, un'barbare I'auroit aim^e. 

SC A P I N. 

▲ssurdment !.... Le moyen de s*en empScher ? 

O C T A V B. 

Aprb quelques paroles , dont je tjichai d'adouclt 
la douleur de cette charmante afflig^e , nous sor- 
times de U ; et demandant i Ldandre ce qu'il lui 
lembloit 4* cette personne , il me ripondit frotde- 
ment qu'il la trouvoit assez jolie. Je fus piqu< de U 
froidcur avcc laqueUe il m'en parloit . et je ne y<M»i 
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lus point la! difcouvrir fefitet que scs beaut^ avoienf 
flit sur mon sunc 

SlLVBSTRS. 

Si vous n'abr^gei ce rdcit , nous, en toIU pout 
]aiqu*i demain. Laisscx-le au>t finir , en deux mots... 
( A Sempin, ) Son cceur prend feu dts ct mwncni i 
11 ne tauroit plus- rWtc qu'il n'aille consoler son ai- 
snablc afflig^e. Scs fr^quentcs visites sout r«jett^es de 
la scrvante , devenue la gouvecnante , par le tr^pas 
de la mere. Voill mon homme au d^sespoir. U presse , 
supplie , conjure *> point d'aflFaire. On lui dit que la 
iUlc , quolque tans bien et sans appui , est de fkmille 
honnfite; et quU moinsque de I'dpouser on ne peat 
touftiir ses poucsuites. Voili son amour augment^ 
pat Ics difficultds. U consulte dans sa tfite , agite , 
raisonne > balance , prend sa resolution ) le voili sMr 
xH avec eUe i depuis trojs jours. 

S C A P I N, 

J'entendt. 

SiLVBSTRV. 

Maintenant mets arec cela le retour Imptivu da 
pere , qu'on n'attendoit que dans deux mois , la d^- 
couTerte que Toncle a fatte du secret de notre ma- 
tiage , et I'autre mariage qu'on veut faire de lui avec 
la filte que le Seigneur G^ronte a cue d'une s«conde 
femme , qu'on dit qu'il a ^pousde i Tarence. 
O c T A ▼ 1 , A Scapia, 

Et , par-dessus tout cela > mets encore findigcnee 
•il se trouve cette aimable personne , et Tiropuis* 
ftncc o& je me foU d'avQtx de quoi U sfcouiiife 
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S CA FI H. 

Vs»-ee>U tout ?,.. Vous voili bien embtrranfo « tout 
dieux , pout uoe ba^telle i C'est bten • Ik de quoi se- 
rine aUrmer .'.... ( A SiUestn, ) N*as-cu poinr de honte»' 
coiy de demeurer court k si peu de cho$e i .Que diable t 
xe TOJIi grand et gros , conune pere et mere , ec to 
ne saurots trouver dans ta t8te, forger danc ton ei* 
prit quelque ruse galante . quelque honnStc perit stra- 
tag8ine , pour afuster vos affaires ; Fi !. . . Peste soir 
du bucor ! le Toudrois bien que t'.on m*c6t donn^ 
autrefois not vieillards k duper ! je Ics aurois tou^f , 
toas deiix, pai-d«uous la iambc; et )e n'6*ois paa 
plus grand que cela , que je me signalois d^ja pac 
cent tours d'adresse jolis ! 

S I L V I STRE. 

j^'avoue que le Ciel ne m'a pas donn^ tes talent, et 
que jen'ai pas Tesprit, comme toi , de me brouitleff 
avec la Justice ! 

OC T AT I. 

Voici mon aimable Hyaeinte. 



SCENE III. 

HYACIMTE , OCTA.VE , SCAl'IN , SILVESTRE. 
Htacinte, a Oetaye, 



Ah 



! Octave , cit-il vrai ce que SiWestre vient de 
dire k N^rine, que votre pere est de retour ci qu'it 
▼cut Tout aiaricK I 

b4 
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Octave. ' 
Oui , belle Hyacinte ; et ces noaveHes m'ont donn £ 
nne icteince craelle 1 ( Voyani qu'Hyaeiiue se nut a pteu' 
rtr, ) Mais, que vois-jc? tous pleurez! Pourqooi ces lar- 
mes ? Me toapfonncx - tous , dkes-moi , de qadqoe 
Infid^lit^ , ct n'Stes-TOUs pas assucde de raoioar que 

I'ai pour tous? 

Htacxnti. 

Oui » Octave , jo suis sure que vout m^aimez '> mail 

j« ne le suis pas que vous m'aimiez coujoars i 

OC TAT I. 

Eh! peut-on vous aimer, qa*on ne vous aims 
toute <a Tie ) 

H Y A e I N T B. 

J»ai oui dire , Octave , que Totre lexc aime moins 
long-tems que le ndtre , ee que les ardeurs que les 
hpmm^s font voir sont des feux qui s'dteignent ausU 
facilemcnt qu'lls naissent. 

O C T A T 1. 

Ah ! ma chere Hyacinte, roon coeur n'est done pac 

lait commc cclui des autres homraes , et je sens 

bien , pour moi , que je tous aimerai jusqu'au torn- 

beau i < 

Htacinti. 

Je veux croire que vous sentez ce que vous dites t 

ct Je ne doute point que vos paroles ne soient sin- 

ceres ; mals je crains un pouvotr qui combattra dans 

votre cocur les tendres sentimens que vous poufCK 

avoir pour moi. Vous ddpendex d'un pere , qui veut 

vQus marier i une autre personne ; et je suis s^ quo 

ft moarrai n ce nulheur m'anivf i 
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OC TA V I. 

Won , belle Hyacinte , il n*y a point de pere qiii 
puisse me contraindre A vous manquer de foi ; et 
je me r^soudrai k quitter mon pays , et le jour niSme , 
s'il est besoin , plutdt qn'k vous quitter. Tai dijz 
pris , sans Tavoir vue , une avenion effroyable pout 
celle que Ton me destine ; et , sans 8tre cruel , }« 
soabaiterois que la met I'tfcartit d'ici pour jamais. 
Kc pleurex done point , je vous pne , mon aimable 
Hyacinte , car tos larmes me tucnt , et je ne les pure 
▼oir sans me stntir percec le coeur ■ 

Htacinti. 
Paisqae vous le youlcz , je veux bien essuyer mes 
pleutfl , et i*attendrai , d'un oeil constant , cc ^u'il 
plaira au Ciel de r^soudre de mol. 

Oc TA V I. 

Le Ciel nous sera favorable. 

Htacinti. 
II ne sauroit m*8tre contraire li vous m*€tes ft* 

dele. 

Oct A V I. 

Je le serai atsur^ment. 

Htaciiiti«. 
Je setai done heureuse. 

S c A p I N , i part. 
Ille n'est point tant sotte , ma fbi ! et je la troure 
assex passable. 

Octave, i Hyaciatt , it tui montraiit Scapin, 
Voici un homme qui poutroit bien , s'il le vou- 
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loit , nous 8tre , dans tous nos besoins , d'un s&- 
cours merveilleux! 

S c ▲ P I N» 

Tai fait de grands sermens de ne me mSler piai 
du monde -, mais , si tous m'en priez bien fort totu , 
deux, peut 6tre.... 

O c T ▲ ▼ E ) I'interrompant. 
Ah ! s*U ne tient qu*A te prier bien fort pour ob- 
tenir ton aide, je te conjuiei de tout tnon coeutt 
de prendre la conduite de notre barqu^ ! 
S c A P I N , d Hyaciiue,, 
It y TOUS , ne dites- vous rien i 

Hyacintx. 
le vous conjure > i son exemple , par t»ut ce qui 
Yout est le plus cher au monde > de vouloic seivir 
notre amour J 

S c A P I N. 

II ^ut se laisser vaincre , et avoir de I'bumanltd.t* 
Allez , je veux m' employer pour vous. 

O CT A V I. 

Crois que.... 

S C A P I K , I'interrompant, 
Chut!.... { A Hyacinte.) Allez- vous-en , vosf > tl 
toy ex en repos. 

( Hyaeiate s'ea, va* ) 
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SCENE IV. 

OCTAVE, SCAPIN, SILVESTRL 
S c A F I M , d Octave, 

tT Tous , pr^parez - vous k soatenir avcc fermctl 
I'abocd de votre pere. 

O C T AT B. 

7e t'avoue que cct abord me fait trembler , paf 
avarce , et j'ai une timidity naturelle , que je no 
laurois Taincre. 

S c A V X N. 

II faut pourtant parofcre ferme au premier choc , 
de peur que , sur votre foiblesse , il ne prenne le 
pied de TOUS mener comrae un enfant. Li , tSchez 
de Toui composer par ^tude. Un peu de hardiesse , 
ct songez i rtfpondre rdsolument sur ce qu'tl vout 
pourra dire. 

OC T A V I. 

Je ferai du mituz que je pourrai* 

S C A F I N. 

C,l , cssayons nn peu , pour vous accoutumer. R^pd. 
tons un peu votre rdic , et voyons si vous ferezbien..». 
Allons i la mjne x^solue , la t8te haute » Ics regards 
assure. 

Oct ate, prtaaat peu d pen ua air d/ad/, 
Comme ccla^ 
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S C A V I N, 

Incore un peu davantage. 

O C T A V I. 

Ainsi i 

S C A F IN. 

Bon !... Tmaglnez-vous que je suis yotrc pere , qui ar- 
rive , et r^pondez-moi fermenicnt , commc si c'^toiti 
lui-mSme.... It Comment, pendard, yaurien, inflme, 
»> fils indigne d'un pere comme moi , osei-tu paroirre 
»> devant mes yeux , apris tes bons d^portemens , aprb 
» le ISchc tour que tu m'a« \ou6 , pendant mon ab- 
»• sence ? Est-ce \k le fruit de mes soint , mataud i ta- 
ut celile fruit de messoins, le respect qui m'estdAi 
>i le respect que tu me conserves ?...«>( L'eneounfemt 
a r/pondrt avee hardiesse.) Allonsdonc! » Tu as Tin* 
» solence , fripon ! de t*engager sans le consentemeni 
» de ton pere, dc contracter un manage clandestia} 
s> Rdponds moi , coquin I r^ponds - moi. Vojons un 
» peu tes belles raisons ? ...» Oh ! que diable , voyi 
demeuiei inierditi 

Oct ATI. 

C*estque je m'imagine que c'est mon pere qucj'eo- 
tends. 

S C A P t N. 

Eh! oui ; c*est par cette raison qu*il ne faut pas Sue 
comme un innocent. 

O C T A T 1. 

Te m*en vais prendre plus dc i^lutioD , ct )c r^poft- 
dral fermement ! 
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S C A P I H. 

Assur^tnentP 

O CT A ▼ I. 

Atsur^ment .' 

SiLTiSTKB, apptrcevant Arganfe, 
Voiii rotre pere qui vicnt. 

O CT A ▼ C. 

OGiel.' Jesuit perdu! 

{Ils'enfuit.) 



SCENE V. 

SCAPIN, SILVESTRE. 
S C A P I N « rappelant Octave qui a dispanu 

11 o L A ! Octave , demeurcz j Octave. . . . Le voili 
«vfui. « . . Quelle pauvre espece d'homme ! . . . Ne lais- 
loni pas d'attendre le vieillard. 

SILTISTRI. 

Que lui dirai-je ? 

S C A F I H. 

Laisse-moi dire , moi , ct ne fais que me tuivre. 
( Its St retireai aufoad dm. Thiatre, ) 
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SCENE V I» 

ARGANTfi , SCAPIK et SlLV^STKl ^ dant le fojii 

iu fh^atre. 

AUGANts, St erbyant seuU 

A-t'OH jamais ou'i parler d'unt attion pareillei 

telle-lA i 

S C A P I N , i Silvestre* 

II a d^ja appris Taffaire , et elle lui tientsi fort cA 
tSte que , tout ^eul , i\ en parte hauc. 

Arganti, Jf croyoM seuU 
VoiU une t^m^rit^ bien grand e ! 

SCAPiw, o SHyestre* ■ 
Ecoutons-Ic iin peu. 

AK6AKTI» St croyant stut. 
Ic voudrois bien gavoir ce qu*lls me pourcont dire so 
ce beau maciage i 

S c A P I N , i pan. 
Nous y avons song^. 

ARCANTfci St crdyant stutt 
Tiicheront-ilt de me nier la chose ? 
S c A p X N , i pan, 
Kon , nous o'jr pensons pas. 

ARGAMTB,xe croyant satit 
Ou s*ils entreprendront de I'excuser } 

I S c A P X N , kpart, 
Ctlasepourra falr«, 

AacAKtlt 



^^ 
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Arcantb,!^ croyant seul, 
Fr^tendronc-ils m'amuser par des conccs en I'air ? 

S c A p I N, tipart, 
Peuc-Stre. 

ArGANTI, se croyant seul, 
Tous leors discours seront inutiles ! 
S C A PI N, apart, 
Kous allons voir. 

Arganti, se croyant siut, 
lis ne m'en donneront point i garder ! 

S C A P I N , a pan. 
Kc jurons de tien. I 

ARGaNTX) se croyant seul. 
Je saurai mcttre mon pcndard de filt en Ilea de 

Sc API N, ipart, 

Hous y pourvoiront. 

Arganti, se croyant seul. 

Et pour 'le coquin de Silvestte , je le roucrai de 

coops! 

SzLTStTRI, i Scapin, 

y6to\% bien ^tonntf s'il,m*oubHoit ! 

A R C A N T t , appercevant Silvestre, 
Ah ! ah ! vous voiU done , sage gouTerneur dt 
famille , beau directeur de jeuncs gens 1 

SI: A P X N. 

Monsieur, je suis ravi de vous voir de retour ! 

AR G A NT I. 

Bon )out Scapin .,.. {A Siheure. ) Vous avn suivl 
mes ordrei i Traicraent > d'une belie maniere { et 

C 
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mon fils s'eit comport^ fort tagemeni pendant mon 

absence ! 

^ S c A P I N. 

Vous Toai portez bien k ce que }t vois ? 

A ft C A N T I. 

Anez bien. . . • ( ^ Silvesm. ) Tu ne dit mot * coqaJn I 
tu ne dis mot ? 

S C A P I K. 

' Votre voyage a-t-il €t6 bon ? 

A R G A N T I* 

Mon Diea , fort bon ! . • . Laiste-moi nn pen ^acrd- 
let en icpos. 

S C A P I K. 

V«ut Toulei querellec f 

A aCAKTB* 

Otti f je veux quereller. 

S C A P Z M. 

Et qui , Monsieur } 

Argamti, moMraut Silvtstrr, 
Ce maraud-U. 

S C A P X N. 

Pourquoi ? 

A RG AMTl. 

Tu n*as pas ou'i parler de ce qui s*est pass£ dam ittni 
absence I 

S C A P I K. 

J'ai bien oxi'i parler de quelque petite cliose. 

A R6 ANTK. 

Comment ! quelque petite chose i one action di 
cette nature? 
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S C A P Z N. 

Vous avez quelque raison. 

A R G A K T B. 

Une bardiesse pareille k celle-U i 

^ , S C A P I N. 

Cela est vtH, 

A & 6 ANT I. 

Vn fils qui se marie tans le conMntemcnt de tea 
perc i 

SC A P IN. 

Oui , il y a quelque chose< k dire k cela. Mait je 
terois d'avis que vous ne fissiez point de bruit. 

A a G A N T 1. 

7e ne suis pas de cei avis , moi , et |e veux faire 
du bruit tout mon soul. Quoi I tu ne trouves pas 
^ue j'aie tous let sujets du mondc d*8tre en colere ? 

S C A P X N. 

St fait..., rj a1 d'abord iti , moi, lorsque j'ai su 
la chose , et |e me suis int^ress^ pour vous , jusqu'i 
querellcr Totre fils. Demandei - lui un peu quelies 
belles r^primandes je lui ai faites , et comme je Tai 
chapitr^ sur Ic peu de respect qu'il gardolt k un pere 
dont il devoii baiser les pas. On ne peUt pas lui 
mieuz parler ,' quand ce seroit tous - m8me. Mais 
quoi i je me suis rendu k la raiton , et j'ai consid^r^ 
que, dans le fond > il n'a pat tant de tort qu*on 
pourroit crdre. 

A R G A N T I. 

Que me viens-tu contex i il n'a pat tant de tort 

Clj 



%4 LES FOURBERIES DE SCAPIN , 

dc s'allcr maritr , de but en blanc , avec une in- 
connue i 

S C A P I N, 

Que voulei-Tous Ml 7 a iti pooss^ par sa das- 

tin^e. 

Arc A H Ti. 

Ah ! ah ! volci une raison la plus belle du inondc * 
on n*a plus qu*i commcttre tons les crimes imagi« 
aables , tr<»mper , Tolcr , assassiner , et dire , poui 
excuse » qu*on y a 6t€ pouss^ par sa destin^e. 

S C A P »N. 

. Mon Diea , vous prenex mes paroles trop en Phi« 
losophe ! je vcux dire qu'il s'est trouv< faulement 
cngagd dans cent afBiire. 

A a C A N T 1. 
Be pourquoi s'y cngageoit-Q i 

S C A P I N. 

Vouiez - vous quMl soie aussi sage que tods ? Les 
jcuncs gens sont jeunes , ec n'ont pas toujours la pru- 
dence qii'il leur faudroit, pour ne rien faite que de 
eaisonnable ; t^moin nocre Ltfandre , qui , roalgr^ 
touces mes lemons, matgrd routes mes remontrances» 
est all6 faire , de son cdt£ , pis encore q'ue ronre fiis. 
le voudrois bien savoic si vou«>mSme n'avea pas M 
jeune , ec n'avei pas , dans voire terns « fait des fre- 
daines * commc les autres ^ J'ai ouY dire , moi , que vous 
avex 6t€ autrefois tui bon compagnon parmi les fem- 
mes , que vous faisiez de rotrc dr6le avec les pl»* 
gal antes dc ce cems»I2 , et que vous n*en approcbiex 
point que vous ne poussattiez k bouc i 



C0M£DI£. If 

A R G A II T 1. 

Ccla tst Trii : i*en demeare d'accord ; mais jem'en 
suis toujours tenu k la galanterie , et jc n'ai point 
4t6 jusqa'A faire ce qu*il a fait. 

S c A r ! N. 

Que ▼oulio-'vous qu'il fit? II voic une jeune per* 
ionne , qui lui veut du bien ( car il tient de vout 
d'Scre aim^ de toutes les femmes ). II la trouvc char- 
xnante, il lui rend des visites, lui come des dou- 
ceurs » soupire galamment , fait Ic passionn^. Kile se 
tend A sa poursuite. II pouste sa fortune. Le voili 
surpris avec elle, par ses parens, qui> la force k la 
main , le contraif;nene de I'^pouser ! 

SiLTiSTRS, d part, 
X.'habile fburbe que voili i 

ScATlVt i j4rgante» 
Cussiet-Tous touIu qu*il se f&t laiss6 toer / II iraut 
mieuz encore Stre mari^ qu*£tre mort 2 

A m 6 A N T I. 

On ne m'a pas dit que I'affiiire se soit ainsl lassie, 

S c A V I M , montrant Silvestre, \ 

Demandez* lui plutdt. U ne tous dira pas le con- 

traire. 

Argamti, a Silvtstr*% 

C'est par force qu*il a it€ mXt\^\ 

SlLVlSTRI. 

Oui, Monsieur. 

S c A F X N 1 d Arganti, 

Voudrois-je tous mentir ? 

C ilj 
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A KG A NT I. 

I! dCToic done alier tout aussi-tdt protestex de ▼»- 
lence chez un Notairc. 

S C A P I N. 

C'est ce qu*il n*a pas voulu fa're. 

A. R G A N T s. 

Cela m'aurolt donn^ plus de facility i rompre ci 
mariage. 

S C A P I H. 

Sompre ce mariage ? 

A & G A N T I» 

Qui. 

S C A P I N. 

Yoiis ne le romprex point? 

A R G A H T I. 

Je ne le romprai point > ' 

S C A P X H. 

Noa. 

A R C A N T S. ' 

Quoi! je n'aurat pas pour moi les droits deperCi 
Ct la ralsoa dc la violence qu'on a hlte k noon fiU? 

S C A P I H. 

C'esi une chose done 11 ne demeuiera pat d'ae- 
cord. 

ARC ANT I. 

U n'en demeurera pas d'accord? 

S c A P I N. 
Kon. 

A R 6 A N T 1. 
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$C A PI K. 

Votre 6Is.... Voulei-vous qu'il confene qo*!! ait it6 
capable de crainte , et que ce soit par force qu'on 
lui ait fait faire les choses ? II n'a garde d'allet 
aivouer cela ! Ce teroit se faire tort , ct se montrei 
indigne d'un pere comme to us. 

A R G A M T I. 

Je me moque de cela ! 

S c A r I K. 

II faut , pour son h«nneur et pour le rbtre , qif il 
disc dans le monde que c'esc de bon gr^ qu'il I'a 
4povu€t. 

Aft G A NT ft. 

E£ je vcux , moi , pour men honneac et pouc le 
sien 9 qu'il dise le contraire. 

S c A p r K. 

Kon » je suis sur qu'il ne le fera pas. 

Aft G AN X X« 

Je 1*7 forcerai bien i 

S c A p r N. 

11 nt le fera pat , vous dis-je. 

A ft « A N T ft. 

II le fera , ou je le d^h^riterai ! 

S C A P 1 N. 

Vous? 

A ft C A N T S. 

Moi. 

S C A P X N. 

Bon! 
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Arc AMTi« 

Comment! bon! 

S C A P X H. 

Voiu ne le dishititttn point. 

▲ R G A N T 1* 

le ne le d^sh^citerai point } 

S C A P X K» 



Kon. 


A1L6 AMTl. 






Non> 


S C A P I H. 






Nom. 


ARCAIITI, 






Ouais ! TOici qui est plaismt ! 


Je ne 


daKititeiai 


point mon fils ? 

S C A P X M. 






Hon, Tous 


dis-je. 

A H G A N T 1. 






Qui m*en emp8chcra ? 






Vous-m8me< 


S C A P X N. 

■ 








A R C A K T 1. 






Moi } 


S C A P Z K» 






Oui i Tous 


n'autiex pas cc caar 


-11. 




. Jc I'auraJ ! 


Arc ANT I. 

S C A P X M. 




N 


Voui voai moquez 2 







COUt DIE. 



af 



Arc A N T 1. 

Je ne me moque point i 

. S C ^ P I N. 

I^ tcndrcsse paterncUc fera son office, 

A KC A NTB. 

Elle nc fera rien. 

^ . S C A » I K. 

Oui , GUI i 

A R G A N T I. 

Jc ▼ou$ die que cela sera. 

» .. . ^ C A F I K. 

Bagatelles 1 

A RG A N T I. 

XI ne faut point dire : bagatelles ! 

S C A P I N. 

Mon Dicu , |e. vous connois } vouj €tcs bon natu- 
tcllement. 

A « e A V T I. 

Je ne suts point bon , ee je suif m^chant quand je 
▼cux ... Ftnissons ce discours qui m*<chau(Fe la bile... 
( A Sihestre.) Va-t-cn, pcndard ; va-tcn me chercher 
mon fripon , tandis que j'irai rcjoindre le Seigneur 
G^ronte , pour lui contcr ma disgrace. 

S C A P I N. 

Monsieur, si |e vous puis 6tre utile en quelque 
chose, vous n*aret qu'i me commander. 

ARG A N T I. 

Je vous remercie... ( Apart.) Ah I ponrquoi faut- 
31 qu'il soit fils unique , et que n'ai-je i cettc heure la 
fille que le Ciel m'a &Ue , pour la faire mon h^ritlere 1 

{U s'en »a.> 
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SCENE VII. 

SCAPIN, SILVISTRI. 

SILVISTRS. 

J'Avovi que ta cs un grand homme, et voiUrjiF* 
faire en bon train ; nuis I'argenc , d*autre pact , noos 
prcste pour notre subiistance \ ec nous avons , de 
tout cdcds , 4et gent qui abolent apr^ nous. 

S c A P I N. 

Lyisse-moi faire » la machine est trnav^e. Je chcr- 
che seulement dans ma tSte un homme qui nous 
soit affid< , pout jouer un ptrsonnage dont j'ai be- 
soln.... Attends... ( L'examiiuuu, ) Tiens*toi un peu... 
£nfonce ton bonnet en m^chant garfon.... Gampe- 
toi sur un pied.... Mets la main au c6t^.... Tais Ics 
yeuz furibonds.... Matche un peu en Rol de Thea- 
tre.... ( Silvesirt tx/eute tout ce {h« Seapia ltd iit, ) VolU 
qui est bien!.... Suis moi.... J'ai dec secrets pour d6- 
guiscr ton visage et ta voix. 

SZLTIST&I. 

Je te conjure , au moins , de ne m'allcr poiat 
brouiller avec la Justice i 

S C A P I K. 

Va 9 va, nous partagerons les perils en freres; et 
ttois ans de galere , de plus , ou de nsoini , ne soni 
pas pour arr8ter un noble coeur 1 

Fin du prcnuer Acte. 
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SCENE PREMIERE. 

g£ronte,akganti. 

G i R O M T I. 

CJui f sans doute , par le t«ms qu*it fait , nous att- 
rons id nos gens aujourd'hui •, ct un Matclot , qui 
vient de Tarente , m'a assur^ qu'il avoit tu mon 
homme , qui ^toit prSs de s'embarquct. Mais Tarri- 
T^e de ma fille trouvera les choses mal dispostfes k 
ce que nous nous proposions, et ce que vous venex 
de m'apprcndre de votrc fits rompt ^trangement les 
snesures que nous avions prises ensemble ! 

AUG ANTE. 

Vt vous mettex pas en peine; jc vous r^ponds dc 
renverser tout cet obstacle , ei j*y vais travailier de 
ce pas. 

GiROMTI. 

Ma foi ! Seigneur Argante, voulex-vouf que je 
▼ous dise ? I'^ducation des enfans est unc chose i 
quoi il faut s'attacher forteracnt ! 

AR G A M TZ. 

Uni doute.M. A quel propos ccla } 
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G li & O N T B. 

A propos de ce que les mauvais d^portemens des 
|eunc« gens vicnnciu , le plus souvent , de la niaa> 
▼aise Education que leurs perci Icuc donoent. 

Aft G A N T E. 

Cela arrive parfoii. Mais que voulez-vous diic 
par U? 

G A ft O N T I. 

Ce que je vcux dire par U ? 

^., AftCAHTl. 

Oui? 

G i R O NT I. 

Que si Tous aviex , en brave pere , bien morigen^ 
•voire fiU , il ne vous auroit pat jou^ le toar qu'U 
▼out a faic. 

A B. C A N T «. 

Fort bien • De sortc done que v^us arei bten raori- 
f 6n6 le vdtre i 

Gift OMT K. 

Sanf doute j ct je «eroi« bien fSch« qu'il m'efit 
tien fai( approchanc de cela ! 

A ft G A K T I. 

Et si ce fils , que vous avcz , en brave pere, tl 
bien morig8n< , avoit fait pis encore que le mien } 
He 7 

G ^ ft O M T B. 

Comment ? 

A t G A M T B* 

Comment f 

GitONTB. 
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Gi& O NT I. 

^2Q*cst-ce que cela veut dire } 

A H G A N T I. 

Ccia Teut dire , Seigneur G^ronte , qu*il ne faut 
pas €ere si prompt k condamner la conduite des 
autres t et que ceux qui veulent gloser doivent bien 
regarder chez euz s'il n*f a rien qui cloche! 

G i a o N T 1. 

Je n'cntcnds point cette ^nigme. 

A a G A K T !• 

On Tous Tezpliquera. 

G £ R o N T 1. 

Ist-ce que vous auriez ou'i dire quelque chose de 

mon fils } 

Arc a n t I. 

Ccla te peut fiure. 

Gi R ON Tl. 

Et qud encore i 

A R G A N T 1. 

Votre Scapin , dans mon dtfpit » ne m*a dit la 
chose ^u'en gros , et vous pourrez , de lui , ou de 
quelque autre , 8tre instruit du detail. Pour raoi , je 
▼ais Ttte consulter un Avocat , et aviser des biais que 
j'ai k prendre*.,. Josqu'au revoic. 

( H s'tu ya. ) 
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SCENE II. 

G E R O N T I , stuL 

^ruB pourroit-ce Stre que cette affaire-cif.... Pit 
encore que le sicn [..,. Pour moi , je ne vois pat ce 
%ue Ton pcut faire <ie pis i ec je trouve que se ma- 
rier , sans le consentemenc dc son pere » est une action 
qui passe tout ce qu*on peut sMma^iner. 

:. ■ . ■ ■ =a 

SCENE III. 

i.£ahdri, gerokti. 

G i R O N T I. 

A.H! vous ▼oiU! 

LAandri,' eourant A G/rontt pour Venibratser* 

Ah ! mon pere , que i*al de joie de vous Toir dc 
f ctour ! 

GiRONTl, refusant de Vemhrarter» 
Doucement i.... Paclons un peu d'aflfaire. 

L ]£ A N D R I. 

Souffm que je vous embrasse , et que.... 
GiRONTit le repoussaat eac§n, 
Doucement, tous dlf-jeJ 
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Li A N D R I. 

Quo! .' Toui me refusez , mon pere * de tous ex* 
primer mon transport par mes embrassemens i 

Gi R o N T 1. 

Oui.... Nous avons quelque chose i dtfm8Ier en- 
semble. 

L i A N D R !• 

H« quoi? 

Gi RO NTI. 

Tenet TOUS , qae je vous voie en face. 

L i A N D R 1. 

Comment ? 

G iR O N T R* 

Regardex-moi entre deux yeuz. 

Li AN D Rl. 

H^ bien } 

G i R O N T I. 

Qu'est-ce done qui t*est passd ici i 

L i A M DR 1. 

Cc qui s*est pass^ ? 

Ci RO N TR, 

Oui I qu'aTez-Tous fait pendant mon absence i 

Li AN D Rl. 

Que vouIezTous, mon pere « que )*aie fait i 

GiR O N T 1. 

Ce n*est pas mol qui veux que vous ayicz fait , 
tnais qui demande ce que c*est que tous avez fait i 

L i A N D R I. 

Moi , )e n*ai fait aucune chose dont tous ayicz lieu 
de tous pUindre ! 

, D i| 
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G i R O N T 1» 

Aiicune chose i 

L i A H D R I. 

Kon. 

G A I. O N T I. 

Veas 8tes bien rdsolu ! 

L ]£ A N i> R B. 
Cat que je sois s&r de mon innocence* 

G A R O N T 1. 
Scapin pourtant r dit de toi noUTelles £ 

LiANDRR, ave€ iaquUtttdtm 
scapin } 

G i R O N T B. 

Ah ! ah ! ce mot Touf fa\t rougic ? 

Li A N D R I. 
II Tout a dit quelque chose de moi I 

G i R o N T 1. 
Ce lieu n*est pat tout-i-fait propre i ▼uider eette 
affaire , et nous allons rexaminer ailleurs. Qu'on se 
rende au logis : j*y vais revenir tout-4.rhcure.... 
Ah i trattre , s'il faut que tu me d^shonores , je te 
renonce pour raon fils ; et tu peuz bien , pout ja- 
mais , te t^oudre k fuir dc ma presence ! 

( XI j'a y«, ) 
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SCENE IV. 

L E A N D R E , aul, 

IVl I trahir dc ccttc manierc ! Un coquin , qui 
doit, par cent ralsons « etre le premier 4 cachet let 
choses que je lui confie » est le premier i les allet 
ddcouvrir i mon pere!.... Ah ! je jure le Ciei que 
cette trahison ne demeurera pas impunie! 

g -a 

SCENE V. 

OCTAVE, SCAPIK, LEAKDRE. 

O c T A ▼ B , i Scapin, 

Xv A o H cher Scapin i que ne dois - je point i ret 

soins ! Que tu es un honiime admirable , et que !• 

Ciel m*esK favorable de t'envoyer i mon secours 1 

LtANDRiy « Seapin, 

Ah .' ah ! vous voiU ! Je suis ravi de vous trouver » 

M. le coquin! 

S c A P I K. 

Monsieur , vottt serviteur ! C'est trop d'honneuc 
que Tous me faites i 
L i A N D R 1 , vMttant Vip^e k la Ttiain , et U meMfaat, 

Vous faites le mdchant plaisant f.... Ah ! je vou« 
apprendcai !.,.. 

«^. • • • 

D iij 
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S c A F I N , se jttttau i geuouM* 
Monsieur .' 

O C T A ▼ 1 , A Limire , en te nuttant eutre tui #f 
StMpin, pour Vempicher de le fmpper. 

Ah! L^andre. 

L i A ND R 1. 

Kon, Octave, ne mc retenez pointy jevouapoe! 

S c A P z N , a L^andru 
Eh.' Montieui. 

OcTAVB, d Liandre , en le retenann 
De grace! 

LAamdri, vouJant fr^pper Seapian 
I.ai$sci*moi contcncer mon ressentiment ! 

Oct A V 1. 
An nom de raxnitii , Liandre , ne le maltrucm 
point ^ 

S c A P I N , i L/andre, 

Monsieur , que vous ai-je fait i 

L A A N D & I , voulant le f rapper, 
Ce que tu m'as fait , trafcre i 

O c T A ▼ 1 , retenam encore Uandre^ 
Eh .' dou cement. 

Li ANDRE. 

Kon , Octave , je vcux quMl me confesse , lo!- 
mSme, tout-i-l*hcure , la perfidic qu'ri m^a faitc... 
( A Scapin, ) Oui, coquin ! jc sals Ic trait que tu m*at 
|ou6 : on vicnt de mc I'apprendre , et tu ne croyois 
pa$ , pcut-Stre , que Ton me dut ti\i\ci ce secret > 
mais je veux en avoir la confession iLe u proprt 
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lioache , oa je Tais te paiter cctte ip6e aa traTett 
4u corps. 

S C A P I H« 

Ah I Monsieur , aariez'vous bien ce coeur-U ) 

L £ A H o R B. 

Parle done ? 

S c A P X N • 

le Tous ai fait quelque chose* Monsiear? 

L A A N D a' I. 
Oui , coquin I et ta conscience ne t« dit qut^ trop 
ce que c*est ! 

S C A P X N. 

le TOUS assure que je I'ignore. 

LiANX>ai» s'avaasaiu sw lui four Uftofferm 

Tu rignoresi 

OCTAVi, tt reuoAuu 

L^andrf ? 

S c A p I R , a Ldottire, 

Ih i bien , Monsieur • puisque Tons le Toulet , je 
▼eus conftsse que j'al bn , avec mes amis t ce petit 
quarcaut de Tin d'Bspagne, donton tous fit pr^ent> 
il y a quelques jours { «t que c*st aiM qui fis une 
f ente au tenneau , et rdpandis de Teau autour , pout 
faire croire que le rin s*6toit dchapp^ 

L A A N D a s. 
C'est toi • pendard ! qui m*as bu mon Tin d'Espa*- 
gne , et qui as iii cause que j'ai tank querdl^ fai 
servante , croyant que c'4coii elle qui m'axoit £Uc !• 
teat} 
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S C At I M. 

Oui, Monsieur...* Te tous en demande pardon! 

Lt AN o m. 
Je suis bieihtisc d'apprendre cela.... Mais ce ft*ext 
pas I'afFaire dont il est question matntenant. 

SC API N. 

Ce n'est pat cela , Monsieur f 

Li AN D a 1. 
Kon ; c*est une autre aflaire encore, qui me touchs 
bien plus , cc je tcux que tu me la dites ? 

S C API N. 

Monsieur , je ne me touvieos pas d'avolr fait autre 

those. 

LAanoki, voulant le frapptr. 

To ne veux pas parter ? 

S C A P I N. 

Eh! 

O C T A ▼ a , reteaant Uandrtm 

Tout doux \ 

S c A P I N t k tdandre, 

Oui , Monsieur « il est vrai qu*il y a trois scmaines 
que. vousm'envoyStes porter, le soir, une pedtemontrc 
k la jeune Egyptienne que vous aimcz. Je revins aa 
iogis mes hsbits tout couverts dc boue « et le visai^e 
tout pleiii de sang , et vous dis que i'avois trouv^ 
des voleurs qui m'avotent bien batcu , et m'avoient 
d^robi la monere. C'^toit moi , Monsieur , qui I'avoit 
jretenue. 

L i A M D R I. 

C'est toi qui as retenu ma montre \ 
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S C A P I N. 

Oul , Monsiear , afin de volt quelle heure il eit* 

L it A N D R K. 

Ah ! ah ! j'apprends de jolies choiet • et j'ai un 
aerviceur fort fidcle vraiement !.... Mais ce n*cst pas 
cela encore que je demande. 

SC A PIN. 

Ce n*eat pas cela? 

LtAV DR I. 

Kon , inf2me 1 c'est autre chose encore , que fe tcuz 
que ta me confesses } 

ScAPiM, i pan* 
Feste ! 

L A A N O R B. 

Parle tUc i j'ai hire. 

S c A p X v. 

Monsiear, roiU tout ce que j'ai hit, 

LAanori, voulant le frapper, 

VolU tout? 

OCTATi) se mmaai an-devatu d* L/andn, 

Ih • 

S c A p I N , i LiMdn, 

Ih ! bien , out , Monsieur. Vous tous souvenet de 
ce loup-garou t il 7 a six m«s , qui vous donna tant 
dfr coups de biton la nuit , et tous pensa faire rompre 
le cou dans une cave ou vous tombltes en fuyaiit \ 

L i A N D R 1. 

m bien? 

S C A P X N. 

C'^tdt moil MoBiicur, qui feicoif 1« lonp-garoat 
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L A AM DR «. 

C'^toit toi , trattre I qui faisois le loup garoul 

S C A P I N. 

Oui , Monsieur , seulemcnt pour tous faire pear « 
et vous dter I'envie de nous faire courir toutes les 
nuits , comme vt>ui aviez de coutume. 

L i A N D R 1. 

Je saurai me souvenir , en terns et lieu , de>toat ce 
^uc je viens d'approndrc.... M:iis je reux venir aa 
fait , et que tu me confesses ce que tu as dit k man 
fere? 

S C A P I N. 

A Totrc pere ? 

m A ND R B. 

Oui , fripon • i mon pcre. 

S c A P I M. 

Je ne Tai pas seulemcnt vu depuis son retottr. 

L i A N D R 1. 

Tu ne Tas ms vu ? 

S c A P I N. 

Kon , Monsieur. 
Assur^ment ? 

S c A p I K. 

Assurtfment !... C'est une chose que je vaii vous faire 
dire pat Iui-m€me, 

L£ AND RI. 

C'est de sa bouche que je tiens pourtant.... 

S c A PIN, Viaterrompant, 
At« vecre permi*$ion , il n'a pas dit la v6nt€. 
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SCENE VI. 

CARLE, LfeAJTOKt, OCTAV E , $ C A PIK. 

C A n L ■ , i L/djiire, 

^rjl oKsiEUR , je vous apporte une nouveUc qui est 
fichcuse pour votre amour 2 

L& AN D RI. 

Conimenfe i 

C A H L !• 

Vos igyptiens sont fur I« point de vous enleret 
Zerbinctte i et elle-m(mc, les larmcs aux yeuz^ 
m'a charge de venir promptemcnc vous dire qu8 
a dans deux beures vous ne songez k leur portef 
I'argenc quMlt vous ont demand^ pout die » rout 
Tallei perdrc pour jamais. 

L £ A N D R 1. 

Dans deux heures? 

Carl I. 
Dans deux heures. 

( Csdi s'eu y«*) 
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SCENE VII. 

t£ANDRE, OCTAVl, SCAPIK. 
LiAHDI.l« i Seapitt, 

A.U ! mon pturre Scapin , j*implore ton tecoiiR ! 

SCAPIN»i« levant et passatu fitremeai devout L/anire, 
Ah ! mon pauvre Scapin i... le suis mon pauvxe 
fcapin i cette heure qu*on a betoin de moi ! 

L i A N D R B. 

Va, Je te pardonne toat ce que tu Tiens de me 
dire, ct pis encore, ti tu me I'as fait« 

Scapin. 
Kon , non, ne me pardonnez rien. FaneK-moi 
▼otre ^p^e aa traveri du corps. le serai ravi que 
irous roe tuyiei I 

LA A N DRS. 

Non I jc te conjure plut6t de me donner U tic , 
en servant mon amour ! 

Scapin. 
Point , point , tous fierez mieuz de me tuer ! 

L A A N B a 1. 
Tu m*et trop pr^cieuz ; et je te prie de vouloir 
tmployec pour moi ce g^nie admirable qui Tient i 
bout de touce chose ! 

Scapin. 
JHoUf tuex-moiy vout dis-jei 

Uahdri. 
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L^ A N DR 1. 

All ! de grace, ne sOnge plus k tout cell , et penie 
a ma donner ie sccours que je te demande 1 

O c T A ▼ 1 , i Scapin. . 
Scapin 9 il fiut faire quelquc chose pour lui ! 

S c A P IK. 

Ic moycn , apr^ une avanie de la torte i 

L ^ A N O R I. 

Je te conjure d'oublier mon cmportetnent , et de 
me pc8ter ton adresse ! 

O o T A V I , Ji Scapia» 
Je joins mes priere^ aux siennes ! 

Scapin. 
j*al cette Insulte-U sur le caur ! 

O C T A V 1. 

II faut quitter ton ressentiment i 

LlftANDRS, d Settpin» 
Voudrois-ta m'abandonnet , Scapin, danslacruelU 
extr^mittf ou te voit moh amour } 

Scapin. 
Me venir faire , i Timproviste , un affront comme 
cdui-li J 

L ^ A N O R S« 

3*ai tort , je le confesse ! 

Scapin. 

Me traiter de coquin , de fripon , de pendard , 

d'infime ! 

L A A N D a s. 

I'en ai to«s les regrets dii thohde! 
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S C A P I N. 

Me vouloir passer son 6p€c au travets du corps ! 

L1& A N DR a. 

Je t*en demande pardon , de tout men coeur i {Se 

tuitant d genoux lUvant Seapia,) et s'il ne tient qu'i 

me jetter k tes genoux, tu m*y vois> Scapin, pour 

te conjurer, encore une fois, de ne me point aban* 

donner ! 

O C T A ▼ 1 , i Seapin. 

Ah ! ma fo'i , Scapin , il faut se cendre k celai 

Scapin, i L/andrt, 
Levei-Tous....Une autre fois ne soyex pas si ptompt I 

Lbandii, se relevant. 
Me promets-tu de travailler pour moi ? 

S C A P Z M. 

On J songera. 

L^ A N D R 1. 

Mais tu sais que le rems presse \ 

Scapin. 
Ke vous mettez pas en peine.... Combienest-ce 
qu*il vous faut \ 

L 6 a N D a 1. 
Cinq cents £cus. 

Scapin, d Ocraw, 
Et i vous ? 

O C T A V S. 

Deux cents pistoles. 

Scapin. 
le vcux tirer cet argent de vos peret.... ( A Octave, 
Fouc ce qui ei t du vdtre , la machine est d^ja touce 
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trouv^e...* ( A Uandu. ) et qaant au vdtre , bicn 
qu*avare ao dernier degr< , II y faudra moins de fa- 
9on encore} car tous savcz que pour I'esprit il n*en 
a pas , grace i Dieu , grande proTision ? et je le 
lirrc pour une espece d*homnie d qui l*on fera tou- 
jours croire tout ce quo Ton voudra... Cela ne tous 
offense poiht , il ne tombe entre lui et Tout aucun 
soup^on de ressemblance ; ct rous savez assez Topi- 
nton de tout le monde , qui veuc qu'il ne soit votre 
pere que pour la forme ? 

Lift A M DR 1. 
Tout beau , Scapin ! 

S C 4 7 IK. 

Bon , bon « on fait bien scrupute de cela ! Vont 
moquez-Tous?... Mais j'apper^ois Tenir le pere d*Oc- 
tave.... Ccmmen^ons par lui, puisqu'ilse pr^sente.... 
Allez -vou$-en , tous deux. ,,.{ A Octave. ) et vous , 
avertissez votre Silveitre de vcnir vfte jouer son 



r61e. 



( L/andre et Octave s'en ront. ) 
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SCENE VIII. 

ARGANTE, SCAPIN. 

S c A P X H , a part* 



L 



B Toiii qui ramine. 

AftGANTS, i pan , «t le eroyaut ttul. 
Avoir si pcu de conduite et de consideration.! S'alltc 
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letter dans un engagement comme celui-U '....• &hS 
ah ! jcuncne impertinente I 

S C A r I K. 

Monsieur , votrc servireur. 

A H G A N T I. 

Bpn JQur , Sc^pin. 

S C A P I K. 

Vous rSvei i Taffaire de votre fill ? 

A R G ANTE. 

Je t*avoae que cela me donnc un furieux chagrin! 

S C A P I W. 

Monsieur , la vie est mclde de traverses : il est 
bon de s*y tenir sans ^t»t pr^par^i cr i*ai oui dire, 
il y a lonf;- terns, une parole d'un Ancicn , quej'ai 
toujours retenue. 

A a G A N T I. 

Quoi? 

S C A P I N. 

Que , pour pcu qu'un pere de famille ait 6t6 ab- 
sent de chei lui , il doit promenec son esprit sui 
tous les ficheux accidcns que son retour psut ren- 
contrer : se figurer sa maison briil^e , son argent dd- 
rob^ « sa femmc morte , son fijs escropi^ , sa fille su- 
born^e i ec ce qu'il trouve qui ne lui est point ai' 
riv^ « rimputer i bonne fortune ! four nioi , j'aj pra- 
tique toujours . cctte lefon, dans ma petite philoso- 
phic , et je ne suis jamais revenu au logis que je ne 
me sois tenu pr8t k la colere de mes maitres , aux 
r^ptimaniles , aux injures , aux coups de pied au cul , 
•ux bastonnadca , aux ^trivieres i et ce qui a nian- 
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•lutf 3k m'arriver , fen ar rendu grace i mon bon 
desttn 1 

An. G A N T B. 

VoHk qui est bien.». Mais ce mariage impertinent 
qui trouble celui que nous voulons fairc , est i:nc 
choce qae je ne puis soufFrir; et yt vicns de consul- 
tcr dcs ATocata pour le fairc casser. 

S c A P I N. 

Ma foi ! Monsieur , si vous m'en croTex , vout 
t&cherez, par quelque autre vote, d'accommoder I'af- 
fairc. V*us savezcc que c'est que Yes procis en ce 
pays-ci ? ct tous allei vous enfoucer dans d* {(ranges 
Opines I 

A R G 4 N T Ek 

Tu as raison, je le Tois bien.... Mais quelle autre 
vole I- 

S C A P I K, 

7e pcnse que j'en ai trouv^ une. La compassion 
que m'a donn^ tantSt votre chagrin , m'a oblige k 
cherchcr dans ma t8te quelque moyen pour vout 
tirer d 'inquietude; car jc ne saurois voir d'honn8tes 
percs chagrin^s par leurs enfans que cela ne m'd- 
meuve , et , de tout terns , je me suis sent! pour 
votre personne une inclination particulicce. 

A R G A N T a. 

|e te suis oblige. 

S C A P I N. 

7*ai done 6t6 trouver le frere de cette fille qur a 
it6 epous^e. C'est un d? ces braves de profession » 
^c ces gens qui soot tout coups d'^pc'e, qui ncpac' 
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lent que d*dchintr , et ne font non plus 4e conscience 
de tuer un homme que d'avaler un Tcrre de v'm. le 
Tai mts tur ce manage , lui ai fait voir quelle faci- 
lity o£koit la raison de la violence poar le faire eas- 
ier , vos prerogatives du nom de pere , et Tappui que 
Tous donneroient aupr^s de ia Justice et votre droit 
et votre argent et vos amis. En6n , ie I'ai tant 
tourn6 , de tous les c6t^s , qu*tl a prSt^ roreille auz 
propositions que je lui ai faitet d*aiustcr I'afiaire pom 
quelque somme i et il donnera son constntement a 
rornpre le matiage, pourvu que vous lui 4annieadc 
I'argent. 

A R G A N T !• 

Et qu*a-t-il demand^ ! 

S C A P I H. 

Oh I d'abord dcs choscs par-dessus les matsons. 

An G A K Tl. 

Hdquoi! 

$ C A P I N. 

Des choscs cxtravagantes. 

An G A NT S. 

Mais encore i 

SCAVlft, 

11 ne parloic pas moins que de cinq on six cestt 
pistoles. 

AR G A N Tt. 

Cinq ou six cents fievres quartaines qui le puissent 
•crrer 1 • . . Se moque-t-il des gen^ i 

S C A P I N. 

C'est ce que Je lui ai dit. j'ai rejetti bien loin dt pa- 
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reilles propositions , tt je lul ai bien fait entendre que 
vous nVtiez point une dupe , pour vous demander dcs 
cinq oa six cents p1sto!es. Enfin, apr^ plusieurs dis- 
cours , voici ou s'est rdduit le r^sulttc de notre confd- 
rence. w Nous voiU an terns , m*a-t-il dit . que je dois 
» partir pour rinntfe : je suis apris k m'^qutper ; ec le 
9» besoin que j*ai de quelque argent me fait consentir , 
» vn9\g,x6 oioi, k ee qu'on me propose. II me faut un 
o cheval de service , et je n'en saarois avoir un , qui 
a> soit tanc soit peu raisonnable , k moins de soixante 
M piKoIes. «> 

A R G A N T B. 

£h ! bien , pour soixante pistoles , je Ics donne. 

' S c A P I N. 

11 faudra les harnois et let pistolets ; ct cela ira bien 
a vingt pistoles encore. 

Aug 4^ T I. 

Vingt pistoles , cc soixante » ce scroit quatrt- 

vingt? 

S c A P I H. 

^ustement. 

A K C A N T I. 

C'est beaucoap *» mais soit , je consens k cela. 

SC A P IN. 

11 lui faut aussi un cheval pour mentor ion valet t 
qui coutera bien trentc pistoles. 

Alt 6 A N T X. 

Comment diantre ! qa'U te promene » il n'aura rien 
dn tout. 
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S C ▲ P I N» 

Monsieur ! 

A R G A N T E« 

Non ; c'cst an impettinent ! 

S C A P I N. 

Voulcx-vous que son ralet aille k pied ? 

A R G A NT£. 

Qu'il aille commc il lut plaira , et le maftre aussi. 

S c A P I N. 

Men Dicu ! Monsieur , ne rous arrStez point k pea 

dc chose. N'allcr. point plaider , je vous prie ; et 

donnez tout pour vous sauver des mains dc la 

Justice 1 

Arc A N Ti. 

Eh! bieo, soit. le roe r&soui a danner encore ces 

trcnte pistoles. 

S C A P I K. 

c( Tl me faut encore » a-t-il dit , un mulet pouc 
*» porter. . , . o 

A R G A H T s , Vinterrompant. 

Oh ! qu*il aille au diable, avec son mulct ! C*en.<st 
trop i et nous irons devantles Tuges* 

S c A P I K» 

Dc grace ! Monsieur ! 

A R G A N T B. 

Kon , je n*en ferai rien ! 

S c A P I H. 

^:onsieur , un petit mulct I 

A R G A N T B. 

Ic ne lui donnerois pas seulement un fine t 
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S C A P I N. 

Consid^rez. . . . 

A R G A N T B , Vinternmpant. 
Kon y faime micux pUidcr I 

S C A P I N. 

Bhi Momieur, de quoi parlez-vous U, et A quo! 

vous r^solyez-vous ? Jettez les yeux sur les detours dc la 

Justice. Voyez cotnbien d'appels et de degr^s de Juria* 

diction, combien de procddures cmbarrassantes , com- 

bien d'animaux ravissans t pat Ics c;riiF«s desquels il 

vous faudra passer; Serpens , Procureurs, Avocats, 

Greffiers, Substituts , Rapporteurs, Juges, et leurs 

Clercs. Il n'y a pas un de tous cesgens-U qui , pour la 

moindre chose , ne solt capable de donner un soufBel 

au meUleuc droit du mondeiUn Sergtnt baillera de 

faux exploits , sur quoi vous serez condatnnil , sant 

que vous le sachiez. Votre Procureur s'entendra avcc 

Totre Partie , ct vous vendra , 4 beaux deniers comp- 

tans- Votre Avocat > gagnd de meme , ne se trouvera 

point lorsqu'on plaidera votre cause , ou dira des 

raisons .qui ne feront que battre la campagne ct n*i- 

ront point au fait. Le Gre6fier deiivrera , par contu- 

mace, des Sentences ec ArrSts centre vous. Le Clerc 

du Rapporteur soustraira des pieces , ou le Rapporteur 

mSnie ne dira pas ce qu'il a vu i et quand , par les plus 

grandcs prdcauttons du monde , vous aurez par^ tout 

cela , vous serez ^bahi que vos Juges auront 6t6 solli- 

cit^s centre vous , ou par des gens divots , ou par des 

fcmmcs qu'ils airaeront. Ih ! Monsieur , si vous Ic 

pouvcxi saqvewous de cet enfer-U ! C'cst Sere 
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damnd, dhs ce inonde , que d'avoir a plaider; Ct la 
seule pens^e d'un proc&s seroic capable de me faire fuic 
jusqu'aux Indes ! 

A K e A N T 1. 

A combien est-ce qu*il fait monter le molet ? 

S C A P I N. 

Monsiear, pourlcmulet, pour son che^aU eteeFui 
deson homme, pour le harnois ec les pistolets , etpour 
payer quelque petite chose qu'il doit k son hotesse, II 
dcmande en tout deux cents pistoles. 

A K G A If T E. 

Deux cents pistoles ? 

S c A P I N. 

Qui. 

AUGANTEfJ^ promenant en eoUrem 
Allons, allons* nous plaiderons ! 

S c A P I N. 

Faites reflexion. ... 

Argantx , Vinterrompttntm 
]e platderai ! 

S c A P I N. 

Vt vous allcT point fetter. . • • 

A R G A N T £ , Vinterrompanu 
Je veux plalder ! 

S C A P I K. 

Mais ponr plalder, il vous fandra de Targcnt. Tl 
vous en f.iudra pour I'exploit , il vous en faudra pout 
le control e , II vous en faudra pour la procuration, 
pour la pr(5sent*tton , conrei'.s , producrionset journdes 
de Procurcur. II vous en faudra pour les consaltarioni 



/ 
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*t pYaidoiriet dc% Avocats, pour le droit dc retiret le 
sac , ec pour let grosses d'dcritures.' II vous en f^udra 
pour le rapport dc$ Substituts , pour les ipices de con- 
clusion , pour I'enregistrcmcnt du Grefficr , fagon 
d*appointement , sentences ct arrSis, contrdles , signa- 
tures ec expeditions de leurs Ciercss sans parler de 
tout les prdsens qu'il vous faudra faire. Donnez cet 
argent-U i cet homme-ci , voui voiU hors d'af- 
faire. 

A KG A NT I. 

Comment i deux cents pistoles I 

S C A P I N. 

Qui ; vous ygagnercz. J'al fait un petit calcul , en 
moi-mdme , de tous les frais de la Justice » et j'ai 
trouv^ qu'en donnant deux cents pistoles i votrc 
homme , vous en aurez de reste , pour le moins » cent 
cinquante ; sans compter icssoins, les pas et les cha- 
grins que vous dpargnerez. Quand il n'y auroit i essuyec 
que les sottises que disent devanc tout Ic monde de m6m 
chans plalsans d'Avocats , j'aimerois mieux donnev 
tiois cents pistoles que de plaider .' 

Arganti. 

It me moque de cela , et je d^fie les Avocats de riea 
dice de moi ! 

S c A P I N. 

Vous ferez ce qu'jl vous pUira i mais , si j'^tois que dc 
V9Ui ) je fuirois les pcocis. 



y 6 LES FOURBERIES D£ SCAPIN , 

A KG AMTl. 

Je ne donnerai pis deux cents pistoles* 

Sc A P I N. 
Void rhotntnc dontils'agit.^ 



sc 



SCENE IX. 

SILVESTRE, d^guii/ en Spadatsin ; A RG A NTE , 

S C A 1> I N. 

SlLVlSTRE, « Seapin. 

7) c A p I K , faites-moi conno!tre un pcu cec Argante * 
qui esc pere d'Octave. 

S C A P I N. 

Pourquoi, Monsieur? 

Sis ▼isTHt. 

Je vicns d*apprendre qu'il veuc me mettre en proccs » 
ct faire loiupre , par Justice , le mariage de nu 
socur. 

S C A P I N. 

Je ne sais pas s*ii a cettepensfe* nuis il ne veut point 
consentir aux deux cents pistoles que vous touIci , ct 
ii di( que c*esc trop. 

SiLVEST&B* 

Far la mort, par la cSte » pat la ventre !•,. si }t Ic 

crouve » 
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trouve f ]t le veux tfchiner , duss^-je 8tre roud tout 
vif ! 

( Argante , peur n'itre point vu , se tient , #n iremilant, 

derriere Scapia, ) 

S C A P I N. 

Monsieur , ce pcre d' Octave a du cceur , ^et peut-€tre 
nc vous craiodra-t-il point ! 

SlLVBSTII.1. 

Lui, lui?...Farlasang!... par la t8te!...s*il ^toitU, 
je lui donncrois tout-i-I'heure de I'^pde dans le 
ventre!... {A^rcevant Arganie.) Qui est cet homme- 

S C A P I N. 

Cc n*est paslui , Monsieur , ce n'est pas lui. 

SiLVESTRI. 

N'est-ce point quelqu'un de sa amis ? 

SC A P IN. 

Non , Monsieur i au contraire , c'cst son ennemi 
capital, 

SlLVISTEI. 

Sonennctni capital? 

S C A P I N. 

Oui. 

SiLVBSTRl. 

Ah ! parblcu .' j'en suis ravi • . . . {A Argante,) Voua 
€tes ennemi 9 Monsieur, de ce faquin d'Argante?..* 

S C A P I N. 

Oui , oui , je Tous en rdponds. 
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SZEVBSTRt, prtnant la main d'Argaatt ei la lui sf 

eouant rutUment, • 

Touchct-U ; touchez ! Jc vous donnc mi pirolc, et 
vous jure , sur mon honneur , par Tcp^e que )e porte , 
par tcus les scrmcns que jc saurois faire qu'avanc I2 
fin du jour je vous diSferfti de ce maraud &eS6 , de ce 
faquin d'Argante! Reposei- vous sat moi. 

S c A P I N. 

Monsieur , les violencos en ce pays-ci ne sont gueio 
(OufFertes ! 

SiLVBSTRE. 

Je me moquc de tout , ec je n*ai ricn i perdre ! 

S c A ]p t K. 

II se tiendra sur ses gardes , assur^ent , «t il a des 
parens , dcs amis ct de$ domestiques , done il se fen 
un secours contie votre ressentimcnt. 

SfLVBSTRI. 

C'cst ce que je demande , morbleu! c'est ce que ie 

demande ! ... ( Mfttant I'/p/c i la main. ) Ah * t8te !... ah ! 

ventre !... Que ne letrouvd-je i cettt heure, avcc rout s(»i 

secours ! que ne paro?c-il k mes yeux, au milieu de 

trente pcrsonnes i que ne les vois-je fondre surmoi, 

les armes i la main ! . . . (St menant en garde. ) Com- 

menc ! marauds ! vous avez la hirdicsse de vous atta- 

quer i moi ? A lions , morbleu ! tue ! . . . Point dequjr> 

tier ... . ( Poussant de tout cdtis , comm* s'il aveit pltf 

tieurs perionnes a comhattre, ) Donnons •-• . Ferroe ! . • • • 

PoussQns. . . . Bon pied , bon cril. ... Ah ! f oquiiu ! 

ah ! canaille !. . . vous en vouisz par-lA; jc vtius eii ftrsi 

titer votrt saoul 2 . . » Soutcnex » marauds 2 soutenezi 
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ATlons. . . . i cecte hotte .' A cette autre ,» *{ Sf tour' 
nant du cdt/ i* Ar^antt et ie Scapin,) A cellc-ci • i CCllc- 
la I.,.. ( Arganie et Scapin s'/loignent de Sihestre. ) Com- 
ment , voiis reculez ! . . . Pied ferme , morbleu ! pied 

ferme 1 . . • . 

Scapin. 

Eh! eh! eh! Monsieur, nous n*cn sbmmes pas .'«.• 

SiLVESTRI. 

VoiiA qui Tous apprendra 4 vous oser jouer ik mol ! 

■^■MMMM— — mn— a ^i— wiy— ■■— — — "^i* 

■ " till H I I I 1 i i I > m w ■ |ii^«^^— w^i^^^ 

SCENE X. 

ARGANTE, SCAPIK. 
SCA p I K. 

Jrfl t bien , vous voyez combtcn de personnss tu^et 
pour deux cents pistoles I ,,, Or sus , je vous souhaite 
one bonne fortune ! 

A R G A N T I , tout tremhlant, 
Scapin ! 

S C A P X M. 

Platt-il ? 

A R G 4 K T «. 

)e me r^sous ^ donncr les deu:ip cents pistoUs. 

S c A P I N. 
Ten suis ravi , pour I'amour de vous J 

A E G A N T Z. 

Allons le troaver » jc les ai sur moi. 
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SC A P I N. 

Vous n'arei qu'iL me les donner. TI ne faat pat y 
pour votte honncur , que vous paroissiei li , apr^ 
avoir passd id pour autre que ce que vous Sees > et , de 
plus f je craindrois qu'en vous faisant connoftre , il 
n*allit s*aviser de vous demander davantage. 

A R G A N T a. 

Ouh mats i'aurois it6 bien aisc de voir comme je 
donne mon argent, 

S c A P X N. 

Est-ce que vous vous di^fiei de moi f 

A R G A N T E. 

Kon pas*} mais.... 

S c A P I N , Vintcrrompant, 

Parbleu \ Monsieur , je suis un fburbe , oo je suis 
honnSte homme; c*est Tun dcs deux-. Est-ce que )e 
Toudrois vous trompcr y et que , dans tout ceci , j'ai 
d'autre int^rSt que le v6tre , ct celui de mon maitre , 
i qui vous voulez vous allier i Si je vous suis sus- 
pect , je ne me m6Ie plus de rien , et vous n'avcz 
qu'k cherchcr , dcs cette hture , qui accommodera 
vos affaires ! 

Argante, tirant I'argent de sa poeht% 

Tiens done. 

S C A P I K. 

Kon , Monsieur , ne me confiez point votre argent. 
It serai bicn>atse que vous vous serviez de quelque 

autre. 

A R G A N T E , lui pr/seutant I'urgent, 

Mon Dieu i ticns. 
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S C A P I K« 

'Non , Tous dis-je, ne vous fiez point i mot .' Que 
sait-on , sj jc n« vcux point vous atcraptr votrc ar- 
gent? 

A 9 G A N T >• 

Tfens , tc dis-je, ne me fais point contestcr da- 
Tancage.... Mais songe a bicn prendre tcs siiret^s avec 

luj : 

S c A P I N , pTt'aant Vargtnt, 

Laisscz<-moi faire» il n'a p»$ a fair^ i UQ 90t ! 

A It G A N T £, 

Je vaJs t*attcndre chei moi. 

S C A F I N. 

le ne manquerai pas d*y aller. 

( ^rgante s'en va. ) 
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SCENE XI. 

$ C A. p ( N , tml, 

tLT on !... Jc n'ai qu'i chcrcher I'autre.... Ah ! ma 
foi , le void ..• II semble que le Ciel , Tun aprif 
Tautie , Us amcne dans mes tilets! 



«> • • • 
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SCENE XII. 

g£ronte,scapin. 

S C A p I N t^partffaisant semhlant de nepar voir G^renti, 

VJ'Ciel! 6 disgrace impr^rue ! 6 misdcable pere! 
pauvre Giconte « que feras-tu ? 

G^RONTs, A part. 
Que die-il 11 de moi , avec ce visage tSB&%€ ? 

SCAPIK, a part, 
V*j at-il pcrsonne qui puisse me dire ou est le 
Seigneur G^ronte? 

G i H b K T E. 

Qu*y a-t-il, Scspin ? 

SCAPIN^ a part , courant rur le Tk/atre , ta$u ms- 
Uir entendre , ni voir G/ronte. 

Ou pourrai-je le renconcrer , pour lui dire cette in* 
fortune ? 

GiXOV r i i eourant aprh Scapim, 

Qu*est-ce que c*est done i 

ScAPXN, d part. 
En Tain je cours de tous c6t^ poor le pooroif 
trouver J 

G i K O N T 1. 

Me Toici. 
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ScAPiM, d part. 
11 faut qu*jl soil csch^ dans quelque endtoit qu'on 
lie puisse point dcviner. 

GliRONTPf arrftant Scttpin, 
Kola ! es tu aveugle , que tii ne me vols pas? 

S c A P I N. 

ATv! Monsieur, il n'y a pat moyen de vous rcn> 

contrer! 

G fe R o H T I!. 

11 y a une hcure que je suit dcTant toi.... Qu*cst« 

ce que c'esc done qu*il y a ? 

S c A P I K. 
Monsieur.... 

G £ R o N T B. 

Quoi ? 

S C A P I N. 

>rlonsicur votre fils...» 

GttiO VTIL, 

Hi bien,- mon fils.... 

S C A P I N , I'iaterrompant, 
Est tombd dans une disgrace la plus Strange da 
monde I 

G £ R o N T E. 
' Hi quelle ? 

S C A P I K. 

Je Tat trouv6 tant6t tout tristc , de je ne sais quo! 
que vous lut avcz die , ou vous m'avei m8!d , assex 
mal»a-proposi et, cherchant k divertir cecte trjscesse, 
nous nous sommcs allds promener sur Ic Port. L^, 
entre autres plusieurs choses* nous avons atrctd oos 
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yeux sur une galere Turquc , assex bicn iquipde Un 
|cun« Turc , dc bonne mine , nous a invites d'y en- 
trcr , ct nous a pr^scntd la main. Nous y irons passf. 
II nous a fatt mille rivilit^ , nous a donn£ la colla- 
tion , on nous avons mang^ des fruits les plus exccf- 
lens qui se puissent voir , et bu du vin que nous 
4vons trouvd le meilleur du moiide ! 

Ct%oif T%. 
Qu*j a-t-il de si affligcahc en tout cela? 

S C 4 P I N. 

Attendee , Monsieur , nous y votci. Pendant qn« 
nous mangtons , 11 a fait mcttre la galerc en mcr; 
et, te voyant dloign^ du Port , il m*a fait mettre 
dans un esquif , ec m'envoie vous dire que , si v«us 
ne lui envoycz, par moi > tout-M'hcure , cinq cents 
dcus, il va vous emmener votre fits k Alger. 

G £ R o N T s. 
Comment dlantre > cinq cents ^cus ! 

S c A P I K. 

Oui , Monsieur ; et t de plus , il ne m'a donnd poot 
cela que deux heures. 

GiRO K T I. 

Ah ! le pendard de Turc ! m*assassiner de la fafon I 

S c A P I N. 

C*es8 i Tous, Monsieur, d'aviser promptement aux 
inoyens de sauver dec fers un fils que vous zimn 
avec tant de tendresse i 

GtViOVTl. 

Que diable alloit-il faire dans cette galere ^ 
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S C A PT N. 

II ne son^eolt pas i cc qui est arrive • 

G i R O N T B. 

Va t-«n , Scapin , va-t-en vitc dire a ce Tore qa« 
jc ^r^s cnvoyer la Justice apris lui. 

Scapin. 
La Tustice en pleinc mcr i vous moquez-Tous det 
gens? 

Gift R O N TB. 

Que diable alloit-ii faire dans cctte galere } 

S c A P T N. 

Une mdchantc destin^e conduit quelqucfois les per- 
sonnes i • 

G ^R O HT E. 

11 fauc, Scapin , il faut que tU'fasscs ici TactiQn 
d*un serviteur fidele. 

Scapin. 
Quoi » Monsieur } 

GliRONTE. - 

Que tn allies dire k ce Turc qu*il me renroic mon 
fiis, et que tu ce metres k sa place , jusqu'i ce que 
|*aie amasstf la sommc qu'il demande. ' 

Scapin. 

£b ! Monsieur , sonj^ex-vous i ce que reus dites ? M 
▼ous 6garez-vous que ce Turc ait si peu de sens 
que d*aller recevoir un miserable pomme moi k U 
place de votre His ? 

G ^ R O NT 1. 

Que diable alloit^il faire dans cette galere i 
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S C A P I N. 

II ne dcTinoit pas ce malheur.... Songex , Mon- 
sieur , qu'il ne m*a donn^ que deux heures ! 

G£r o N T I. 
Tu dit qu'il demande ?... 

S C A P I H* 

Cinq cents icva, 

G i R O H T I. 

Cinq cents ic\x% ! N'a-t-il point de conscience ? 

• S C A P I N. 

Vraiement, oui, dc la conscience k un Turc? 

G i ft O N T B. 

Sait-il bien ce que c'est que cinq cents 6cqs f 

S c A P I N. 

Oui , Monsieur , il sait que c*est mille cinq cents 

livres. 

G^ 11 o N T V. 

Croir-il , le ttafrre ! que mille cinq cents livres se 
nouvent dans le pas d'un cheval ? 

S C A P I N. 

Ce sont Ati gens qui n'entendent point de raison ! 

Glift N T 8. 

Mais que diable aUoit>tl fair« dans cctre galere \ 

S C A PI H. 

II est vrat.... Mais > quoi ! on ne prtfroyoit pas les 
choses.... De grace ! Momieur , d<p8chei ! 
G A ft O N T I , tirant une clef d« sa pock* , tt U hi 

donnant, 

Tiens , ToiU la clef dt mon armoire. 



Bon! 

Xu Touvriras. 

Fort bien ! 
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S c A r I N , preMtit la clef, 

G £ R O N T I. 

S C A P I N. 
GA R ON Tl. 

Tu trouvcras unc grosse clef, du cdti gauche* 
qui est celle de mon grenier. 

S c A P I N. 
Oui. 

Gt% O NTI. 

Tu iras prendre toutes les hatdet qui sont dans 
ccttc grandc nnanne , ct tu Ics vendras aux Ftippiers , 
pouc allcc rachetec mon fils. 

S c A P I N , tfiltLi rendant U clef. 
H^, Monsieur, rSvex-vous? le n'attrois pas cent 
francs dc tout ce que vous dites ; et , de plus , vouf 
savez le peu de terns qu*on m*a donn^ I 

6 i R o N 1 1* 
Mais que diable tUoitil faire dtns cettc galere ? 

S C A P I N. 

Oh ! que de paroles perducs ! Laissex U cette ga- 
lere , et songez que le tems presse , et que vous cou* 
rex risque de pcrdre votre fils!... {Apart,) H^!as! 
mon pauvrc mahrc , pcut 8trc que jc nc te verrai de 
ma vie , et qu*i I'heure que je parle on t'emmenc cs- 
clave en Alger • Mais le Cicl me sera t^raoin que j'ai 
fait pout toi tout ce que j'ai pu j et que , si tu 



6« LES FOURBERIES DE SCAPIN- , 

manques i gtre rachct^, il n'cn faut accuser que le 
peu d'amidi d'un perc I 

G ]ft R O K T E. 

Attends , Scapin , je m'en vals querir cme somroe. 

Sc A P I N. 

D^pBchez donovttc. Monsieur; je tremble t^ae 
Thcure ne sonne i 

Cl! R o N T I. 
Vest-ce pas quatre cents 6cus que tu dis ? 

Scapin. 
Non ; cinq cents ^cus. 

G £ R O N T E, 

Cinq cents <cus i 

Scapin. 
Oui. 

G i R O N T E. 

Que diable alloit-il faire dans cettc galere? 

Scapin. 
Vous avei raison ; mais h5tci-vou$. 

G £ro N T B. 
N*y avolt-il point d'autrc promenade I 

S C A P I M. 

Gela est vraii mais faitcs promptement. 

G ]& R O N T B. 

Ah ! maudite galere ! 

Scapin, i pan, 
Cette galere lul time au cocur ! 

Gi R ONT E. 

Tiens , Scapin , je ne mc souvcnois pas que fe vicnj 

justcnienc 
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histecnent de recevoir cettc somme tn or , et jc nc 
croyois pas qu'elle dut m'Strc ti-ttt lavic .'.... ( Tirant 
sa ioune de sa poche , et la pr/sfniaitt a Scapin» ) Ticws \ 
va-c-«n racheter mon fils, 

S c A P I N 9 tendant la mam* 
Oui, Monsieur. 

G^RONTE, retenant sa hourse , qu'il fait temblant dt 
vouloir donner i Scapin, 

Mais dis k ce Ture que c'ese un iciliTZtl 

S c A P I N ) tendant encore la main, 
Oui. 

G^ROMTB, recpmmettfaitt la mime acUoa, 
Un infime! 

Scapin, tendmnt toujours la main, 
Oui. 

GArontx, de mime, 

Vn homme izra ft»i , un voleur ! 

Scapin. 

Laissez-moi faire ! 

G6rontb» de tiieme, 

Qu*il me tire cinq cents icuM, concre toute lortc 

At droit ! 

Scapin. 

Oui. 

G^ltONTi* ie mime. 

Que je ne les lui donne ni k la mort, ni & la 

Tic i 

Scapin. ^ 

Fort bien .' 
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GiRONTi, de mimt. 
El que-* si jamais jc I'attrapc, je laurai mc vcngcr 

de luij 

S c A p z N. 
Oui. 

GiaoMTS* raiuitaiu sa bourse danr sa poehe , tl 

s*ea allant* 

Va , Ta vfte rcqucrir raon ills. 

S c A P I M » courant aprh G^route, 
HoU ! Monsieur. 

G t R O N T I. 

Quoi i 

S C A P I N. 

Oa est done cet argent i 
Me te I'ai-je pas donn6 i 

S C AP IN. 

Von vralement } vous Vkvet retnis dans' votre 
poche I 

GiKONTt. 

Ah I c*est la douieur qui me trouble I'espcit ! 

Sc A P I N. 
Je le Tois bien! 

GAronte, i pan. 
QMe diable alloic-il faire dans cette galere?.... Ah! 
maudite galere! traitte de Turc, ii tous les diabics! 

iUs\n va,) 
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SCENE XIII. 

S C A P I N , seul. 

Jl L ne peut digdf cr Ics cinq cents dcus que jc lul ar- 
rache ; mais il n'est pas quttte cnvers raoi ♦ ct je tcux 
qu'il me payc , en une autre monnoie , IMmposture 
qu'il ni*a faite aupr&s de son fils ! 



SCENE XIV. 

OCTAVE, LEANDRE, SCAPIN. 
O c T A V B , i Scapin, 

JOL E bicn , Scapin , as-tu r^ussi pour moi dans ton 

encreprise i 

Lt A V D K 1 , » Scapin, 

As-tu fait quelque chose pour tirer mon amour 

de la peine ou il est ? 

Scapin, d Octave , en lai donnajit Us deux cents 

pistoles, 

Voili deux cents pistoles que j*ai tiroes de votre 

pere. 

O c T A V t. 

Ah ! que tu me donncs de joie ! 

SCAPIH, i L/andre» 
Pour V9US , jc n'ai pu fairc lien. 

GiJ 
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LlkANDRS, voulant iV» alhr, 
II faut done que j'aille mourir > et je n'ai que faire 
de vivre , si Zetbinetre m'est 6Uc ! 

S C A P I N. 

Holii ! holi! tout doucement!.... Comme, diantre, 
vQMs allex vire! 

Li^ANDRf, se rttouriutM, 
Que veux-tu que je devicnne I 

S q 4 P I N. 
Allez , j*ai votre aflFaire ici. 

L A A N D R 1. 

Ah ! tu me redonncs la vie ! 

Sc A P I N. 

MaU i condition qqc vous n»2 pefmettrei,^ niof, 
une petite vengeance contre votrt pere, pour le tour 
qu'il m'a fait i 

L i A N D R I. 

Tout ce que tu voudras! 

5 c A P I N. 
Voui me le promettei , devant trfmoin ? 

Lli A K DR K, 

Oui. 
S c A p I M , lui doanant Us cinq cents /cut de G/rmte. 
Tener , vqiU cinq cents icus. 

L ]£ A N D R B. 

Allons-en promptenient aclieter cclle que j'adore ! 

Fin du second Acte, 
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A C T E III. 



SCENE PREMIERE. 

ZBRBINETTE» HYACINTH, SCAPIN, SILVBSTRE, 
SZLTBSTRK, d Zerhinettc et i Hyacinte* 

V^ui , vos amans ont arr8cd , entre enx , que vous 
fussiez ensemble > et nous nous acquittons de Tordre 
qu'jls nous ont donnd. 

Hyacinth, d Zerbinette. 
Un tel ordre n*a rlen qui ne soit fort agrdable ! 
le refois avec jote une compagne de la sorter et il 
ne tiendra pas k moi que I'amiti^ qui est entre let 
personne* que nous aimons ne se rdpande entre noua 
deuz! 

ZlRBINETTI. 

I'acccpte la proposition , et ne suis point personne 
& reculer , lorsqu'on nn'attaque d'amitid ! 

S C A P I N. 

Et iorsque c'est d'amour qu'on vous attaque ? 

ZlRBINlTTE. 

Pour Tamour , c'est une autre chose ; on y couft 
un peu plus do risque , et jc n*y suis pas si hardie i 

Gii) 
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S C A P I N. 

Vnus I'dtes , que je crois , contre mon maicre maifi^ 

tenant? et ce qu*il vient dc fair« pour vous doir 

vous donner du coear pour r^pondrr comme il faur 

k sa passion I 

Zerbinittb. 

le ne ni*y fie encore que de ia bonne sorte; etce 
n'en pas assec pour ro'assurer cnti^remcTit que ce 
qu*il vient de faire. J'ai I'humeur eniou6e , et sans 
ceste |e r>» ; mail , tout en riant , je suis sdrteuse sur 
de certains ch;ipitres , et ton maitre s*abusera > s*'A 
CToit qu'il lui suffise de m^avoir achet^e pour roe 
voir toute k lui. II doi( lui en couter »utre cbofe 
que dc Targent'i et pour r^pondre i son amour, de 
la maniere quMI souhaite , il me faut un don de sa 
foi, qui soic assaisonn^ de certainct cfr^momes qu*oQ 
troure ndcessaires. 

8 c A p r K. 

C'est 14 aussl comme il Pentend. II n« pretend h 
▼ous qu'en tout bien et en tout honneur i et je 
n'aurois pas M homme k me m8ler de c^tc affiuce, 
s'il avoit une autre pens^e ! 

Zerbincttb. 

C*cM ce que je vcux croiro , pulsqut voQs me le 
dttes -, mail , du c&ti du pere , j'y prdvois dcs e:a" 
p8chemens. 

S C A P I N. 

Nous trouverons moyen d'accpmmoder les choses t 

Hyacinth, i Zfrhineiie, 
La re&scmblance de nos destins doit coruribuer cn^ 



eoTC i hire naftre notrc amitr^ > et nou» nous v©yon» 
toures deux dans Ics m8m<^s «lamici > tputcs (l«ux 
ca^pos^es i la mtn\^ infortunA. 

ZBRBtMETTI. 

Vout «vei eee avantage , au moint , que tous fa« 
vex de qui vous £tcs hdci ct qujc Pappni de vos pa- 
rens , que TOus pouYci fa)r$ (rpnnoitre , en capable 
d'^jqstcr tout , peut assgrer rotre bpnhfiur e( faire 
donnfr un conscntemcnt au inan9ge qu*on troiive 
fair. Mais, pour moi , je ne rencontre aucun s;- 
cours dans ce qi^e je puis etre > tt Ton me voic dans^ 
an ^tat qui n'adoucira pas Us v^lontdf d'un pete 
qui ne regarde que le bicn ! 

Htac:ihtb. 
]Mals aussi arezovous cet arantage, que Ton ne 
tcnte point , par un autre parti , celui qne tqus 

aifliex* 

Zbrbinetti. 

tc cban|;ement du coeur d'un amant n*est pas ce 
^ae Ton peat le plus craindre : on so peut naturel> 
lement croi;-e assez de m^rite pour garder sa con- 
<}u6te ; et ce que jc vois de plus redoutable dans ccs^ 
fortes d'affaires , c*est la puissance paternelle , aupris 
de qui tout le tn^tite ne sert de rlen ! 

H Y A C I 14 T 9. 

H^las ! pourquoi faut-il que de justes Inclinationr 
le trouTcnt travcrsd^ ! La douce chose que d'at- 
mer , lorsque Pon ne voit point d'obstacle i ces ai<- 
mables chaines- doqt dem coeiui te UtfiK CRS^mble t 
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S C A P I N. 

Vous Toas moqun! La tranquilltttf , en amour, 
esc un calme ddsagrdable. Un bonheur tout unt no'tu 
devient ennuyeux : il faut da hauc et du bas dans 
la vie; ct les difficult^s qui se.mSlcnt auz choses rd- 
Teilient ies ardeuts , augmentcnt les plaisirs. 

Zbrbimettb. ■ 

Mon Diea ! Scapin , fais-nous un peu tt x€c\t, 
qu*on m'a dit qui est si plaisant, du scratagSme dont 
tu t'es avisd pour titer de I'argent de ton vicillard 
avare ? Tu sais qu'on ne perd point sa p«ine , lonqu'on 
me fait un conte .' et que ie paye assex bien , par ta 
joic qu'on m'y voit prendre I ' 

Scapin. 
Voili Silvescre qui s'en acquittcra aussi-bien que 
snoi. J'ai dans la tSce cenaine petite vengeance dent ;e 

vais gofiter Ie plaisir. 

SiLVESTRl. 

Pourquoi , de gaiet* de cocur , veux-tu chcrcher a 
t*attirer de m^cliantes affaires? 

Scapin. 
Jc me plais I tenter dcs entrepriscs hasardcoses! 

SiLVESTRE. 

JC tc Tai d^ja dit , tu quitterois Ie dcssein que tu aSt 
si tu m*en voulois croirc ! 

Scapin. 
Oui; malsc'est mot que j'en croira! ! 

SiLVBSTRI. 

A quoi diable te vas-tu amuser } 



COMfiDIE. 97 

SC AP I N. 

f De quo! diable tc mets-tu en peine } 

SiLTESTRB. 

C'cst que je Toit que , sans n^eeuh^ , tu Tas 

courir risque de t'attiter une venue dt coups de 

biton J 

S c A P I V. 

fih I bien , c'cst aux dipens de raon dot , ct aon pat 
du ticn ? 

StLTlSTRl. 

II CSC ml que tu es mahre de tes ^paules , et tn in 
dispoferas comme il teplatra. 

SC A PI w. 

Ces soTtes de perils ne m'ont jamais art8t< i ct fe 
hais ces coeurs pusillanimcs qui, pour trop prdvoir 
les suites des chosrs « n'oscnt ricn entreprcndie* 

Zerbimbtti. 
Kous aarons besoin de tes soins. 

S c A P I N, 
Allez ; je tous irai hientdt rejoindre. 11 ne sera pas 
dtt qu'lmpun^ment en m*ait mis en dtat de mctrfhir 
moi m8me, et de d^couvfir des secrets qufl ^toitboa 
qu*on ne sut pas ! 

( ZerbiMUt , Byaclntt *i SiUutn stu vont. ) 
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SCENE II. 

G£R0KT£, SCAPIN. 

G £ R O N T S» 

Jjl t bicn , Scapin , comment va i'afiaire de moa 

Scapin. 

Votre fils , Monsieur, est en lieu de sdretd ; miis 
Tous courez maintenant , vous , Ic p6ril le plus grand 
dumonde, et je voudrois , pour beaucoup, que tous 
fussiei dans votre logis ! 

G ^ R O N T S. 

Comment done ? 

Scapin* 
A rheure que je parlc, on vous chetche de toutcs 
parts , pour vous tuer. 

G A R O N T B. 

Moi? 

S C A PIN. 

Qui. 

G i R o NTI* 

Hdquif 

Scapin. 

Le frere de cette personne qu*Octave a ^poas^e. n 
eroit que le dessein quo vous avez de metcre votre fille 
i la place que tient sa soeur est ce qui pousse le plus 
fort k faire rompre leur mariage » et , dans cette pen- 
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i5« , il a r^solu hautement dc d(ff harger ton ddsespoic 
sur vous , ec de voa$ dter la vie pour vender son hon- 
ncur. Tou5 scs amis > gens d'^p^e comme lui , vous 
cherchenc, de tous les cdttfs, et demandenc de tos nou- 
velles. raivumSme, de(i ct deli, des Soldais de sa 
Cooipagnie , qui interrogepc ccu:^4l'ils trouvenc , cc 
occupenc, par pelocons, routes Ici av^ues de votre 
niaison. De sorce que vous ne sauriez aller chez vous , 
que TOUS ne sauriez faire un pas , ni k droite , ni i 
gauche , que vous ne tombiez dans leurs mains. 

G ia o NT K. 

Que fierai-je , mon pauvre Scapin ! 

S C A P I N. 

Je ne sais pas , Monsieur , ec voici une Strange af- 
faire i Je tremble pour vous, depuis les pieds jusqu'i la 
tcrc > et. . . • Attendet. 

( Scapia faisaat semblant d'alUr voir aufoad du Tk/airt 

t*il n'y mpersonat, ) 

G^naMTl, en tremllaat» 

S c A P I M , nveuaBU 

Non f Jion , non , ce n'est rien. 

Gifta o NTS. 
Ne saurois-tu trouvcr quelque moyen pour me tirer 
de peine i 

Scapin. 

]'en imagine bien un ; miis je coarrois risque, 
moi , dome fakeassommct! 
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G i ft O K T B. 

Eh ! Scapin , montre-toi seiTiteuc %iii I Ne m*abia> 
dotuat pasyjetepriei 

S c A r I K. 

le le vcuz'biKyti ane tendresst pour roM 
qui lie ^atiK^k sMnnr qtle je vQtts Uisse tins s^ 
coun. 

G^RO M Tl. 

Tu en terat r^compeostf , je t'attuttk . . » ( £■! hm' 
iraoi son habit, ) et je te pcomett cet habit-ci , qoand 
jel'auraiunpeaus^. 

S C A P I M , ramassant ii» frand sae de toiU* 
Attendei. . . . Void u»e af&ire que i'ai trouvtfe, fort 
i propos, pour tous sauver.Il faut que vous vout mettin 
dans cc sac > et que. . . • 

C ft ft o N T s , Vuttemmpam, €u tnjMi nitfatlfit*m* 

Ahl 

S C ▲ F I N. 

Kon, non, non, non , ce n'est personne*..* H 
faut, dis-)e, que vous voos mectieft U-dedans, c( • 
que vous vous gardiez de remuer, en aucune fo^on. )ft 
▼ous chargccai sur mon dos , cotnme un paquet de 
quelque chose ; et je vous pottetsd ainsi , au travers de 
vos ennemis , iusqaes dlAs votre maisbh , oii , qaaod 
nous scrons une fots , nous pourcons nous barricaderi 
ct envoyer querir main-focte cOntrt la violence* 

G 4 ft O N T I. 

L'iflTeoden est bonne i 

SCAPIK. 
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S C A P I N. 

T.a meilleure du raonde ! Vous allcz voir. . . [Apart, ) 
7u ine pairas Timposture ! 

Gift R ONT B. 

SC A PI jr. ^ 

Je dis que vos cnncmis scront ol^fitticfpUl •.,(!« 

faisant mean dans I* sac, ) Mcrfci-vous bicn }usqu*au 

fond; cc sur tout-prcnci garde de nc vous point inon- 

trcr , ec de nc branleir pas , quclquc chose qui puiss« 

arriver i 

Gli R O N Tl. 

I.aissc-mol faire -, je saurai me tenir. 

S C A PI N. 

Cachez-vous : voici un Spadassin qui tous chet- 

cViC ..,{ ji part , tn contrtfaisant sa voix et prenant Vac-' 

cant Gascon. ) n Quoii ]i n*aurai pas i'abanragtS A6 wi 

» cd Giromi , ct quclqu'un , par charitd , nd m'en- 

» seigncra pas ou il est i . . . » ( ^ G/ronte , avee sa voiM 

mrdinaire. ) Nc braniei pas ! ... ( Contrefaisa'H sa voix, ) 

<c Cadd^is I )A \6 trouberai , s€ cachdt-il au ccntr^ d6 U 

y> tdrrd !...»( A G^fontt , avtc son ton natureU ) Ne 

^OUS inontrex pa^. ..( CoatrefMsant sa voix.) ccOhS 

sj rhomnid au sac ? ... » ( Avee. sa voix naturelU. > 

Monsieur? . . . ( Contrtfaisant savoix. ) cc Id td vaiUd un 

» louis « et m'enseignd ou put 6trd Gdrontd ? . . . 

( Avee sa voix natunUe. ) Vous chcrchei le Seigneuc 

Gdronte ? . . . ( Cmnfaisant la voix. ) tt Oui , mardi i ]6 

y» \6 cherchd ! • • . » ( Avte sa vobe naturelU. ) Pour 

quelle afiFaire, Monsieur? • • • ( Coatrefaisant sa voix, | 

H 
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«c Pour qui\l6 a(!airi ? . . . » ( A¥ee sm voix naturelle. / 
Oui. • . ( Coutrefaisani ti voix, ) ck J6 beux , cad^dls I li 
99 fair^ mouric sous les coups de vaton ! • . . » ( Art 
savoix naturelle. ) Ob! Monsieur, les coups de biton 
ne se donncnc point i des gens comme lui , et ce n'cc 
pas un homme i Ifre ttaic^ de la sorte !... ( Contrefaisazi 
sa voix. ) » Qui ? c6 fat d6 G^rontd i ci maraud , ci 
» yilitti ?...))( Avee sa voix naturelle. ) Le Seigneac 
C^ronte, Monsieur , n'cst ni fat, lu maraud, ni 
b^lftre I et tous devriex , s*il tous platt , patlei 
d'aucre fa9on !... ( Cemtrefaisaat sa voix.) a Comment! 
»tu mi trait^s , moi , arec cctt£ hautur? ...» 
( Avec sa voix naturelle, ) Je defends , comme je dots , 
un homme d'honneur qu'on oCFense. . . ( CoutrefiusMt 
sa voix. ) c( Est-c^ qui tu es des amis d^ ci Givontii... *> 
i Avec sa voix naturelle. ) Oui, Monsieur, J'en suir... 
( Coatrefaisant sa voix, ) <( Ah ! cadddis , tu es de set 
)> amis ? d la vonn6 hurd ! . . . ( Donaant plusieun coupt 
de baton sur le sac, ) a Tiens , boiU ci qui ]6 ti vailli 
» pour Iui...»). {Avee sa voix naturelle, et crwit 
eomme s*il reeevoit les coups de hdtoa, ) Ah ! ah ! 4h ! ah! 
ah! Monsieur !... Ahl ah! Monsieur, tout beau !... Ah! 
doucement!... Ah! ah! ah! ah I... ( Coutrefaisaat u 
foix. ) cc Ba , porte-lui c<Ia , di ma part. Adiusias *...» 
{Avee sa voix tuttureile.) Ah! diablesoitle Gascon! Ah! 
G i ft o N T B , mettaat la lite horsdu sac, 

4 

Ah ! Scapin , je n'en puis plus 1 

S c A F I N» 

Ah! Monsieur, }e suis tout moulUt et let ^paulcs 
me font un mal ^uvaauble i 
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G i m o N T B. 
Comment ! c*est tut les miennes qu*il airapp^f 

S C A.P I M 

ITenni, Monsieur, c*^toit sur mon dosqu'il fraj^ 
pott 1 

Que veux-tu dire? i'ai bicn sent! les coups, ct lea 

tens bi«n encore ! 

S e A p I N. 

Kon » vous dis-je , cc n'cst que le bout du biton 
^ui a iti jusques sur vos ^paules^ 

Ci a o N T 1.. 
Tu dcTois done te rctirer un peu plus loin , pour 
in*^pargner« 

S c A P I N , faisani remettre G/ronte dans te sae. 

Prenez garde i . . . En voici un autre qui a la mine 

d'un. Stranger. . . {Apart, en contrefaisaut savoix, et 

prenant I'accent Suisse. ) <c Parti ! moi courir comme 

s9 une basque , et mot ne pouvre point troufoir de tout 

>-> le jour c*ci tiablc de Gironte. . . )> ( Avee sa voix hap 

iurelle,) Cachci'irous bien.. . ( Contrefaisant sa voix,} 

cc uites un pea mot , fous , Monsieur I'homme , s!i! 

» TC platt , fous saroir point ou Test c*ti Gironce > que 

19 moi cherchir ?...»( Attesa voix naturelle. ) Non, 

Monsieur » je ne sais pas ovi est Gdronte. . . ( Conireftur^ 

sant sa voix, ) cc Dicca-moi-Ie , fous > franckemente , 

»> moi Ij fouloir pas grande chose i lui. L'est seuler 

»» lemcnt pour li donner un petite rdgale sur le dos, 

aod'un douzaine dc coups de bitonne, etde ttoitou 

n quatre pctiis coups d'^p^e au travers de son poir^ 

Hij 
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» trine. . . »> ( Avtc sa voix namrelle. ) Je vous assure p 

Monsieur , que je ne stn pas on il est. . . ( Connefaisa^t 

savoix.) a II me semble que ji fois remuair quelque 

91 chose dans c'ti sac ? ...» ( Arte sa voix mamrelU,) 

Fardonnez-moi , Monsieur i ,. . [ Contrefaisant sa rour.) 

c( Li est assurdment quelque histoire li tetans ? ...» 

( Avee sm voix nafurtlU,) Point du tout , Monsieur .. 

( Contrefaisant sa voix. ) cc Moi I'afoir enfic 'de tonnet 

c( atn coup d'^p^e dans c'ti sac ? . . . » ( Avee sa roix 

tutturtUe. ) Ah I Monsieur , gardez-vou»>en bien ! . . • 

( Contrefaisant sa voix. ) cc Montre-le>moi , un pen » 

» fous , ce que c*cstre-ll ? . . . » ( Avec sa voix natw 

velle.) Tout beau, Monsieur !... ( Contrefaisant saroix.) 

oQucmenk, tout beau?...» {Avee sa voix siaru- 

relle. ) Vous n'arez que faire de vouloir voir ce que je 

porre ! . . . < Contrefaistnt sa voix. ) a Et moi , }e le Iba- 

»> lotr voir , moi .' . . . o ( Avec sa voix nafurdU. ) 

Vous no Ife yerrez point... ( Contrefaisant sa voix. ) cc Ah ! 

9> que d« badinemente!...» ( /ivee sa voix natureUe,) 

Ce sont hardcs qui m'appattiennent .'...( ComrefaisoRt 

jikvoix.) <c Montre-moi , fous , tedis-je? ...» ( A^*f 

sa voix namrelte. ) Je n'en ftrai rien. . . ( Cwttrefai' 

sant sa voix. ) cc Toi n*en faire rien ?...>> ( Avee sa 

voix natureVe, ) Non.. . ( Contrefaisant sa voix. ) cc Moi 

s> pailler de c*te bitonne sur les tfpauies de toi! . . . i» 

( Avee sa voix luiturelle. ) Je me moquc de cela . • . 

( Contrefaisant sa voix.) cc Ah ! toi, faire lett die .' ...« 

( Donnant des coups de bdton sur le sac, et eriant comme s'il 

les recevoit , enreprenant sa voix natureUe. ) Ah < ah ! ah ! 

ikh I Monsietir .'.«. ah i ah ! ah!... ( Cmtrefaisantsa voix, ) 
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•c Tnsqn'au refoir; rStrC'Ii un petit Ic^on poor li ap-^ 
*> prendre i toi k parlair insolentement! . . . ^> ( Avec^ 
sa voix naimtlU, ) Ah .' pcstc soit du baragouineuz !.^ 
ah .'••, 

G i R o N T I , sonant sa tite hort du sae^ 

Ah ! |e suls rou^ • 

Sc A P iRk 

Ah-.' je suis tnott I 

G i R O N T F. 

Fourquoi diantrc hntA\ qu*Hs frappent sur iwon 

S c A P X N 9 7ui renuttant la tiu dans U sac, 

Prenez garde , void ane demi-douzainf do Soldats « 

tous ensemble ,. ,\ A part , en eontrefaisant la voix dr 

plusieurs personntf, ) cc Allons , t^chons i trouvet ce Gd» 

i» ronte, chcrchons par- tout. .. . N'dpargnons point 

97 nospas. .. Courons toate-hi vHle, n'oublionsaucun 

s) lieu.... Visitons tout.... Furetonsdetousles cdt^s.... 

a>-raro& kont-notisf... Tournons pat-ii.... Non ; par 

y> ici. ... A gauche. • . A droite. . . . Nennt. . . si fait... -m 

{ A Gironte , avee savoixordiiuiire,)Czchtz-vo\xsbitn;, 

{Apart , en contrefaisaiil la yoix d* plusieurs personnes, ^ 

c« Ah ! camarades , voici son ralet. • . AlloDs , coquin ! 

» il faut que tu nous ense'ignes ou esc ton mahre. . .'» 

( Avee sa voix ofdinaire.) Ehi Messieurs, nememal- 

traicei point! , ,. {A pan , ea eontrefaisant la voix det 

flusieurs penonnes, ) c* Allohs , dis-nous oil il est. . . • 

Hi Parle. . . H&tetoi. . . . Expddions. .. D^p8che v!te. . ^ 

)9Tdt. .. n {Avee sa voix ordinaire, ) Eh ! Messieurs > 

douccmcnt. • . • ( G/ront* met d^ucement la tite hors dm 
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sae t ** apP*r§cU lafourherit dt Sf»pin, ) « Si tu n« noot 
s> hi$ trouver ton matcre » touc-i-rhcure, nousaUom 
» faire plcuvoic sue toi une oikKc de coupsd« blton!..» 
( jifte sa voix ordinaire. ) J'aime mieux souflFrir toote 
chose que de vous d^couvrir raon matcre... ( Apart, 
€11 eontrefaisant la voix de plus ieurs penaimas. ) «c Nous al- 
» Ions t'assommcc... » ( Av*c savoix ordinaire. ) Faites 
tout ce qu'il vous plaira... [Apart, i^e9ntrff»itautU 
voix de plusieurt pasoiuu4» ) « Tu as envie d'etre bat- 
M tu.^.. Ah I tu en vcux titer ?... VoiU... » {Comnu 
il est pret def rapper , Giroate sort du sae, et Sayit^ 
s*enfuit,) Oh !... 



SCENE III. 

G £ R O N T K , aul. 



sa 



Ah 



■ infame ! ah ! tratcre I ah ! scil^cac i c'estaioii 
que tu m'assassincs? 



SCENE IV. 

ZERBINETTE, CFRONT E. 
ZiRBiNiTTl, riant , a part , sans voir G^ronte, 



A 



H ! ah ! fe tcux prendre un pen I'air ! 
CAronte, d ptirt , sans voir Zerbiaette, 
Tu me la patras , je ce jure .' 
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ZlRBlNim, d pan, sans fair G/ronte, 
All I ah i ah • ah .' la plaisante histoire , ct la bonne 
dupe que ce TietKard ! 

G li R o M T I. 
11 n*y a rien de plaisant i cela, ct vow n'arei 
que faire d'en rire! 

ZlRBINSTTl. 

Quoi! que voulez-voas dire. Monsieur? 

G ^ R O N T B. 

Te ▼ens dire que vous ne devex pat voM moquev 
dc moi. 

ZimBiMlTTB. 



J)e Touft) 
Oui. 



G 4 S O N T I. 

ZlRBZNlTTl. 



Conunent ! qni f enge k se moqaer de tous I 

G^R o N T 1. 
t Poorquoi ▼enexrTous ici me rire au nn ? 

ZlRBlNBTTB. 

Cela ne vous tegarde point , et |e rh teatc seulo 
d*un»conte qu*on vient de me faire , Ic plus plaisant 
qu*oii puisse entendre, ie ne sais pas si c'est parce 
que je suis inttfress^e dans la chose i mats je n'ai ja- 
mais trouv6 rien de si drdle qu'un tour qui Tiene 
d'dtre jou^ pat an fils i son pere , pour ea attrapcf 

de I'argcnt. 

G i& R o M T E* 

Pat un fill k son pcrc , pour en attrapcr de I'ar- 
fent? 
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ZimBINITTS. 

Oui.M Poar ptu que tous me presstex , tous loe 
trouverez assei dispos^e i tous dire raftatre ; et i'ai 
une d^mangcaison natureUe k hitt part des conca 
que jc sab. 

G i R O N T I. 

Je voui prie de me dire cette histdre i 

ZlRBINSTTS. 

Te le Teux bien. le ne risquerai pas grand'chose i 
vous la dire i et c*est une aventure qui n'est pas poor 
(trc long- terns secrete. La destin^e a voula que )« 
me trouvasse parmi une bande de ces personnes qu'oa 
appelle tgyptiens • et , qui rodant de Province en 
Province , se m^lent de dire la bonne fortune • et 
quelquefois de beaucoup d'autres choses. En arrivant 
dans cecte ville, un jeune hommt me vit, et con9ut 
pour moi de Tamour. Dis ce moment, it s*atuche 
i mes pas , et le voiU , d'abord > corome tous les 
ieunes gens« qui,croient qu'il n*y a qu'^ parler, ci 
qu'au moindre moc qu'ils nous diseni , Jeurs afFures 
sont faites { mais 11 trouva une fiert^ qui hii fie on 
pcu corriger sts premieres pens^es. II fit coanoltre 
sa passion aux gens qui me tenoicnt , ec il les trouva 
disposes i me laisser i lui , moyennani quclque 
tomme. Mais le mal de raffairc ^oit que mon amani 
le trouvoit dans I'^tat ou Ton voit tris-soavcnt la 
plupart dcs fils de famille i c*est-i-dire qu*il ^toit ua 
pcu d^nu^ d'argent. II a un pere qui , quoique 
riche , est un avarieieux fieflBf , le plus vilain homtne 
du monde... Attendee... Ne me saurois-je s«uyehiK 
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Ae son nom ?... Ah I aidez-moi un pea ! Ke pouvn-> 
-vous me nommer quelqu'un de cette ville qai soil 
^:onnu pour fitre arare au dernier point { 

G B a o K T 1. 

Hon. 

ZlRBINlTTB. 

II y a i $on nom du ton... ronte..* O... Oronte..* 

Ifon.... 06..., G^ronte. Oai , Gdronte , justemcnt s 

-woWk mon vilain ; je I'ai trouv6. C*ctt ce ladrc - 14 

que \e dis. Pour 7enir i notre conte , not gens ont 

Toula aujourd'hui partit de certe vitle ; ct mon 

amanc m'alloit perdrc . faurc d'argcnt , n , pour en 

tirer dc ton pere « il n'avoit trouv6 du secours d\nt 

I'industrie d'un service |r qu*il a. Pour le nom du 

servitcur , }c le sais 1 merveille. II t'appellc Sctpin t 

c*est un hommc incomparable, et il mtfrite toutet let 

louanges que Ton peut donner i 

G^RONTB, a part* 
Ah I coquin que tu et ! 

Zerbinbttb. 

Voici le stratagSme dont il t'ese servi pour attrapef 

sa dupe.-. {Riant.) Ah! ah I ah J ah! je ne tauroit 

m'en louvcnir que je ne rie de tout mon coeut!.... 

Ah i ah ! ah 1*.. il est all6 tcouver ce chien d'avare... 

ah! ah.' ah!... et il lui a die, qu'en se promcnani 

sur le Port avec ton fils... hi! hi!... ilt avoient vu 

une galcre Turque, ou on let aroit invitds d'entreri 

qu'un jcune Turc leur y avoir donnd la collation..., 

ah!... que, tandit qu'ils mangcoienc, on avoit mia 

U galere en mer j cc que Ic Turc Tavoit rcnvoyi » 
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lui seul, k cerre, dans un esquif , avec ordre de diie 
au perc de son mattre qu*il einmenoii son fiU en 
Alger , s'il ne lai envoyott , tout-i-rhcure , cinq cents 
^cus.... Ah 1 ah! ah!... VoiU mon ladce, nion vilain 
dans de furieuses angoiiscs ! et la tendresse qu'il a pooi 
ton fits t fait un combat Strange avec son avarice ! 
Cinq cents 6eus qii*on lui demande » font justetBcnt 
cinq cents coups de poignard qu'on lot donne.... Ah ! 
ah i ah 1... II ne peut se r^soudre i tirer cette somme 
de set entrailles ; et la peine quHl souflfre lui fail 
trouvcr cent moyens ridicules pour raTolr son fils..-. 
Ah! ah! ah!... 11 veut envoyer la Justice en iner 
aptis la galere du Turc... Ah ! ah ! ah !... II solUcite 
•on Talet de s'alter ofirir i tenir la place deson filt, 
jusqu'ik ce qu'il ait amass6 Targent qu'il n'a pas en- 
Tie de donner... Ahi ah! ah!... Ilabandonne, poai 
faire les cinq cents ^cus , quatre ou cinq vieax ha- 
bits, qui n'en valent pai trente... Ah ! ah! ah!... Le 
Talet lui fait comprendre , i tous coups » riroperti« 
nence "dt ses propositions , et chaque rdflexion est 
douloureuscment accompagn<e d'un ; cc Mais que 
»diable alloit-il faire dans cette galere? Ah! mau- 
Si dite galere! Trattte da Turc !... » Enfin, apris pla- 
sieurs detours , aptis avoir long-tems g6mi et soupirf... 
Mais il me semble que vous ne riez point de mon 
conte ? Qu'cn dites-Tous ? 

GtVi ONT 1. 

le dis que le feune homme est un pendard , un in- 
solent , qui sera puni par son pere du tour qu'il 
lui a fait } que I'Egypticnne est une mal-avittfe » ana 
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i«)|^v>afiente, de dire des injures i un homme d'hon^- 
neuT , ^ui saura lui appcendre i venir ici debauchee 
les cnfans de famille , ee qu« le valet est un sctfl^- 

*"^* •» <3ui »cra par Gdronte envoys an gibet , avant 

qu*il soit demain, 

( It s'eu va. ) 



sc 



SCENE V. 

SILVESTRE, ZERBINETTE. 

SiLTXSflLX. 

\Ju est -ce done que tous vous ^chappez? Savez- 

vous bien que vous venez de parler U au pere de 

votre amant ? 

Zerbinbttk. 

Je Tiens de m'en douter , et je me suis adress^e i 
lui-m8me , sans j penser, pour lui conter son his- 
toitc. 

SiLVBSTBB. 

Comment ! son hlstoire i 

Zbrbin bttb. 
Ouit j'^tois toute remplie du conte , et je brfli- 
k>is de le redire ... Mais qu'importe ? tant ph pour 
hii. Je ne vois pas que les choses » pour nous , en 

puitsent £tre ni pis , ni mieuz. 

« 

SlLVBSTRB> 

¥»tts aviez grande cnvic de babiUer { et c'est avoir 
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kirni dc Ia langae , que de ne pouvoic se uun 
•es proprcs affaires I 

ZiaitNSTTB. 

M'auroit-il pas appcis cela de qaelque.amrt ! 



SCENE VI. 

ARGANTE, ZEHBINTETTE, SltVESTRE. 
A K. G ▲ N T B , eppeliuu de dtrrkn U TWatre^ 

JrlloL4! Silvestrc! 

SiLTiSTBS, i Zerhinelte, 
Rentrex dans la maison i voiU mon maicre qui m'ap- 
pelle. 

{Zerhinette s'en va.) 

SCENE VII. 

ARGANTE, SILVESTRE. 
A & G A N T I. 

V ous votts 8tes done aceordes, coqttin ! ToasTont 
Stes aceordis t Scapin , vous ct mon fils, poar noA 
fourberi ec vous croyez que je Tcndiue? 

SiLVESTRI. 

fioi ! Monskoxy li Scapia v«us ibutbe » j« m'in 

laTf 
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IsL-ve les mains; et voiis assure que je n'y trempe «n 
ai.%:&€une faf on ! 

A m G A H T I. 

'N9US verrons cette afFalrc , pendard ! nous verrons 
crette affaire ; ec je ne prdtends pat qu'on me fasse 
psuser la plume par le bee ! 



SCENE VIII. 

gAronte, argakte, silvestre. 

GiROMTl, A Arganie, 



Ah 



! Seigneur Argante , vous me voyei accabK de 
disgrace i 

A R G A N T I. 

Vous me Toyez aussi dans un accablement hor- 
rible! 

Gift R ON T I. 

Le pendard de Scapin, par une fourberie» m*a at- 
trap< cinq cents 6cus 1 

Arc AMTZ. 

Le m8me pendard de Scapin , par une fourberie 
aussi , m'a atcrapd deux cents pistoles ! 

G A R O M T I. 

li ne s'est pas content^ de m*attraper cinq cents 
<cus \ il m*a trait^ d'une manicre que j'ai honte dc 
dire !.•.. Mais 11 me la patra. 

I 
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A & G A N T B. 

Jc veux qu'il me fasse raison de la piece qa*il 
m'a )ou6e I 

G £ R O N T I. 

It je pretends faiie de lui une vengeance ezem- 

piaire ! 

SiLvisTHi, A pan, 

Platse au Ciel que , dans tout cect , |e tt*aie point 
tna patt i 

Mais cc n*cst pas encore tout , $eigneur Argante , 
ct un malheur nous est toujours Tavant - coureur 
^un autre. Je.me rijoHissois aiijottrd*bui de Tcspd- 
rance d'avoir ma fille , dont je faisois route ma con- 
solation ; et je viens d'apprendre , de moR honime , 
qu'elle est partle , il y a long-tems, de Tarente, et 
qu'on J croit qu'elle a p6ri dans le vaisseau oa die 
t'cmbarqua. 

A R G A N T 1. 

Mais pourquoi , s*il vous plah, la tenir i Tarente, 
ct ne Touc £tre pas donn€ la joic de ravoic avec 

wousi 

Gli E ONT 1. 

Tai eu njes raisons pour cela ; et des int<r8ts de 
famille m*ont oblige jusqu'ld i teair fort secret ce 
second mariage.... Mais que vois-je} 
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SCENE IX. 

N^RINE, ARGANTE, GiRONTl , SILVESTRt 
G]&&oMTi» ^ N/riae, 



A 



H ! te ToiU nourrice ! 
N ]ft R I N I , se jettant aux genonx de G^roMU 
Ah ! Seigneur Pandolphe , que.... 

G^RONTB, Vinttrrompam, 
Appelle - moi Gdronte , et ne te sers plus de ca 
nom. I.es radons ont cessd qui m*«voient oblige k 
le prendre , p^rmi vous , k Tarente. 

K it R I N I. 

Las I que ce changement de nom noat a caas€ 

de troubles et dMnquidtudes dans les soins que nous 
avons ptis de vous chercher ici ! 

G i R o N T I. 

Oa est ma fiUe et sa mere ? 

N £ R I N I. 

Votre fille , Monsieur > n*est pas loin dMci; mais 
avanc que de vous la faire voir , il faut que je vous 
demande pardon de Tavoir marine, dans Tabandon- 
nernent ou , faute do vous rencontrer> je me suit 
trouvde avec elle. 

G ]& R O N T !• 

Ma fiUe marine } 

N A R I N E. 
Otti » Monsieur. 

Ill 
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Gl&R ONT I. 

H6 aTec qui i 

Avec un jeune homme nomxn6 Octave t fils d'un 
eertain Seigneur Argante. 

G £ R O M T I. 

O Ciel ! 

Argantb, a part. 

Quelle rencontre ! 

G^RONTi, d N/rine, 
Mene-nous, inene*nous promptement ott elie est. 

NAR IN K. 

Vous n'avei qu*A entree dans ce logis. 

G ]&R O NT K. 

Paise devanr.... ( A Argante, ) SuiTez-mo! , suivex- 
fnoi , Seigneur Argante ! 

( G/roate , Argante et N/rine entretit danr ntu maUon 

voiiine, ) 



SCENE X. 

SILVESTRE, seiiJ. 

V011.A une aventure qui en tout- i- fait surpre- 
nante! 
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SCENE XI. 

SC APIN.SIIVISTRE. 

S C A P I N. 



H 



t. bien , Silvestre > que font nos gens ? 

SlLVISTRZ. 

V%\ 46UX ayis i te donntr. L'un , que ra(F;irre 

^'Octave est accommodje. Notre Hyacinte s'cn 

trouv^e la fiUe du Seigneur G^ronte ; et le hasard a 

fait ce que • la prudence des pcres avoit d^lib jrtf. 

L'autre avis, c*est que les deux vieillards font contre 

toi des menaces dpoavantables , ei sut-tout le Seigneur 

G6ronte .' 

Sc A ^ I N. 

Cela n*cst rien. Les menaces ne m*ont jamais fait 
mal ; et ce sont des nudes qui passenc de loin sur nes 
tates! 

SlLVESTRX. 

Frends garde i toi ! Les fils pourroient bien ve 
taccortimoder atec les peres , et toi denfeurer dans 
la nasse! 

^ C AP I N. 

Laisse-moi fairc , fe trouverai moyen d*appaisei 
kuc courroux , et..<. 

SiLVISTftE, VititerrompAnt, 
Retire* toi , Us voiU qui sortcnt. 

( Scapia s*en va. ) 

I iij 
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SCENE XII- 

GiRONTE , ARG4NTE , HYAClNTi, ZfiRBINETTE, 
NiRINB, SILVESTRE. 

Gl&ROlVTl, i Hyaeintt, 

JfLtLONS I ma fille, Tcnei chez moi. Ma joie aa- 
toic.^t^ parfaite, si j'avois pu Toir votre mere avec 

TOUS. 

Akgantb, i partm 
Void Octave, tout-a-propos. 



SCENE XIII. 

OCTAVE, ARCANTE , CtRONTE , HTACINTS, 
ZERBINETTE , N^RINB , SILVESTRE. 

Argantb,^ Octave. 

V E N I X , mon ills , venex vous r^jouir avec nom 
de I'bcureute av^iiture de votre manage. Le Ciel.... 

Octave, Vinterrompjnt. ' 

Non, mon pere, toutes vos proposldons de nu- 
riagc nc serviront de rien. Je dois lever le masque 
avec vous , et Ton vous a dit mon engagement i 

A K. G A N T E. 

Qui } niais tu nt tais pas..M 



C O M 6 D I E. 99 

O C T A T K , I'interrompottt, 
Te sai$ tout ce qu'il faut savoir. 

A R G AN T X. 

Je te veux dire que la fille da Seigneur Gironte... 

O C T A V B , V inter rompant. 
Ha fille du Seigneur G^ronte ne me sera jamais de 
riexi. 

G^RO N T B. 

Cest eUe.... 

O c T A y s , Vinterrompajtt, 

Von , Monsieur , fe tous demande pardon , mei 
resolutions sont prises* 

SiLVXSTRt* 

il^cootez ! 

O CT AV I. 

Kon ; tais-toi. Je n'dcoute rien. 

Arc A N T X. 
Ta femmeio* 

O c T A V B y I'interrompaai, 

Non , vous dis-je , mon pere , je mourrai plutdt 

que de quitter mon aimable Hyaclnte.... ( Travenant 

le Th/atre pour se mettre i c<}t^ d'Hyncinte. ) Oui , vout 

avez beau faire , la voili celte i qui ma foi est en- 

gagde ; je I'aimerai toute ma vie , et je ne veux point 

d'autre femme. 

Arc a n t k. 

Eh ! bien , c'est die qu*on te donne. Quel diable 
d'^touxU qui suit toujours sa poince I 
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Htacintb, i Octave , en. lui nontmnt G/ronte, 

Oui , Octave , voi\k mon pere , que j'ai trouv^ , et 
nous nous voyons hors de peine. 

Gtf&ONTI, i Argante, 

Allons chei moi, nous serons mieux'qa'ici pom 
Aous entretenir. 

Htacintb, montrant Zerbinette, 

Ah ! mon pere 1 7 e vous demande , par grace , qui 
jt ne soil point s^par^e de Taimable personne que 
▼ous voyezi Elle a un m^rite qui vous fera con- 
cevoir de restime pour elle , quand il sera connu de 

TOttS. 

G l&'R O N T B. 

Tu veux que jc tiennc chez moi une personne qui 
est aimde de ton frere, et qui m*a dit tamdt la 
nez mille sottises de mot>meme i 

Zerbinettb, 
Monsieur , je to us prie de m*excuser. J« n'aurois 
pas parltf dc la sorte si j'avois su que c'dtoit vous, 
ct je ne vous connoissois que de reputation. 

G £ ft N T B. 
Comment ! que de reputation i 

Htacintb* 
Mon pere , la passion que mon frere a pour die , 
n*a rien de criminel , ee je r^ponds de aa vertu. 

G i R e-N t B. 
VoiU qui est fort bien > Ne voudroit-on point qu« 
je mariasse mon £ls avec elle? Une fiUe inconnue, 
^ui fait Ic metier de coureutc i 
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SCENE XIV. 

LtANDRE , GERONTE , AKGANTE , OCTAVE, 
HYACINTE , ZSRBINETTE , NERINE , SILVESTRE. 

LiANDRB, i Gironte. 

rVJ ON pere , ne rous plaignez point qae j'aime une 
inconnae, sans nalssancc et sans bien. Ceux de qui 
je I'ai rachet^o viennent de me d^couvrir qu'elle est 
de cette ville , et d'honnete familie , que ce sont 
cux qui I'ont d^rob^e , a I'Sge de quatre ans, ( 7t- 
r«nf UA hraeelet de sa ppehe. ) et voici un bracelet qu'ils 
m'ont donnd , qui pourra nous aider 4 trouver set 
parens. 

Argamti, examinant U Iracelet* 

Htflas ! k voir ce bracelet , c*est ma fiile , que je 
perdis a Tage que tous dites ! 

G£ R ON TX* 

Votre fiile ? 

A R. G A N T X. 

Oui , ce I'est j et j'y vols tons les traits qui m*en 
peuvent rendre assure. .,, { A Zerbiaetit, ) Ma chere 
fillei 

Hyacinti* 

O Ciei ! que d'aventurcs eztraordinaircs ! 
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SCENE XV. 

CARLE, ARGANTE, GIRONTE , l£aNDRE , OC- 
TAVE , HYACINTE , ZERBINETTE, N^RINE, 
SILVESTRE, 

C A R L I , i G/ronte et i Argante, 

A. H \ Messieurs , il vient d'artivei: un accident 
Strange i 

Gin O M T E* 

QuoU 

C A RLI. 

Le pauvre Scapin.... 

G £ R o N T I , I'interrompaut, 
C'est un coquin , que je veux fairc pendre ! 

Carls. 

Hdlas ! Monsieur , yous ne serez pas en peine de 
cela ! En passant contre un biitiment , il lul est 
tombd sur la tSte un marteau de tailleur de pierre, 
qui lui a brisd i'os , et d^couvert route la cetvelle. 
II se meurt , et il a pri< qu'on I'apport&t ici , pour 
Tous pouvoir^atler, avant que de mourir. 

A R G A K T 1, 

Ou est-il ? 

C A R L B. 

Le Toilft* 
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SCENE XVI et derniere. 

SCAPIN, apport/ par deux hommes , ft la tite entour/e 
de linges , comme s^il avoit iti hUssi / ARGANTS , 
GfcRONTE, LtANDRB, OCTAVE, HYAClNTi , 
ZERBINKTTK, N^RINE , SILVESTRE, CARLE. 



Ai 



S c A P I N , i G^ontt et i Argantt, 



.H ! ah! Messieurs, vous me voyez.... ah.' vous 
xnc voyez dans un Strange ^tat !... Ah ! je n'ai pas 
-voulu Aiourir, sans venir ^enoandet pardon i unites 
les personnes que je puis avoit ofFens^es !•.. Ah ! oui. 
Messieurs , avant que de rendre le dernier soupir , 
je vous conjure, de tout mon cocur, de voufoir me 
pardonner tout ce que je puis vous avoir fait, et 
principalcmene le Seigneur Argante 'et le Seigneur 
G^ronce.... Ah !.«. 

' A R G A N T I. 

Pour moi , je te pardonne i va , meurs en repos! 

SCAPIN, d G/ronte, 
C'est vous , Monsieur , que j^ai le plos oflFens^ , pat 
les coups de b&ron.... 

GiRONTS, Viaterrompant. 
Vt parle point davantage ; je te pardonne aussil 

S c A P I K. 

<;*a M une t^m^ritd bien grande k moi que les 
coups de biton que jef.M 
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C^KOMTBt I'iaterrompautt 
Laissons cela. 

S c A P I N. 

J'ai, en mourant, une douleur inconcevable do 
coups de biton que.... 

G i R o N T B , Vimemnapant, 
Mon Dieii ! tais-toi ! 

S C A P I N. 

Les malhcureux coups de b&ton que je tous.*.* 

G^RONTE, VinuTTomptuu* 
Tais-toi, tc dis-je, j'oublie tout. 

S C A P I N. 

H^Ias! quelle bont^!.... Mais est-ce de bon cceur. 
Monsieur , que vous me pardonnei ces coups do hi- 
ton que.... 

GiaoNTl » Vittterrompanu 

Eh ! oui. Ne parlons plus de rien : je tc pardonne 
tout } ToiU qui est fait. 

S C A PI H. 

Ah! Monsieur, je me sens tout soulag€, depnii 
cette parole ! 

G £ R O M T B. 

Onii mais je te pardonne , i U charge que t« 

mourras. 

S c A P X N. 

Comment! Monsieur { 

C^RONTI. 
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G i R O N T I. 

Je me didh de ma parole , si tu r^thappei ! 

S c A F t N ) eriant. 

Ah ! ah I ToiU met foiblesses qui me reprennent J 

Arganti, i G/rontt, 

Seigneur Otfronte , eii faveur de notre |oie , il £aul 
lui pardonner, sans condition i 

G i R O M T 1, 

Soil. 

Arc A MTi* 

Aliens souper ensemble, pour mieux go&cer notre 
plaisir. 

S c A p I N , aux deux homnus qui le soutUnneat, 

Et moi, qu'on me porte au bout de la table, ea 
attendant que je meure. 
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S U J E T 

D E L A 

COMTESSE D'ESCARBAGNAS. 



jLaA Comtessc d'Escaibagnas, veuye , 4eja avan« 

cee en ^ge , ayant pliisicucs enfans ^ ct qui ha- 

btce ordinairement la vllle d' Angoulen^ie , y est 

de retour , dcpuis peu , d'un $ejout de deux 

jnoi$ qu' elle ctpit allee £iire a Paris , d'ou elle a 

xappocte UMis les ndicules dout »st susceptible de 

s'afFublei une vieiUe feuims de qualite , ^lev^e 

daxis une tees- petite yille de Piovince , £bct eloi« 

gnee , et qui singe , mal-adroitetnent, les gens de 

la Cour et de la Capitals. £Ue pretend se donner 

pour modele du faon ton ^ Aagouleme , et elle 

ctoit que toutes les femnses , comme il faut , dc 

cette viile doivent lecheicher sa soci^te , et tous 

les hommes lui f^ire leut cour. Elle a deja sub- 

jugae M. Tibaudxei , doucexeux Cooseiller» ct le 
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boutru Receveur des Tallies » M. Harpln ; tt 
die croit aasa etrc Tobjet des Toeaz d'an jeune 
Vicomte , nomm^ Cldante » qui donne da 
flutes, chez elle, ^ one jeane pexsonne , nomm^ 
Julie , qu'il aime, de laqublle 11 est aiin^ , 
mais qu'il ne peut ?oic ailleuis que chez la 
Comtesse » parce que les families de ces amans 
sont en procis » et qu'elles ne consentiioicnt pas 
^ les unlr , si elles d^couTtoient leui amour. Ce- 
pfcndant , ces deux families s'accordent sur Icuis 
diffikens , et pcoposent mutuellement » pons 
scellcc leiir ti^coneiliation , I'union des denr 
jeunes gens , done ell'es ignoient que les dispo- 
sitions solen» sir confbrmes ^ leor intention 
commune. Cl^ante le^oit cette bonne nowrelle^ 
par une lettre d'un de ses amis, aa moment oil 
it alloit fkire ez^culer un petit* divertissement 
dramatique , chez la Comtesse » au grand ra^ 
contentement de M. Hatpin , duqudi ses ^ntes 
assiduity aupi^s d'dlc ezcitoient la jalousie ct 
la mauvaise humeur. Cl^ante delate haute^ 
ment ses vrais sentimens et ceus dc Julie , et 
il conseille I la Comtesse d'^pouset M. Ti- 
houdicr* Sllc j conseat » en. le pi^ft^t i 
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1^« Hafpin , mah en enrageant dc ne pou7oir 
pas avoir un second man de quality i et la. 
£^te pr^paice a lieu , pour cel^bicx cc» dciut 
xnariages ,, et tcnninex la Piece*. 
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iblle plus d'on des tiaits de celle de Molieie; 
Dancourc , Le Sage et plmleurs aatres Auteius , 
continue M. Bret« ont peint, long-tems -api^ ' 
Moliece » des originaaz bien appjx>ckaiis de M. 
Hatpin et de ^. Tibaudiei i et le plaisii que iait 
toujouis la Parce de caracteies de La Cbmusst 
d^Escarhagnas , est une preuve que U goiU de U 
jociiU a la polucsst aisdc qui regnent en France 
a'en ont pas fait disiparoitie entieiement la €uLc 
galanteiie de la Robe^ la gtossiexe tendresse de 
la finance , et la fausse imitation du hau( coj^ 
thez quelqacs Be^uculcs dc ]?xo?ia6c« » - 



LA COMTESSE 

D'ESCARBAGNAS, 

C O M £ D I E, 
EN UN ACTE, EN PROSE, 

D E M O L I E R E, 

Representee , pour la premiere fois y devant 
le Roi , a Saint-Germain-eri'Laye , en 
Decembre 1671 , et a' Paris y au Theatre 
du Palais'Roytil , le 8 JuiUet de tannic 
suivante. 
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PERSONNAGES. 

LA COMTESSE D* E S C AKB AGN A ^. 

L K C O M T E , ills de U Comtesse d'Escarbagnas. 

LE VICOMTE C l£ ANTE > amantde Julie. 

JULIE, amante du Vicomte. 

M. TIBAUDIfiR* Conseiller, amant de la Com- 
tesse. 

M. HARPIN, Recevear des tallies » autre amant 
de la Comtesse. 

M. BOBINET, Pt^cepteur du Cemte. 

A N D R ]^ E , suWante de la Comtesse. 

J fi A K N OT , valei de M. Tibaudier. 

C R I Q U E T , yalet^de la Comtesse. 



ha Scene est a Angoulime , cke^^ ia Comtesse. 



LA COMTESSE 

D'ESCARBAGNAS, 

C O M 6 D I E. 



SCENE PREMIERE. 

JULIE, LE VICOMTE. 

L> ViCOMTI. 

JrJl t, quoi ! Madame , tous 8tes d^ja ici } 

J U L I I. 

Ou! ; Tout en devrlez rougir de home , Cl^ante ) et 
il n'est t^ueres honnSte i un amanc de venir le dernier 
au lendez-vous 1 

^Ll ViCOMTl. 

Je serois ici il 7 a une heure > t'il n'y avoii pmnt de 
ficheux au monde , et j'ai ixi arrSt^ en chemin par un 
vieux importun, de quality , qui m'a demand^ toutex- 
pr^ des nouvelles de laCour, pour trouver moyen de 
m'cn dire des plus extravagantes qu'on puisse d^biter } 
ct c'ett li , comme vous tavez • le fi^au des petites 
▼illes que ces grands nouvcUistes qui cherchent par* 
tout ou r^pandre les contes qu'ils ramassent ? Celui-ci 
m'a montrd d'abord deux feuillet de papier, pleincs 
lutques aux bordt d'un grand fatras de baliverncs, 

Aij 
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qui viennent, m'a-t-il dit , de I'endroitle plussfir da 
monde. Ensuitc, comtne d'une chose fortcuricuse, i' 
m'a hit , avec grand mystere , une fatigante lecture de 
toutes les m^chantes plaisanteries de la gazette de HoI< 
Jande, dont il Spouse les int^Sts. Iltientquela France 
est battue en ruine par la plume de cet ^crivain , ei 
qu'il ne faut que ce bel- esprit pour ddfaire toutes noc 
troupes , et de-li s*est )ett^, i corps perdu, dans le rai- 
tonnement du mintstere , dont il remarque tous les dd> 
fauts , et dont j'ai cru qu*ii ne sortiroit point. A I'en- 
tendrc patter , il sait les secrets da cabinet , mieax que 
ceux qui les font. La politique de Vttzt lui laisse voir 
tous ses desseins t et elle ne fait pat un pas dont il ne 
p^netre les intentions. II nous apprend les ressorts ca* 
ch^s de tout ce qui se fail , nous dfcourre les vues de 
la prudence de nos voisins , et remue, i sa fantaisie, 
toutes les aflTaires de 1' Europe. Ses intelligences fn6me 
s'itendent jusqu'en Afrtque et en Asie i et il est inform^ 
de tout CO qui s*agite dans le Conseil d'en-haut da 
Pc8tre-Jean et du grind Mogol ! 

J U L 1 1. 

Vous pare« votre excuse du mieux que rous poaret, 

afin de la rendre agr^able , et faire qu*elIesoit plus ais^ 

ment recue ! 

Li Vicomti. 

C'est U , belle Julie , la veritable cause de mon retar- 
dement; et si je voulois y donner une excuse galante , 
Je n*aurois qu*i vous dire que le rendez-vous que vous 
voulez prendre peut autoriser la paresse dont vous me 
^uerellez > que m'engager k faire Tamant de la ma^ 
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9 tressedu logfs, c'est me mettre en ^tacde era ind rede 
fne trouver ici le premier} que cette feinte ou je me 
force , n'tftant que pour vous plaire , j'ai lieu de ne 
▼ouloir en soufFcir la conrrainte que decant les yeux 
qui s'en diverti&senK > que j'^vite le jtSte-i-tSte avcc 
cette Comtesse ridicule ', dont vous m'embarrassez*, et , 
en un mot, que, nc venant ici que pour vous , i'ai 
toutes les raisons du jxionde d'attcndre que vous j 
soyiez. 

J V L I 1. 

Kous savoiubien que vous nc manquerei jamais d'es- 
prit pour donner de belles couleuts aux fauces que 
vous pouvci faire. Cependant, si vous dticz venu une 
demi - heure plut6t , nous autions profit^ de tous ces 
xnoniens ; car j'at trouv^ en arrivanc que la Comtesse 
^toit sortie , et je ne doute point qu'elle ne soit all^e 
par ia ville se faire honneur de la Com^die que vous me 
donnez , sous son nom. 

Li V I c o mti. 

Mais ftout de bon , Madame , quaml voulex-vous 
mettre fin i cette contraince > et me faire moins achetec 
le bonheur de vous voir } 

J u L I I. 

Quand nos parens pourront 6tre d'accord , cc que 
)c n'ose esp^rcr 2 Vous savcz , comme moi , que lea 
d^mSl^s de nes deux families ne nous permcttent point 
de nous voir autre part ) et que mes freres , non plus 
que vorre pere , ne sont pas asset raisonnablcs pouc 
touffrir notte attachemcnt i 

Aiij 
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LtVrcoMTi; 

Mais poarquoi ne fat mieux Jouir da rendes-vooi 

queleurinimiti^ nout lalsse, et me contraindte i^ per- 

dre , en une sotte feinte , let moiBens que j'ai prisde 

▼ous i 

luiii. 

Four mteux cacher notre amour { et puis, i ▼pof 
dirt la vdrit^ , cette feinte, dont vous paries , m'eit une 
Com^die fort agrdablei et je ne sais si celle que vow 
nous donnez aujourd*hui nM divertira davanta^e. 
Notre Comteste d'Escarbagnas , avec son perpftuel 
entgtement de quality , est un au$»! bon per$onntg« 
qu'on en puisse mcttre lur Ic Theatre. Le petit Toyagc 
qu*elle a fait i Pans la ramene dans AngouKme plas 
achev6e qu'elle n'dtort. L'approche dcratrdela Couf 
a donn^ k son ridicule At nouvcaux agtdmens , et sa 
tottfse , tout les ;oufs , ne fait que croitrc et em- 
beiliri 

Li Vicomti* 

Oui ; mais tous ne considdrex pas que le icu qui tous 
diveitic tient mon coeur au supplice , ct.qu'on n'est 
point capable de se jouer iong-tems, lorsqu'on a dans 
Tesptit une passion aussi s^rieuse que celle que je sens 
pour vous. 11 est cruel , belle fulle , que cet amusement 
ddrobe i mon amour un terns qo'il voudroTt emploTci 
i Tous expliqutr son ardeur 5 et , cctte nuit , j'ai fait 
Udessui quelques vers , que je ne puis m'cmpechir de 
rous rdcirer , sans que vous me le demandiez , tantia 
ddmangcaison de dire ses ouvrages est un vice attacbdi 
laqualitddePocte! 



C O M iS D I E. 

( It recite ser vtrr de m/molri, ) 
C*est trop lon^tcms , Iris , me mettre k la torture. 

( S'interrompant, ) 
Iris , comme vous le toyez , est mne U pour Julie. 
( ReccmmenfttM d T^eiter res vers, ) 
C'csttrop long-tcim« Iris, roe mettre k U torture }.. 
It si je suis vos loix , je les blfiroe , tout bas , 
J>e me forcer k taire un tourment que j'endnre y 
Pour declarer un mal que je ne ressens pas ! 
Faut->il que tos beaux yeux , k qui je rends les trme^ 
VeutUcnt se divertir de mes tristes soupirs > 
£t n*est-ce pas assez de souffirir pour vos charmes , 
Sans me faire souffrir encor pour vos plaisirs ? 
C'en est trop k la fotS que ce double msrtyre ; 
£t ce qu'il me fauc taire , et ce qu'il me faut dke 
Szerce sur men ccrur parellle cruaut^. 
X.' amour le met en feu , la cootrainte le tue& 
%t si par la piti^ vous n'Stes combattue » 
Jc meuri et de la fetnte et de la v^rttd ! 

TULll. 

le vols que vous tous faltes U bien plus mal trzlt^ 
^ue vous n'8tes ; mais c'est ime licence que prennent 
Mcsiieurs les Poetes de mentir , de gaiet6 de cocur » 
ct de donner k Icurs maStresses des cruautds qu*ellc» 
n*ont pas , pour s*accommodcr aux pensies qui leur 
peuvent venir. Cependanc je serai bien-aise que voui. 
sne donniez ces vers par ^crit. 

Ll VICOMTB. 

C'cst auez de tous les avoir dits } et ;e dois cit 
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d«meurer U. II est permis d'Stre parfois ass» foa 

pour faire des vers } mais non pour vouloir qa'Os 

soient vus. 

J u L I I. 

C*est en vain que vous tous retrancbeir lur one 
fausse modestie : on salt dans le monde que vouf 
avez de Tcsprit; ^t je ne Tois pas la raison qui tous 
oblige k cacher les rdtrcs. 

Lb V ic o mt b. 

B|on Dieu ! Madame , marchons U-de»us , s*il voiit 

plaf c , avec beaucoup de retenue ; il est dangereax 

dans le monde de se ni81er d*avoir de I'esprit ! II j 

a U-dedans un certain ridicule , quMl est facile d'at* 

traper , et nous avons de nos amis qui me font craindre 

leui exemple. 

J V L I s. 

Mon Dieu ! Cl^ante , tous avez beau dire • je vois 
avec tout ccfa que wous mourez d'envie de me le$ 
donner ; et je vous embatrasserois si je faisois seai' 
blant de ne m'en pas soucier. 

LbVicomtb. 

Moi , Madame ? vous vous moquez , et je ne $a»$ 
pas si Po«e que vous pourricz croirc , pour.... Mais 
voici votre Madame la Comrcsse d*Escarbagnas. Jc 
sors par I'autre porte pour ne la point trouveri e< 
vais disposer tout mon monde au divertissement que 
je vous ai promis. 

{II sort, ) 
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SCENE II. 

r A COMTESSB , ANDRiB ck CRIQtTBT > rtttoBl irar 
Ufond iu Thiami JULIE, 

.H! mon Diea * Madame, vontToiU touteseiile^ 
Quelle pitii est<e-U } toute seuk! II me semble que- 
mt* gens m*avoienk dit que le viconte dtoii id? 

J u L I 1. 

11 est Trai qu'il 7 eik venu 1 ma!s c*cst asset pour 

lui de saToir que Teas n'y <tiez pas peat I'obliger 1 

sortir. 

La CoMTisfi. 

Conuntnt, U fous a vue? 

J V L I I. 

Oui. 

La CouTisti* 

It il ne Tous a tien dit ? 

J V L X B. 

Non , Madame t et H a voulu Umolgntr i^vtAh 
^tt'il est tout entier i vos charmes. 

La COMTBSSIt 

Vraiement, \t le tcux querellcr de cette action*. 
Quelque amour que Ton ait pouc moi , j'aime qu» "" 
ceux qui m^aiment rendent ce qu'ilt doiyent atk 
geze ; et ie ne suis point de I'humeur de cea fcmmet. 
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injustet qui t'applaudissenc des inctvilft^ que lean 
amans font luz autres Belles! 

J u L I I. 

II ne faut point , Madame , que vous soyiez six- 
pcise de son proc^d^. L'amour que vous lui donna 
delate dans toutes ses actions > ec TempSche d'aTCNi 
det yeux que pour vous. 

La Comtsssb. 

Je crois Stre en ^tat de pouvoir faire naftre une 
passion assex forte , et je mc trnuve pour cela asset 
de beaut6 , de jcunesse et de qualitd , Dieu merci ; 
mais ceia n'empSche pas qu*avec ce que j 'inspire on 
ne puisse garder de I'honnStet^ et de la complai- 
lance pour les autres... ( Apfercevant Criqueu ) Que 
faites-vous done li > Laquais ? Est-ce qu'il n'y a 
pas une antichambre ou se tenir , pour venir quand 
on vous appelle? Cela est Strange qu'on ne puisse 
avoir en Province un Laquais qui sache son monde i... 
A qui est-ce done que je parte } Voulez-vous vous en 
aller U-dehors , petit fripon 2 

( Criquet sort, ) 
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SCENE III. 

LA COMTES3E, JULIE, ANDR^E* 

La CoMTitSB,ii Andr/e, 

JtxLLi, approchez. 

Andrei. 
Que yous platt-il , Madame ? 

La Comtcssi. 
Otezmoi mes cotfRes.... ( Andr/e vient lui Stir tts 
€OijBfts, ) Douccment done , mal-adrotte ! Comtne Tout 
me sabouicz la tSte , avec vos mains pesantes ! 

A N D R. £ B. 

Je fais, Madame* le plus doucement que je puis. 

La COMTESSl. 

Oui ; mais le pins doucement que tous pouvex 
est fork ruderacni: pour ma tSte , et vous me l'ay«& 
d^bott^e.... ( Lui donnaat son manchon, ) Tenez encore 
ce manchon. ... No laissez point trainer tout cela • 
ct portez-le dans ma garde-robe.... ( Voy^nt qWAndrie 
n« la eomprend pas hieit , et qu*elle ju va pas oU elU 
lui dit. ) Hd bien , oil va-t'ClIe , ou ra-t-elle ? qut 
▼eut-elle faire , cet Qison brid^ ? 

A~v D R t E. 
7c veiix , Madame , c6mme tous m'aY« dit , por^ 
ter cela auz garde- robes. 

La Comtssse,^ part. 
Ah .' mon Dieu , rimpeninente l,,^ {J. JqIU, ) Jt 
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^ou demande pardon , Madame.... ( A Andr/e. ) le 
▼ous ai dit ma gardcrobc , gtoste bStc ! «'cst-4-dire, 
ou ioni mes habits. 

A N B R i I. 

Eit-ce • Madame , qa*i la Cour une armoire t^i?- 
pelle unc garde-robe 2 

La Coi&Tistx. 

Oui, butordei On appelle ainsi le lieu o^ 1*00 
net Ics habits. 

Je m'en lessouviendrai , Madame » ausst-bien que 
4t TOtte grcnier > qa*il faut appellee gardc-meuble. 

( ElU sort. ) 



SCENE IV. 

LA GOUTBSSBylULIS. 

Li Coi&Tisss* 

^/uBLLi peine il faat prendre pour instmire en 
animaux-U 1 

J U L X !• 

Je les crouve bien henreuz , Madame , d'Stre sous 
▼ocre discipline I 

La CoMTBSsi. 

C'ect une fille de ma mere nourrice , que j'ai mise k 
la cbambre* et cllc est toutt neuTC encore. 

Julie. 
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J V L I E. 

Cefa est d'une bdle ame , Madame > et il est glo- 
rieux de faire ainsi des crdatures I 

La Comtissx, appelant, 

Allons des sieges!... Holi! Laquais i Laquais , La- 
^uais.... En virlti , voili qui est violent , de nc pouvoic 
pas avoir un Laquais pour donner des sieges !... Filles !.,. 
JLaquais, Laquais, Laquais!.... Filles i.... Quelqu'un!... 
Je pense que tous met gens sontmorts, et que nous 
serons contraintes de nous donner des sieges noiU" 
mfimes. 



SCENE V. 

ANDR£E, la C0MT£2SE» JULIE. 
And&Ai, i U Comterte, 

\^ ui voulex-vous , Madame ? 

La Comtessi. 
II se faut bien ^gosillcr avec vdus autrct ! 

A M D i^ £ >• 
renfcimois voire manchon et vos coJffa dans votre 
armoi.... dis-je , dans votre garde^obe. 
La CoMTissi. 
Appelex-rool ee petit ftippon de Laquais. 

A N O ft A B > appelant. 
»oli! Criquec! 
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La CoKTisii. 

laissn - U votrc Criquec , bouviere I et appelez , 

Laquais I 

A N D R A g » appelant, 

laquais done, et non pas Criquet, Tena parler i 
Madame ... ( A p*n, ) Je pense qu'il est sousd... ( Af 
f*l4iu. ) Criq.... Laquais , Laquais ! 



SCENE VI. 

CRIQUET, Lk COMTESSE, JULIE, ANDRiEr 
Crxquit, d la ComttsMt, 

Jr LA It- XL? 

La CokcifBssv. 
OvL ftjez-Tout done , petit coqoin I 

C R I Q V 1 T. 

Dans la rue, Madame. 

La CoMTtssi. 
U& pourquoi dans la rue ? 

CR. I QT7 IT. 

. V«us m'tvCR dit d'aller Ift'dehors. 
La Comtissr. 
Vous 8tcs un pctie impertinent, mon am}, et tous 
devcz savois. que U-dehors , en tennes de pereonncs 
de quality , veuc dire , Tanti-chambce.... {AAndr/t. > 
Andr^e, ayes coin tantoc de fairc dofiaec le fouet 
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k ce petit fripon-U , par rooo teuyct, C'tH un pe-^ 
tit incocrigtbie* 

Qu*e«t-ce que c*est, Madame , que votrc 4cuyc^^ 

1st • ce mattre Charlei * que rmis appelks comitie 

cela i 

La C»mtbssi. 

Talsn-Tout » sotte que vous 8tes ; ^out ne tauriea 
euvrir la bouche que vous ne disicz une imperti- 
nence.... ( A Cjriquet. ) DtS ti^gtl.... ( Criftut aranee deux 
fauteuiJt. ) ( j4 Andr^e, ) Et rous , allumei deux bougies- 
dant mes flambeaux d'argent } il te fait di6ja tard«..» 
Qu'est ce que c'estdonc, que tous me rcgardcz tout* 
tffattit ? 

ANSli t* 

Madame.... 

La Comtissb. 

Hi bien , Madame I qu'y a-t-il } 

A M D 1 A !• 

C*est que.... ♦ 

La CoMTBSsi* 

Quoi( 

A'KI>KiB. 

C*est que je n'a! point de boogie. 
1a Comtsssx. 
Commtnt ? vous n'cn avez point ? 

A N D a A X. 
Non, Madame , si ce n'est det bougies de tuif? 

La Comtissb. 
la bouviere ! Hi ou est done la elre que je fis 
ftchner CSS jours pass^l ) 
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A N DRlft I. 

!• n*en ai point vu depuis que je lais cdans. 

La Comtisse. 

OtCK-votts d«>U , insolentc i Je vocks renverrai ches 
▼OS patens.... Apportez-moi im verre d'eau. 

( Andrie et Crhput sortent, ) 



SCENE VII. 

lA COMTESSE et JULIE, fkisant des e/rimo- 
niet four s'atstoir. 

La CoMTissK. 

IVIadami;.... 

J 9 I. I I. 

Madame !.... 

La Comtissi. 

Ah ! Madame ! 

J V L I I. 

Ah I Madame ! 

La Comtissi. 

Mon Dieu , Madame ! 

J V L I I. 

Mon Dieu , Madame ! 

La Comtbsss. 

Oh ! Madame 1 

Ohi Madame! v 

« 
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hJk COUTZJSSI. 

Eh > Madame ! 

J V L II. 

Eh .' Madame*! 

La C,&mtxssi, 
Eh i aliens done , Madame I 

JVLIt. 

Eh ! allona done * Maaame .' 

La Comtessi. 
le tuis chei raoi , Madame. Nou« sommes ^men^ 
ties d*accord de cela. Me prenez-vous pout une I'ro- 
Tinciale, Madanie^ 

I V & 1 1. 

Dieu m'en garde , Madame I 

( EUes t*atteyeni ensemble^ ) 
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SCENE VII 1. 

A N R £ E , appdriant rni rerre d'eau ; C RIQ t7 E T». 
LA CO&lT£S3ft, JULIE. 

.^ La Comt a f S£« aJ|air^» 

A.LLIX , impertjnente r \t bois aree ane stKicoufe;... 

|e vous dis ^ue vous m'allicz queric unc soucoupA 

pour boire ! 

A V o & i 1 , a Criqiut. 

Cri4uet , qii'est-cc que c'est qu*une soucoupe ^ 

C & I (^ V. 1 T. 

Uno soucoape i 
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An O K i B. 

Oui. 

C K I Q V I T. 

Je ne sais. 

La CoMTtssi,i Anirie, 
Voui nc grouillez pas I 

A. N Oft At. 

Vous ne savons pas , tous deux , Madame , ce qae 
c*cst qu'une soucoupe. 

La CoMTissB. 

Apprenei que c'cst nne assiette , sur laqaellc on 
met ie verre. 

( Andr/e et Cri^ui frttnt, ) 



SCENE IX. 

LA COMTESSE, JULZK» 
La Com rxys v. * ' 

V I V I Paris pour Stre bien cervie ! On voot ei^ 
tend U aa moiniUe coup-d'ceil ! 
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SCENE X. 

JL'N DR£ B , afponant un verte Stan , aa/te rxMaisietti 
dessusi CAIQUET, LA COMTESSB, JULI£. 

' LACoMTBSSiyi AndUt. 

JljI £ bien ! vous ai-je dit comme ccla,^t8te ^e 
bccuf ? C*est dessous qu*il faut mettre rassictce. 

Andrei. 
Ccla eft bien atsd ! 

( £17/ easst U verrt ea U posant lur I'atsiette, ) 
La CoMTissi. 
H^ bien ! ne toiU pas I'^touidie ?...• En vit'iti ^ 
Tous me pairez moii Terre I 

An DK £ I. 
Ih I bien , oul , Madame , je le pairai ! 

La CoMTttss. 
Mais Toyex cetce mal-adroite , cetce bouviere , eetce 
butorde , cettOM.. 

Andrei, Vintenompam , en t'en allant. 
Dame , Madame , si je le paye , je ne veux point 
•tre querell^e i 

La Co, MTissi. 
Otez-vous de deTant mes yeux ! 

( Andrd* it Crifutt Jorteni. ) 
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SCENE XI. 

LA C. OMTSSSEtJ'ULIS. 

La Comtsssi. 

I1.K vtfrit^, Madame, c*est une chose Strange ^e 
kt ptcires ViUes 2 on n'y saic point du touc to» 
tnonde i el j« vieos de faire^ deux ou trois viaites « 
ou i!s ont pens^ roe ddsesp^rcr , par le pcu de res- 
pect qu'ils rendent k ma quaik^ ! 

I CI. 1 »• 
Ou auroient • lit ftp^Hs k Ttvrt ? lis n'ont point 
iaic de v^age k tuitl 

LACoMTtkSI. 

t!s ne laisseroient pal de l*apprendre , s'ils roti* 

lotent ^coutcr tes personnes ; mais le mal que f'f 

trouve , c*est qQ'ils veulent en satoir autanc que 

fnol , qui ai M deux mois k Parfs , ^c vu toute' la 

Cour. 

I V L I z» 

Let sottes gtns que ToiU ! 

La CouTSs&t. 
lis sont insupportables » avec Ics iaperdnentes ^a- 
litds done ils craUent Ics ecns ; car, enfin « il faut 
qu'il y ait de la subordination dans Ics choses , et 
ce qui me met hors de moi , c'est qu'un Gentil- 
hommc de Vjlle, de deux ;ourfl » oa de deux cents 
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ans , aura PefFronterie de dire qu*il est aussi - blen 
Gentiliiomme que feu M. mon mari , qui demeuroit 
k la campagne , qui avoit meute de chlens courans » 
et qui prenoit la qnalitd de Comtc dans tous lu 
concrau qu'il passoic. 

J U L I 1. 

On salt bien tnieux vivre k Paris dans ces Hdtels , 
dont la m^moire doic 6tre si chere. Cet Hdtel de 
Mouhy , Madame , cet Hdtel de Lyon , cet H6cel 
de HoUande , les agr<Sablcs denaeutes que voiU ! 

La Co m t s s si. 

II est vrai qu'il 7 a bien de la difF<5rence de cet 
lleux-li i tout ceci ! On y vole renir du beau 
monde , qui ne marchande point k tous tendre tout 
les respects qu'on sauroic souhaiter. On ne se leve 
pas ) si I' on vcut > de dessus son si^ge ; et , lorsque 
Ton veut voir U revue , ou le grand Ballet de Pty* 
ehe , on est servi k point nomm^. 

I U L I 1. 

le pcnse , Madame « que , durant votre s^jouc k 
Paris, vous avez bien fait des conquStes de quailed ? 

La COMTISSl. 

Vous pouvex blen croire » Madame , que tout ce 
qui s'appelle les galans de la Cour n'a pas manqud 
de vcnir k ma porte , et de m'en conter i et je garde 
dans ma cassette dc Icurs billets qui peavent faire 
voir quelles propositions }*ai refusdes. II n*est pas 
n^ceisaire de vous dire leurs noms : on tait ce qu*on 
veut dice pat les g»lans de la Cour \ 
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10 Lll. 

!• m'tftonnc, M«4anic, que, de toat cet pznig 
nomt, que }t define , vousayiez pu redcsccndrt i itn 
M. Tibaudier , le Conseiller , tt i M. Harpin , le 
Reccvcur des Tallies. U chdte est gnnde, H vona 
i'avoue! car pour M. fotre Vicomce , quoique Vi- 
comte de Prorincc , c'est toujours an Vicomte , et 
!1 peut faire un voyage k Paris , s*il n'en » point 
fait I m^if un Conacillcr et un Receveut sonc dtt 
amam on peu bien nstnoea, pout una grandeCoa»- 
tesse comtne vous ! 

La Comtbssb. 

Ce sont gens qu'on mdnage dans les Prorincet 
pour le besoin qu'on en peut avoir. lis servent » au 
moinst i remplir les vuidcs de la galahtcrie, k faire 
nocnbre de soupirans. 11 esc bon , Madame > de ne 
pas Uisser un amant seul mattrc du tcrrcin } de 
pcur que , faute dc liraux , son aniour ne s'endorme 
aur trop de confiance 1 

] V L I t. 

Jc vous avouc , Madame , qu'll j a merveilleate- 
ment i. propter dc tout ce que vous dites J c'cst one 
^cole que Totre conversation , et j'y viens » tous la 
jonn , apprendre quelquo cbose. 
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SCENE XII. 

CRXQUfiT , ANDREI , LA COMTESSE , JULIE. 
CmqviT, i la Comtttt*, 

▼ oiLA Jeannotx de M. le CoiueiUer , qui vous de- 
minde, Madame. 

La CoMTiisi. 
Kh ! bien , petit coquin 1 ToilA encore uoe de tos 
fineries 2 Un Laquais qui sauroic Tirre auroit ^td 
parlier tout bas i la Denioiselte suivante , qui leroie 
venue dire douceipent i I'oteille de sa raattrcsse : 
ff« Madame', voiiil le Laquais de M. un tel , qui de- 
ay rnande i vous dire un moc > » k quoi la maicreist 
auroic r^pondu : c( Faices-Ie entrcr. -a 

CKiQViT,d JttutMt , qui ttt €»-d€horim 

Intrei , Jeannot. 

a ^ 

SCENE XIII. 

I EANKOT , ttnant um panitr it unt lettre / LA COM- 
TESSE, JULIE, AKDR£fi, CRIQUET. 

La CoMTissi, d Criqutt. 

AvTEB lourderie!.... {A Jtanaot*) Qu'y t-t-il, L«« 
^uais f que portcs-tu U i 



V 
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] 1 A H M O T. 

Ccst M. Ic Consciller , Madame , «jui vous sou- 
haicc Ic bon jour, et auparavant que de Tcnir , 
vous cnvoie des polres de son jardm , ( Ltd prdseof 
lant la lettTt. ) avec cc petit mot d'icrit. 
La Comtbssi, prenant la lettre , et txanuaant 

Us foiret* 

C'est du bon - chrdrien , qui est fort beau !.••• {A 
Aairit. ) Andrde , faites porter cela i Toffice^ 

( Andrit pread le panUr , et sort* ) 



SCENE XIV. 

LA COMTESSE, JULII , CRIQUET , JEANNOT. 

La Comtessb, a Jeaanot , en, lui dounatu de 

I'ar^entt 

Jl isNs , mon enfant, voUi pour boire. 

J E A N M O T. 

Oh ! non , Madame ! 

La CoMTa$si. 
Tiens , te dis-je. 

J 1 A K M O T# 

Mon mattrem*a ddfendu, Madame, dc rien prendre 

de vous 1 

La Comtbssi. 

CeU ne fait tien. 

IiaVMOT. 
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J ■ A M M • T. 

pardonnei-mol , Madame! 

C It X Q V 1 T , has, 

th! prenex, Jeannet. Si ▼ooi n*tn voulei pai, 

vous me le baillerci. 

( Jeannot prtad Vargent. ) 

La Comtissi. 
Dis k ton maftre que je le rcmerde. 

CKiOVnr ,iar,d Jtannoi , jui 'Va w. 
]3onnez-m<^ done eela ! 

JSAMNOTf id/. 

Oui \ qaelque tot ! 

C » I Q V 1 T , las, 
C'Mt moi qui te Tai fait prendre. 

J 1 A M M O T , has, 

le I'aarois bien pris sans toi ! 

La CoMTissi,i MU» 
Co qui me platt de ce M. Tibaudier , c'est qu*il 
•ait vivre avec les personncs de ma quality, et qu'il 

•St fott rcspectueux ! 

( Jeannot sort. ) 
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S C E N E X V. 

LE VICOMTE, LA COMTESSE, JULIE , CRIQUET. 
Li VxcoMTEtifa Gniumic. 



M. 



.ADAMS , fe Tiens toos avertir qae la ComiH* 
sera bientdt prfite; et que, dans an quart- d'heorc , 
nous pouTons patter dans la salle. 

La Comtessi. 
Te ne vcux point de cobue, au moins !... {A Cri' 
fuet, ) Que Ton dise 4 roon Suisse qu*il ne laisse en- 
tree pertonne. 

Li VicoMTi,ifa Comteite, 
En ce cas , Madame , je tous ddclare que je re> 
nonce i la Com^die ; et je n'y saurois prendre dc 
plaisir lorsque la compagnie n*est pas nombreuse. 
Ccoyez - moi , si tous vouler tous bicn divertir t 
qu'on dise i vos gens de laisser entrer route li Ville. 
La CoKTBSSi, d Crifuet, 
Laquais, un sidge. 
< Criquet doom ua ii/ge au Ytmnue, ttfrnUnn,) 
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SCENE XVI. 

LA COMTESSS, JULIE, LB VICOMTE* . 

La CoMTBSSB,au Vieomte, 

^ o IT s Toili vena a propos ponr recevoir oil petit 
sacrifice que je veux bien tous faire.... (Lai donnant 
la leitre de M. TthaudUr. ) Tenei , c'cst un billet da 
M- Tibaadicr, qui in'envoie des poires. Je voas donne 
la liberty de le lire, tout hauc; je neural point en- 
core TU. 

Li Vicomti, spris aveir tu tow hat I* tllUt, 
Votci un billet du beau style* Madame , et qui 
mtfrite d'dtre ^cout^i... ( II lit hiut.) tu Madame, je 
9> n'aurois pas pu tous faire le pr^ent que le voua 
93 tavoit , si je ne recueillois pas plus de ftujt d* 
93 mon jardin que j'en recueille de mon amour. «> 
La COMTISSI, I'interrompant. 
Cela Toos marque clairement qu'il ne se passe rten 

cntre nous ! • 

Li V z c o m t e. 

tt Let poires ne soot pas encore bien mfires , mait 
39 elles en quadrent micux avec la duretd de rotre 
» ame , qui , par ses contlnucis d£dains , ne roe pro> 
a* met pas poires mollcs ! Troavez bon , Madame » 
s9 que , sans m'cngagcr dans une ^numdration de voa 
n perfections et charmes , qui me jetteroit dans un 
99 progris i rinfini , je concluc cc moc » en vous fai- 

Cii 
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n tant comttldrer que |e suis d'un aussi franc cht4- 
» tien que Its poiies que je vous envoie , puisque je 
» rendi le bitn pour le mal; c*tst-i'dire9 Madame, 
» pour m'expliquer plus incelligiblemcnt , pui&queie 
» vom$ pi^nte det poirot de bon-chr€ticn , pour dcs 
s> poires d'angdisie , que vos cruaut^s me font avalec 
» cous les lours ! » 

icTiBAVDZB&» votre esclave indigne. » 
( j4frh avoir lu et en. lui rendaat la Uttn, ) 
VoiU , Madame , un biilec i girder i 

La Comtessb. 
U 7 a pcut-8cre quelque mot qui n'est pas de 
I'Acadimie i mais j'y remarque un certain respect 
qui me plaie beaucoup ! 

J U L I B. 

Vous avez raison , Madame ; et , M. le Vicomte 
d&t-il s*cn oflRmter , j'aimerois un iiomme qui m*^ 
•cirott comme ccla. 



SCENE XVII. 

M. TIBAITDIER , CRIQUET , LE VICOMTE , Lk 
COMTESSE, JULIE. 



A 



La CoMTBSBB.iJf. TihaudUr. 

ppRocRBz, M. Tibaodier; ne craignrx point 
d'entrer. Votre billet a ^c^ bien re^u , ausst-bien que 
iros poires , ( Montnnt Julie, ) et voiU Madame qui 
?*He pour vous contre votre rival. 
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M. TiBATJDICR. 

Jc lai suls bicn obligi . Madame ; et , ii die t 
Jamais quefqac proccs en notrc si^ge , ellc verra que 
ie n'oublierai pas Thonncur qu'cllc me fait , dfc sa, 
rendre avpcis de tos bcaut^s I'Avocat de ma flamme! 

I V L I I. 

▼ous n*avez pas besoin d'Avocat , Monsieur, et 
votie cause esc juste. 

M. TlBATJDIl*. 

Cc ndanmoins , Madame , bon droit a bcsoJn d'aide; 
ct j'ai sujet d'apprdhender de me voir supplantd par 
un tel rival , et que Madame nc soit circonvenue 
par la quality de Vicomte. 

LeVxcomti. 
J*e$p<rois quelque chose , M. Tibaudier , avant 
▼otre billet } mais il me fait craindrc pour mon 
amour. 

M* Tl8AUDXiil> i la Comiesse , en lui montfont 

nil papUr, 
Voici encore, Madame , deu* petits vcrseti, oa 
•onplett , que j'ai compost 4 votre honncur et 

sloirc. 

LiVxcoMTi. 

Ah .' fe ne pensois pas que M. Tibaudier ffit Poete » 
ft Toili pour m'achcver q«e cos deux petiu verscti- 

• LaComtissi, oas. 

n Teut dire deux strophes.... ( -<4 Cri>ii*/. ) Laquais , 
donnci un $i<jc i M. Tibaudier..,. {Bjs, d Criqtui, 

cm 
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ftti appor/e une ehmite,) Un pliant, petit animal !.. 
( Criquet rtnut la chaise , a apportt ua tah^urvi, 
M. TAaudur*) M. TibAudiec » acttex-vous 
nottt lisci T0( sttophei. 

( Crifuet sort. } 
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S C E N E X V I I I- 

I 

tA CQMTESSE, JULIE, LE VICOMTI. 
M. TIBAUDIER. 

M* TlBAtiDXiR, s'atseyaoi et Utautm 



U. 



^NC penonne die quality 

Ravit inon ame; 
EUe a de la beaottf » 

J'ai dc la flatnmei 

iMais ie la blUnM 
D'avoir de la fiert6 ! 

Ll VXCOMTt, 

9e nit perda t:prbs cela ! 

La CoMTSSSi. 
Le premier vert est beau. <« Une petsonac de qm- 

» uti I » 

J U K. 1 1. 

le crois qu'il est un peu trop long, nuif on pear 
prendre une licence pour dire une belle pentfe 2 

La CoMTissi,d3f. Tiiaudier^ 
' Vojrons I'autre Krophe. 



C O M fi D r E. 



If 



M. TXBAUDXER, lisCUU. 

Je ne saU pas si vous doi^cer. de taon pacfait amour i 

. Mais je sals bien que mon caeur , i toute beure » 

Veuc quitter sa chagrine dctueure , 

Pour aller, par respect, faiie au v6ire sa cour. 

Ap:^ cela pourtant , sure de ma cendressc 

£t de Aa foi, dorrt unique esc Tespcc* » 

VouB devTiei k voire tour, 

Vou5 conrentar)t d'Sue Comtesse^ 

Vous ddpouiller en ma faveur d'une peau de tigresse 

Qui couvre tos appas , la nuit comme le jour I 

Lb VicoMTi. 

Me Toili supplant^, moi , par M. Tibaudier ! 

LaComtessi. 

Ke pensez pas vous moquer ; pour des vers faits 

dans la Province , ces vers-ld sont fort beaux ! 

LsVicokt-ri. 

.Comment I Madame • me moquer i Quoique soh 

rival , je trouve sts vers admirables , et ne les appelfe 

pas seulemenc deuz str«pbcs , comme vous, mats 

deuB {pigcamroes , aussi bonnes que toutes cclles de 

Martial' 

La Comtsssb. 

Quo! .' Martial fait-il des vers ? Je pensois qu*il nt 
Ift que des gants ? 

M. TtBATTDISR. 

Ce n*cst pas ce Martial*IA , Madame ; c'est tm 
Auteur qui vivoic ii y a trente ou quarantc ans. 
•Lb VicoMTE,ii la ComtesM. 
M. Tibaudier a tn lies -Ameurt , comme roos. ie 
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voyez ?... Mais allons voir , Madame , si ma musiqae 
et ma Com^dic, avec mts entries de ballet, pour- 
ront combattrc , dans votre esprit, les profres des deux 
icrophcs et du billet que nous venons dc voir. 

LaComtsssb. 

II faat qae mon fits le Comte soit de la partie ; 
car il est arrive ce matin de mon Ch&tcao, avccsoa 
Pr^ccpteur , que je tois i^-dedans. 



SCENE XIX. 

M. BOBINET , LA COMTESSE , JUtTE , LE VICOMTI* 
M. TIBAUDIER. 

La CoMTESsB.dM- BoHmt* 

JnloLA! M. Bobinet! M. Bobinet, apptochct-Tooi 
du monde. 

M^ B O B X K X T. 

Tc donne le bon Tfipre k toute I*honorabIe com- 
pagnie. Qiie desire Madame la Comtesse d'Escar!a<' 
gnas9 de son tris-bumble serviteuc Bobinet? 

La CoMTBSSi« 

A quelle heure , M« Bobinet , 6tet-Tous paiti d*E»- 
carbagnas , avec mon fils le Comte ? 

M. B O B X N B T. 

A huit henres trois quarts , Madame , eomme votre 
commandement m« I'avolt ordonn6. 
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La CouTitst. 
Comment se portent mec deux autrcs fits , le Mar* 
quis et le Commandeur ? 

M. B o B t It z T. 
lis sent, Dieu pSice , Madame > fcn parfalte sant^ ! 

La COMTISSE. 

On tst le Comte ? 

M. B o B I N s T. 
Dans votre belle chambre k alcove , Madame* 

La Comt^SSE. 
Que faicil, M. Bobinct i 

M. B o B I N E T. 

n compose un thSme, Madame, que je vicns dct 
lui dlctcr, sur une £p?cre de Cic^ron. 
La Comtssse. 
FaiteS'le venir, M. Bobinec. 

M« B o B I N E T. 

Sott fait ainsi que vous le commanclez. 

( 11 fort. ) 



SCENE XX. 

LA COMTESSE, JULIE, LE VICOMTE» 
M. T I B A U D I £ R. 

Lz ViCDMTt, k ta Comttiti, 

V^E M. Bobinet, Madame, a la mine fort Mfet «f 
jc crois qu'il a de recpch ! 



34 LACOMTESSED*ESCARBAGN\S, 
fa « ■ 1 

SCENE XXI. 

M. BOBINET , LB COMTB , Lk CJDMTESSE, JUUE, 
LB VICOMTE, M. TIBAUDIER. 

M. BOBXNIT, au Comte, 

jn.LtoHs , M. le Comte , faices To^r que vova pto- 
£tez des bons documens qu*on tous donae. La r^ 
vfrence i toute I'honnSte assembldte. 

( Le Comte saltie tout U monde d lafoit, ) 
La COMTlsSBiAit Comte , en lui montrant Julie, 
Comte , saluez Madame i faites la tivittncc k M. 
le Vicomte ; saluez M. le Conseiller. 
{Le Comte talue Julie, le Vicomte et Jtf. Tibaudier , U- 

par^ment ) 

M. TlBAUDIVR. 

Je sufs ravl , Madame , que vous me concddiez la 
grace d'embrasser M. le Comte , votre fill. On nc 
peut pas aimer le tronc qu'on n'aime au»i les bran- 
ches. 

La CoMTEssi. 

Mon Dicu ! M. Tibaudieb » de quelle comparaiton 
▼ous lervet-Tous-U ? 

J u L X I. 

En yixxti » Madame , M. le Comte a tout-i-£»it 

bon airi 

Lb Vxcomtb, ila Comtesse, 

VoiU un jeunc GentUhomme qui vieni bien dans 

le monde! 

J « L I B, 

Qui diroit que Madame %^t un si grand enfant J 
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La Comtbssi. 

Hdlas ! quand je le fis , j'dtois si jcune que je me 
Jouois encore avec une poup^e ! 

J u L I I. 
C'est'M. votre frere, et non pas M. Totre fill ! 

• La -Comtbssi, i JUT. Bobiaet. 
M. Bobinet , aycz bien foin , au moins , de son 
Education. 

M. B O B I N 1 T. 

Madame, je n'oublierai aucune chose pour cultf« 
▼er cene jeune plance , done vot bont^ m'onc fail 
I'honneur de me confier la conduice i et je cicherai 
de Ini incalquer les semences de la Tertu. 

La Gomtessb. 

M. Bobinet , faitcs-lu| un pea dire quelqae petitf 

galanterie de ce que vous liil apprcnex. 

M. BoBiNBT,<iu Comte, 

AHons , M. le Comte , r^citei Totre lefon d*hief 

au matin. 

Lb Co m tb. 

Omne viro soil ^od nmenit tsto viriti , omtu vi.... 
La CoMTBt8B,ilAf. Boiuut. 
• Fi ! M. Bobinet , quelles soctiset es^ce que youi Inl 
apprenez U t 

M. B O B X N B T. 

C'est du latin, Madame, cc la premiere regie de 
lean Uapautere* 

La COMTBtSB. 

Men Diea ! ce lean Dcipaucire-li est on insolenti 
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ct le Tous prie de lui enscignec du latin plus hoo* 
ndt9 que c«lui-U ! 

M. B O I I M t T. 

si TOUS Toulez , Madame > qu'il. achCTCt Ui glost 
cxpUqucra ce que cela veuc dire i 

La CoMTissi. 
Non , non t cela s'expUque assei ! 



SCENE XXII. 

CRIQUBT, LA COMTESSE, JULIE, LE VlCOMTE| 
LECOHTft, M. TIB4U0IER. M» BOBlNgT. 

CazqOlT, a la Cvmteist, 

ILit Com^dieat cnToient dice qu*ils sobt tout 
prCtf. 

(X« ComiUM,Jidie , U Vieomtg etM* Tiiavdi*rs* 2<yraf.) 
La Comtsssi. 
AUons nous placer.... ( A If. Tibauditr , «n lui ima- 
tmm JidU* ) M. Tibaudkr , prenci Madame. 

( Criqiut iiftifr tout Ur si/get twr it* dr/ edt/s du. Thiam 
/w. £a Ctnuetit, JtUuH U Viwmte fasseymt, M, Th 
haudUr t'assud aiur pieds de la Comtesi*, ) 

Le Vx c o MTi. 
II fii ntecmife de dire qiM ceR« Com^dtt n't 
4U £aite que pour lier etisemble let diffiirens mor- 
•eaux de musique et de dense dont on a voulu 
ipoetc M davwtitstatQtt et qoe.^* 

JLa CoMTitsa B 
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La Comtissb, Pinterrompant, 
*■ Mon Dieu , Toyons raffaire I On a aisex d'esprit 
poor comprendre les choses ! 

Lk VlCOMTSfi Criqwt, 
Qa*on commence le plutdc «iu'on pourra , ct 
qu^on emp€che , s'il se pcut , qu'aucun ficheuz nf 
Tknne troubler notre divertissement. 

( Les viohus commeneem um ouverture, ) 



SCENE XXIII. 

IH. HARPIN, LA COMTBSSE, JULIE , LE VICOMTE, 
LE COMTE , M. TIBAUDIER , M. BOBINET, 
CRIQUET. 

M. HARPZNtil/a Cbmtette, 

Ji^AaBiEU i la chose est belle, et je me r^jouis de 
voir ce que je vois i 

LaComtisi/i. 

HoU ! M. le Receveur ; que Toulex-Tous done dire 
avec Taction que tous ftites i Vient-on incerromprey 
comme cela , une Comddie ? 

M. H A R P I N. 

Morbleu ! Madame, je «uts raW de cette aventaiB* 
/•t.Mci me fait Toir cc que je dois cc^ire de vous , 
cc, Tassurance qu*il y .a au don de votre coeur, e| 
aux teimeot ^^ue yous ra'avez fairs dc sa 6d^lit^ I 

. D 
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LaComtkssi. 

Mais , vralemenc , on ne vienc point aimi se |ttttr 

•u travcrs d*une Commie » et trottbler an Actenr 

qui patlc. 

M. Ha&pih. 

Ehi t8tcbku! U v^ritabte ComMie qui u hit id 9 
c*est celle que veut jouei ) ce» si je tous trouble » . 
c'cfc d« quoi j« me aoucis peu ! 

La CoMTisti. 
En T^rit^ , tous ne savez ce que voiu dites! 

M. H A K » I N. 
Si fait , morbleu ! je le sais bien , je le sais bien , 
tnocbleu ! et.... 

(ilf. Boiiiut /powanti , emporit U Comt* ets'enfaUi 
il at suivi par Criqu«t» ) 

I 

SCENE XXIV. 

L\ <:OMTESSE , lULIE , tE VICOMTE , M. TIBAIT- 
DIEK, M. HA.Rl'IN. 

La G«MTBSS|, iJlf. Harpin, 

A.H ! fi , Monsieur » que cela esc vilain de jurer d% 

la sorte i 

M. HA«yzK. 

Eh ! ventrebleu ! s*ti y a ici que!qu« chose de vt- 
lain, ce ne sont point mes jureraens , ce sont rat 
acuons i cc il vaudroir bien miettx que twm jwraa* 
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«!«% , fouf , la tffte... Ift tnort... et le fanf... qoe 4c fairt 
cc que vous faiccs avec M. le Vicomte ! 

Lb Vicomti. 
Te ne sais pas , M. le Receveur , 4e quo! tous vout 
plaignez ; ct si.. .. 

M. H A R P I N , Vinterrompani, 
Pour vous , Monsieur , |c n'ai rien k. vous dire. 
Vous faites bicn de pousser votre pointc ; cda esc 
naturel. Je tie le trouve point 6tran|;e , ec je voua 
demande pardon si rinterrompi voire Com^die > mais 
Tous ne deyex point crouver Strange aussi que je m« 
plaigne de son procddc , et nous avons raison^ toua 
deux » de faire ce que nous faisoos. 

Lb Vicomti. 
f e n^tf rlen k dire k cola ; et je tie sals point (cf 
tti|ett At plaint* que vi»us pouvea avoir concre Ma- 
dame Hi Comtesse d'Bscarbagnas. 

LaComtbssi. 
Quand on a dcs chagrins jaloux , on n*en use 
point 4e la sotte \ et Ton vient doucement te plaindtc 
k la personne que Ton aime. 

M. H a R p X w. 
Moi I me plalndre doucement ) 

La CoMTBSSI. 

' OnU Ton tt« vient point crier , de dessut un 
Theatre » ce qui te doit dire en partieblier ! 
M. Harbin. 
Ty vienct ftiot, morUea ! tout ezprb; c*9st le 
Ucu qB'U-me fautf ct je eeuliatterols que «e fib uii 
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Theatre public » pour vous dire , avec plus df^ciat *; 
touces Tos T^ric^s ! 

La COMTBSSl. 

Faat-il faire un si grand vacarme poor one Co- 
m^dic que M. le Vicomte me donne? Vous Toyex 
que M. Tibaudier , qui m'aime , en use plus respcc- 
tueusement que tous. 

M. K a R p X K. 

M. Tibaudier en use comme il lui plaft. Jo ne- sail 
pas de quelle fa^oir M. Tibaudier » 6t€ avec tous; 
nafs M. Tibaudibr n*est pas nn exemple pour moi; 
et je ne snis point d'humeur i payer ies Tiolons potfi 
£iire danser Ies autres ! 

La Comtsssx. 

Mais , vraiement , M. le Receveur , yous ne soik 
f efc pas k ce que vous dites ! On ne traice point de 
la. soire Ies. femmes de qualitd ; et ceux qui vous eiw> 
tendcnt croiroicnt qu'il. y a queique chose d'^range 
cnrre vous et niol! 

MU H A R P I K. 

£h J vcotrableu ! Madame , quittbns. la. faribole. 

La Comtxssb. 
Que voulez-vous done dice avec yotre : « quittoot 
s> la faribole i «> 

M. H-A X.P IN. 

Je veux dire que je ne trouve point totnge que 
TOUS vous i;endjex au u)6rit« de M, le Vicomte. Vous 
n*£tcs pas la premiere ferome qui ;oue dans le monde 
de ces sortes de caracteres , et qui ait auprii d'ellc 
HO M. 1ft Acceveiur >. 4om on lui Vioit uahit et i» 
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ie»tfon et It bonne > pour le -ptemier vena qurlvl 
idotinera dant la vae- Mais ne trouvez pas Strange 
aussi que je ne sols point la dupe d*une infid^litf 
ci ordinaire aux coquettes du terns , et que je yienne 
vous assurer , devant boni-ie compagnie , et que j^ 
romps commerce avec irous , et que M. le Receveur 
ne sera plus pour vous M. le donneur ! 

LaComtissb. ^ , 

Cel» est merveilleux , comme les amant cmport£k 

deviennent i la mode I on ne vott autre cViose de 

tous c6tds ... Li, U, M. le Receveur, quittez votre 

colere > et Tenez prendre place pour Toir la Com^dlel 

M. H A R P IN. 

Mo! , morbleu ! prendre place ? ( JMontrant M. Ti" 
imtidter. ) Cherchez yos ben8ts k tos pieds... Je vovm 
laisse, Madame la Comtesse* k M. le Vicomte» et cr 
sera k lui que j*enverrai taiitdt vos lettres.... VoiU 
ma scene falte , voiU mon r6le jou^.... Sen^eur k 
la compagnie! 

-M. TrBAVDIXX. 

Irl, le Receveur , nous nous verrons autre par» 
qu*ici I et je vous fecai voir que je suis au poiL ct kk 
la plume ! 

M. H A R p X M , » sortwu 

Ta as taison , M. Xibaudieu 
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SCENE XXV. 

LA COMTBSSE, JULIC, LR VICOMTE, 
M. TIBAUOIIR. 

La CoMTissi,att T^eomte, 

JT tt t a ifMif , |c ittis vonfocc dc cfitw imolmct I 

Lk VicoMtt. 
tes ]i\6iix , Madatne , sDnt coitiihe cepx qa! p<r- 
dent leur protest lis' oiit ptfrmiskioh de tout ditc... 
Pr8tons silence k la Gdm^dle. 

SCENE XXVI ti deniiere. 

JBANNOT, LE VICOMTE , LA COMTESSE , Will, 

M. T19\U0I1UI. 

Jti.Htt^r, «k Viatmti, m fui pr/senMHt wteltmt, 

' ▼ oiLA un billet , Monsieur , qu'on nous i dit de 
▼ous donner vhe. 

Li VxCOMTI, pfitnaia tu leittt H t» Hmni. 

cc En ca^ que vous ayiez quelque mesure i prendre, 
s»|e vous cnvoie promptemcnc un avis. La querelle 
» de vos parens ee de ceux de Julie vient d'Scre ac- 
ta commod^e ;■ et Ics conditions de cet accord c'cst 
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» \t m&dage de «<mf «t d'«II«. Bon soir.... «» ( A 
Julie, ) Ma ffi i M^^damei voHi notfc Cofiv64t9 ache- 
v£e auai. 

( JU VUomte s* Itve ^ ainsi que ta Comtesse , Julie et 
' M. Tibaudier. ) 

Julie. 

Ah ! Cl^ante , quel bonheur i Notre amour e&t-il 
•s^ espdrec un ti heureux succis i 

i 

LA COMTESSB. 

Comment donc^ qu'esc-ce qufe cela veut dire) 

Le Vicomtb. 

Ccia veut dire , Madame , que j'^pouse Julie i et , il 
Tous m'en croyez , pour rendre la Com^die completcc, 
de tout point , vous <fpouserez M. Tibaudier , et don*- 
ncrez Mademoiselle Andr^e i son Laquait , dont il 
fera son Valet-dc>chambre. 

La Comtbssb* 

Quoi ! jouet de la corte une personne de ma qua- 
lity i 

Le Vicomtb. 

C'est sans vous offcnser, Madame} et les Com^diei 
▼eulent dc ces sortes de choses. 

La Comtbss e,. iiHT. Tibaudier. 

Oui, M. Tibaudier , je vous Spouse, pout faire en- 
rager tout le monda i 
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-Ce m*cft bien de Thonneur, Madan^ ! 

Souffrex , Madame , qu*en enrag^ant ^ nous puk- 
•ions voii id le rcite da specude i 
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